Pingsalyktanir afgreiddar
til rikisstjornarinnar.

1. Pjoofaninn.

A 3. fundi i Ed., 22. febr., var utbytt:
Till. til bal. am notkun bjédfinans (A. 6).

A 6. fundi i Ed., 28. febr., var till. tekin til
me8ferSar, hvernig rada skyldf.
A% till. forseta var akvedin ein umr.

A 8. fundi i Ed., 1. marz, var till. tekin til
einnar umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 12. fundi i Ed., 7. marz, var till. aftur tekin
til einnar umr.

*Flm. (Jonas Jonsson): Petta mal er ni komid
fram fyrir nokkru og bvi fylgir dalitil grg.,
bannig, a8 ba®d er ekki borf fyrir mig a¥ fjol-
yrda um naudsyn bess.

Aste8an til pess, al ég bar bessa till. fram,
var si, a8 ég haf8i veitt bvi eftirtekt, ad hér a
landi og i neestu londum er bad nokkud 6likt,
hvernig nagrannapj6d8ir okkar nota sinn fana og
hvernig vid notum hann. Pvi ad bad er nokkur
1j6dur A bvi, hvernig vid forum med hann undir
vissum kringumstez®um. DPetta er kannske al
nokkru leyti edlilegt, af bvi ad vid hofum ekki
haft okkar eiginn fina nema i 20 ar. Adur
h6fSum vid fana, sem vid toldum okkur o6vid-
komandi og vid Islendingar vorum ekki hrifnir
af. Pad bztti heldur ekki um i pessu efni, ad
sa fani, sem vi§ fengum, var ekki kominn bein-
linis sem Avoxtur af bjédarhrifningu, heldur a-
voxtur af malamidlun, sem beir, sem mest
hofdu barizt fyrir fanamalinu, voru ekki sér-
staklega hrifnir af. PA hli& laet ég svo al 63ru
leyti 6rzdda nu.

Eg vil minnast 4 ba¥ i faum ordum, a3 bad
er edlilegt, a8 Dbjé8ir eins og t. d. Danir og
Englendingar, sem hafa haft sama fidnann eda
1itid breyttan 6ldum saman, og hann hefir verid
borinn fyrir bj6dinni bz3i 4 hattustundum og
einnig 4 fraegdarstundum, og ég tala ekki um,
begar hann er af guSlegum uppruna, eins og fani
Dana, beri mikla vir8ing fyrir finanum. Og beir,
sem vaxa upp { slikum hugsunarheaetti, lita a

*) Stjarma (*) framan vid nafn raz8umanns
taknar, ad radan sé prentud eftir handriti inn-
anbpingsskrifara, oyfirlesin af rz8umanni.

Alpt. 1940, D, (55. 16ggjafarping).

fanann sem helgan dém. Pannig er ekki med
okkar fana.

A ferBalagi minu um Ameriku veitti ég bvi
eftirtekt, hvernig faninn bar er mnotadur.
Bandarikjunum hefir verid 16g8 stund a bad.
ad faninn sé skodadur sem helgur démur, badi
af bvi ad faninn er ekki tiltolulega gamall,
og bar eru lika margar bjéd8ir, sem bparf ad
brazda saman.

Eg veitti pvi eftirtekt i Winnipeg, a8 menn
hafa fanann bar i kirkjunum, og i islenzku
kirkjunum i Winnipeg h6f8u beir stundum tvo
fana, sinn hvorum megin vi§ kérinn. Og ég
hygg, a® allir skélar rikisins hafi par fanann
dreginn vid hin 4 me8an skéli er — eins og
t. d. vid héfum hann hér a alpingishisinu a
medan & fundum stendur —, til bess ad venja
bérnin vid pa hugsun, ad bau eigi a¥ vinna
starf, sem sé bess virdi, ad bjodfani beirra
blakti yfir beim. Pad er 6vida farid eins vel
med islenzka fanann eins og hér a4 hastv. Alp,
bvi ad bar eru fastar venjur um, hvernig hann
er notadur.

f Bandarikjunum er ekki eins oft flaggas i
halfa sténg eins og vid gerum hér, heldur ad-
eins vid sérstaka sorgaratburdi. Pad sagdi mér
madur i San Fransisco, ad til bess a8 flaggad
vaeri i halfa stéong byrfti forseti ad falla fra
eda einhver annar madur, sem 611 bj6din pekkti.
Pessi venja hja okkur, ad flagga vid hvers
manns dauda og daglega, gerir finann mjog
hversdagslegan. Pé er annad, sem komi8 hefir
fyrir hja okkur, sem er leifinlegra, a3 menn
lata fanann hanga A stong alla néttina; stund-
um er faninn rifinn og oft battur. Og Dbal
barf ekki a® lysa bvi hér 4 Albingi, hversu mikil
fjarst®da bad er, ef 4 ad lita 4 fanann sem
helgan dém,

Eg vil ljika mali minu med bvi ad segja fra
einu atridi, sem synir vel, hversu oft er afatt
um okkar smekk og virdingu fyrir okkar bj63-
fana. Pa3 var bannig Astatt & strandferSaskipi
rikisins, pegar nuverandi forstjori tok vid 1t-
gerdinni, ad okkar islenzki fani var steyptur i
gummi, og var i forstofunni, begar komid var
inn & 1. farrymi, sem fé6taburrka a4 almanna-
feri. Petta var svona a strandfer8askipi bjoo-
arinnar. P6 dettur mér ekki i hug ad halda, ad
slikt hafi verid gert af neinum illvilja, heldur
adeins vontun a smekk, eins og vida kemur
fram hja okkur i sambandi vi¥ okkar bj6d3fana,
og tilferi ég petta dami aleins til bess a8
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s¥na, hvad getur komid fyrir hja okkur i pessu
almenna hugsunarleysi.

Eg hefi sé5 €t um gluggann hja mér nu i
nokkrar vikur eitt af bessum hirSuleysisdem-
um um fanann. Pad er i Pjodleikhisinu flug-
modelsyning, sem buin er ad vera i nokkrar
vikur, og bad er mjog anzgjulegt ad koma bar
inn, bvi ad par eru prydilega fallegir hlutir, sem
drengir hafa gert i fristundum sinum, sem er
peim til mikils s6ma. Og betta starf drengjanna
synir okkur vel, hvernig vi8 2ttum a¥ beina okk-
ar uppeldi ad bvi a® reyna a8 leida bornin fra
beim st68um, bar sem bau geta leidzt ut i bad
versta, og til hinpnar boérfustu handavinnu.
DPessir drengir hafa notad fanann sem nokkurs-
konar leidbeiningarmerki til sin, en hafa haft
hann dreginn vid hin oft dag og nétt. Petta
hefi ég séd Gt um gluggann hjiA mér, og mér
hefir b6tt bad mjog leidinlegt, pvi ad ég veit, ad
bessir drengir eru fyrirmynd annara drengja,
en ég sé, al beir hafa a8eins notad fanann eins
og adrir, mest af hugsunarleysi, af pvi a8 beim
hefir ekki verid kennt a8 lita a fanann sem
virSingarmerki bpjoédarinnar, hvad ba heldur
helgan dom.

Eg legg til, ad heestv. rikisstj. afli sér heim-
ilda fra ymsum londum um 1l6ggjéf og venjur
um rétta notkun bjodfanans. Eg get ekki séd
annad en ad bad hafi verid sett 1. um margt
émerkilegra en notkun bjoSfanans. Eg veit, ad
i sumum londum liggja sektir vid pvi ad hafa
fana, sem er rifinn, og ég tala nu ekki um, ef
hann er bzttur. Fyrir slikar syndir eiga menn
ad fA hegningu, po6tt ekki sé bad lifs eda lima-
1at. Eg bykist pess fullviss, ad audvelt muni
ad kippa bessu i lag, og ég 4lit fullkomna naud-
syn til bess a8 fa um bad loggjof, hvernig nota
4 fana bjoSarinnar.

Eg alit, a8 bessi baltill. purfi ekki til n.;
hefi ég b6 ekkert 4 moéti pvi. En ég alit, ad
samb. megi baltill. strax, og senda hana svo
aleidis til haestv. rikisstj.

Johann Jésefsson: Herra forseti! Mér finnst
sem hér hafi ord verid fullkomlega i tima tolud,
og hefdi gjarnan matt vera fyrr. Eg finn til
bess, hversu oft hefir verid illa med okkar fana
farid. Pad er rétt, ad bad barf ad venja folkid
vi§ ad lita & fanann 63ruvisi en hvern annan
klit. Og ég, an bess ég nefni nokkur daemi,
sem eru b6 fj6lmoérg um misnotkun fanans, veit,
ad talsvert moérgum hefir sarnad, hvernig okkar
bjé8artakn er notad hér i hugsunarleysi og af
misganingi, einkum og sér i lagi, pbegar madur
oft getur gert samanburd & bvi, hvernig adrar
bjodir nota sitt bjodarmerki af somu tegund.
Pad a bvi mjog vel vid, ad bessi paltill. fai hina
beztu fyrirgreidslu.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 11 shlj. atkv.

Fyrirsogn samb. an atkvgr.

Till. sambp. nfed 11 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun efri deildar Alpingis (A. 82).

2. Hitun og lysing haskdélans.

A deildafundum 22. febr. var utbytt fra Sh.:
Till. til bal. um hitun og lysing haskélans
(A. 15).

A 1 fundi i Sb., 8 marz, var till. tekin til
medferar, hvernig ra8a skyldi. ’
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 5. fundi i Sp., 12. marz, var till. tekin til
einnar umr.

#*Flm. (Jénas Jénsson): Pad hefir verid litid
talad um bessa baltill,, eins og von er til ennba,
b6 ad bad sé lidinn neerri manudur sidan hun
kom fram.

Dbetta mal er ekki alveg nytt, vegna bess, ad
sidan byrja® var 4 hugmyndinni um haskéla-
bygginguna eins og hun er ni, pa hefir verid
begjandi samkomulag a milli rikisstj., Alp. og
bajarstj. Reykjavikur, af bvi ad bad veeri svo
mikil Ahetta ad koma bessu hisi a fét med
beim rekstri, sem gert er rad fyrir, ad verdi
a haskélanum, ad ekki veiti af, a8 allir adilar
hjalpist a8 i peim efnum.

Eg vil fyrst taka bad fram, a8 Reykjavik
hlynnti ad haskélanum med bvi a8 leggja fram
ba 168, sem haskélinn er byggdur a4 og er svo
stor, a8 gera ma rad fyrir, a8 bar megi ekki
aBeins bezeta vid mérgum hisum fyrir haskélann
sjalfan 4 komandi arum, heldur lika 6llum beim
kennarabist6dum, sem bar munu reistir, begar
byggingar hefjast aftur. DPetta er vitanlega
myndarlega gert af Reykjavik, a8 hafa barna
l¥ft undir betta merkilega mal. En bad er alveg
fullvist, a8 bad hlftur ad verBa geysilega dyrt
ad reka slikar byggingar, sem svo eru stoérar,
og ba sérstaklega hve hiti og ljés verSa dyr.
Pad er varla haegt ald gera sér bad ljost, hve
miklu bad® munar, ad hita upp bann haskéla,
sem nu er, adeins fjéorar kennslustofur, og hefir
veri§ aleins til bradabirgda, og hinn nyja ha-
skoéla, sem byggdur er fyrir framtiSina og deild-
ir haskélans eins og bar eru nu fylla ekki 1t {.
Pad ma kannske segja, a8 bad verdi oOedlilega
mikill kostnadur vid hitun og 1jés, pegar ha-
skélinn er fluttur. Til bess ad rétt megi telja,
ad Reykjavikurbar leggi haskoélanum til okeypis
ljos og hita, er ein mikilsver§ asta®a, fyrir
utan bper, hve miklir hagsmunir pad eru fyrir
bzinn ad hafa haskélann, og ba stzkkun, sem
hlgtur ad verda 4 bznum, ad ni er bzrinn bui-
inn ad fa Sogsvirkjunina og bradum hitaveituna,
og bessar orkulindir hefdi Reykjavik ekki getad
fengid, nema abyrgd allra landsmanna veari
fyrir peim lanum, sem til beirra virkjana purfti.

Eg hreyfdi bvi fyrir nokkrum arum vid nuv.
forseta Sp., sem ba var atvmrh., og dr. Alex-
ander Johannesson, bav. rektor haskélans, ad
ef Reykjavik fengi leyst hitaveituspursmalid, ba
nyti haskélinn bess. Og ég geri rad fyrir, ad
bessir menn hafi rett vi§ ymsa ahugamenn i
Reykjavikurbe. Pegar gengid var fra Abyrgd-
inni vegna hitaveitunnar i sidasta vori, pba vard
samkomulag milli min og annara i bajarstj.
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Reykjavikur um a8 fara ekki frekar at i bad
ba, heldur matti gera rad fyrir, ad betta yrdi
samkomulagsatridi milli bajarstj. og rikisstj.
Pad eru margir miklir menn i bajarstj. Reykja-
vikur, sem lita & betta svipudum augum og ég.
Og mér er kunnugt um, ad allmargir hv. bm.
ur sama flokki og meiri hluti baejarstj. Reykja-
vikur alita petta fullkomid sanngirnismal. Vel
getur verid, a8 styrjoldin taki einhverjum beim
breyt., ad ekki takist a8 koma hitaveitunni a
svo fljott sem eskilegt er; pba verBur vitanlega
hinn nyi haskdli ekki notadur a3 vetrinum fyrr
en hitaveitan er komin i hann, sem Kkannske
¥yr8i ekki fyrr en eftir strid, sem ma¥ur vonar
samt, a§ komi ekki fyrir.

Eg vil adeins bzta bvi vis, ad Reykjavik
s¥yndi mjog sina héfSingslund med bvi ad leggja
til hina stéru 168 undir haskdélabygginguna. En
bad er ekki einstakt i veréldinni, heldur bvert
4 moti. bad er akaflega viSa annarstadar, pegar
haskoélar eru byggdir, a§ bad er miklu meira
lagt fram af bajarfélégum par sem beir eru
reistir heldur en 168irnar undir ba. f Arésum,
sem er tvisvar sinnum steaerri bar en Reykjavik
hafa ekki einungis verid 16g8 fram lond, heldur
lika geysimiklir peningar. Og Gautaborg, sem
A haskodla A sterd vid okkar, lagdi fram megnid
af bvi fé, sem burfti til bess ad reisa haskél-
ann. I Ameriku eru svo stor framlégin til ha-
skélanna, ad slikt bolir ekki samanburd hér i
Evropu. Pess vegna getur Reykjavik ekki tekid
bad nema sem kurteisi ad gefa henni barna
teekiferi til pbess ad veita haskélanum okeypis
1j6s og hita.

Pegar bessi paltill. hefir verid samp., kemur
ad pvi, ad semja milli bazjarstj. og rikisstj,
sem ég venti, ad verdi byggt 4 skilningi 4 bvi
ad hafa fengi® haskoélann reistan hér, sem einn-
ig er mikill metnadarauki fyrir Reykjavikurbax.

Eg sé ekki astzdu til bess ad 6ska bess, ad
malid fari til n.; pad liggur ljést fyrir. En ef
till. kemur um bad fra hv. pm. eda hastv. for-
seta peetti astaeda til bess, ba finnst mér bad
xtti ad fara til allshn. Annars é6ska ég heldur
eftir, timans vegna, a8 Dbaltill. verdi nu begar
samb.

*Hédinn Valdimarsson: Mér finnst nokkud til
mikils malzt, a¥ =tlast til bess, ad Reykjavikur-
ber hiti upp haskélann og leggi honum til 6-
keypis rafmagn, ekki sizt pegar ekki hafa verid
leidd fram rok fyrir pvi, hve mikid af hita og
rafmagni verdur afgangs hja bznum, ad ba
skuli bazrinn eiga a3 lata taka af sér rafmagnid
til bess a¥ bessi stéra bygging ver8i upphitud
og upplyst, sem vitanlegt er, ad hefir verid reist
miklu sterri en borf var 4, og kostnaSur bvi
meiri i framlégum og voxtum en naudsynlegt
er. bad er alika eins og med Pjodleikhusid, sem
buid er verja i 1 millj. kr., bedi til skada og
skammar fyrir Reykjavikurba og allt landid,
hvernig fari® var med fé5. Eg hefi ekki 4 moti
bvi, a8 bessir hlutir ver8i athugadir og rann-
sakadir, en ég vil ekki kveda svo 4, ad Reykja-
vikurber skuli leggja til 6keypis rafmagn og
hita, begar Reykjavik er biin a3 leggja fram
morg pus. kr. i 168um.

Eg vil leggja til, ad malinu verdj visad til
allshn. milli bessarar umr. og framhaldsumr,
en ef pbad fast ekki, @tla ég ad® bera fram brtt.

*Flm. (Jonas Jonsson): Mig furSar a bvi, ad
bessi sonur Reykjavikur, sem hér taladi og er
nui einn af beim tiltolulega fau bm., sem hefir
ba anzgju ad vera feddur i bessum bz, og
®tti ad vera anagdur yfir o6llu, sem bznum
er gert til semdar, skyldi tala svo hostuglega i
pessu efni. Eg veit, a¥ hv. bm. neitar ekki, a8
bad® hafi verid rétt, ad baer eins og Ardsar taldi
borga sig a8 gefa ekki adeins 168 undir haskéla,
heldur og lika peninga, til bess a8 fa hann til
sin, og vitum vi¥ b6, a¥ danska rikid er betur
statt heldur en vi8. En peir h6fdu langa reynslu
i bessum efnum og vissu, hve miklum hagsmun-
um var barna ad na. Hv. bm. sagdi, a8 bad
byrfti ad taka hita fra einhverjum o68rum, ef
haskoélinn fengi bennan hita. En betta a bara
ekki vid um hitaveituna, pvi ad enginn er biinn
ad fa hana til sin. Eg held, a8 bad eigi ekki
heldur vi8 um ljésin, bvi a8 bad verdur enginn
vafi 4 bvi, a8 jafnvel bott pad verdi ekki samb.,
ad haskolinn fai pbau 6keypis, pA mun hann samt
sem adur fa 1j6s eins og onnur his hér, bannig,
a8 roksemdir hv, 3. bm. Reykv. koma a8 litlu
1idi fyrir hann, sérstaklega bar sem hér er as-
eins um kostnadaratridi ad r=eda.

Dad, sem ég legg aherzlu 4, er, ad Reykjavik
fai taekiferi til bess ad gera skyldu sina i bess-
um efnum, ad enda eins og hin hefir byrjad
vel; haldi afram a3 gera bad somastrik, ad
lyfta undir med rekstri pessa hiiss.

*Gardar Porsteinsson: Herra forseti! Eg wtla
mér ekki a8 fara ad lengja Dpessar umr., en
finnst ég ekki komast hja bvi a8 minnast 4 bad
nokkrum or8um, hvernig farid hefir verid med
landsins fé, ekki a8eins med bessari haskéla-
byggingu og Dbjo68leikhusinu, heldur med 6llum
beim skoélabyggingum, sem reistar hafa verid
og 6llum kemur saman um, a8 séu allt of storar.

Pegar hv. bm. S.-P. minnist a4 bhaskélann i
Arésum, ad sa ber hafi lagt til 168 undir ha-
skélabyggingu og auk bess lagt haskélanum til
storfé, ma benda honum 4 bad, ad haskélinn i
Arésum er ekki byggdur kannske 600 ar fram i
timann eins og haskélinn hér. Pessi haskoli
hér er svo stér, a8 med normal-aukningu a
nemendafjolda mundi hann vera négu stor i
600 ar, en haskélinn i Arésum er byggdur eftir
College-systeminu, svo bad er haegt ald beta
vid hann eftir porfum. Og hvernig er svo hugs-
ad fyrir nemendum i betta hus? I fyrra, begar
haskoélinn var settur, sagdi rektor haskolans,
ad hann mundi beita sér fyrir bvi, a8 settar
yrdu takmarkanir fyrir adsékn ad skélanum, og
bad er 4 sama tima sem verid er ad byggja
bessa stéru byggingu. Pad er vitanlegt, ad bad
vantar fé til bess a¥ reka Dessa stéru eign.
bad parf, eins og lika kemur fram i bessari
till,, fé til pess ad hita hisid og Iysa. AS minu
aliti er betta likt eins og ad® koma til rausnar-
béndans Davids A& Arnbjargarlek og sja hus
hans, sem byggt er upp a4 brjar hadir med mar-
maratroppum og stérum herbergjum. Hvernig
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®tti hann a3 hita betta his? P6tt hann eigi
gott bi, ber bad betta ekki. Detta kalla ég ad
vfirbyggja sig. Eg er ekki ad segja betta bess-
um manni til lasts. Eg tek hann adeins sem
deemi um bad, hvernig menn yfirbyggja sig. bad
barf ekki ad fara vida um sveitir landsins til
bess ad finna hus, sem eru i O6samrazmi vid
jardirnar, sem bar standa 4, eins og haskélinn
er fyrir nemendafjéldann.

Degar minnzt er 4 haskélann i Ardsum, ma
minna &, ad hann er byggdur vid hafi Dbeirra,
sem stunda nam i honum. Til bess a8 syna, hve
mikid er hugsald um bad hér, vil ég benda a
ummezli Nielsar Dungals, er hann sagdi, ad sa
hluti haskélans, sem 2tti a8 tilheyra lakna-
deildinni, 2tti a8 byggjast vi§ landsspitalann.
Dbad var bad, sem atti a8 gera. Hvad eigum vid
med betta stora his ad gera? Var ekki hegt
a8 hafa pad fallegt nema bad vaeri svona stért?
DPessi haskdélabygging er sorglegt demi um okk-
ar fyrirhyggjuleysi, og pad hefir sagt mér verk-
fredingur, sem kunnugur er bessum malum, ad
betta fyrirkomulag 4 byggingunni veri svo dyrt,
ad hagt hefdi verid ad byggja bennan haskédla
og bau 10 ibufarhus, sem Aaztlud hafa verid
fyrir préfessora hans, fyrir sama ver8 og bessi
eina bygging kostar.

Pad var gert ra8 fyrir, ad haskoélinn mundi
kosta eina millj. krdna. Nu eru eftir 4 ar af
happdrzttinu, og bat er ekki hzgt ad halda a-
fram byggingunni, nema a8 fa ba® framlengt
um bprji ar. DPetta er af bvi a¥ byggingin er of
d¥r, og beir menn, sem fyrir bessu standa, sja
nu ekki nokkur ra8 nema fa vigbot. Nu er bad
vitanlegt, ad bad er rikissjodur, sem ber betta,
svo bad er einkennilegt ad burfa ad fa fram-
lengd happdrattislégin, bott haldid sé afram
byggingu haskdlans.

Eg held, ad betta hafi verid eftirlitslaust og
kontroHaust, og a8 bad verdi alika baggi fyrir
rikissjod a8 reka betta allt of stéra hus, eins
og bjodleikhusid er Alitid nu.

ATKVGR.

Till. fra 3. bm. Reykv. um a3 fresta umr. um
malid og visa bvi til nefndar felld med 23:21
atkv.

*Fijmrh. (Jakob Méller): Mér finnst betta ekki
svo vidurhlutamikid mal, a8 pbad megi ekki ganga
fram nokkurnveginn slindrulaust. Pad er ekki
farid fram a4 annad en ad leita samninga vid
Reykjavikurbz um hitun og 1¥singu haskélans.

Mér er ljost, a8 bad eru nokkur vandkvadi
4 bvi, ad bwerinn geti tekid petta a8 sér eins
og nu stendur. Hitaveitan er rétt ad komast a,
og henni eru bundnir pungir baggar, svo senni-
lega er varla um bad a8 ra0a, ad han geti
bori8 kostnadinn af hitun haskélans fyrstu arin,
og keemi pa til méla, hvort bzrinn gaeti gert
betta sjalfur. Um Iysinguna er svipad ad segja.
Sogsvirkjunin & vi8§ nokkra erfiSleika ad etja
og er a4 byrjunarstigi.

Eg get stadfest bad, sem hv. flm. sagdi um,
ad betta hefir borid 4 géma i bajarstj. Reykja-
vikar og yfirleitt tekid bannig, ad ekki er a-
steda til fyrir bingid ad visa pvi fra fyrir peirra

hluta sakir. Mér finnst, a8 vel matti samp. ad
fela rikisstj. a8 vekja mals a4 bpessu vid bzinn.
Pad felst engin abyrgd i bvi fyrir bingid og
bad er ekki farid fram 4 ad Beita neinum bving-
unarradstofunum; ekkert annad en ad malid
verdi ratt. Eg sé ekki annad en a8 bad sé vidur-
hlutalitid a8 sambp. till. og fela rikisstj. ad at-
huga malis.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. fra 3. bm. Reykv.
(sja bskj. 118) leyf8 og samb. med 29 shlj. atkv.

*Hédinn Valdimarsson: Eg parf nu litid ad
skyra bessa till, ég veik ad henni a8ur. Med
henni er ekki att vid annad en bad, a¥ rikis-
stj. sé ekki sagt a® heetta ad tala vid bajarstj.,
ef hin vill ekki lata okeypis hitun og ljés til
haskélans.

Dvi, sem hv. bm. S.-P. sagdi i minn gar$, atla
ég adeins ad svara orfaum ordum. Hann vill
ekki taka eftir Déonum nema begar bad a vid,
en ég hygg nd samt, ad honum sé ekki svo
kunnugt um fjarhag Arésabazjar, ad hann geti
gert bennan samanburd. Pad er vitanlegt, ad
bad var haskéli i Danmérku a8ur en haskél-
inn i Arésum var byggdur, og hver sem fjarfram-
16gin hafa veri® af halfu Arésabazjar, er hitt
vist, ad Reykjavikurber hefir lagt fram mikid
fjarmagn med bvi mikla landi, sem hann lagdi
til. Peir, sem hafa stadid a8 byggingu Dessa
haskoéla, eins og hv. bm. S.-D. og sa arkitekt,
sem hann heldur mest af, hafa gert hann allt
of stéran og dyran, og einkennilegt er bad, ad
begar baid er al byggja bessar allt of storu
byggingar, sem eru of stérar til bess ad haegt
sé ad reka ber, 4 ad koma bvi 4 einhvern ann-
an. Pa® var eytt 100 bids. krénum i bad eitt ad
grafa skal fyrir framan haskélann til bess al
opna betri ttsjon. bad er bersynilegt, ad haegt
var ad koma bessu upp fyrir bpetta fé, sem al-
menningur i landinu hefir lagt fram til ha-
skc’glabyggingarinnar.

Eg ®tla svo ad minnast stuttlega & fyrirkomu-
lag haskoélans, sem ekki mun vera notad er-
lendis, a8 byggja eina stéora byggingu fyrir
margar aldir, i stad bess ad byggja morg sma-
hus.

f sambandi vi5 pa3, sem fjmrh. gat um med
hitaveituna og Sogsrafmagni8, vil ég geta bess,
ad mér er kunnugt um, ad ekki muni vera
lengur en fram a4 nasta vetur sem rafmagns-
borf bzjarbia er fullnagt med pvi rafmagni,
sem til er, og verdur ad taka til athugunar,
hvort hagt muni vera ad radast i ad bata vid
st68ina 4 beim sparnaSartimum, sem nu eru.
Um hitaveituna held ég, a8 itreikningar séu
svo, a0 ekki sé vist, ad mikill afgangur sé, og
hygg ég réttara ad taka til athugunar, hvort
heppilegt sé ad halda afram rekstri haskélans.
Dbetta eru hvorttveggja fyrirtaki bajarins, sem
hann barf ad nota. .

Vil ég svo maela med bvi, a8 bessi brtt. verdi
samb., svo betta sé hlutlaust af bingsins halfu,
og ad sjalfs6gdu reynir rikisstj. ad® komast ad
sem beztum kjorum, ef tiltzkilegt bykir a¥ reka
haskélann i hinu nyja husi.
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*Flm. (Jonas Jénsson): DPad undrar mig, ad
sidasti redumadur skyldi vera ad omaka sig til
pess ad gera till. um a®% fa med einhverju moti
1j6s og hita i bessa byggingu. Eg skil bad svo,
a8 betta sé af pvi, ad hann telur sig ekki studn-
ingsmann rikisstj. og geri par af leiSandi rad
fyrir bvi, a8 bad burfi ad taka bad fram vid
stjornina, al hin geri slik verk. Eg vil nu alita,
ad stjornin jafnvel boétt ekki vaeru i henni 5
menn muni hafa leitazt vid ad fa 1j6s og hita
i betta hus, eins og hann gerdi, begar hann
byggdi sitt hus.

Hinsvegar finnst mér bessi till. svo skemmti-
legur smidisgripur, a8 ég vil bidja um nafna-
kall um hana. Mér finnst burfa ad standa i
b6kum pingsins, hve margir vildu samp. slika
till. Tt af bvi, sem annar bm. sagdi, a8 ha-
skélinn veari stér, pa er pbad mal, sem mér kem-
ur ekki vid. Dad er buid ad byggja haskélann,
og hann verdur ekki starfrektur nema hann hafi
1jés og hita. Hvort sem hann er vel eda illa
byggdur, verSur hann a8 hafa 1j6s og hita. Pad,
sem hér liggur fyrir, er bvi bad, hvort vid =tl-
um ad reyna ad létta af rikinu bessum kostn-
ali. Detta hefdi ekki komid til mala, ef um adra
byggingu hefdi verid ad r=8a, en haskdlinn er
albj68areign, og bad hefir mikla bydingu fyrir
bzinn ad hafa svona stofnun og ad hafa hana
sem fullkomnasta. Pegar hastv. fjmrh, sem er
bajarradsmadur fyrir Reykjavik og bajarfull-
truii, hefir sem skynsamur madur bent 4 bad, ad
ekki er hundrad i hettunni, bétt till. sé samb.,
og stutt mina séguségn um, ad bessu var tekid
med3 nokkrum velvilja i bajarstj. Reykjavikur,
af bvi beir fundu til pess, ad bpetta var baznum
til hags, held ég ekki, ad hv. pm. purfi lengur
a8 hralast Dbetta skref.

Eg hygg ekki astzdu til bess ad tala meira
um betta, en vil minna 4 bad, ad ba8, sem hér
liggur fyrir, er bad, hvort bm. vilja reyna ad
koma 4 sparnadi, sem kemur bsnum vid og
landinu lika.

*Hédinn Valdimarsson: Endilega burfti hv.
bm. S.-b. 4 venjulegan hatt ad snia vid orda-
laginu 4 brtt. minni, sem ordrétt hljédar bannig:
,0rdin a8 barinn leggi fram o&keypis® falli
nidur“, en hann burfti ad bata barna inn i,
og bad eins og begar hann er ad skyra fra bvi
i sinum bl6Sum, hvad andstaedingarnir segi.

Annars hefir hann ekki gert grein fyrir, hvad
betta mundi kosta, og byst ég vis, ad a bess-
um timum mundi ba¥ kosta a. m. k., 100 bus.
krénur.

ATKVGR.
Brtt. 118 felld med 28:5 atkv..
nafnakalli, og s6gdu

ja: BrB, Gb,l) HV, SK, AJ.

nei: EArna, EE, Erlp, EystJ, HelgJ, HermlJ,
IngP, Jiv, JPalm, JJ, J6rB, OTh, PHerm,
PZ, PHann, SEH, SkG, StSt, StgrSt, SvbH,
TT, bBr, PP, AA, BSt, BA, BjB, BSn.

ad vishofdu

1) Gb: Eg sé ekki, hvers vegna rikisstj. ®tti
ckki a¥ vera heimilt ad semja vid bajarstj. an
pess ad fyrirfram sé Akvedis, ad Dbetta atti
al vera gefid, og segi bvi ja.

GSv, IslH, JakM, MJ,?) SAOQ, HG greiddu ekki
atkv.
10 pm. (EOI, EmJ, FJ, GG, JJés, MG, PHalld,
PO, VJ, BJ) fjarstaddir.
Tillgr. sambp. med 33:4 atkv., ad vidhofdu
nafnakalli, og s6gdu
ja: MJ, OTh, PHerm, PZ, PHann, SkG, StSt,
StgrSt, SvbH, TT, VJ, bBr, bb, AA, BJ,
BSt, BA, BjB, BSn, EArna, EE, Erlb, EystJ,
GSv, HelgJ, HermJ, IngP, JakM, Jiv, J-
Palm, JJ, JorB, HG.
nei: SK, BrB, EOl, IsiH.
SAO, AJ, GP, HV greiddu ekki atkv.
8 pbm. (PHalld, PO, SEH, EmJ, FJ, GG, JJ¢s,
MG) fjarstaddir.
Fyrirségn samp. an atkvgr.
Till. samp. me& 29:1 atkv. og afgr. sem alykt-
un Alpingis (A. 119).

3. Lydr=0di og oOryggi rikisins.

A deildafundum 29. marz var utbytt fra Sh.:
Till. til bal. vegna flokksstarfsemi, sem er
6samrymanleg oryggi rikisins (A. 250).

A 9. fundi i Sp., 30. marz, var till. tekin til
medfer8ar, hvernig ra8a skyldi.
AS till. forseta var akvedin ein umr.

A 10. fundi i Sb., 1. april, var till. tekin til
einnar umr.

*Flm. (Jénas Jénsson): A beim timum, er vid
lifum n4, er tvennt, sem sérstaklega kemur vid
okkar frelsi. Hi§ fyrra er ba®, ad nu er komid
ad peim tima, er bjodin A, ef gaefa er med, ad
taka i sinar hendur bau mal, er adrar bjodir
hafa farid me® um margar aldir. Vi§ erum ni,
eftir langa barattu, komnir a3 pvi, sem bjoédin
hefir sett sér sem J¥trasta takmark i frelsis-
malunum.

Anna8 er bad, ad 4 sidustu timum hafa komid
upp i heiminum ¥ymsar stefnur, sem ekki bzrdu
a sér fyrir heimsstyrjoldina. Dessar stefnur
hafa sett svip sinn & heimspdélitikina og poéli-
tikina hér 4 landi. Pad skipulag, sem vi§ hof-
um fengi8 fra elztu bingradispjodinni, Bretum,
er ni i verulegri hsttu af bessum stefnum.
Detta hefir komid fram sidustu 20—25 arin, og
ber einkennilegu astadur hafa skapazt, ad vid
erum nd nar bvi ad na fullu frelsi en forfedur
okkar hefdu getad buizt vis, en hinsvegar er
betta frelsi i hattu af nyjungum, sem geta skal-
ad okkar e8lilegu bréun, ef ekki er i tima &
stodvud ad 6si.

Eg jata, ad i Dessu er nyjung folgin, en
minni bé A, a¥ ekkert er nytt undir solinni.
f okkar ségu eru glégg demi fra fyrri 6ldum

2) MJ: Mér synist liggja bad sama i till,
hvort sem sampykkt verdur, og ad rikisstjérnin
hlj6ti ad leyta beztu kjara hjia bznum um hita
og 1j6s, og greidi bvi ekki atkv.
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um svipadar meinsemdir. Eg tek brji demi fra
hinum forna pjé3veldistima, bvi a8 par er i
rauninni um ad ra&8a prjar tegundir peirra mein-
semda, sem vid eigum nd vid ad strida, po ad
i nokkud 68rum formum sé.

DPegar landid var a® byggjast, sendi Dana-
konungur Una hinn danska til landsins sem
einskonar flugumann, til bess ad véla landid
undir konung. En landsmenn, sem hoéfdu farid
hingad i 68rum tilgangi en beim a8 verda bjon-
ar konungs, komu bannig fram vid hann, ag
honum reyndist erfitt ad haldast hér vid og
reka starfsemi sina. DPannig lauk fyrstu til-
rauninni til a8 svikja frelsi§ af {slendingum i
hendur staerri pjodar.

Svo begar kemur fram a Sturlungaéldina, eru
tveir fragir menn, sem bekktir eru ur okkar
sogu, beir DPorvaldur VatnsfirSingur og Gud-
mundur g63i. Porvaldur Vatnsfir8ingur var einn
hinn mesti ofbeldismadur aldarinnar. Hann og
adrir slikir settu ofbeldid ofar logum og rétti,
og beir attu mestan pattinn i pvi a¥ gera 13-
veldid ofzrt um ad starfa a4 Dpann hatt, sem
burfti til pess, ad bjodin geti verid frjals.
fornéld var bannig til bxdi undirrédur fram-
andi pjodar og svo demi Dborvaldar Vatnsfird-
ings og annara, sem beittu ofbeldi og eydilogdu
bj68skipulagid. Pjé8in var ba sumpart ekki négu
sterk til a8 standast ofbeldid, og 4 hinn bog-
inn var ofbeldid sjalft ordid of sterkt i landinu.

DA er pridja atridid, sem er ad® vissu leyti
mest taknrzent fyrir hattu ba, sem l38radinu
stafar af alpjodlegum kenningum. Gudmundur
g68i virdist hafa veri§ mikill hugsjénamadur,
cins og viSurnefni hans bendir til, einlaegur i
sinni kabolsku tri. En hann beygdi sig fyrir
pafanum i Rom, sem var hans @28sti yfirmaSur,
og erkibiskupinum i NiSarési, sem var hans
nwesti yfirmadur. Pad, sem pessir menn skipudu,
reyndi hann ad framkvama. S6k Gudmundar var
si, ad hann setti pad lagra ad vera Islendingur
en hlyda Deirri alpjédlegu stefnu, er hann
fylgdi. Gudmundur g68i var til med ad lida
mikid fyrir sina tri; pad er margt fallegt i
fornarségu Gudmundar, en bvi verdur ekki neit-
al, ad bessi trd, sem virdist hafa verid honum
fullt hjartans mal, hafdi bar afleiSingar a8
veikja hid islenzka Dj68skipulag, er hann og
fleiri foru a8 reka erindi erlendra hagsmuna
4 fIslandi. Eg veit, a3 hver, sem hér er vis-
staddur, pekkir bessi demi og morg onnur hlid-
st28. En vid betta Attum vid ad bha strax i
fornéld, erlendan Arédur framandi hagsmuna,
alpj6dlegan arodur triarhreyfingar og svo bad,
a8 margir Islendingar toku ad beita ofbeldi, bo
a8 beir varu ekki undir bpessum alpjodlegu a-
hrifum, svo a8 bad ma segja, ad likt for fyrir
fslendingum 4 seinni hluta 13. aldar og fyrir
storu 1y 8raedisriki i Evropu fyrir sk6mmu, eftir
ad bar hofSu um hrid barizt tveir alpjodlegir
o6fgaflokkar, pannig a¥ mjog menntud bjod lagdi
sig undir hardstjérn til ad fa frid, eins og fs-
lendingar a 13. 6ld.

Nt vil ég leida hugann ad bvi, ad bad, sem
kom fyrir i okkar sogu Adur, stedjar a8 okkur
ni. Sumar bessara alpjédlegu stefna, og bw=r
eru fleiri en ein, hafa uppi fullkomnari ar6dur

en Hakon gamli, b6 a8 slyngur veri, eSa jafn-
vel kapélska kirkjan. Visindin eru tekin i bjon-
ustu bessarar propaganda og ekki svifizt neins

~til a® véla bjoSirnar undir bessar kenningar.

Eg tek pad til demis, er stj. Russlands leggur i
strid vi8 Finnland og fullyrdir, ad stj. par sé
ekki logleg, bjodin vilji ekki hafa hana; hin
rétta stj. sé i Ruasslandi, hin vilji ekki tala vid
hina finnsku stj. vegna bess, ad hin sé 0olog-
leg, og «tli a¥ setja i hennar stad mann, sem
hefir verid lengi i utlegd bar austur fri. bad
er enginn vafi 4 pvi, ad Russar hafa gert sér
vonir um betta i hjarta sinu; peir hefdu ekki
sagt ba® annars, bvi a8 beir hafa gert sig zrid
hlegilega 4 bessum mislukkudu bollaleggingum.
Sannleikurinn er si, a8 finnska pjoédin stéd sam-
an af svo miklum krafti, ad henni tokst ad
bjarga mestum hluta af landi sinu og geta sér
0daudlega fraegd fyrir hreysti sina i barattunni
gegn bessu storveldi. bad, sem gerzt hefir i
Finnlandi, er ba®, ad finnska bjodin hefir med
gifurlegu adhaldi, oft med horku, bvi er ekki al
neita, og med miklum dugnadi viggirt land sitt
og undirbuid sig undir betta mikla atak. Og ég
vil halda Dvi fram, a® bal sé erfitt fyrir 133-
redislondin ni 4 timum a3 standast, nema bau
geeti pess, ad bessi undirrodur fai ekki ad festa
retur, leyfi ekki undirréSursménnum ad skipu-
leggja ofbeldish6pa, sem setja ofbeldid yfir rétt-
inn, bannig ad bal takist ad eySileggja opin-
berar stofnanir landsins.

ba er till. si, sem vid flytjum brir pm., hver
tr sinum studningsflokki niverandi rikisstj. Pa8,
sem vakir fyrir okkur og jafnframt fyrir porra
hv. bm. og borra bjoSarinnar, er bad, ad Al-
bingi og rikisstj. eigi ad sla Dbvi fostu, a8 had
sé meining umbo¥smanna hins islenzka 1y8redis
ad lata eckki lukkast bennan ne8anjar8ararod-
ur, bo ad vid likjum okkur ekki vid Finna um
allan dugnad, enda erum vid betur settir en
beir i pessu efni. En vi§ verdum a3 gata bess,
ad ekki ver8i haegt ad sprengja okkur sundur
med peim vitisvélum, sem hinn a8komni aArédur
hefir i féorum sinum. Nu munu margir segja,
sem hallast ad ofbeldiskenningum, a3 hid is-
lenzka pjosfélag hafi ekki i bjonustu sinni adra
menn en ba, sem eru med bjodfélaginu, og sé
hart ad fari8, ef aSgaeta eigi i hvert sinn, hvort
ekki sé medal vor einhver Uni danski, Porvald-
ur Vatnsfir§ingur e8a Gudmundur goé6di. Deir
munu segja: Lofid okkur ad hafa Una danska.
- b6 ad vitad sé, ad hann er ad vinna fyrir er-
lenda valdhafa. Um Detta ma deila. Einhverjir,
sem eru undir bessum skaSlegu Ahrifum, munu
segja, ad med sliku eftirliti sé synd of mikil
harka., En ég leidi athygli ad bvi, hvernig bessir
flokkar fara a8 i 68rum léndum. Mérg 16nd eru
n4, bvi midur, komin undir ofbeldisstjoérnir, sem
adur hafa att sér faa forsvarsmenn, — og
l}vernig hafa baer farid a¥ vid okkar samherja?
Eg tek demi af einu Ag=ztu menningarlandi.
Par voru beir menn, sem hér eru kalladir go68ir
Alpfl.-menn, teknir af skrifstofum sinum.
bundnir a4 hestkerrur, ekid med ba um bezina
0g Dbeir bardir med svipum. Allir ofbeldisflokk-
ar hafa bessi einkenni. Sumstadar er andst=d-
ingum beirra ekki leyft ad lifa, sumstadar er
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beim varpad i fangelsi og beir latnir sata herfi-
legri med8fer8. bvi er bad, ad hver sa madur,
sem adhyllist ofbeldiskenningar nutimans og
segir, a8 bad sé ranglatt, ef fulltrtiar erlends
valds megi ekki hafa fullan embaettisrétt, hann
gerir meiri krofur til okkar en sjalfs sin. Ein
af bessum ofbeldisstefnum hefir t. d. undarlegt
lag 4 bvi inn 4 vid ad slatra miskunnarlaust
og med herfilegum adferdum helziu ménnum
stefnunnar, ef beir eru ekki béknanlegir beim
ménnum, sem eru a toppinum i bpad sinn. Pad
er bvi 6liku saman ad jafna, pessu og bvi, sem
vi§ lydredismenn segjum og gerum. Hér er ad-
eins stungid upp 4 ad gefa leiSarvisi fyrir heaestv.
rikisstj., nefndir, bajarstj. og opinberar stofn-
anir, ad lata ekki menn eins og Una danska
og Gudmund géda, sem bé goédur veri, var um
marga hluti 6hafur til ad gegna valdamikilli
st6%u, vera trinaSarmenn bess opinbera. Pad
segir sig sjalft, ad menn med slikan skoSanahatt
geta ekki gegnt abyrg8armiklum trinadarstorf-
um eda verid i neinum sérstokum daleikum hja
rikisstj. { bessari till. er ekki talad um neinar
fangabidir né ad gera menn ttlega, enn sidur
um ad kvelja menn e3a taka ba af lifi. Hid
eina, sem farid er fram A a8 gera, ef till. verd-
ur samp., sem ég vona, ad verdi, er adeins bad,
a8 hid islenzka 1y8ra8ispjodfélag taki upp bann
sid haegt og rolega, 4n bess ad nota samskonar
démstéla og rannséknarnefndir, sem bessir of-
beldismenn vidhafa i 68rum léndum, a8 reyna
smatt og smatt ad koma beim skilningi inn hji
bjé8inni, a8 menn med slikar 6fgaskodanir geti
ekki haft umbod fyrir bjodfélagis. Menn geta
ekki fari§ med umbo8 fyrir bj6dfélagid nema
bvi a8eins, a8 beir séu med bjoédfélaginu. En
hvada lifsmoéguleika hafa bessir menn? mun
einhver e. t. v. spyrja. bvi er bar til ad svara,
ad peir hafa alla okkar framleiSslumdguleika.
bPad eru til hja okkur vissar atvinnugreinar,
sem beir menn, er hafa komid bannig fram, ad
beir verdskulda ekki a8 hafa tranad bjodfélags-
ins, geta stunda® og haft jafnvel meiri tekjur
heldur en allir 5 radh. til samans. Enda bétt
bessi till. verdi samb., geta slikir menn samt
bjargad sér, ef Dbeir geta graett A einhverjumn
atvinnurekstri, pbvi ad ekki er hagt ad banna
beim bad ad svo komnu. En ef slikir menn
brjota meira af sér og gerast brotlegir vid
greinar hegningarl., ma a¥ sjalfségdu refsa
beim.

Eg held, a8 ég taki aBeins eitt demi aAdur en
ég 1Yk mali minu, til bess ad syna, hve undar-
lega miklu valdi bessi alpjodlegi arédur af
ymsum lit getur nad yfir monnum., bad er ung
kona hér i bessum bz, sem ég bekki, pvi al
ég hefi verid kennari hennar. Petta er mjog vel
greind og g6d kona, en hin er ekki alveg heil-
brigd andlega, bvi ad hin er ahangandi einnar
bessarar ofbeldisstefnu. Hun sagdi vid einn
beirra, er vinna vi§ Kaupfélag Reykjavikur og
nagrennis: ,.Blessad barn ert pu, ad bd skulir
halda, ad Russar hafi radizt 4 Finnland, pvi a%
Finnar rédust a Rissa. Russar vidurkenndu bad,
a8 fyrir nokkrum manudum hefdu heyrzt skot-
drunur 4 landamzrunum, og ba voru landa-
maraskaerur byrjadar, og Finnar voru byrjadir

ad skjota.” Petta er gott demi bess, a8 greindur
og vel menntadur madur getur fyrir ahrif pessa
undarlega tribo8s ordid alveg fjarri bvi a8 vita
hin allra einfoldustu sannindi, svo sem bau, ad
finnska bjédin hafi ekki gert annad en ad verja
sig, og a® hun baud alla hugsanlega friSarkosti,
en russneska storveldid hafnadi beim 6llum, og
finnska bj6din var hrjad og hrakin ur nokkr-
um hluta landsins af bessu stoérveldi, er 1ét her
sinn szkja fram med 6llum sinum vigvélum.

Nu vil ég spyrja hv. pm.: Er ekki fullkomin
astaeda til ad taka tillit til pess, a8 betta félk,
sem hinn utlendi ar6dur hefir ginnt, svo a8 pad
hefir hlidstztt vidhorf vid Gudmund géd8a, sé
bannig a vegi statt, ad bvi megi treysta til aé
vinna islenzku bjodfélagi gagn i trunadarstod-
um? Einn frumlegur islenzkur sagnfradingur,
sem ad morgu gefur gaum, hefir komid med
ba kenningu, ad begar 6farnadurinn var kominn
inn i hid islenzka bjodfélag og iutlendur aréd-
ur var ad byrja ad festa hér retur, hafi fslend-
ingar verid svo vel a4 ver8i gagnvart bessari
afsto8u, ad peir byrjudu a bvi ad gera Porlak
biskup Pérhallsson a8 dyrlingi og litlu sidar
gerdu beir Jon Ogmundsson einnig ad dyrlingi.
Pad var bvert 4 méti bodi rémversk-kabdlsku
kirkjunnar ad bua til dyrlinga, nmema bvi ad-
eins, a8 beir hefdu hina réttu linu, og bad mal
vard ad bera undir Moskva beirra tima, pafann
i Rom. Islendingar gerdu betta beinlinis til
bess ad verja sig fyrir hinu triarlega og jafn-
framt pélitiska tribo8i beirra tima, og lika til
bess ad tryggja sig gegn bvi, ad dyrlingatriin
vrdi greidd ohafilega dyru verdi. f[slenzka
bj6din var of fatak til skattgreidslu til hinna
alpj68legu dyrlinga. Pad er dalitid An=zgjulegt
fyrir okkur nilifandi fslendinga, sem eftir lang-
ar hérmungar erum a8 byggja upp okkar frelsi,
a8 minnast pess, hvernig forfeSur okkar reyndu
af ollum metti a8 berjast gegn hinu albj6Slega
og hattulega valdi kirkjunnar, en par var hatt-
an folgin 4 peim timum.

Eg byst ekki vi¥, m. a. af bvi, ad ég er ofur-
litid kvefadur, ad ég muni taka aftur til mals
um betta mal, nema mér gefist beinlinis tilefni
til bess. Eg alit, a8 betta mal liggi akaflega
1j6st fyrir. Eg byst ekki vid, enda hefi ég ekki
hugsad mér a3 sannfera neinn, ad ég hafi sann-
fert menn um réttmeeti bess. Eg wtladi adeins
ad reifa malid fra hlid okkar flm. pess. Eg geri
ekki rad fyrir framhaldi bessarar umr. Eg get
imyndad mér, ad bad verdi stungid upp a bvi
af einhverjum hv. bm, ad setja malid i n.; um
bad get ég vitanlega ekkert sagt. En ég tel
bad alveg éparft; malid er alveg ljost. Eg tel,
ad bad beri vott um, a8 bm. skilji ekki full-
komlega bessa tima, ef beir telja hegt ad kom-
ast hja pvi a8 taka hiklausa afst68u, eSa beir
greida atkv. gegn bvi. Eg vil skjota bvi til
hestv. forseta, a8 hann reyni ad hrada af-
greidslu bessa mals, svo ad malid verdi reett og
afgr. 4 undan fjarl.

*Félmrh. (Stefin Joh. Stefansson): Mér bykir
rétt ad minnast nokkrum ordum a bad malefni,
sem liggur til grundvallar till. & bskj. 260. Pad
er o6llum bingheimi mjog vel kunnugt, ad a
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sidustu og ég held a8 e. t. v. matti segja verstu
timum hefir ord8id allverulegt umrét i heimin-
um, Yfir 16ndin hafa flatt stefnur, sumpart
med hvatvisum forgangsmonnum, og valdid rot-
teekri umturnun. Vi Islendingar héfum fra bvi
a8 hér var sett riki 4 stofn i raun og veru,
bott misjafnlega hafi gengid, kostad kapps um
ba8, a8 f6lkid, sem i landinu byggi, rédi 16gum
og lofum, og ad bjodskipulagid veri byggt upp
eftir peirri meginreglu, a8 bad vaeri meiri hl.,
sem rédi 4 hverjum tima i hjodfélaginu. AS visu
héfum vid Islendingar eins og flestar adrar
bjo8ir haft timabil, begar 1. voru litilsvirt og
hnefarétturinn latinn ganga fyrir atkvaedisrétt-
inum. En sérstaklega eftir a8 vid a siSustu old
fengum meira 1y8frelsi heldur en A8ur var, ba
hefir bad gengil eins og raulur bradur gegnum
stjérnmalabarattuna og yfirlysingar flestra
beirra adalstjornmalaflokka, sem starfad hafa
hér a Islandi, a8 pad sé meiri hl., sem eigi ad
rafa a4 hverjum tima, b. e. a. s. sa meiri hl.
fulltria, sem bjodin velur sér til bess a8 leysa
ur agreiningsefnunum og til ad setja 1. og regl-
ur fyrir bhjodina.

Hinsvegar er bad jafnljost, a8 nu er vida
ordid bannig umhorfs i heiminum, ad ekki er
lengur gildandi betta fyrirkomulag a akvordun
begnanna um skipulag og malefni bhjodfélags-
ins, [ stadinn fyrir ly8ra3is, sem er folgid i
bvi, eins og allur bingheimur veit metavel, a8
meiri hl. i d. bingsins hefir 16gformlega rétt
til a8 akveda, hverjir stjorna landinu og setja
bjodinni 1. og reglur, ba hefir annad bjoSskipu-
lag komid upp, og bad hefir begar sigrad i
nokkrum léndum, bar sem almenningur er uti-
lokadur fra ad hafa ahrif 4 opinber malefni,
og f6lkid er stundum hindrad med hervaldi fra
bvi a8 rada logum og lofum i bessurn 16ndum.
DPad ma segja, a8 A sidustu timum hafi komizt
4 tvennskonar skipun 4 skipulagi bjodfélags-
mala, annarsvegar Iy3rz8i8 og hinsvegar ein-
r#dis- og einveldisstefnurnar. Ekki ma blanda
bessu saman vid bad® mal, hvernig eigi ad inn-
rétta pjodfélagid, pvi a8 slikt getur verid med
¥msum haetti. Pétt fullkomid 1ydredi riki, ba
vita bm. mjog vel, al stjéornarskipun landanna
er med ymsum haetti. Menn getur ad sjalfsogdu
greint mjog A um bad, hvernig eigi ad stjorna
landinu og hva®a fulltria eigi a8 velja til bess
ad hafa stj. landsins med héndum.

En til pess ad lenda ekki i almennum hug-
leidingum um petta meira en ordid er, vil ég
bara benda a bad, sem o6llum bpm. er 1ljost, ad
stefnur bezr, sem berjast yifa um voldin i bjod-
félogunum, eru annarsvegar einra8is- og hins-
vegar ly&radisstefnan. NG er bad einkenni hins
fullkomna 1¥3radis, ad leyfa monnum ad tala
og skrifa innan beirra szmilegu ramma, sem
bj6dfélagid setur a hverjum tima. P6 er ekki
frjalst ad raeda og rita med hdétunum um of-
beldi eda annad slikt. Pad er lika mjog edli-
legt, a8 slikt sé hindrad, og er einkenni 1y3-
redispjodfélagsins sjalfs. Um leid og 1y8raedis-
bj68félagid verndar sitt skipulag med bvi ad
halda fram kenningum sinum um bad, ad bad
sé tryggasta og oruggasta skipulagi® innan
bjodfélgsins, ba verdur ba¥ ad g=zta bess, ad

bad sé ekki synd of mikil linkind og of mikid
umburdarlyndi med beim &6flum, sem vada uppi
og hafa bad héfudmarkmid ad grafa undan 1y8-
radisskipulaginu.

Pad hefir stundum veri8 sagt um lydveldis-
stj. 4 Pyzkalandi, sem var sett a4 stofn arid
1918, ad bad hafi ordid Weimar-lydveldinu ad
falli, a8 pad hafi verig of sidfagad og of um-
burdarlynt i gard andstadinganna, og beir, sem
héldu bvi uppi og attu ad gefa bvi innihald,
hafi verid of vegir. [ @8stu rodum hins nyja
b¥zka ly8veldis drottnudu menn, sem hugsudu
fyrst og fremst um bad, allt fra stofnun bess,
ad verSa bvi ad falli. I a8stu démstélum og
28stu herstjorn byzka rikisins satu bessir menn,
sem notudu vinnubrogd sin og ahrif til bess ad
grafa undan tilverumoguleikum hins nyja 1¥98-
redisfyrirkomulags i Py¥zkalandi, og bpetta 1¥3-
raedi féll. Eg skal ekkert segja um bal, hve
mikinn batt betta umburdarlyndi Weimar-133-
veldisins py¥zka vi8 Ovegna andstzdinga, sem
ekki skirrSust vid ad nota hvert tekiferi, sem
opinberar stodur og alstedur bjodfélagsins
veittu beim til ad steypa 1¥8rae8inu, hafi att
i bvi, a8 bad féll. En ég hika ekki vid ad full-
yr8a, ad slikt umburdarlyndi hafi att mikina
batt i pvi, a¥ 138r28i8 leid bar undir lok.

Vid, sem tridum A 1y8r23id sem hid akjosan-
legasta skipulagsform, hljotum lika a3 hugsa
um bad, ad bad verSa ad vera takmork fyrir
bvi, sem leyfa ma af arédri gegn bessu skipu-
lagi. Vid viljum vernda bad framar o6llu 63ru,
og paA ma undanhald okkar og umburdarlyndi
ekki ganga svo langt vid héfudandstedinga
okkar, sem vilja fella bjoOskipulag okkar i ruast-
ir, a0 vid gefum beim beinlinis betri adstodu
til bess ad na sinum tilgangi. Vi§ viljum vernda
138r28i8, halda bvi uppi og gera ba®d fullkomn-
ara og bhetra. bal getur lika ordid svo einmitt
ni & sidustu timum, eftir ad n¥ storveldastyrj-
6ld hefir brotizt ut, ad litlu 1¥Ora8isbjé8irnar
leeri af reynslu ségunnar og beim verdi ljost, ad
bad dugir ekki eintém blida og linkind vid and-
stedingana, sizt pa andstadinga, sem eiga badi
volduga krafta og sterka studningsmenn ad baki
sér, e. t. v, i heilum stérveldum. Pad dugir ekki
tom linkind og umburdarlyndi vid ba menn,
sem réa ad bvi 6llum arum a8 steypa 1¥8raedis-
skipulaginu. Vi§ munum eftir bvi, allur bing-
heimur, pegar eitt af mestu stérveldum og eitt
af mestu herveldum heimsins rédst um manada-
moétin név. og des. sidastl. ar 4 eina minnstu
1¥8raedishjodina hér i Norduralfu, sem haldid
haf8i uppi lydveldisskipulagi sinu endurheimtu
um 20 ara skeid. Eg man eftir pvi, ad sa svipur
var ba 4 pingheimi og meiri hluta landsmanna,
ad beim Dbotti sem hér hefdu gerzt stortidindi,
og illt til pess a8 vita, ef litla finnska bj6din
vrdi kigud, og i stad 1ydradis kemi bar ut-
gardariki einvaldsrikisins rissneska fyrir aust-
an. Pa var bad einmitt, a¥ allir alpingismenn i
Albfl.,, Framsfl.,, Sjalfstfl. og Bandafl. gafu
yfirlysingu hér i s6lum Alp., og mun hun areid-
anlega hafa verid i samrzmi vid huga margra
bisunda hinnar islenzku bj68ar. Med leyfi heaestv.
forseta =tla ég ad rifja upp bessa yfirl¥singu,
sem hljéBar svo:
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»Vvegna peirrar afst6du, er Kommfl.,, sem hér
starfar undir nafninu Sameiningarflokkur al-
bydu — soésialistaflokkurinn, pm. bess flokks
og malgéogn hafa markad sér til frelsis, rétt-
inda og 1y8rzdis smabpjédanna sidustn vikurn-
ar, og alveg sérstaklega vidvikjandi malefnum
Finnlands, 1¥sa wundirritadir alpingismenn yfir
bvi, ad beir telja virdingu Alb. mishodid med
bingsetu fulltria sliks flokks.*

DPetta var viljayfirlysing Alp. ut af peim at-
burSum, sem um betta leyti dundu yfir uti i
heimi, 1t af beim atbur8um, er ollu svo miklu
réti i hugum manna, ad mikill meiri hl. is-
lenzku bjédarinnar fordaemdi slikt athafi og
fann ekki négu hord ord i malinu til ad l¥sa
andad sinni gegn bvi. Aftur 4 moti var litil
klika hér a landi, sem lofadi bessar adfarir og
taldi paer réttar og edlilegar. Pad getur vel
verid, ad Finnar hafi ekki getad hindrad bad,
ad ardédri veri beitt innan Finnlands sjalfs til
al Akalla stérveldid vid hlidina um bad ad hafa
ahrif & stjornskipulag Finnlands. Pad voru
areidanlega til menn med sama hugarfari sem
Kuusinen, sem um 20 ara skeid haf8i beint a-
kalli sinu austur til Moskva til ad bidja um
hjalp handa finnskn kommunistunum til Dbess
ad gerbreyta bjodskipulaginu finnska og fera
bad i einradisitt eftir peirra huga og kenning-
unt, Pad var kallad i 20 ar, og eftir 20 ar var
kallinu hlytt. Hve mikil ahrif petta kall i 20
ar hefir haft 4 ba vidburdi, sem gerzt hafa nu
sidustu manudina, er o6mogulegt ad segja um
med vissu. Pad eru til i hverju pj6dfélagi menn,
sem halda uppi sliku tali og akalla stérveldin
um ad hjilpa sér med einhverju méti til ad
hafa ahrif 4 lyOr=8isskipulagid. Peir eygja ba
leid, ad bvi verdi gerbreytt med ofbeldi. Vid
getum ekki ad visu hindrad pad, samkv. skipu-
lagi 1ydradisins, a8 beir fii ad halda afram
med sin kéll og hrép. En vid getum hindrad
bad, a8 bessir menn faji aukna og betri adstodu
innan bpjodfélagsins til ad gera koll sin ahrifa-
rikari og meiri likindi til, ad beim versi hlytt.

Eg sagdi a8an, ad bad vari audséd, ad litla
1y 8raedispjodirnar muni na lera af hinni sorg-
legu reynslu ségunnar undanfarid og hugsi sig
um betur en adur. Per munu sja, ad ekki dugir
a8 halda lengra a beirri braut, ad syna linkind
og umburdarlyndi gegn peim, sem keppa ad bvi
af ollum meatti ad rada nidurldgum 1ydradis-
skipulagsins. Eg get bent 4 bad, ad einmitt nu
nylega hafa verid ger8ar aAkvar3anir um bad 4
l6ggjafarbingi Svia. Pzr akvardanir voru m. a.
{ pvi félgnar, ad neita ad flytja blod og timarit
senskra komminista med rikisjarnbrautunum
eda O08rum takjum, sem rikid hefir til sinna
eigin umrada. Loggjafarping Svia hefir Akvedid
ad banna ad nota rikisjarnbrautirnar til ad
breida ut kommunistisk rit. I grg, sem fyrir
bessu var gerd af démsmrh. Svia, var bess getid,
a8 full asta8a veeri til bessa, bar sem bl63
kommunista veru med hoétanir i gard stjornar-
valdanna hvad eftir annad. Pess hattar hétanir
getu valdid hattu fyrir 6ryggi rikisins og skad-
ad afstodu senska rikisins til annara rikja, ef
bar fengi a3 vaxa upp arodur, er hefdi bann
tilgang a8 velta bjodskipulaginu med hjalp er-

Alpt, 140, D. (55. 1oggjatarbing).

lends storveldis og med ofbeldi. Pess vegna taldi
senska stj. rétt ad hindra, ad peim yrdi hjalp-
ad med bvi ad lata jarnbrautir og bila rikisins
flytja pennan bodskap 1t um byggdir landsins.
Detta er ekki einsdaemi. Nytt viShorf er runnid
upp hja litla lydradisbjéodunum vegna reynslu
siSustu og verstu tima. Démsmrh. sznski betti
bvi vi8, a3 bad veri astz8a til al gera rad-
stafanir til ad taka til sérstakrar athugunar
félagsskap og samastad Dbeirra manna innan
senska rikisins, er ynnu ad pvi med ofbeldi og
adstod erlendra valda a8 kollvarpa ly3rzdis-
skipulaginu. Pad er areifalega von a4 meiri og
rikari radsté6funum ur peirri att. ViSa annar-
stadar 4 NorSurléndum eru ger8ar radstafanir
til verndar pvi skipulagi, er stjéornarvold land-
anna vilja halda uppi, 1ydradisskipulaginu.

Eg tel reyndar rétt, ad su till, sem liggur
hér fyrir, eigi ad vera a8 efni til rokrétt afram-
hald og afleiSing beirrar viljayfirlysingar, sem
mikill meiri hl. bingheims gaf hér 4. des. sid-
astl. Eg tel rétt, ad hér sé endurtekin vilja-
yfirlysing Alp. um bad, ad bad vilji ekki hlynna
ad pvi, ad gefa beim ménnum sérstaka ad-
stodu i bjodfélaginu, sem sjalfsagt nota allt
sitt afl, allan sinn aré8ur og alla sina taekni
til bpess ad leggja a8 grunni sjalft lySredis-
skipulagid. Pess vegna er viljayfirlysing Alp.
um betta atridi i beinu Aframhaldi af beirri
viljayfirlysingu, sem hér var fari® fram & 4.
des. sidastl, Pad getur vel veri8, ad agreiningur
risi upp um bad, hvald sé heppilegasta adferd
til bess ad verja lySredisskipulagid fyrir skad-
um og Ofyrirleitnum andst@dingum innan bjod-
félagsins. Eg wtla, ad peir flokkar, sem st6du ad
yfirlysingunni i vetur, muni einnig geta ordid
samméala um bessa yfirl¥singu.

Pad er ad 6llu leyti naudsynlegt ad gera ras-
stafanir til a8 vernda sjalfst=z38id og ly8raedis-
skipulagid i landinu fyrir beim alvarlegu haett-
um, sem stelja ad bvi innan ad med alstod
utan fra. Pingheimi ver3ur a8 vera 1jst, ad
hér dugir ekki ad fljéta sofandi ad feigdarosi.
Eg legg enga sérstaka Aherzlu &, hvort bessi
yfirl§sing verBur samp. i bessu formi e3a hinu,
og hvort akvar8anir Alp. ganga bessa leid eda
hina. Ad¥alatri8i§ er, ad Alp. syni vilja til ad
vernda, fullkomna og bzta bal skipulag, sem
islenzka 1¥0veldid byggist 4. Eg hefi ekkert &
moti pvi, a8 betta mal fari til n. til skjdétrar a-
kvordunar, og ég hefi heldur ekkert 4 méti bvi,
b6 ad adrar yfirlysingar komi fram um Detta
efni. Adalatridid er, ad haldid sé afram 4 beirri
réttu braut, sem morkud var 4. des. sidastl., a®
Alb. haldi verndarhendi sinni yfir IySradis-
skipulaginu i landinu, og gerBar séu allar ber
skynsamlegar radstafanir, sem til Dbess eru
hugsanlegar.

Ly 8radid verdur ad verja sig sjalft & sinn

‘eiginn hatt. Vid 6skum ekki eftir bvi, ad Pétur

2

og Pall, sem vill radast a lydradisskipulagid,
fai ekki ad tala e8a skrifa, en hann ma ekki
tala, ekki skrifa og ekki starfa a ba lund, ad
6sambodid sé sjalfu lydradisskipulaginu. Pbad
4 ad vernda sina tilveru med eigin starfsad-
ferSum, en bad ma ekki lata geigvenlegar arasir
sem vind um eyrun bjéta, bott ekkert sé til
2
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varnar, heldur sigra i peirri barittu eftir regl-
um hins rétta 1y8rzdis. Pad er hreinasti mis-
skilningur, ad 138r=8id cigi al gefa Pétri og
Pali étakmarkad frelsi til ad lata i 1jés bper
skoBanir 4 opinberum malum, sem gztu ordid
til ad fella hid islenzka l§y8veldi med adstod ut-
lendrar einrzdisstefnu.

Eg vildi lata Dbessi almennu ord falla um
méalefni pad, sem liggur til grundvallar till. til
b4al. 4 bskj. 260. En ég vil ad lokum endurtaka
bad, ad fyrir mér er ekkert hofudatridi, hvort
formid er betta eBa hitt, eda hvort alfer8in er
bessi eda hin, sem leitt gweti ad bessu marki,
heldur pad, ad halda uppi eSlilegri l6gvernd og
Iy0raedi i landinu.

Vilmundur Jénsson: Till. si til bal, sem hér
liggur fyrir til umr. og nu hefir verid melt
fyrir, hreyfir vid svo b¥8ingarmiklu vandamali,
ad hun er ad minum démi og ¥missa annara
hv. bm. of losaralega hugsud og ordud af of
flausturslegri og fyrirhyggjulausri 1éttad til
bess ad hzfa jafnhaalvarlegu urlausnarefni og
bvi, hvernig vernda skuli 138r®8id i landinu og
sjalfstaedi rikisins gegn a0stedjandi haettum.

Ly8redi i ekki mjég ramri merkingu er bad,
ad sameiginlegum malum bjo8félags radi vilji
meiri hl, bjéSarinnar eins og hann birtist vi§
almennar, frjalsar kosningar, framkvemdur af
réttkjornum fulltrdum og framkvamdunum hag-
a8 eftir beim reglum, sem beir setja, en bjod-
inni gefst sidan kostur 4 vid hverjar kosningar
ad hafa ahrif 4 ad breyta. Um 1y8radi skil-
greint 4 pennan hatt getur okkur, fylgjendum
naesta oOskyldra stjormalaflokka, komid saman
— og vonandi meira en ad nafni til. b6 a8 yms-
um okkar kunni jafnvel til skamms tima ad
hafa fundizt fatt um slikt 1y8raedi — sumum
fyrir bad, hvers bvi veri vant, en 66rum bott
bad um of riflega skammtad — =tla ég, ad at-
bur8ir sidustu tima hafi matt sannfera okkur
og margan halfvolgan fylgjanda 1¥8ra8isins
um, hvad i hafi er, ef vikid er af grundvelli
bess og horfid til métsetningar Iy8radisins:
einraedisins i einu formi eda o68ru. Vissulega
hafa peir atburdir matt gera okkur umburdar-
Iyndari vi8§ sjalfsag@a ofullkomleika og van-
kanta 1yO8radisins, sem eru ekki vandfundnir:
margvislegar moétsagnir bess varSandi almenn
réttindi, seinagangur, skriffinnska, or3aglamur,
ulfid og illdeilur, malamiglanir, halfverk i flest-
um efnum og spilling i mérgum greinum. Okk-
ur hafa gefizt gildar Aasta8ur til ad minnast
bess, a8 ‘pratt fyrir alla sina veikleika hefir
I¥8rxdid til pessa dags reynzt hvorttveggja i
senn: oflugast i vorn og pegar til lengdar latur
drygst i sOkn fyrir peim mannréttindum, sem
ein eru feer um ad tryggja til nokkurrar fram-
budar fridsamlegt samfélag mannanna, er skilid
eigi a8 heita Dbjodfélag — ad ég tali ekki um
menningarbj6&félag. Og pegar 6llu er 4 botninn
hvolft, lofar ly8rz8i8 enn beztu um, ad bjod-
félogin nai undir merkjum bess lengst i att
beirrar fullkomnunar, sem beztu og réttsynustu
menn fyrr og sidar hefir dreymt um. Bezt
horfir betta med peim bj6Sum, sem kalla ma,
ad 1¥dradishugsjénin sé i blé3id borin, sum-

part og sennilega fyrst og fremst vegna lyndis-
einkunna peirra, b. e. skapfestu eBa hefileika
til rélegrar, skynsamlegrar yfirvegunar, en
Obeitar 4 gedasingum og loftkostum eftir duttl-
ungum tilfinninganna, en ecinnig fyrir erfda-
venjur og langa tamningu. Er hér ekki sizt
a8 geta Nordurlandapjé8anna, sem vi8 teljumst
til, og ma bvi segja, ad viy héfum asamt beim
sérstakar skyldur ad rzkja, bar sem er vard-
veizla l3dr=disins og jafnframt, m. a. fyrir
smedar sakir, bezta moéguleika til ad geeta bess
— ef vid og ber faum ba ad vera i fridi fyrir
voldugri bjé8um, sem haldnar eru 68rum og
verri anda.

Pau mannréttindi, sem 1y8ra8id hefir eink-
um talid sér til gildis ad tryggja, og vid, sem
teljum okkur fylgja 138ra8i og o¢rar fyrir bvi,
hvad bad bydir, teljum ad i lengstu 16g eigi ad
tryggja borgurum hvers 1y3ra8ishjodfélags, eru
hugsanafrelsi, sko8anafrelsi, bar me& tali®
frelsi til ad lata i 1j6s hugsanir sinar og sko3-
anir, atvinnufrelsi og sem fullkomnast réttar-
6ryggi. Pessi réttindi eru einkum dyrmat poli-
tiskum minni hl. i bj6dfélogunum, en pad hafa
bott hofudeinkenni og aBalsmerki lydradis-
skipulagsins, a8 bad tryggdi minni hlutanum
slik réttindi, enda taki jafnan til hans sem
fyllst tillit.

Nu bjoSa nokkrir vinir 138ra8isins, og bar 4
medal beir, sem einna fjalglegast hafa barid sér i
brjost af umhyggju fyrir bvi, sjalfu hv. samein-
udu Alp. upp 4 a8 samp. ad kalla ma adgezlu-
laust og fyrirvaralitid, likt og vaeri harrahroép
fyrir konunginum, alyktun, sem stefnir ber-
lega ad bvi — hvetur til bess, a8 burrkud verdi
ut i einni stroku 611 bessi réttindi lydra8isins,
er eiga ald vera brauttryggd i sjalfri stjornar-
skranni: hugsanafrelsi, sko®anafrelsi, atvinnu-
frelsi og réttaréryggi. Meetti 1y0redid gera ad
sinum or8um hid fornkvedna: Gud verndi mig
fyrir vinum minum. { till. eru fingurnir ekki
lagdir 1 milli. Ef ,vitanlegt® er, segir par. Hverj-
um? Hverjum sem er: Pétri eSa Pali, Joni eda
Jonasi. Ef ,vitanlegt er“ -— slikt parf ekki ad
vidurkennast og enn sidur ad sannast fyrir
domstélum — a8 bha eBa ég hafi hzttulegar
skoBanir, e¥a jafnvel hugsanir, a8 pui ela ég
»vilji® illa e8a sé i vafasomum félagsskap, ela
einum eda 68rum of audsveipur — eda ,,4 ann-
ari bylgjulengd®, eins og bad hefir verid kall-
ad, er bad naegilegt til ad flema big eda mig
fra atvinnu og bjargradum og stimpla o6vers-
ugan alls ,trausts og vidurkenningar® bjodfé-
lagsins, Hafi annar verid viSurkenndur sam-
vizkusamur embeattismadur, skal si viSurkenn-
ing af honum tekin. Sé hinn vidurkennt bjods-
skald, skal hann ekki vera bal lengur. Hafi
hann ort kvadi 4 bord vid Hulduljéd, skal bad
vera eftir 6kunnan hoéfund. Vi kénnumst vid
fyrirmyndina, A8 visu er 1atid i vedri vaka, ad
hér sé aleins Att vid kommunista — og ef il
vill nazista — sem nu er mjog mikid samkomu-
lag um, ad hafi sérstaklega haettulegar sko$-
anir, a. m. k. hinir fyrrnefndu — en a3 bvi
ogleymdu, ad jafnvel kommuinistar eru lika
menn og borgarar bessa bjodfélags, hver er or-
uggur um, ad ekki verdi ba og begar, e. t. v. eftir
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videigandi snudur og njosnir, ef ekki ljigvitni,
»vitanlegt um hann, ef 4 liggur ad Jta vid
honum, ad hann sé kommunisti? Eg wmtla, a8
ekki sé lengra sifan en i vetur, ad sjalfur héf-
undur og hv. adalflm. bessarar till. gaf pad vel
i skyn, b23i 1 redu og riti, ad ekki aleins ég
og hv. 9. landsk. bm. (AJ), bersyndugir menn,
verum — ef ekki kommunistar, b peim mjog
nerri standandi, — heldur mjég margir adrir
hv. bm., til bess mun éliklegri, og beirra a
medal hv. 4. pm. Reykyv., Pétur Halldérsson
borgarstjori, a8 ég ekki minnist 4 proéfessor
Sigurd Nordal og ,,skaldin sjé“. Og fyrir hvad?
Fyrir ba8, ad vid dirfdumst ad treysta Albingi
og bar a medal sjalfum okkur ekki midur til ad
tuthluta styrkjum til skalda og listamanna en
sjalfum bonum! Pa meatti hv. adalflm. vera
minnugur bess, a8 arum ef ekki aratugum sam-
an hefir hann sjalfur bvi nzer daglega verid titl-
adur kommiinisti. Pad hefir verid ,vitanlegt“
um hann, eins og hann ordar bpad i till. Og hann
er jafnvel hvergi nerri laus undan bessum grun-
semdum enn. Ni er ég sannfardur um, ad fyrr
4 arum voru betta stadlaus brigzl. Eg er bvi
midur ekki o6ldungis eins 6ruggur um tilhefu-
leysi bandalags hans vid kommiinista hin sid-
ustu &r — honum ad visu évitandi bandalags.
bad eru fleiri en kommunistar, sem hafa ordid
varir vid og fengi® 4 a¥ kenna hinu half- og
alnazistiska éfrelsi, ihlutunarsemi, slettireku-
skap, snudri og jafnvel hétunum, sem virdist
vera ad leggjast eins og pestarfarg yfir allt
andlegt lif i bessu landi. Og bad fer ekki dult,
hver hefir valid sig til bess ad veifa bar prela-
svipunni, sem bessi tillaga er einn hntturinn a.
En pess hattar andlegur ,terror* skapar framar
6llu 68ru kommunismanum tilveruméguleika,
ef ekki beinlinis tilverurétt, og skiptir ekki
mali, b6 ad hann kunnji ad hafa verid upphaf-
lega vakinn af brekum kommiinista og komi
beim e, t. v. fyrst i stad einkum i koll.

Hér er ég kominn ad kjarna malsins og adal-
atridi. A ad flana ad pvi ad snia allri pélitik
i bessu landi upp i barattu 4 milli komminisma
annarsvegar og nazisma hinsvegar, bar til yfir
Iykur i peirri barattu? Detta skiptir 6llu mali
fyrir unnendur l§3radisins, bvi ad hvor sem
sigrar, er bvi buinn fullkominn 6sigur. Eg vil,
ad vid gripum tekiferid, stéldrum vid andspanis
bessari till.,, tokum okkur umhugsunarfrest og
athugum okkar gang. Eg get mér bess til, ef vid
svorum spurningunni jatandi, a8 einhverjum
okkar veiti ef til vill ekki af ad hugsa sig stund-
arkorn um, i hvorn oéaldarflokkinn beir eigi
ba ad skipa sér.

Um mig er bad ad segja, ad ég vil ekki gefa
1y8r28i8 og helztu landvinninga bess ad o6llu
éreyndu upp A batinn, og hid sama veit ég um
nokkra hv. bm. ur 6llum stjérnarflokkunum.
Eg hefi jafnvel astzdu til ad halda, ad beir séu
anzgjulega margir. Mér er bad ljoést, sjalfsagt
eins 1j6st og hverjum 68rum, ad 1ydra8id hér a
landi, eins og annarstadar, 4 nd i vok a® verj-
ast, og hi§ sama sjalfstadi rikisins. Stedja
hattur ad hvorutveggja ur ymsum attum. Er ég
bannig ekki ugglaus um, a8 lydradinu og skipu-
lagshattum bess kunni ad stafa nokkur haetta

af sjalfu sér, eda réttara sagt: ég veit pad med
vissu., Veeri ekki full Astada til ad athuga bal
atridi vandlega, ef ur kynni a® mega beta?

DA geri ég engan veginn litid ur beirri heettu,
sem 1ydraedinu stendur af beim, er beinlinis
jatast til ofbeldisflokkanna, stadradnir i ad koll-
varpa ly8radinu, og hir8i ég aldrei, hve fagurt
beir mala um ad endurreisa bad aftur i full-
komnari mynd. Visa ég um bad ba8i til Ruiiss-
lands og Dyzkalands. I vidskiptum sinum vid
bessa flokka er lydr=di8 vissulega statt i hattu-
legu Ongbveiti og sjalfheldu. Annarsvegar er ad
rétta peim andvaralaust upp i hendurnar oll
réttindi lydralisins og horfa a4 bA nota bau til
ad grafa undan bvi, og hinsvegar er su brada
hatta, ad lydradid verdi gripid pvi hysteriska
fati geSasingamanna, ad bad afnemi sjalft sig
til pess ad andstedingunum gefist ekki tém til
ad tortima bvi. En betta er al lata sér farast
eins og manni, sem bjargar sér undan brennu-
vargi med bvi ad brenna sjalfur upp byli sitt.
Eg er ekki vid bvi buinn ad segja til um, hvad
upp skuli taka, en ad déreyndu vil ég ekki tria
bvi, ad hér megi ekki med godri adgazlu finna
skynsamlegan og hallkveman medalveg, 1y3-
redinu sambodinn. Loks tel ég ba hxttu, sem
hvorutveggja: lydradinu og sjalfstedi rikisins,
stendur af beim, sem mjég meena ni til annara
landa um ihlutun mala hér. MA svo fara, ad
skilgreining bess, sem nefnt er landra®, og vid-
urlég vid peim brotum reynist fyrr en varir
algerlega urelt, og etla ég fulla Astzedu til ad
taka bad til mjog rakilegrar endurskodunar,

samremi vi§ bad, sem ¢ég hefi ni leyft mér
ad segja, er bad, al ég vil beidast leyfis hzstv,
forseta til a® bera fram skrifl. brtt. vid baltill.
ba, sem fyrir liggur. Pad, sem skorta kann 4,
ad hv. pm. hafi skilid, hva8 ég er ad fara, vanti
ég, ad peim verdi 1jost, er peir heyra brtt. Med-
flm. minir a8 henni eru beir hv. 9. landsk. (AJ)
og hv. pbm. Bard. (BJ), en mér er skylt ad geta
pess, a8 4 grg. minni fyrir henni bera beir a8
sjalfs6gdu enga Abyrgd. Fer ef til vill eins vel
4 bvi, al ég lesi brtt. sjalfur, ef heaestv. for-
seti vill gefa mér bad til leyfis. Hun er svo
hljoédandi:

,I. Tillgr. skal or8a svo:

Alpingi alyktar ad fela rikisstjéorninni ad
lata fara fram athugun a bvi, hvernig hid is-
lenzka 138r=edi fai bezt fest sig i sessi og var-
izt jafnt arodri sem wundirrédri ofbeldisflokk-
anna og annara andstadinga ly3rzedisskipulags-
ins, med sérstoku tilliti til bess, ad einstékum
ménnum, stofnunum, félogum eda flokkum hald-
ist ekki uppi a¥ nota sér réttindi lydradisins
til a8 grafa undan bvi og sifan tortima bvi, en
jafnframt med sem fyllstu tilliti til bess, a8 1y3-
radid beiti jafnan beim adferSum sér til varnar,
er sem bezt fil samrymzt anda bess og bvi, ad
ekki leidi til bess, ad bad verdi sér sjalfu ad
falli. Athugunum bessum verdi lokid fyrir n=zsta
Alpingi og svo fra beim gengi8, ad peer geti
ordid undirsta8a 16ggjafar um Dbessi efni, ef til-
teekilegt bykir. I sambandi vi5 betta lati rikis-
stjornin endursko8a akveaedi islenzkrar loggjafar
vardandi landrad og leggi nidurstodur sinar
fyrir naesta Alpingi.
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2. Fyrirsogn till. ordist svo:

Till. til bal. um undirbuning léggjafar og
annara radstafana til verndar lydra8inu og or-
vggl rikisins.”

Forseti (HG): Mér hefir borizt brtt. fra hv. pm.
N-Isf. vi& till. ba til pal.,, sem nu er til umr.
Pad barf tvennskonar afbrigdi til pess, ad hin
megi koma fyrir.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bskj. 307) leyfd
og samb. med 36 shlj. atkv.

*Einar Olgeirsson: Till. sd, til bal, sem hér
liggur fyrir, er bannig, eins og hv. pm. N.-fsf.
tok fram, ad langt er fyrir neSan virSingu Alp.
ad bera hana fram. Hun virdist undarlega sett
saman af moétségnum, hugsanavillum og akved-
um, sem brjéta i bag vid log pjodfélagsins, og
bess undarlegra er, a meira ad segja einn med-
limur rikisstj. skuli hafa borid hana fram.

Eitt af bvi, sem hefir bott sjalfsagdur grund-
vollur undir 6llum I i 1¥8radislondunum, er
bad, ad allir veeru jafnir fyrir 16gunum. En hér
er gengid ut fra pvi, 4n bess ad btreyta stjorn-
arskranni 4 nokkurn hatt, a8 hatta bessu jafn-
rétti. Pad hefir alltaf verid skoJad sem grund-
vallaratridi i allri islenzkri loggjof, a8 einn
madur sé alitinn saklaus af bvi, sem & hann er
borid, bar til tekizt hefir a¥ sanna sekt hans.
En med bessari baltill, kemur ny stefna fram a
sjonarsvidid, ad einn madur sé fundinn sekur,
svo framarlega sem hann ,vilji“ gera eitthvad
illt, og skuli s®ta hardri refsingu. Hér er hvorki
um ad rada ord ela athafnir, heldur er demt
eftir hugrenningum félksins, e8a eftir pvi, sem
buizt er vid, bvi a8 enginn getur deemt um hugs-
anir félks, nema bad gefi bzr i skyn med ein-
hverju moéti. Petta er hattulegt bjo6dfélagi, bar
sem hver einstaklingur a4 alla atvinnu komna
undir nad valdhafanna, og alveg damalaust, ad
menn skuli kveSa upp 1ur med bessa hugmynd
innan Alp. Pad er jafnvel =tlazt til Dess, a8
bm. fari ad ra%a svona nokkud i fullri alvéru.

Hv. bm. hafa tekid eftir bvi, a8 beir 2 hv.
reedumenn, sem malt hafa fyrir bessari till,
hafa ekki komid med eitt einasta atridi til ad
sanna mal sitt og ad hvada leyti naudsynlegt sé
ad refsa moénnum fyrir svokalladar ,hugrenn-
ingasyndir®. Pad er pvi undarlegra og hlalegra
ad koma fram me8 slika baltill. og ba, sem
hér liggur fyrir, pbar sem vitad er, ad bungar
refsingar liggja vi8, er menn i trinadarsté3um
reyna a8 koma landinu undir erlend riki. Hvad
segja islenzku hegningarlégin vid pvi, ef menn
eru uppvisir a§ bvi a8 fremja landrad? Pad
gildir hvorki meira né minna en 16 ara fangelsi.
Svo kemur fram till. 4 Alp., bar sem segir, a
menn, sem ,,vilji® gera betta, eigi ekki a3 hafa
4 hendi trinadarstérf, — og er undarlegt, ad
menn, sem setid hafa a4 Alp. i moérg ar, skuli
koma fram med slika firru. Pad er harla undar-
legt, a8 hagt skuli vera a8 fa 3 flm. a¥ bessari
till,, b6 a® reyndar adeins 2 séu pbm., og bvi und-
arlegra, a8 tveir af bessum hv. flm. skuli tala
fyrir henni af miklum eldmé3di, rétt eins og hér

sé alvara & ferSinni hja beim. Pad er i raun og
veru ekki hzgt ad rokrzda till. eins og ba, sem
hér liggur fyrir, bvi ad hun brytur algerlega i
bag vid allt bad, sem gengid er ut fra i sam-
bandi vi8 réttindi bingmanna i sidudu bjodfé-
lagi. Ef hv. flm. till. tekst a8 skapa slikt hugar-
astand hja allmérgum i bjodfélaginu, ba er rétt-
indum fslendinga heztta buin ur beirri att. Pess-
um ménnum virdist ekki einu sinni vera 1jost
bad grundvallaratridi, sem hér er um a8 rada.
Deir tala um a8 gerbreyta bjodskipulaginu, en
vita ekki einu sinni, hvad pad pyoir. Dbessum
ménnum virdist pad 61j6st, begar beir eru ad
koma me8 heimspekilegar hugleiSingar um mal,
sem liggja til grundvallar fyrir borgaralegum
réttindum i pjédfélaginu, hvad bad er, sem beir
eru ad tala um. Pad er vitanlegt, ad petta bjod-
skipulag, sem viS bium vid, svo madur fari 1t
i heimspekilegar hugleidingar eins og bessir hv.
bm. hafa gert, er skapad med byltingu. Pau
mannréttindi og bad 1ydradisskipulag, sem vid
buum vid, er skapad med byltingu eSa 4 bann
hatt, a8 pvi bjodskipulagi, sem fyrir var, var
gerbreytt med ofbeldi.

Ni segja bessir 2 hv. flm. bessarar till, ad
eitt sé Ohugsandi og 6vidunandi a8 o6llu leyti,
og bad sé ad bua vid bad, ad menn hugsi til ad
breyta bjédskipulaginu med ofbeldi. Hvad vilja
bessir hv. pbm. gera vid bad pjodskipulag, sem
beir bua vid? Vilja beir fleygja bvi i burt, af
bvi a8 bad er skapa® med ofbeldi? Vilja beir
eydileggja aftur hinar blessunarrikustu afleid-
ingar fronsku byltingarinnar, vegna bess a8 hiin
gerbreytti hinu gamla einvaldsskipulagi med of-
beldi? Eigum vid a8 eyd8ileggja allt, sem franska
byltingin hefir gert fyrir Evropu, af bvi ab
ba§ er gert med byltingu og ofbeldi?

Eg vil svo vitna i bad, sem Dessir menn segja
um hid enska bingstjérnarfyrirkomulag, a8 bad
hafi proazt um margar aldir. En betta fyrir-
komulag er einmitt skapad med byltingu, sem
gekk svo langt, ad huin endadi bannig, ad kon-
ungurinn var tekinn af lifi. Hver 6ld hefir svo
breytt bvi & bann hatt, ad millistéttirnar hafa
knuaid yfirstéttina til ad gefa sér réttindi, sem
yfirstéttin hefir ekki 1atid i té nema af otta vid
ofbeldi.

Eg vil bidja bessa hau herra a& lita aftur i
timann og rekja okkar ségu i pusund ar, ef beir
a annad bord vilja ra8a grundvoéllinn ad okkar
bj6dskipulagi ni 4 timum. Eg vil segja beim
til frodleiks, ef beim er ekki 1jost, hvernig beir
menn hugsudu, sem skopudu nuverandi borgara-
legt 1y8r=8i, ad b=di i beirri yfirlysingu, sem
amerisku lydveldin gafu t, og einnig i fronsku
yfirlysingunni er bad talinn einn helgasti réttur
einstaklinganna, ad steypa hverri stjorn, sem
beitir gerrad8i og vinnur 4 moéti vilja meiri hl,
med ofbeldi, ef med barf.

Eg set betta aleins fram til pess, ad Dbessir
g68u menn athugi nanar, til hvers bad myndi
leida, ef farid veaeri ad rekja sogu bessara hluta,
sem beir tala svo digurbarkalega um. Eg minni
lika & Dbetta af bvi, a8 ég sé, ad i grg. fyrir bal-
till. er verid ad reyna ad koma inn fyrirlitn-
ingu 4 peim bjoSum, sem kalladar eru byltingar-
bjodir. Eg veit b6 ekki betur en ad franska
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bjédin sé talin hin klassiska byltingarbjod.
Englendingar skopudu bingstjornarfyrirkomu-
lag sitt med byltingu og Bandariki Nor8ur-Ame-
riku voru grundvollud med uppreisn og byltingu.

Pad er rétt fyrir bessa menn ad athuga betta,
ef beir vilja fara at i heimspekilegar hugleid-
ingar um bad bjo6Sskipulag, sem vid bium vid.

Eg vil bidja bessa hau herra ad gleyma ekki
okkar islenzka Dbjo8félagi, begar beir eru al
tala um bessa hluti. Hvernig hefir ba® verid i
bessi riim busund ar, sem fslendingar hafa bui3
i bessu landi? Hafa Dbeir allan timann bwid vid
almennan kosningarrétt? Hefir meiri hl. fengid
ad rada med bvi ad kjoésa sina fulltria? Eg
held ég verdi a8 upplysa bessa menn um bad,
a8 betta hefir einungis att sér stad i tepa halfa
6ld, og meiri partinn af bessari halfu old a
mjog 6fullkominn hatt. Pad hefir pvi lengst af
a fslandi verid radid radum bjoSarinnar an bess
ad bjodin hafi notid 1ydradis og an bess ad
meiri hl. bjédarinnar hafi verid kvaddur til
rada.

bad er bezt fyrir bessa menn a8 athuga betta,
begar beir eru ad vitna langt aftur i timann.
LySradisskipulag bad, sem islenzka bjodin a
vid ad bua, er meira ad segja skapad undir
sterkum ahrifum erlendis fra, og bad fra beim
byltingarpjodum, sem verid er ad reyna ad hall-
mala i grg. Okkar beztu fyrirmyndir l38radis
og frelsis héfum vid einmitt sott til beirra
strauma, sem Attu sér stad, begar albySa og
millistéttir bessara landa voru a8 losa sig vid
einvaldsfyrirkomulagid, sem ba rikti.

Eg xtla svo i 68ru lagi, ur bvi ad hv. flm.
bessarar till. hafa tekid sig svo alvarlega i bess-
ari paltill., b6 hin verdskuldi bad ekki eins
og hiin er or8ud, ad taka Dbetta til nyrrar at-
hugunar og vita, hvort bad myndi ekki i raun
og veru hitta ba sjalfa skarpast fyrir, ef farid
vaeri ad athuga malid ofan i kjolinn og taka
beirra eigin meiningu bokstaflega. Peir tala um,
a8 bad sé ogurlega 1j6tt a¥ vilja gerbreyta bjod-
skipulaginu med ofbeldi. Eg vil spyrja bessa
hv. pbm.: Hva® eru beir sjalfir ad gera? Hval
hafa beir borid hver 68rum a bryn sidasta ara-
tuginn? Pad er ekki lengra sian en 1931, ad
Sjalfstfl. hélt pvi fram, a8 Framsfl. veeri ad
breyta bjosfélaginu, ad svo miklu leyti sem
hegt er ad skilja bad sem poélitiskt form, med
ofbeldi, hann vari ad setja a4 fot einrelisstjorn.
Hann hélt bessu fram i bloBunum, og bing-
flokkur Sjalfstfl. og bingflokkur Alpfl. sté68u
saman um betta. Pad er heldur ekki lengra sid-
an en vid sidustu kosningar ad nuav. forsrh.
upplysti, ad nav. atvmrh. hefdi ®tlad ad brjota
1. hér a landi 4 bann hatt, ad lata fangelsa
allmarga aberandi stjornmalamenn, setja ba i
sérstakar fangabudir og beita sifan ymiskonar
adferdum, sem ekki er fullkunnugt, hvernig attu
a8 vera. Hastv. forsrh. slé bessu fram i ut-
varpi fyrir kosningarnar, til bess a8 syna fram
4, hvernig hann hef8i for3ad bjodskipulaginu
fra pvi ad verda ad meira eSa minna leyti breytt
med ofbeldi af nuav. hastv. atvmrh. Eg held,
ad o6llum beim, sem nu sitja i rikisstj., farist
ekki a® tala um bald ad gerbreyta DbjoOskipu-
laginu med byltingu, bvi peir @ttu ad stinga

hendinni i eiginn barm og athuga, hvad Dbeir
hafa sagt hver um annan. Eg byst vi5, ad bal
verdi sjalfsagt, ef peir samp. till. eins og bessa,
ad beir reki hver annan ur radherrastoli, pvi
beir megi b4 ekki gegna trtinadarstérfum fyrir
hid islenzka Dbjo8félag. bad kann a8 vera, al
beim hafi ekki tekizt ba®, en bad er ba nédg
ad hafa viljad bad.

Eg =tla ad skjota bvi hér inn, ad einn af
bessum moénnum, sem bera hver 63rum a bryn,
ad beir vilji gerbreyta bjoSskipulaginu med of-
beldi, og telja hver um sig, a8 beir hafi fordad
bj6dinni fra byltingu, hefir 4 siSasta bingi
fengi® meira vald en nokkur annar ma8ur hefir
haft um langan aldur hér A landi, bar sem
samp. voru l. um rikislégreglu, sem hann getur
aukid eins og hann vill og vopnad eins og
hann vill. Pegar bii8 er a¥ gefa slikum manni
svona mikid vald, b4 ma vera, ad beir, sem
legid hafa undir bvi ad vilja gerbreyta bjod-
skipulaginu med ofbeldi, megi fara ad vara sig.

Svo er talad um, ad ef menn vilji koma fs-
landi undir erlend riki e3a standi i hlydnisad-
sto8u um islenzk landsmal vi§ valdamenn i
60rum Dbjodlondum, ba sé ekki viSunandi, ad
peir gegni trunadarstorfum fyrir bjo3félagid. Yg
vil leyfa mér i bessu sambandi ad minna bm.
Sjalfstfl. 4, ad i hinu eina timariti, sem talid
er opinbert malgagn Sjalfstfl., ,,bj68inni*“, var
bvi haldid fram af opinberum erindreka Sjalf-
stfl. seinast 4 arinu 1938, a8 Islendingar verdi
a8 haga innanrikismalum sinum i samrazmi vid
vilja beirra manna, sem rafa rikjum na i
byzkalandi og Englandi. ,,Timinn“ ték betta
6stinnt upp og sagdi, ad barna veri Sjalfstfl.
ad svivirda islenzku bjé8ina, bar sem hann héldi
bvi fram, a8 hdin yrdi i innanlandsmalum sin-
um a8 fara eftir bvi, sem erlendar rikisstj.
vildu.

Eg skal ennfremur minna 4, ad a arinu 1936
gerBust pau tidindi a fslandi, a8 fjarmalastjérn-
in islenzka gerdi samning vid byzku rikisstj.
um bradabirgdalan handa fslandi, a3 bvi er
Morgunbladid ba tilkynnti. Alpydubladid og
Verkaly&sbladif, sem ba kom ut, atyrtu byzku
stjornina, en ba kom grein i Morgunbladinu
um bad, a8 islenzka rikisstj. yr8i a8 gripa i
taumana og bezt veri fyrir hana a3 athuga,
hvada skuldbindingar hin hefdi gengizt undir i
sambandi vid§ lan pad, sem islenzka fjarmala-
stjornin hafdi ba tekid i byzkalandi. bar er
verid med hétanir i gard beirra manna, sem
leyfa sér ad setja ut a gerdir islenzku stj. Parna
er reynt a8 hafa aAhrif 4 bal, hvad islenzkir
begnar megi segja og hvada skoBanir beir megi
lata i Ijos. Var betta hly®nisadstada vid valda-
menn { 68ru bjodlandi, — e8a hvald skyldi bad
hafa verid?

Eg vil nefna eitt demi enn i pessu sambandi.
bad gerdist arid 1935, a8 bad upplystist & Alp.,
ad nuv. haestv. vigskmrh.,, semm ba var fjmrhs
hefdi ordid ad senda skeyti til London, til bess
a8 gefa yfirlysingar um bad, hverskonar fjar-
malastjorn bav. rikisstj. @tladi ad hafa i frammi
4 neestu arum. Petta vard kunnugt, er skeytid
var birt. Pad var i 68rum anda en stj.flokkarnir
gengu it fra ad haga gerdum sinum eftir, beg-
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ar peir gengu til kosninga 1934. bad vard bvi
augljés breyt. 4 stefnu stj. i sambandi vi§ pa
samninga, sem féru fram i London milli full-
tria rikisstj., Magnisar Sigur8ssonar banka-
stjora, og bess enska banka, sem bar atti hlut
ad mali. Pessi stefnubreyt. hafdi bad i fér med
sér, a8 allar Iansttveganir voru stéOvadar a
naestunni. bad var bess vegna af nuav. studnings-
flokki rikisstj., Sjalfstfl., radizt a4 rikisstj. fyrir
bad, ad hin hefdi i raun og veru ad meira eda
minna leyti lagt fjarmal rikisins undir erlenda
valdamenn og hlydnazt beim, en brugdizt bvi,
sem bi68in hefdi wmtlazt til, a¥ hin gerdi.

Eg vil ennfremur sérstaklega leyfa mér ad
minna hastv, félmrh. 4, ut af bvi, sem hann
sagdi hér, ad viss stjéornmalaflokkur hér a landi,
sem nu tekur batt i rikisstj., hefir stadid i ninu
sambandi vid valdamenn erlendra bj60a, en bar
a ég vi¥ Nordurlond. Hastv. radh. taladi um
bad a%an, ad démsmrh. Svia hefdi haldid r=du,
bar sem hann hef3i sagt, a8 Sviar veru a8 koma
bessu 4 hja sér., Haestv. félmrh. taladi um betta
af miklum bjosti og sagdi, ad bad veri o6hja-
kvaemilegt, ad vid hér a Islandi faerum a3 likja
eftir beim i bessu. Eg vil nd benda 4 bad, ad
haestv. félmrh. er hér medflm. ad till. um ba8d,
ad menn séu sviptir opinberum trinaSarstorf-
um, ef beir hlySnast erlendum valdaménnum,
en sjalfur er hann i sinni eigin radu ad fara
fram 4, ad hermt sé eftir erlendum valdaménn-
um um betta. Eg vil benda 4, aB bessi hamsty.
radh. stendur i manu og einkennilegu sambandi
vi§ bann valdamann erlendrar bjéSar, sem hann
var ad skirskota til, og ég vil sérstaklega vekja
eftirtekt bingsins 4 bvi, hvort bad sé videig-
andi, a8 strax og erlend bjod eins og Sviar taka
upp hja sér ad gera akvednar breyt. 4 sinum 1.,
ba fari fslendingar ad herma eftir beim i pvi.
Eg vil ennfremur spyrja, hvort bad sé vileig-
andi, a8 utanbingsmadur, eins og hastv. félmrh.
er, komi hér fram og skipi okkur ad fara eftir
bvi, sem Dbessi madur segir uti i Svipj6¥. Eg
vil spyrja, hvort bad sé videigandi og virSingu
bingsins sambo®id, a8 bessi hastv. radh. skuli
leyfa sér a3 koma med annal eins, bar sem
bad er sanna®, ad Dpessi hastv. radh. hefir a
arinu 1938 fengid ad lani til handa einum stjérn-
malaflokki hér a landi 250 pis. kr. hja peim
flokki, sem fer med vold i Svibjo3, til bess ad
nota innanlands i stjérnmalaarédur. Eg vil leyfa
mér a8 spyrja, hvort bad sé videigandi, a8 bessi
hastv. radh. fari hér ad tala um bjonustu vid
erlenda valdamenn, sem heimtar bpad af fslend-
ingum, a8 beir fari a8 herma eftir bvi, sem er
a8 gerast i Svibjéd. Er bad videigandi, begar
bessi radh. og sa flokkur, sem hann veitir for-
stodu, hefir a siSasta ari fengi® 30 pius. kr.
styrk fra NorBurldondum til bess ad hafa ahrif
4 stjornmal a fslandi?

Eg vil bidja bessa hau herra, sem tala med
svona miklum bjésti og bykjast hatt upphafnir
yfir adra, a® stinga hendinni i eiginn barm,
bvi ba® geeti ba verid, ad betta hitti ba sjalfa
fyrir.

Eg vil leyfa mér ad spyrja hastv. rikisstj.
ad bpvi, hvad pad sé, sem er a8 gerast i okkar
bjodfélagi nd sem stendur og i afsté6du okkar

vidvikjandi valdaménnum beirrar erlendu bjod-
ar, sem mest Ahrif hefir gagnvart [slendingum,
en par 4 ég vid Breta og brezku stjérnina. {
Reykjavik hefir nylega veri8 undirskrifadur sér-
stakur samningur og gerdar sérstakar skuld-
bindingar, par sem svo a8 segja allir kaupsyslu-
menn, innflytjendur og utflytjendur, voru latnir
skrifa undir sérstaka skuldbindingu, bar sem
beir skuldbinda sig til a8 hly8a i einu og 6llu
fyrirmazlum hinnar brezku innflutningsnefndar
um utflutning og innflutning. A peim fundi, sem
betta atti sér stad, var malt fyrir bessari skuld-
bindingu af Birni Olafssyni, sem var einn af
fulltrium rikisstj. vid samninga ba, sem foéru
fram i Englandj i lok sifasta ars. Hann sagdi
vi§ ba, sem barna voru, a8 pad byddi ekkert
annad fyrir bA en undirskrifa Dpetta, bvi vid
yrdum ad beygja okkur. Petta er pal, sem er ad
gerast i okkar bjodfélagi ni sem stendur. Pad
var fulltrui rikisstj., sem heimtadi bad af hin-
um frjalsbornu fslendingum, a3 beir skrifudu
undir pessa skuldbindingu.

Af hverju var betta gert? Af bvi a¥ nefnd su,
sem for til Englands, var buin ad gera sam-
komulag vid brezku stjérnina, og hin kom heim
me8 fyrirmali fra brezku stjérninni, bar sem
krafizt var, a8 islenzkir borgarar skrifudu undir
bessi plogg. Hvad er verid a8 gera hér? Er verid
ad hlydnast valdaménnum annars lands?

Eg held, a3 flm. pessarar till. veri bezt a8
athuga staBreyndirnar, en vera ekki me6 heim-
spekilegar hugleidingar, sem tylla hvergi tam a
jordina. Pad er bezt fyrir b4 ad® athuga ba®d,
sem er a0 gerast i kringum okkur. Pad er bezt
fyrir pba a8 athuga, hvernig farid er me8 frelsi
og sjalfstadi landsins af bpeirri stj., sem nu
situr a3 voéldum.,

bad stendur sidast i till, ad menn megi ekki
starfa i pélitiskum félogum med einradisskipu-
lagi. bPad er hastv. félmrh., sem er me3flm.
bessarar till. Hann er forseti AlpySusambands
{slands. Pad 4 ad vera samband verkalydsfélag-
anna i landinu, en i 16gum bess er svo akvedid,
ad bad megi ekki velja adra en bpa, sem jata
tri bessa haestv. félmmrh., 4 bing sambandsins.
b6 1 einu verkalydsfélagi & landinu veeri ekki
nema einn alpyduflokksmadur, pA ma ekki velja
annan mann en hann i bing sambandsins.

Pbad stendur i Dbaltill, a8 menn megi ekki
gegna trunadarstéorfum, ef beir starfa i poli-
tiskum félégum med einrzkisskipulagi, en Al-
by Susamband Islands hefir tekid upp i sin log
samskonar fyrirkomulag og tidkast i hinu nuv.
byzkalandi.

Pad er eftirtektarvert, hvad menn geta gengi®
langt i bvi ad misbjoda skynsemi manna og
misbjé¥a virdingu Alp., bar sem hastv. félmrh,,
sem raunar er utanbingsmadur, dirfist ad ger-
ast medflm. ad till, sem hefir par afleidingar,
ef hin veri samp. og henni veri beitt, ad hann
fengi ekki ad sitja afram I radherrastoli.

Svo stendur i baltill.: ,,e8a vinna a4 annan
hatt gegn fullveldi og hlutleysi rikisins“. Pbad
er eins og bessu 6llu sé sniid upp a helztu
tranadarmenn bjodstjéornarinnar. Eg vil t. d.
minna 4 pad, ad i einu ensku bladi birtist
mynd af nokkrum helztu trinadarménnum rik-
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isins. Pad var mynd af bankastjéra Landsbank-
ans, Magnusi Sigurdssyni, sendiherra fslands i
Kaupmannahéfn, og einum helzta fjarmalamanni
landsins, Richard Thors. Undir bessari mynd
stod: ,,Helping us to beat the submarines“. Pad
b¥8ir, ad beir =tli a8 hjalpa Englendingum til
ad sigrast a4 kafbatunum.

Manni bykir oliklegt, a8 opinber nefnd, sem
fer til Englands og dvelur bar langan tima og
letur taka myndir af sér, gaeti ekki bad vel
a8 ordum sinum i vidtélum vid bl6d og mals-
metandi menn, a8 gefa beim ekki Astax8u til ad
gera ad alalatridi i umsogn um ba, ad beir =tli
ad hjalpa Englendingum til ad berjast vid bhyzka
kafbata.

Eg skal vidurkenna, ad bad er full Asteda til
ad berjast a moéti kafbatunum, en fyrir pa, sem
vilja vera hlutlausir og koma med till. um ad
refsa monnum, ef peir verdi sekir um ad standa
i hlydnisadstodu vid valdamenn i 63rum bjos-
londum, ba virdist bad vera afarfjarri lagi, ad
lata hafa slik ummeli eftir sér i erlendu
bladi, og bad i storbladi stridspjodar, bar sem
bvi er 1yst yfir, ad valdamenn hins islenzka
rikis hafi gerzt a8ilar a8 bvi a® berjast 4 méti
einu ofridarriki. Eg vil bess vegna enn einu
sinni bidja bessa menn, sem flytja bessa bal-
till. hér, a8 athuga, hvort beir hitti ekki sjalfa
sig skarpast fyrir. '

bad liggur hér fyrir framan mig Alpy&ublad
fra pvi i dag, par sem verid er ad segja fra bvi,
ad fundur hafi verid haldinn i Stokkhélmi, par
sem alpySusamtokin hafi rett afstodu sina til
varnarbandalags Nor8urlanda, og er sagt fra
bvi, a8 heestv. félmrh. hafi fengi8 simskeyti
fra formanni Sésialdemokratafl. danska og fyrir-
spurn um bad, hvort Islendingar gatu sent
bangad fulltria. Pad hefir verid gengid ut fra
bessu af formanni Sésialdemokratafl, ad [s-
lendingar, sem hafa lyst yfir sinu eilifa hlut-
leysi, fari ni a8 taka batt { einhverju sliku
bandalagi. Pa$ vari gaman, ad bessi haestv. fél-
mrh. stzdi bm. dalitid nanari skil & 6llu sinu
sambandi vi8 bessa flokksbrzdur sina a4 Nord-
urléondum. Pad veri vafalaust margt frodlegt,
sem si madur geeti upplyst hv. pbm. i bvi sam-
bandi, begar hann er med till. um bad, ad 1uti-
loka ba menn fra stodum, sem hafa einhvern
vilja eda er dikta® upp af honum e8a hans
nanustu, ad hafi einhvern sérstakan vilja.

ba kem ég ad bvi spursmaili, sem vakti sér-
staklega fyrir flm. Dbessarar till, sem sé al
reyna a einhvern hatt a8 bendla Sdsialistafl.
vi§ bessar hugmyndir, sem bessir adilar eru
barna ad koma med.

Eg skal i bessu sambandi, til bess a8 taka af
oll tvimeeli um afstodu okkar flokks, lesa upp
fyrir hv. bm., med leyfi hwastv. forseta, hvad
flokkurinn akvedur i sinni stefnuskra vidvikij-
andi fyrsta atridinu, um a3 gerbreyta bjodskipu-
laginu med ofbeldi. f stefnuskranni byrjar 3.
kafli 4 bessa leid:

»Sameiningarflokkur alpy®u — Sésialista-
flokkurinn vill heyja barattu sina med stéttar-
samtékum sinum, verkalyds-, samvinnu-, fredslu-
og stjornmalasamtékum, og varast ofbeldi. Vill
flokkurinn ekkert frekar en a8 alpySan geti nad

.

voldunum # DbjoSfélaginu a Iydraedislegan og
fridsamlegan hatt*.

Nu er bad eftirtektarvert i sambandi vid betta,
a8 bessir tveir flm. bessarar paltill.,, hv. pm.
S.-P. og haestv, félmrh. hafa ekki reynt med
einu einasta ordi ad syna fram 4, a¥ bessi flokk-
ur, sem beir eru ad koma inn, ad bessi baltill.
cigi sérstaklega vi®, hafi synt sig i ad vilja
gerbreyta Dpjodskipulaginu me8 ofbeldi. Ekki
eitt einasta sOénnunargagn hefir verid lagt 4
bordid i bessu efni, og ekki med einu einasta
ordi reynt ad syna sekt Sdsialistafl. i sambandi
vid bad. Petta mal er flutt hér a4 Alp. til pess
ad reyna ad gera einn stjornmalafl. ttlaegan,
alveg 4n bess ad reynt sé & einn eBa annan hatt
ad sanna a4 hann ber sakir, sem reynt er ad
daema hann utlegan fyrir.

Eg get tekid bad fram um leid, a¥ ég held
bokstaflega, a® Sosialistafl. sé eini flokkurinn,
sem alveg akvedid hefir 1yst yfir pvi, a¥ hann
vilji fyrst og fremst vinna & lydraedislegan hatt
i bjodfélaginu. Pad eru alls ekki svo akvednar
yfirlysingar um slikt hja hinum flokkunum.
Somuleidis, ef @tti ad fara eftir stefnuskranni
einni saman, myndi margt undarlegt vera uppi
a4 teningnum.

Vidvikjandi afsto8u til erlendra rikja er bad
sérstaklega greinilega tekid fram i stefnuskra
okkar flokks, a¥ flokkurinn vill vinna a& full-
komnun okkar sjalfstedis. Eg skal, med leyfi
heastv. forseta, lesa upp kafla um bad:

,JFlokkurinn skoB3ar sig sem arftaka beirra,
sem & undanféornum oldum hafa had barattu
fyrir frelsi islenzku bjoé8arinnar, fyrir bvi ad
leysa handa undan erlendri og innlendri abjan,
bar sem vitanlegt er, ad fullt frelsi islenzku
bijoSarinnar er ba fyrst fengid, begar bjodin
sjalf raedur sameiginlega audlindum landsins og
atvinnutekjum, Dbegar enginn einstaklingur
er lengur kiigadur 4 einn e®a annan hatt og
menningin jafnt sem audzfin er ordin almenn-
ingseign. Flokkurinn vill bvi vernda bad sjalf-
stedi, sem islenzka bj6din hefir 638lazt, full-
komna bad med myndun sjilfsteds og fullvalda
islenzks 1y8veldis og tryggja bad varanlega med
fullum sigri sésialismans.*

Sésialistafl. er eini flokkurinn, ad Alpfl. und-
anteknum, sem lyst hefir yfir, a8 hann vilji
vinna a8 stofnun fullvedja sjalfstaeds lydveldis
1943. En bad er 6ljos afstada sterri flokkanna
i stefnuskram beirra vidvikjandi 1ydradinu hér
4 landi og a® slita sig algerlega tvr o6llum
tengslum vid Dani. Sannleikurinn, sem byr bak
vig ba till.,, sem hér liggur fyrir, og tilgangur-
inn med henni, sem greinilega kom fram hja
bessum tveim hv. flm., hv. pbm. S~b. og hastv.
félmrh., og var greinilega viSurkenndur af hv.
pm. N.-Isf., er bersynilega si, a8 skapa ein-
hverskonar lagalega vidurkenningu fyrir of-
soknum 4 hendur fylgjendum soésialismans hér
a4 landi. Pad er vitanlegt, ad hv. bm. S.-p. hefir
haft obilandi trd 4 bvi, til bess a8 vinna ad
malefnum hér a landi, a8 reyna ad kiaga menn
med hoétunum um atvinnuleysi. Pessi madur
hefir unnid ad bvi leynt og 1ljost, ad rikid hefdi
af®stodu til a¥ hafa fullkomid eftirlit med flestu
bvi, sem snertir lif begnanna, bannig ad varla
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veri hegt fyrir menn a8 draga andann, sem
ekki varu meira og minna i samremi vid vilja
valdhafanna,

Petta ofséknar=3i hja hv. pm. S.-b. hefir upp
4 sidkasti§ verid sett i kerfi, og & sifasta mid-
stjornarfundi Framsfl. reynir hann svo a8 fa
blessun flokksins yfir bessa ofséknarpaltill.
sina. Og til bess er bessi till. fram komin hér,
ad hi8 hia Alp. leggi blessun sina yfir bessar
s6mu ofséknir.

Pessi madur, hv. pm. S.-b., virdist hafa tri
4, ad eina oOrugga radid til bess ad fa menn til
a¥ skipta um skodun sé al svelta ba. Pessi mad-
ur vir8ist ekki hafa hugmynd um bad, hversu
rottekar hreyfingar skapast og eru bornar uppi
af ahuga félksins, sem engar ofséknir og vald
getur drepid, og ad bad by¥ir ekki ad beita of-
soknum gegn bpeim hreyfingum, sem eiga rétt
4 sér 1 pjodfélaginu, og ad bvi bydir ekki al
gripa til svona ad®ferda, sem hér er ®tlad ad
gripa til. Petta hefir verid reynt a8ur. Undir
eins og sosialisminn for ad ry8ja sér til rums i
Evrépu, butu til menn med sliku hugarfari eins
og hv. bm. S.-bP. og reyndu ad kefa Dbessa
hreyfingu. Ma bar nefna, hvernig farid var
med Karl Marx og Friedrich Engels, sem urdu
a8 dvelja landfl6tta erlendis og sakaSir um
landrad. Arid 1878 voru sett 1. i byzkalandi, sem
sérstaklega voru sett til verndar Oryggis bvi
opinbera, sem kallad var. Pad minnir obazgilega
& nafn pessarar baltill. Bismark reyndi a4 benn-
an hatt med 12 ara skipulégdum ofséknum ad
brjéta a4 bak aftur Sésialistafl. i Pyzkalandi.
Hver var svo afleidingin? Eftir 12 ara ofséknir
var Sosialistafl. byzki miklu sterkari heldur en

ann var, begar ofsdknirnar hoéfust. Landrada-
kerurnar dundu a flokknum hundrudum saman,
og voru margir forvigismenn hans fangelsa8ir
bessi ar. .

ba var litill karl i Danmoérku um sama leyti,
sem tOk sér fyrir hendur ad herma eftir Bis-
mark; hann hét Estrup, og Hann var kalladur
litli Bismark, og fér alika fyrir honum. Pad er
litill karl hér a landi, 1. flm. pessarar baltill,
hv. bm. S.-P., Jénas Jdénsson. Pad ma mikid
vera, ef hann gengur ekki undir bvi nafni i sog-
unni, ad heita litli Estrup.

Pad bydir ekki fyrir bessa hau herra ad reyna
ad brjota 4 bak aftur baer hreyfingar, sem eiga
rétt a sér i bjodfélaginu, 4 medan til er fatzekt
i bvi innan um nagtir og aud. A medan verka-
1¥durinn verdur al buia vid bagindi og kugun
A4 sama tima, sem nokkrir menn raka saman
audafum, sem nagt hefdi fyrir pjoédina i heild
til pess ad geta sOmasamlega komizt af, ba
verdur soésialismahreyfingin til i bjodfélaginu.
Pad verdur barizt fyrir a8 afnema audvalds-
skipulagi® og koma soésialismanum a. Pad eru
engir moguleikar til bess ad drepa bessa hreyf-
ingu, hva®a kigunarradstafana sem gripid er til.
bad er hagt ad kiuga menn og svelta, fangelsa,
dema og jafnvel drepa forvigismennina, en bad
er ekki hagt ald sigra hreyfinguna. Par kemur
madur i manns sta8. Russakeisarar hafa fengid
sig fullsadda af pvi.

Pad8 er ekki heppilegt fyrir okkar litla Estrup
ad =tla ad fara a® feta i bessi somu fotspor.

Og bad er jafnbydingarlaust, b6 a8 breitt sé yfir
bad med grimu fodurlandsastar og reynt ad
pyrla upp einhverju moldvidri kringum forvigis-
menn soOsialista og beir stimpladir sem pyzkir
erindrekar, eins og var gert med Lenin hér a
arunum, og beir, sem bad gerdu, hafa ordid ad
athlegi i veraldarsogunni.

Pad er bvi hjakatlegra hja manni eins og
nmiv. formanni Framsfl. a8 koma fram med o6l1-
um bessum bjosti og tala um bad, hvernig eigi
ad revna a® vernda bjodskipulagid, pegar hann,
adur en blad hans var or8id gerspillt, lysti bvi
yfir 1929, ad niav. asigkomulag verkalydsins og
bau kjor, sem hann etti vi§ ad bta, veru ad-
eins ein tegund af praldémi. Og bad mun marg-
ur muna eftir peirri mynd, sem hv. bm. dré upp
af praldéomshusinu, sem einu sinni atti ad leida
islenzku bjodina 1t r. Og bad er pvi fjarri
fyrir pennan mann ad fara svo ad koma med
bad i visbot, ad reyna ad breida yfir bad med
einhverri bpjodernisblaju og reyna ad lata bad
lita pannig ut, ad verid sé ad vinna fyrir frelsi
islenzku pjédarinnar med bvi.

Eg spyr: Hvad hefir bessi madur, sem hefir
verid mesti valdamadur islenzku bjéSarinnar
sidustu 14 arin, gert til bess ad frelsa islenzku
bj6sina bann tima? Hvernig standa fjarmal
bjoédarinnar nu? Nu skuldar island brezka aud-
valdinu 70—80 millj. kr. Pad er sem sé meira
en verd allra atvinnutekja, sem til eru i land-
inu, sem bvi i raun og veru eru eign brezka
audvaldsins. I krafti bessara skulda og bessa
fjarhagsofrelsis, sem par hafa i féor med sér,
geta sifan brezkir audmenn leyft sér ad fyrir-
skipa islenzkum stjornarvéldum, hvad gera skuli
hér 4 landi. [Frh.].

Umr. frestad.
L 11. fundi i Sb., 2. april, var fram haldid
einni umr. um till.

Einar Olgeirsson [frh.]: Annars vildi ég upp-
1¥sa hv. Alpingi um pad, ad bessi till.,, sem hér
liggur fyrir, og ba®, sem farid er fram 4 i henni,
er i rauninni ekkert annad en bad, sem begar er
framkvemt af valdakliku landsins og hin vill
fa bingid til ad stadfesta. Pad er fyrirfram byrj-
ad & njéosnum og ofséknum, og bad er ni bhegar
skipud nefnd, 6kunnugt af hvada adilum, sem
Jonas Jonsson a s@ti i og beinlinis vinnur ad
bvi a8 skipuleggja ofséknir i rikisstofnununum.
Pad er bannig adkvedin klika, sem hrifsar til sin
bad vald, sem hin =tlar sér, og svo a4 ad lata
Alpingi leggja blessun sina yfir betta. Pad er
ekki veri§ ad spyrja um vilja bess, heldur vill
bessi klika fa stadfestingu a4 bvi, sem byrjad er
4. bPad er byrjad a bvi ad afhenda bad skoBana-
frelsi, sem hv. bm. N.-fsf. sagdi i ger, a8 veri
hyrningarsteinn 1¥8radisins. Eg veit, a8 hv. bm.
vita, a3 petta, sem hv. pm. N.-Isf. taladi um, er
stadreynd. Dessar grunsemdir eru allt i kring-
um okkur. Petta liggur eins og mara a okkar
landi, og bad s¥yndi sig bezt 4 siBasta Albingi,
hve bungt betta liggur a allri bjodmalastarf-
semi. Pad er alveg rétt, ad ef pessi till. verdur
samp. og ferd ut i praksis aframhaldandi, verd-
ur enginn ohultur. Detta sagdi hv. bm. N.-fsf. i
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gzr, og bad er ekki eins og betta sé nytt fyrir-
brigsi. Eg vil lofa ykkur ad heyra ba¥, sem Karl
Marx segir fyrir 92 iarum i Kommunistadvarp-
inu. Par segir svo: ,,Hvar eru beir stjérnarand-
stefingar, sem ekki hefir verid uthudad fyrir
bad, a® beir varu kommunistar? Hvar er sa
andstadingaflokkur, sem ekki hefir borid badi
rottekari flokkum og afturhaldssémum stjorn-
arfylgifiskum hid sama a bryn?“ — Eg vil batla
bvi vid: Hvad oft hefir betta ekki endurtekid
sig hér i okkar bjodfélagi ni? Svo vil ég benda
beim flm. beirrar till, sem liggur hér fyrir og
lata sig dreyma um ba8, a8 beir kvedi niSur
sosialismann med bessu, ég vil benda beim a
ba®, hvad beir fa fyrir. Dettur ménnum i hug,
begar farid er ad ofsakja menn fyrir sko3anir
sinar og gera beim o6mégulegt a¥ lifa, ad Dbeir
gripi ba ekki til pess a¥ dylja sko8anir sinar?
Hvad mundu menn gera, ef astandid vari bann-
ig, ad ekki veri Oohatt ad fara med skodanir
sinar? Eg skal segja eina smaségu til daemis
um bad, og fara i bvi ad demi hv. pbm. S.-b.
bad er sagt um Goring, a8 hann hafi fyrir
nokkru sidan komid i verksmidju i Pyzkalandi
og hafi spjalla® vid verkamennina. Hann spurdi
ba um, hva®a pélitiska skoSun menn hefdu i
verksmiSjunni, og hét beim, ad ef beir varu
alveg hreinskilnir, skyldi hann i engu hefna sin
A beim. Ji, beir s6gdu, ad % hluti beirra veri
kommunistar og um 4 soésialdemoOkratar, en %4
varu demékratar af gamla taginu. ,,Nu%, svaradi
Géring, ,.,en hvernig er bad med nazistana, eru
engir nazistar?“ ,,Ju% svérudu verksmidjumenn-
irnir, ,,nazistar erum vid allir saman“. — Svona
mundi lika fara hér, ef bessi till. verSur sambp.
Pad er enginn vandi fyrir mann a8 segja, ad
hann sé framsdknarmadur, b6 hann hafi komm-
unistiskar eSa sésialistiskar skodanir. Hver yrdi
na afleidingin? S, ad lygin og yfirdrepskap-
urinn yr8i skipulagt til bess ad tryggja per-
sonufrelsi manna. Pessir valdamenn, sem eru a8
ofs®kja, yréu hvergi Ohultir. Peirra eigin born
mundu skrokva ad beim, til pess a8 dylja fyrir
pbeim, hvada skoBanir bau hefdu. bPa geti farid
svo, ad madur eins og hv. pm. S.-P.,, sem ckki
hefir alltaf bétt vera sannleikanum sem sam-
kvemastur, yrdi stimpladur sem fadir lyginnar
hér 4 pessu landi. Me§ svona aéferdum verSur
ekki unnid. Pad er adeins eitt, sem 1ydradid get-
ur varig sig med, og bad er med bvi ad berjast
fyrir sinum malstad og ad lata adra lika hafa
sama rétt. :

Svo vil ég koma inn a bad, sem lagt er til
grundvallar fyrir bessari till.,, og ba3, hvad 138~
r&3id er i raun og veru. Beri a8 skilgreina 133-
redid sem rétt meiri hl. til bess a3 rada hér,
vil ég spyrja: Ef skilgreiningin er rétt, hvada
skipulag rikir? Hefir meiri hl. nokkra sénnun
fyrir pvi, ad hann radi? Eg vil minna 4 ba®, ad
i hvert skipti, sem gengid er til kosninga, leggja
flokkarnir fram fyrir sina kjosendur nokkurs-
konar skipulagsskra, sem Dbeir eru svo kosnir til
a®d framkvaema, dsamt beim loforSum, sem beir
gefa kjosendum. En beir framkvama ekkert af
bessu. Vilji meiri hlutans feer hvergi ad koma
fram. Eg vil vekja athygli 4 bvi, hve o6full-
komid fyrirkomulagi¥ er, ad styrkur eda vald

Alpt. 1940. D. (55. loggjafarping).

kjosendanna kemur hvergi fram. Fulltrdar peirra
geta, eftir ad beir eru kosnir, farid eftir sinum
eigi geGhoétta, eda bal, sem verra er, eftir ann-
ara gedpoétta. I 68ru lagi er pad, ad med nuv.
kjordemaskipun 4 Islandi er ekki nokkur trygg-
ing fyrir bvi, jafnvel bé6tt bingmenn reynist
algerlega triir kjoésendum sinum, a¥ vilji meiri
hl. komi fram. Okkar kjordemaskipun er
bannig, ad bad er hagt fyrir % hluta kjosenda
ad na meiri hl. i 26 kjordemum og bannig meiri
hl. 4 bingi og rada i umbodi meiri hl. af bjod-
inni, og bt fra pessu valdi er bad, sem menn
eins og hv. bm. S.-b. og hv. pbm. Borgf. ganga
svona berlega fram & moéti lydra8inu. Pad er
af bvi beir hafa pad 4 bak vid sig ad geta radié
vid meiri hlutann.

Eg \'il‘ ad lokum koma ad beirri till.,, sem hv.
pm. N.-Isf. 4samt tveim 63rum hefir lagt fram
til breytingar. Pad kom greinilega f 1j6s af redu
hans i geer, ad honum er 1jost, hvadan hattan
stafar. Han stafar hazgra megin fra. Eg vil
benda 4 pad, ad hér eru ni samskonar Astzedur
fyrir hendi eins og voru i Pyzkalandi, pegar
Hitler komst til valda. Pa®, sem reid bagga-
muninn fyrir Hitler, var ba®, ad junkararnir
b¥zku, stéoreignamennirnir, voru svo skuldum
hladnir, a8 begar jafnadarmannastjérnin ztl-
a8i ad koma upp um ba og gera upp skuldir
beirra, risu beir upp og komu Hitler med ad-
stod Hindenburgs til valda. Eg vil benda 4,
hvad var gert hér, begar Framsfl. og Alpfl.
@tludu ad fara ad hreyfa vid skuldum Kveld-
ulfs og hvernig bjodstjornin er myndud med
bad alveg sérstaklega fyrir augum ad vernda
ba fjarmalaspillingu, sem grafid hefir um sig
hér 4 landi. Pad er sama stadreynd og i Pyzka-
landi, a8 sterstu skuldakéngarnir semja um
l6gin, og bad sama gerist hér. Ly8r=8id féll
a bvi i Dbyzkalandi ad syna of mikla linkind,
en ég vil segja pad, ad bessi linkind var ekki
synd verkaménnunum, en hin var gagnvart 63r-
um. Hin var synd beim, sem voru til hagri.
Eg bekki sjalfur af eigin reynd, hvernig Weim-
ar-1ydveldid for. Eg var i Dyzkalandi, begar
Walter Rathenau var myrtur af @stum nazist-
um. Eg var i kréfugéongunni, sem farin var til
Berlin til bess a8 moétmala bessu mordi, og
begar lagt var fram i binginu frv. til laga um
verndun rikisins. Pegar bad var lagt fram, s6gda
sosialistarnir: ,,betta frv. er i sjalfu sér gott,
og bad veitir ekki af bvi a¥ vernda l38radid
gegn beim monnum, sem eru ad stofna lydveld-
inu i hattu, en med bessari stjorn og embeettis-
moénnum verdur pessu frv. ekki beitt gegn rétt-
um adilum; bvi verSur ekki beitt gegn beim,
sem heettulegir eru 1y8radinu, heldur hinum.*
— Dbyzka Weimar-lydveldi§ 61 nazistana vid
brjost sér. Embattismannastéttin byzka var 611
gegnsyrd af nazismanum, og hér a Islandi hefir
hv. bm. S.-P. manna mest unnid ad pvi ad ger-
spilla embattismannastéttinni, af bvi hann hefir
talid, ad beir veru liklegastir.

bPad, sem hv. bm. N.-Isf. leggur til i sinni
brtt., login, sem hann fer fram a ad verdi sett,
og rannsOknin, sem hann vill ad verdi gerd, er
gott i sjalfu sér, og vid, fulltriar Sésialistafl.,
mundum standa med bvi, ad radstafanir veru

3
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ger8ar til bess a® vernda 1y8r298id, — en hvad-
an er ba®, sem lydrzdinu stafar hatta? Menn-
irnir, sem flytja bessa baltill. eru form. Fram-
sfl, félmrh. og form. fjvn. Pad eru brir af mestu
valdaménnum flokkanna, og bad er ekki annad
vitad en a8 meiri hluti rikisstj. standi med
bessu. Pannig berst rikisstj. fyrir skoSanafrelsi
a Islandi. Ner pad ba nokkurri att, ad fela
bessari rikisstj. ad gera rannsékn um Dad,
hvernig “etti ad vernda betta 1¥8rzdi, ad fela
bessari rikisstj. ad rannsaka, hvernig 1¥8ra8inu
og oryggi rikisins ver8i bezt borgid?

Hv. pm. N.-fsf. komst svo ad ordi, er hann
melti fyrir sinni till. i ger, ad hann yrdi ad
bidja gud ad vernda lydradid fyrir bessum
moénnum. Ja, ba bykir mér undarlega bregda
vi8, pegar hv, pbm. N.-fsf, sér ekki énnur rad en
ad bidja gud ad vernda bal, sem hann atti ad
vernda sjalfur. Eg hélt nu satt ad segja, ad hv.
pm. N.-Isf. hef8i nt ekki hingad til treyst svo
mikid 4 handleislu ur peirri att, ad hann hefdi
farid ad lita &4 bad sem sidustu hjalparvoa.
Annars held ég, a8 menn verdi i bessu efni ad
treysta 4 sjalfa sig. Eg held, ad beir, sem ad
brtt. standa, verdi sjalfir ad taka verndun lyd&-
redisins i sinar hendur. Eg tel ekki rétt ad fela
rikisstj. adgerdir i pessu mali. Pad, sem beir
eiga a8 gera, er ad skipuleggja sjalfir barattu
til verndar lydredinu, fyrst og fremst med bvi
ad koma miv, rikisstj. fra véldum, sem sjalf er
ad gerast hardstjorn 4 fslandi. Og ég vil vekja
eftirtekt hv. pm. a4 bvi, ad bad kemur nuna
fyrst berlega i 1j6s, hvernig bm. stjornarflokk-
anna skiptast 4 milli fasisma annarsvegar og
Iydradis hinsvegar. Si lina, sem bar skiptir,
gengur ekki milli flokkanna, heldur gengur hin
bvert i gegnum ba alla. Pad er ekki lengur
Framsfl, sem er rottekari en Sjalfstfl. Pad er
sidfur en svo. bad er andstada i 6llum stjérnar-
flokkunum moti har8stjornarpolitikinni, sem nd
er i fyrsta skipti a® koma fram hér a Alp.
Pad eru ad meira eda minna leyti framtidar-
flokkatakmoérk, sem barna eru a8 skapast upp
ur deiglunni. Og bad eru bessar linur, sem
burfa ad® koma skyrt fram A nzestunni. Pess
vegna er fyrsta atridid a8 fella ba rikisstjérn.
sem nu situr. A% fela nudv. rikisstj. ad vernda
1y0r=did, pad veri Alika gafulegt og Degar
Chamberlain f6l Hitler ad vernda Tékkoslévakiu.

Eg vil 1§sa bvi yfir fyrir hond okkar i Sésia-
listafl, ad vid viljum vernda lydr=38id engu ad
sidur, b6 vid alitum pad 6fullkomid. Vid alitum,
ad lydrazdisskipulagid verdi alltaf o6fullkomid,
medan vald au8sins feer ad rada, medan peninga-
gildid er metid meira en manngildid og medSan
peningarnir geta ey®ilagt og gert ad engu bau
mannréttindi, sem er hugsjéon ly3dradisins, ad
séu framkvemd ut i @sar. Eg vil i pessu sam-
bandi sérstaklega benda 4 bad, ad barattan
stendur ekki milli svokallads einrzdis og 136-
radis, heldur stendur hun milli audvaldsskipu-
lagsins og sosialismans. Vald au$valdsins get-
ur verid margvislegt, en eitt er alveg vist, ad
med hvada mynd sem bal er, ba leyfir aud-
mannastéttin aldrei alpydunni meira frelsi en
svo, ad huin sé sjalf 6rugg um sina hagsmuni.
Pal er bess vegna skilyr8id fyrir alpySuna, ad

losa sig vid audvaldid. ba fyrst fer alpydan
fullt frelsi. Audmannastéttin finnur bad, ad
hennar dagar eru ad ver8a taldir i heiminum,
og bess vegna gripur huan nu til bess ad burrka
sitt borgaralega 1y8dra8i 1wt til bess ad verja sig.

Verkamannastéttin getur lika drottnald a
mismunandi hatt. Hin getur beitt mismunandi
formum til ad framkvaema sitt skipulag. Hun
getur beitt formum, sem banna ba flokka, sem
eru andvigir so6sialismanum, svo framarlega
sem bess bykir vid purfa til ad vernda hennar
skipulag, en hin getur lika beitt adferdum.
sem leyfa hennar andstz8ingum fullkomid mal-
frelsi og barattu fyrir beirra malefnum. Pad er
enginn kominn til med ad segja, hverskonar
skipulag sé6sialismans kann a8 ver8a radandi
hér a Islandi. bad er enginn kominn til ad segja,
ad bad burfi ad verda eins og t. d. i Russlandi.
Audmannastéttin hefir haft fmsar adferdir til
al drottna, og beer hafa allar mi%ad ad bvi ad
tryggja hennar vold. Verkamannastéttin tekur
ekki voldin til a® gera sjalfa sig a® yfirstétt,
en hin kemur lika til me& a8 burfa ad beita
ymiskonar adferdum til ad verja sig. Pad eitt
veit ég, ad Dbeir, sem berjast fyrir so6sialism-
anum, beir vilja, a8 bad® stjérnarform, sem al-
by8an velur sér, geti ordid sem mildast, an
bess ad alpydunni sjalfri og hennar takmarki
stafi heetta af.

Detta vildi ég sagt hafa i sambandi vi§ hinar
freSilegu umr.,, sem fram hafa farid i sam-
bandi vid betta mal.

Forseti (HG): Mér hefir borizt skrifl. brtt.
frA hv., 1. landsk. bm., en a%ur en ég skyri
fra efni hennar mun ég bera undir atkv. till.
fra hv. bm. Bard. um a8 fresta umr. og visa
malinu til allshn, og brtt. vid hana fra hv. 3.
bm. Reykv., um a8 visa malinu til allshn., pegar
beir hafa talad, sem eru 4 malendaskra, og ber
ég fyrst upp brtt. frd 3. bm. Reykv.

ATKVGR.
Brtt. 3. pm. Reykv. felld me8 19:17 atkv., a¥ vid-
hofdu nafnakalli, og s6gSu
ja: AJ, AL, BSn, BrB, EOl, EmJ, GP, HelgJ,
HV, IslH, JJ6s, JPalm, MJ, PHalld, SK,
StSt, VJ.
nei: BJ, BSt, BA, BjB, EArna, JakM, Jiv, JJ,
JérB, PHerm, PO, SAQ, SkG, StgrSt, SvbH,
TT, PBr, PP, HG.
EE, GSv, PZ greiddu ekki atkv.
10 bm. (ErlP, EystJ, FJ, GG, HermlJ, IngP,
MG, OTh, PHann, SEH) fjarstaddir.
Till. visad til allshn. med 23:4 atkv.

Hédinn Valdimarsson: Hastv. forseti skyrdi
fra bvi a%an, ad sér hefdi borizt skrifleg brtt.
fra hv. 1, landsk. vi§ till, til pal, sem var verid
ad visa til allshn, Forseti lofadi ad tilkynna
binginu, hvernig huin veri, en bpad hefir ekki
veri® gert.

Forseti (HG): Eg bid afsokunar, ad mér ladist
ad lesa upp brtt., en mun med leyfi hv. pm.
gera bad nua. Brtt. er fra hv. 1. landsk. bm. og
er &4 pa leid, ad i stad orfanna ,vilja gerbreyta
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pjodskipulaginu® komi: vilja vidhalda bjo6d-
skipulaginu. — Eg vil melast til pess vid alls-
hn., a8 hin taki pessa till. einnig til athugunar.

Umr, frestad.
A 14. fundi i Sp., 5. april, var enn fram haldid
einni umr. um till. (A. 250, 307, 319, n. 353).

Frsm. (Einar Arnason): Allshn. hefir haft
bessa baltill. til medferdar asamt brit. 4 bskj.
307 og 319. N. var 611 sammala um bad, ad fall-
ast 4 adalefni till. 4 bskj. 250 og 307. Hun litur
svo 4, ad bald sé full Astaeda til bess, a8 Alp.,
rikisstj. og bjédin sé vakandi & verdinum um
frelsi sitt og sjalfstedi og bad lydrzedisskipu-
lag, sem hin hefir biid vid og byr enn vi§, bad
skipulag, sem rikir hja nagrannapjodum okkar
og bar telja sitt dyrmetasta hnoss, og eru bess
albunar ad verja bad® med bl6di og brandi. Og
bad er einmitt sérstakt tilefni til bess ad hafa
vakandi auga a bessu nug, par sem einstaklings-
frelsid og mannréttindi virdast aldrei hafa verid
i meiri hattu stédd i heiminum heldur en ein-
mitt nd. Einre8isandi virdist ni vera a8 festa
retur hér i okkar litla bjodfélagi. Og bad mun
vera tilefnid til bess, ad slikar till, sem hér
liggja fyrir, hafa komid fram. Allshn. hefir
ordid asatt um ad taka upp allt adalefnis, sem
er i baltill. & bskj. 250 og 307, og sameina bad
i eina baltill. med nokkrum ordabreyt. N. flytur
brtt. 4 bskj. 353, sem hin leggur til, ad hid haa
Alb. samb. Eg skal taka bad fram vidvikjandi
brtt. n,, a8 bal er prentvilla 4 einum stad i bal-
till.,, i fyrri malsgr. tolul. 1, bannig ad i stad-
inn fyrir ordid ,verndar® i niSurlagi mgr. A
a8 vera varnar, og verdur bad leidrétt i endur-
prentun baltill, .

Efni paltill,, eins og n. or8ar hana, er tvibpaett.
f fyrsta lagi, a8 Alp. vantir bess, ad rikisstj.
og onnur stjornarvéold hafi vakandi auga a starf-
semi peirra manna i landinu, sem ly8radis-
skipulaginu virdist stafa hatta af, og beiti 6llu
bvi valdi, sem hun hefir, til varnar gegn slikri
starfsemi. I 65ru lagi felst bad i baltill,, a8 fela
rikisstj. ad athuga, med hverjum hetti 1ySr2did
geti bezt varizt peim ménnum og flokkum, sem
telja ma, ad séu bvi skadsamlegir, og jafnframt
a8 endursko®a bau akvadi islenzkrar léggjafar,
sem nu gilda um landrad. Og ad sidustu a3
rikisstj. undirbai undir nasta bing Dbessi mal,
bannig a3 sa undirbuningur geti ordid undir-
stada undir nyrri 16ggjéf um bessi efni. Sem
afleifingu af bvi formi, sem n. hefir sett Dbal-
till. i, flytur hun einnig brtt. vid fyrirségn bal-
till, svo ad fyrirségn baltill., verdi i nanu sam-
remi vid efni og skipulag hennar.

Eg hygg ni, ad 1ydradisflokkarnir hér a landi
hafi ekki mikla Aste8u til ad ra8a bessa baltill.
mjog mikid fra sinni hlid, enda @tla ég ekki
ad fara ut i neinar almennar umr. um betta
mal, en aleins 6ska bess fyrir hénd n., ad till.
s4, sem n. flytur a4 bskj. 353, verdi sambp.

*Hédinn Valdimarsson: Pad er nokkud ovenju-
leg adferd, sem notud hefir verid um betta mal,
a8 fresta umr. bpess og koma bvi til n. an bess
ad beir menn fengju ad tala 1it, sem ba begar

h6fdu bedid um ordid. Eg vil sérstaklega benda
4, ad forseti knudi frestumartill. fram a bann
hatt, sem gert var hér, enda bétt hv. bm. Bard.,
sem kom med till. um a8 fresta bessu mali,
hafi skyrt fra pvi, ad hann hafi aldrei lagt til,
ad bad yrdi gert 4 bann héatt, ad beir fengju
ekki a3 tala adur, sem bedid hofdu um ordid.
(BJ: Detta er o6satt). En bessu verSur forseti
natturlega ad rada; ef hv. bm. fa ekki ad tala
um mal fyrr en biid er ad akveSa gang beirra,
ba verBur pad svo ad vera. — Sifan hafa komid
fram tvear brtt. vid bessa baltill. beirra hv. pm.
S.-b., haestv. félmrh. og hv. bm. Borgf. Og bar
sem buid er ad brada betta saman i n. 4 benn-
an hatt, sem hér kemur fram, ba gerir madur
rad fyrir, a5 malid verdi afgr. i pvi formi. Eg
fyrir mitt leyti get greitt atkv. med Dbessari
till., sem kemur fria n., enda er med henni buid
ald kollvarpa algerlega stefnu beirra hv. bm.
S.-P. og hastv, félmrh. i upphaflegu baltill. og
buid ad taka upp algerlega annad lag & bessu.
Og till, sem hv. 2. bm. Eyf. gat um, er ekki
um annad en ad skora a rikisstj. ad gera ba
skyldu sina, sem rikisstj. hvers rikis 4 ad gera,
bar sem 4 ald vera lyOradisskipulag, og al
athuga fyrir nasta bing almennar wvarnir fyrir
1ydr#«di landsins.

Eg vil b6 koma med ymsar nanari aths. i
sambandi vi§ malid og ber framséguradur, sem
fluttar voru hér um bad af beim hv. pm. S.-b.
og hastv. félmrh., og vil sérstaklega geta bess,
ad sa siBarnefndi tok bad greinilega fram, ad
bessi till.,, eins og hin er borin fram af honum
og hv. bm. S.-P., sé ekki apnad en beint fram-
hald af peim sambykktum og yfirlysingum, sem
flokkar bjédstjéornarinnar komu med i desem-
ber siBastl. it af Finnlandsmalunum. Pa er nu
hafdur sa Iydradisbragur a4 malinu, ad settur
er hér fundur og lesin upp yfirlysing beirra
flokka, sem tilheyra hinum svo kélludu 1y3-
raedisflokkum, bar sem lyst er fyrirlitningu a
okkur, sem ba vorum saman i Sésialistafl., b,
e. mér og beim sésialistum, sem nu sitja 4 pingi,
at fra alyktunum, sem allir hv. bm. vissu, ad
voru rangar, sem sé beim, ad® Sésialistafl. ba
veeri biinn a8 taka afst68u i Finnlandsmalunum.
Enda kom pad einmitt fram ba dagana, a8 verid
var einmitt ad leita afst68u um bessi mal i
flokknum. En svo mikid 14 4 a® koma bessari
visvitandi rongu yfirlysingu svo al segja allra
bm. fram, a8 bad matti ekki einu sinni taka til
mals um hana { pinginu. Og svo Dbegar bing-
mannafélagsfundurinn var haldinn til bess ad
visa okkur ur bingmannafélaginu, ba var bad
akvedid fyrirfram, b6 a8 bm. Sosialistafl. hefdu
innbyrdis gersamlega andstz8ar sko3anir um
betta mal, ad lata eitt yfir ba alla ganga { bessu
efni Hv. bm. stjéornarfl. gerBust ba svo litil-
sigldir ad gefa yfirlysingar, sem beir vissu, ad
voru rangar.

Eg veit, a8 starfsadferdum eins og bessum
st6Bu fyrst og fremst ad dkvednir menn og rédu
bar um, einmitt beir séomu menn, sem standa
a8 bessari baltill. upphaflega, beir hv. pm. S.-
b. og heastv. félmrh.,, sem kunnur er ad bessari
stjornaradferd og kallar hana sifan 1ydradis-
lega stjornaradferd. Dessi baltill. bessara hv.
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pm. er beint framhald af bessum yfirlysinga-
flutningi i desember i vetur.

Nt skyldi einhver madur halda, a8 bessir
menmn, sem ad pessari till. standa, veru pekktir
medal folksins fyrir a8 vera 1¥Oredissinnadir
i hvivetna, Ju. Hv. pm. S.-b. er landskunnur af
beim malum, par sem enginn ma®ur mun hafa
a bingi stadid eins mikid 4 moti 13 dradisskipu-
lagi eins og hann, i sambandi vi¢ breyt. & kjor-
demaskipuninni. Aftur 4 moé6ti hefir hestv. fél-
mrh. ad sinu litla leyti innan sins flokks haft
forustu i ad rifa nidur allt 1y0radi, sem Dar
var, og koma & einra®isstjorn bar.

St baltill., sem hér a i raun og veru ad fella
med bvi a8 samp. till. n,, sem breytir henni
svo, ad had stendur ekki steinn yfir steini i
henni, er lika 4 bann hatt, a8 i stadinn fyrir
bad, ad i haust var ekki veri§ a8 gera annad
af pm. bjodstjérnarinnar en ad bua til eins-
konar yfirlysingar um sina andstzdinga, ba atti
nu samkv. bessari Dbaltill. a¥ gefa rum fyrir
hverskonar atvinnukigun, sem hagt er ad hugsa
sér af halfu bess opinbera. Eins og allir vita,
hefir hv. pbm. S.-b. sétzt mikid eftir virSingar-
merkjum og véldum nu upp a sidkastid; hann
notadi pessa a8ferd i haust til bpess a¥ sinir
andstadingar yrdu sviptir virdingarmerkjum. En
honum hefir ekki fundizt bad bita négu vel,
heldur vill hann nia taka lika upp bad, sem oft
hefir verid notad af Framsfl, og ba sérstak-
lega af hv. pm. S.-P.,, sem vopn, b. e. atvinnu-
kuagun, og fa pad notad af bpinginu. bad hefir
sem sé verid vidurkennt af tveimur hv. radu-
moénnum a undan mér, ad eftir bessari baltill.
er svo fyrir melt, ad ef vitanlegt sé um cin-
hverja, a8 beir vilji betta e8a betta, sem manar
er til tekid 1 Dbaltill, ba eigi ckki ad nota
starfskrafta beirra fyrir bjodfélagid til bess ad
hafa ba i trinadarstodum, og ad ba eigi ekki
ad s¥na peim vott um traust eda vidurkenningu
rikisins. Hverjum A betta svo a¥ vera ,vitan-
legt“? Ja. Pad a4 ad vera vitanlegt hverjum
manni, sem ra8ur yfir ad veita opinberar st66-
ur eda storf. Ef peim mdénnum er ,vitanlegt“
betta e¥a hitt um hugsanir einhvers manns, ba
getur hann haft bad sér til afsokunar, og bannig
er veitt opin braut til hverskonar gerra8is um
embattaveitingar efa embattasviptingar, pvi al
beir menn, sem rada yfir stoSunum, geta hve-
nzr sem er og beim by¥dur vi§ ad horfa sagt:
Mér er vitanlegt, ad bh vilt betta e8a hitt, sem
stendur i bessari Dbaltill, og Dbar af leidandi
matt b ekki fara i betta starf, sem bu kannt
annars a8 vera vel far um. Pad er kannske eins
og einn hv. redumadur 4 undan mér gat um, ad
sagt veeri, ad pbad starfadi hér nefnd, sem @tti ad
lita eftir pélitiskum skoSunum foélks, sem vinnur
i rikisstofnununum, og hv. pm. S.-b. veri i peirri
n. Eg hefi ekki heyrt neitt um ba n. fyrr, en
gaman veri, ad hastv. félmrh. gaefi upplysingar
um betta. En b6 ad ekki sé nein opinber n. til
bessa kjorin, pa er slikt gert af stjornarfl.,, bd
ekki sé neinn opinber stimpill 4 bvi. En hvernig
sem bad er, pa veit madur, slikur eljumadur sem
hv. bm. S.-P. er, ad ef bessi baltill. veri samb.,
ba mundi hin bera tiletlaSan avoxt; bad el
ekki svo brongt svidid, sem markad er i henni

til gerr®edis i bvi a¥ synja moénnum um stérf
fyrir bad opinbera og svipta menn beim. Svid
petta er akaflega vitt. Pad nzr ekki adeins til
beirra, sem vilja ,gerbreyta bjodskipulaginu
med ofbeldi“ og ,koma Islandi undir erlend
riki®. Pad¥ tekur lika til beirra, sem ,standa i
hly8nisadstodu um islenzk landsmal vis valda-
menn i 63rum bj6dlondum®, og mundi pad fara
eftir bvi, hver veri vid véld &4 hverjum tima,
hvernig ba® yrdi tulkad. Af andstadingum hast-
v, félmrh. veri t. d. hegt a¥ lita svo 4, ad hann
staedi i hlydnisadstodu vid stjornmalafl. i na-
grannaléondunum. Auk bess matti taka Dbetta
bhokstaflega 4 bann hatt, a§ radismenn hér a
bingi stedu i hly¥nisadstodu vid erlenda valda-
menn, svo ad ekki matti bess vegna triita beim
fyrir trinadarstorfum fyrir bjodfélagis. Petta
er akaflega teygjanlegt orSalag. Og auk Dess.
sem ég nu taldi, er i paltill. til vara sagt: ,,eda
vinna 4 annan hatt gegn fullveldi og hlutleysi
rikisins, svo sem med bvi a8 starfa i politisk-
um félogum med einradisskipulagi, sem er 6-
samrymanlegt efni og anda stjéornarlaga i 1¥98-
frjalsum londum.“ Eg sé ekki betur en ad hér
sé gengid beint og bokstaflega 4 moéti Akvaedum
stjornarskrarinnar, me8 bvi a8 ekki sé leyfilegt
a8 hafa politiskan félagsskap i loglegum til-
gangi med hva®a skipulagi sem er, hvort sem
menn vilja hafa pad me8 einradisfyrirkomulagi,
eins og i Alpfl. og AlpySusambandi fslands, eda
menn vilja hafa bad eins og i peim félagsskap,
sem Brynleifur Tobiasson stendur a8, par sem
einn segir fyrir og allir adrir verSa ad hlyda.
(Vidskmrh.: Er ekki alveg sama fyrirkomulag i
flokki hv. 3. pm. Reykv.?). bad getur hastv.
radh. talad um og gert fyrirspurn um, ef hann
vill standa upp til bess.

Dbessi  gerradistilraun hv. pm., sérstaklega
beirra hv. pm. S.-b. og hastv. félmrh., hefir
ni gengid svo langt, ad allir hv. bm. i allshn.
eru sammala um Dba8, a8 ekki beri a® samp.
bessa baltill,, bvi a8 pad sé svo opinbert, hvad
gera eigi med Dpvi ad samp. hana; og bess
vegna er beirra brtt. ger§ med samkomulagi
allma nm.

D4 er su grg.,, sem flutt er hér fram af beim
hv. pm. S.-P. og haestv. félmrh.,, sem ég =tla
ekki ad fara ut i nema ad tiltolulega litlu leyti.
D6 vil ég aleins benda 4, ad bad virdist svo
sem hv. bm. S-b., sem sennilega hefir skrifad
hana, sé ekki of vel a¥ sér um gang lyOraedis-
malanna, eins og hann or8ar bessa hluti. Ann-
a8 en pad, sem ég hefi rett um, sem virSist
vaka fyrir hv. flm. bessarar baltill,, er, ad bad
sé akvedinn varanlegur flokkur i landinu og
ad 1ydredisskipulagi® byggist & bvi. Eg gati
triad, ad bad vekti fyrir baSum bessum méonn-
um ad loggilda ba flokka, sem fyrir eru, til bess
a8 Deir geti veri§ nogu akvednir og varanlegir.
Pad parf ekki mikid ad vita til bess a¥ sja,
ad slikt 1y38radi, sem bréazt hefir 4 undanférn-
um 100—200 arum, hefir ekki préazt 4 bann hatt,
ad flokkar hafi verid varanlegir 4 meinn hatt,
heldur hafa beir myndazt hver upp 1ur 63rum.
T. d. verkamannaflokkarnir, beir, sem nua eru
vi® 1y8i, hafa ekki verid til slikir sem Deir
eru ni i hverju landi, er verklydsfl. voru par
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fyrst stofnadir. Enda er bad einn hluti 138red-
isins, a8 ekki sé a¥eins hagt ad skiptast milli
tveggja akvedinna flokka, heldur einnig ad hazgt
sé a0 stofna nyja flokka e8a breyta beim. Pad
er ckkert sérstakt takn fyrir 1¥8redisskipulagid,
a8 menn standi alltaf saman ut a vid. Eg veit
ekki betur en a8 bar, sem 138ra8id er mest,
deili menn akaflega mikid um utanrikismalin,
t. d. i Englandi, bar sem a8alagreiningurinn milli
flokka er kannske um utanrikismalin, bé a8 beir
geti 4 hettutimum stadid meira og minna sam-
an um bau mal, sem var8a tilveru bjédarinnar.
En bad er undirstadan undir bessu 1¥3raedi,
a3 utanrikismalin séu 6llum opinber, svo ad
bjodin geti fylgzt med o6llu, sem gerist 4 Dbvi
svidi. En bessi bjodstjorn hefir alltaf reynt ad
halda bvi sem allra leyndustu fyrir alpjod, sem
hin hefir sami§ vid aSrar bjodir. Og b6 ad bess-
ir flokkar hafi med beim samningi, sem gerdur
var 4 milli beirra, begar bessi sambradslustjorn
var skopud, 1yst yfir, a8 beir @®tludu ad standa
saman um sjalfstedismalid, pa hefir ekkert
heyrzt fra peim um, hvernig beir =tludu ad
leysa bad mal, svo a8 ekki er haegt ad segja, al
mikill 1y8radisbragur sé 4 bvi starfi med sjalf-
steedismali§, pbar sem enginn ma vita, hvad er
ad gerast eda 4 ad gera.

Hv. bm. S.-D. ferir adallega fram brjar a-
stedur fyrir bessari till. sinni. Ein er vidvikj-
andi kommunistum, énnur er vidvikjandi beim
félagsskap, sem hefir verid stofnadur a Akur-
evri og virdist ekki eiga miklu fylgi a8 fagna,
sem Brynleifur Tobiasson hefir verid talinn leid-
togi fyrir, og bad prifja er rodd, sem a4 a¥ hafa
komid fram um, ad islenzka bjodin eigi ad af-
henda sjalfstaedi sitt. Vegna samtals, sem hv.
bm. S.-P. hefir att vid mig, og vegna ummela,
sem komi8 hafa i ymsum bléSum sambradslu-
stj., vil ég minnast nokkru nanar & bessi atridi.

bad er svo, eins og ég hefi bent 4, ad allir
bingflokkarnir munu sammala um, a8 samband-
inu vid Dani verdi sagt upp 1943. Um bad hefir
verid gerd sambpykkt af 6llum bingflokkum og
stadfest med sidari yfirlysingum. Pratt fyrir
bad hafa stjornmalaflokkarnir, og bad enda bott
einn beirra kalli sig sjalfstadisflokk, enga stefnu
lagt fram um, hvad gera skuli. Madur heyrir,
begar um Detta er talad, ad beir hafa mismun-
andi skoSun. Sumir koma me8 Dbad, ad ekki
skipti miklu mali, hvernig vid férum med bessi
mal, vid tekjum utanrikismalin i okkar hendur,
en hvort vid skulum verda konungsriki, 1¥8veldi
eda i sambandi vi§ Dani, vir§ast vera mismun-
andi sko8anir um.

Eg lit svo 4, a8 timar eins og beir, sem vid
lifum nd 4, séu pannig, ad miklir mdguleikar
séu fyrir Islendinga ad verda sjalfstedir &
hvern hatt sem beir éska sér, og eins sé aud-
vitad allmikil hatta i, a3 beir geti lent inn i
valdahring beirra stéorvelda, sem kunna ad vilja
leggja undir sig landid. Pa veri ekkert e8lilegra
en bad®, pegar ad stj. standa menn i flestum
bingflokkum, ad akvedin yfirlysing kami fra
stj. og bessum flokkum, hvernig starfa skuli og
stefna i bessum malum. Petta gerdi Alpfl. &
sinum tima, begar ég var i honum. Hann vildi
hafa algerSan skilnad vi§ Dani, og einstakir

bm. ur o6llum flokkum hafa lika viljad pad.
Vi3 vitum lika, ad eftir samningunum vid Dani
er konungssambandi oOuppsegjanlegt og verdur
ekki riftad nema med vilja hins adilans, en bad
er ekki buizt vid, a¥ mikil fyrirstada verdi fra
peirra halfu, ef Islendingar vilja losna vid
Dani.

Pad, sem ég tok fram i bessari gr., var bad,
a8 ef Islendingar vildu vera sjalfsted bjod,
yréu peir ad koma svo héogum sinum, ad sjalf-
stedi peirra veeri tryggt. DPeir yréu ad rada bvi,
hvort beir yrdu konungsriki eda 1ydveldi, i beinu
sambandi vid onnur riki eda ekki, og ba hver.
NG hefSum vid konugssamband, 4 pappirnum §-
uppsegjanlegt, og bvi ettum vid ad segja upp
ni begar.

PA reddi ég um bad i bessari grein, hvar
vi§ getum adallega att verndar von, ef a okkur
¥yréi radizt, Vid vitum, ad riki leita i samboénd
A hverjum tima, t. d. Noregur og Svibjod; einn-
ig hefir Holland verid i sambandi vi§ England,
Frakkland og Belgiu. Sambénd milli landa eru
akvedin eftir pvi, hvernig 4 hverjum tima er
bezt a8 haga sér. Eg hygg, ad allir séu sam-
mala um, a8 ef vid hofum eitthvert samband
vid onnur 1lond, pa hljoti bad a8 verSa a bann
hatt, ad vi8 haldum okkar fullkomna sjalfst=edi,
og ég skyrdi pad, ad vi§ getum radis, hversu
lengi bad st®di og hvernig bad veri. bad, sem
ég minntist A i pessari grein, var bad, a8 eins
og nu stedu sakir geeti verid hettulegt fyrir
okkur ad hafa samband vi§ Dani vegna Deirra
bjoda, sem eru i nagrenni vid ba, og er hatt
vi®, ad vilji asalast pa eda taka af beim 16nd,
og 1 o8ru lagi vegna Dbeirra menningarahrifa,
sem na er dreift yfir onnur 16nd sunnan ur
Mi3-Evropu, en ef vid vildum halda okkar 1yd-
raedisskipulagi, ekki merkilegra en bad er, ba
hlytum vid ad verda ad halla okkur til beirra
bj6Ba, sem oflugastar veru, og ték ég Dbar til
Bandarikin og England. Pad gati komid til mala
ad athuga, hvort vid vildum ganga inn i rikja-
samband Stéra-Bretlands. En a8 tala um, ad
ég hafi reett eda a nokkurn hatt haldid fram,
ad Islendingar ®ttu ad afhenda sjalfstadi sitt,
er adeins bull efa visvitandi régur og 6sannindi.
Hver madur, sem skyn ber &, hvernig Detta
samband er milli samveldislanda Bretlands
og Bretlands sjalfs, veit, ad bessi riki eru ger-
samlega jafnréttha og geta farid ur samband-
inu, hvenzr sem bau vilja, og bau eru bad
mjog breytilega og a4 ymsan hatt, eftir bvi
hvernig Dbau vilja hafa bad8. DPad er bvi ekkert
annad en hvernig vid eigum ad halda okkar
sjalfstedi, til bess a8 eitthvad verdi ur bessu
annad en or8aleikur, eins og virdist vera hja
bessum flokkum, og bessi sjalfste8ismal meira
en einhver hlutur, sem adeins eigi a8 gera grein
fyrir og reda fyrir kosningar. Hér er um Dbad
ad ra8a, hvort vid eigum ad ganga uUr sam-
bandinu vi§ Dani 1943, og b6 ekki sidur hitt,
ad hvada politik vid eigum ad halla okkuar a
eftir til pbess a8 halda okkar sjalfstaedi og okkar
menningu og 1¥3radi og 68ru, sem vid getum
komid i okkar loggjof. Utanrikispélitikin er
ckki, hvort vid viljum losna vi§ Dani eda ekki.
heldur hvernig vid eigum a3 bua bannig um,
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ad bjodin geti lifad sem sjalfstedust og komid
sinni menningu sem bezt i pbad form, sem hin
vill, ihlutunarlaust erlendis fra.

Eg tala svo nakvaemlega um betta vegna bess,
ad bad er merkilegt, hvernig bessir pdlitisku
flokkar hegda sér og hvernig blodin hafa getid
um grein mina, og er bar alveg samsekur Soé-
sialistafl. og blad hans vi8§ hin blédin, bar sem
hann visvitandi reynir a® blekkja sina lesend-
ur og rangfera ord min um petta mal.

Eg Dparf ekki margt ad segja um brtt. hv. 1.
landsk. vi& baltill, a8 i stad orSanna ,ger-
breyta nuverandi Dbjodskipulagi med ofbeldi*
komi ,,vi6halda niverandi bj6Sskipulagi med of-
beldi“. Mér virSist, a8 me& bessari till. gangi
hv. pm. inn a till. hv. bm. S.-P., en vilji a8eins
beita henni gagnvart beim, sem vithaldi bjod-
skipulaginu med ofbeldi, ad beir fai engar trin-
adarstodur. M. 6. o.,, hann gengur inn 4 hugs-
unarhatt hv. pm. S-P., vill nota sému adferd
og hann, en adeins refsa 68rum. ’

Eg parf svo ekki miklu a3 bata vis bessi
or8, sem ég hefi 1atid hér falla. Pad stendur i
grg.,, a8 bad eigi a3 safna 6llum l§8redisvin-
um i binginu gegn 6fgastefnum og til varnar
frelsi bjodarinnar. Eg vil aBeins geta bess, al
beir flokkar, sem standa a8 sambraedslustj. og
hafa tekid upp slika sameiningarpélitik vidvikj-
andi 1¥8raedinu, @ttu ba ad syna bad i fram-
kvemnd 4 margvislegri hatt, badi a bingi og
utan bings, svo ad madur nefni ekki annal en
kjordemaskipunina sjalfa, hvernig hun er mi
og bad skipulag, sem heldur henni vi8.

*Brynjélfur Bjarnason: Herra forseti! Eg held,
ad sé obarfi nu vi¥§ bessa umr. ad reda mikid
till. hv. 3. bm. Reykv. um innlimun fslands i
brezka heimsveldis. Eg geri rad fyrir, ad hann
standi einn allra alpm. um ba till. b. e. a. s., bad
kann vel a8 vera, ad margir fleiri hv. alpm.
hugsi likt og hann, en hann tali einn peirra
kugsanir, en a. m. k. er bad svo, a8 allir adrir
en hann hafa vit 4 ad begja.

Hvad snertir umma=li bessa hv. bm. um bjos-
viljann, ad bar hafi ummezli hv. pm. verid rang-
ferd, ba er bvi til a¥ svara, a8 DPjodviljinn
gerdi ekki anna® en ad taka ummeli hans ord-
rétt upp eins og hver madur getur sannfeart
sig um med bvi ald lesa Pjodviljann og bera
hann saman vid grein hv. pm.

Annars st68 ég upp til bess a8 maela nokkur
ord fyrir brtt. beirri, sem ég bar fram vid till.
a bskj. 250, b. e. a. s. ba upprunalegu till., sem
ni er verid a8 rada, frA hv. pm. S.-b., hv. bm.
Borgf. og hastv. félmrh.

Dessi litla till. min er 4 ba leid, a¥d i stad
orfanna ,vilja gerbreyta bjodskipulaginu med
ofbeldi* komi: vilja viShalda Dbjoédskipulaginu
me8 ofbeldi. — Ef brtt. min yr8i pamb., myndi
till. i heild sinni hljé8a bannig, me8 leyfi hast-
v. forseta:

»Sameinad Albingi aAlyktar ad lysa bvi yfir,
ad bad telur ekki vidunandi, a8 beir menn gegni
trunadarstorfum fyrir bjodfélagid, eBa sé synd-
ur vottur um sérstakt traust og viSurkenningu,
sem vitad er um, ad vilja vidhalda bjodskipu-
laginu med ofbeldi, koma fslandi undir erlend

riki, standa i hlydnisadsté68u um islenzk lands-
mal vi§ valdamenn i 68rum Dbj68londum eda
vinna 4 annan hatt gegn fullveldi og hlutleysi
rikisins, svo sem me3 bvi ad starfa i politisk-
um féldgum med ecinredisskipulagi, sem er 6-
samrymanlegt efni og anda stjornarlaga i 139-
frjalsum londum.®

Pannig mundi till. hlj63a, ef brtt. min veri
samp. Nu vil ég fylgja bessari till. ar hladi til
bess ad skyra, hvad ég meina med henni.

DPessu bjodskipulagi, sem vi§ eigum hér vid
ad bua, er vidhaldid med ofbeldi, eins og 6llu
audvaldsskipulagi alstadar um heim. Me8 bess-
ari baltill, er farid fram 4 a3 afnema bad 1¥9-
r=Jdi, sem & ad heita, ad sé til hér & landi, og
koma 4 fasistisku stjérnarfyrirkomulagi & fs-
landi. Pessi till. fer fram 4 a® afnema sko8ana-
frelsi, afnema ritfrelsi, afnema félagafrelsi, af-
nema athafnafrelsi, afnema hugsanafrelsi, og
par med afnema stjornarskra fslands. Ménnum
eru med bessari till. settir tveir kostir. Pad er
sagt vid ba: Annadhvort fellur pu fram og til-
bidur mig, b. e. a. s. stjérnarvoldin, b. e. a. s.
bjoBstjornina, b. e. a. s. petta bjodskipulag, eda
bu verdur ofséttur eins og d¥r merkurinnar, bu
verdur sveltur, bvi a8 pi f2rd enga vinnu. Petta
er efni till. i stuttu mali, Allir, sem um till. hafa
tala8, eru sammala um, a8 betta sé efni henn-
ar, bxdi fylgjendur hennar og andmealendur.
Hv, bm. S.-b. sagdi i ra8u sinni, til bess ad
réttlaeta betta; Audvitad geta bessir menn greatt
A atvinnurekstri. — Oja, bad er nu gott og bless-
a8. Hvilik mildi! En ég vil spyrja: Hvernig eiga
menn a8 geta sett upp atvinnurekstur, ef beir
eru félausir, ef beir fi ekki lan i bonkum og
ekki innflutnings- og gjaldeyrisleyfi? Hvernig
eiga beir ad fara a8 bvi? DPeir eiga adeins einn
kost, en hann er si, a3 svelta. Na er ekki nég,
b6 a8 beir hafi fé til bess ad setja i atvinnu-
rekstur. Menn burfa lika a8 hafa rétt hugarfar.
og vari haegt a8 nefna bess morg demi. bad
var meira a8 segja svo, ad SiglufjorSur fékk
cekki ad setja upp naulsynlegt atvinnufyrirteki,
sildarverksmidju, vegna bess ad hugarfar meiri
hluta bazjarstj. var ekki i samremi vid bad, sem
valdhafarnir vildu vera lata, Ef madur vill
koma upp bati eda setja upp idnfyrirteki, parf
hann ad hafa rétt hugarfar. Hann barf ad vera
framséknarmadur eda ,sannur Islendingur“. En
ef hann aftur A moti er sosialisti, ef hann er
foSurlandslaus, ef hann er eins og Pétur DPri-
hross ordar bad: [rskur brzll, Dani eSa Rissi,
— ba fzr hann ekki innflutningsleyfi efa gjald-
eyrisleyfi, b4 skulu honum allar bjargir bann-
adar. Hv. pm. S.-b. sagdi, ad betta veri akaf-
lega mild adferd. Honum fannst ba® akaflega
mild adferd ad svelta menn fyrir skoSanir sinar.
Pa eru b6, sagdi hann, freendur okkar, Finnar,
hinn mikli menningarlegi wtvordur i austri,
miklu réggsamari. Oja, rétt er ni bad! Finnar
eru roggsamari. Finnska yfirstéttin er réggsam-
ari. Par er ekki nég ad svelta menn fyrir skod-
anir sinar. Finnska yfirstéttin kom bannig fram
gagnvart 1¥8raedinu, ad hun sendi byzkan her inn
i landi® gegn sinni eigin bj68. Pad er rétt, mild
er adferd hv. bm. S.-P. méti bessu. Finnska yfir-
stéttin 1ét 1918 drepa biisundir af andstaedingum.
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bad er rétt, a8 mild er adferd hv. pm. S.-b. 4
moéti bessari adferd. Eg get nefnt fjolda dema
um hugarfar finnsku yfirstéttarinnar, pessarar
miklu fyrirmyndar, gagnvart 1y8radinu, gagn-
vart alpy8unni. [ einu bladi finnsku hvitlidanna
fraA pessum arum stendur: Hvers vegna a4 al
byrma konum og bérnum? Hvers vegna 4 ekkiad
drepa unga vargynjunnar eins og vargynjuna
sjalfa? DPetta stendur i bl6dum finnskra hvitlida
fra bessum Arum. Petta er si mikla fyrirmynd.
Petta er bad mikla menningarriki. Petta er sa
mikli dtvéordur menningarinnar, sem hv. pm. S.-
b. talar um. bad er enginn vafi, a8 ef haldid
verSur afram A bessari menningarbraut, verdi
haldid Afram a8 taka Dbennan mikla utvord
menningarinnar { austri sem fyrirmynd, ba
verdur namsta stigid eitthvad a bessa leis. Eg
get nefnt deemi um, ad bessu hugarfari er farid
a8 skjota upp i bessu pjosfélagi. Eg barf bar
ekki annad en a8 vitna i AlpyOSubladis. Par
birtist fyrir nokkrum dégum siSan forustugrein,
bar sem sagt var fra atburdi, sem gerdist i
Luled i Svibjéd. Par voru fimm menn brenndir
inni; bad voru komministar og konur beirra
og born. AlpySubladis skrifar forustugrein um
betta mal og segir, a8 komministar hafi yfir
engu ad kvarta. M. 6. o., bad réttletir mord
bessara fimm manna me8 Dbvi, ad Dbeir séu
kommunistar. Pad rokstydur betta me8 bvi, al
bjodviljinn hafi réttlett mord 4 konum og
bornum i Finnlandi. Allir, sem lesa DPjodvilj-
ann, geta sannfert sig um, ad betta er hin
hréplegasta lygi. Pjo8viljinn hefir aldrei melt
med mordum 4 konum og bérnum. Hann hefir
ekkert gert annal en leidrétta bad allra svi-
virSilegasta af brezka lygaundirrédrinum, sem
dreift hefir verid 1t yfir petta land. En hugar-
far Alpydubladsins kemur skyrt fram i bess-
ari grein. bad litur svo 4, ad fyrst betta hafi
verid kommunistar, hafi beir verid réttdraepir.
Pa3 megi ofsazkjo. ba eins og dyr merkurinnar,
og séu beir drepnir, b4 hafi peir yfir engu ad
kvarta. (Forseti (hringir): Eg vil bidja hv. bm.
ad halda sig vid efni till.). Petta er sannleikur.
Eg hefi ekkert gert nema skyra fra blakoldum
sannleikanum. Pa3 er hreint og beint verid ad
zsa upp til hry8juverka med svona skrifum. Sé
bjodskipulaginu viShaldid med ofbeldi, hv. al-
b, ba er ég viss um, a8 bad er aleins haegt
ad breyta bvi med ofbeldi. Pad er augljost, og
um bad bparf ekki ad reda, ad bjodfélagid kved-
ur upp daudadém yfir ollu lydraedi med sam-
bykkt slikrar till, eins og hv. bm. N.-isf. tok
svo greinilega fram { redu sinni.

Annars skil ég ekkert i, ad beir hv. bm., sem
bera till. fram, skuli flytja bannig till. gegn
sér sjalfum. Allt bad, sem i bessari till. stend-
ur, ad einni linu undanskilinni, er nakvaem lys-
ing 4 pjodstjornarflokkunum eins og hv. 5. bm.
Reykv. hefir svo rakilega synt fram a i r=8u
sinni, pvi a3 bad er i raun og veru svo, ad ef
bessi till. veeri samp., ba metti Albfl. ekki
gegna einu einasta trunadarstarfi fyrir rikid
eSa bad opinbera. Eg skal rokstySja Dbetta
nokkru nanar. rauninni er bad nagilegt al
benda 4, a8 ef nokkur flokkur er uppvis a8 pvi
ad standa i hlydnisafstédu vid erlend stjérnar-

vold, ba er bad Alpfl. Og hér er 1 rauninni
kvedid enn frekar ad. Flokkurinn ma ekki vera
uppvis a® bvi ad vinna 4 annan hatt gegn full-
veldi eda hlutleysi rikisins. Alpfl. hefir einn
allra flokka ordi8 uppvis ad bvi, a8 hafa fengid
fé fra erlendum wvaldhofum, sa@nskum valdhof-
um, og bad er lika hagt ad sanna, ad hann hefir
einnig tekid fé fra 68rum valdhofum, hé ad ég
fari ekki ut i pad nu.

f bladi flokksins i fyrradag var skyrt fra bvi,
ad flokknum hef8i verid bodid ad senda full-
tria 4 radstefnu til pess ad reda um hernadar-
samband Nor8urlanda. Pad var harmad, a8 ckki
skyldi hafa verid haegt a8 biggja bodid. Dad
var harmad i bladinu, ad beir skyldu ekki hafa
getad sent fulltria 4 radstefnu til bess a8 raeda
um hernadarbandalag, sem Istand hef&i ba att
ad taka batt i, geri ég rad fyrir. Parna er nn
6. 0. verid ad rada um ad afsala f. h. slend-
inga hinu eilifa hlutleysi, sem Island hefir lyst
vfir. Hér er bvi veri§ a8 vinna gegn fullveldi
og hlutleysi rikisins. En ma ég spyrja: Hvad
mundi hafa verid sagt, ef Sosialistafl. hefdi
gefid svona yfirlysingun, a8 hann 6ska®éi eftir ad
senda fulltrua til Rasslands til bess al rada
um hermadarbandalag vid Rissa? Atli ba hefdi
ekki verid litid svo 4, a® Dbeir hefdu gert sig
seka um og ordid uppvisir a8 svikum vi§ full-
veldi og hlutleysi rikisins? En afstala Sésia-
listafl. er si, a® hann er i engu alpj6Sasam-
bandi og engum hadur nema islenzkri albpyou.
Pad er haegt ad bera lygi 4 hann, en betta er
blakold stadreynd. I Sésialistafl. rikir full-
komi8 innanflokkslegt 1¥8radi; bad getur hver
madur sannfart sig um med bvi ad kynna sér
1. hans og stefnuskra.

PA kem ég a® afstédunni til ofbeldisflokk-
anna. Hw. flm, bessarar baltill. hafa berlesa
1st sig fyvlgjandi ofbeldinu med bvi ad flytja
bessa till. Hver sé stefna Sdsialistafl, er bezt
sk¥rt med bvi ad lesa upp ur stefnuskra flokks-
ins, med leyfi haestv. forseta: ,Flokkurinn
starfar a 138ra8isgrundvelli innan vébanda
sinna og utan, og telur rétt bjoSarmeirihlut-
ans skylausan til a8 rada malum bjoSarinnar,
en alitur Iydredinu i sinni miverandi mynd
mjog abotavant, enda fullkomid 1ydradi adeins
hugsanlegt A grundvelli sésialismans. Flokkur-
inn berst bo fyrir bvi, a8 beata 1y0r26i8 og full-
komna ba8, og vill koma i veg fyrir, ad bvi sé
misbeitt gegn hinum vinnandi stéttum. Jafn-
framt telur flokkurinn eitt af hoéfudverkefnum
sinum ad verja lydradi§ gegn 6llum arasum of-
beldis-, einrad8is- og afturhaldsflokkanna og
vill hafa um bad samvinnu vid alla ba, sem
vilja vernda ba®, hvada flokkum og stéttum
sem beir tilheyra*.

Ennfremur segir svo: ,Sameiningarflokkur
Alpy8u — sésialistaflokkurinn vill heyja bar-
Attu sina med stéttarsamtokum sinum, verka-
1¥8s-, samvinnu- fraedslu- og stjornmalasam-
tokum, og varast ofbeldi. Vill flokkurinn ekk-
ert frekar en ad alp¥dan geti nad voldunum i
bjodfélaginu a lydradislegan og friSsamlegan
hatt., En buast ma vid bvi, ad auSmannastéttin
lati ekki af fhasum vilja af hendi forréttindi
sin og yfirrad. Pegar bad nalgast, ad albydan
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taki voldin a8 fullu, ma gera rad fyrir hard-
vitugri stjornmalabarattu, tilraunum til ad
setja bvingunarlég i pvi skyni a8 hefta sdékn
alpy8unnar og hin ymsu samték hennar, aras-
um 4 stéttasamtokin og illkynjadri vinnulog-
gjof, atvinnukdgun og régi um alpydusamtokin,
varalogreglu i vinnudeilum, jafnvel beinum
lagabrotum til ad sundra alpySunni og lama
hana i barattunni, en efla og vernda valdaad-
stodu audvaldsins. Heettan a slikum fasisma og
gerredi audvaldsins hér a landi hefir aukizt
vid bad, a8 erindrekar bess, sem solsad hafa
undir sig vold i stjérnmalaflokkum pess, eru
teknir ad beita jofnum hoéndum 1¥8skrumi og
ofbeldishotunum og kagun, ad demi einradis-
flokka 1ti i heimi, enda standa i vinsamlega
sambandi vid ba og lofa fordemi beirra. Flokk-
urinn berst gegn 6llu sliku gerr®3i og ofbeldi
og beitir til bess jéfnum héndum aukinni
fredslu- og ttbreidslustarfsemi gegn fasism-
anum, en til verndar 1¥dradinu og til bess ad
vinna soésialismanum fylgi me8 tillégum um
radstafanir gegn atvinnuleysinu og 68rum erf-
idleikum au®valdskreppunnar, st68ugri hvatn-
ingu til sameiningar alp¥8Sunnar gegn ofbeldi og
cinredi audvaldsins og skipulagdri barattu sam-
takanna med 6llu bvi hardfylgi, sem bau eiga
vfir a8 rada.“

Detta er afstala Sosialistafl. til 1y8radisins.
Hann hefir heldur aldrei gert tilraun til bess
ad beita ofbeldi. Hinsvegar geeti ég talad i allan
dag, og nagdi varla til, ef ég wtti ad Iysa 6llu
bvi ofbeldi, sem stjornarflokkarnir hafa haft
i frammi. Nidurstadan er bvi si, a8 ef brtt. min
¥rdi samb., pa veri komid fullt samremi i
bessa umraddu baltill. hv. pm., S.-P. Pa veri
bvi og 6tvirett slegid fostu hér a Albingi, ad
t. d. enginn alpyBuflokksma@ur meetti gegna
tranadarstorfum i bjodfélaginu.

Hv. 3. bm. Reykv. hef8i vel getad sparad sér
redu sina. Mér datt ekki i hug a§ greida till.
hans atkv.,, b6 ad till. min veri samp. Till.
mina flutti ég adeins til bess a3 samrzema till.
4 Ppskj. 250, svo a8 um hana veri hwegt ad
greida atkv. bvi ad enda Dott till. bessi sé of-
beldistillaga, b4 a4 hun rétt a sér, til bess ad
stjornarflokkarnir fai ad njéta adstodu beirrar,
er peir hafa samkv. stjornarskranni sem meiri
hluti Alpingis. Pa8 er og heldur ekki nema
gott, ad till. bessi kom fram, pvi ad Dhad er
alltaf gott, ad menn fletti af sér grimunni.

Heestv. félmrh. sagdi i radu sinni, ad Dbjods-
skipulaginu, eins og pad veeri nid, bari a8 halda
vid. A3 sjalfsogbu ba med ofbeldi, ef pad veeri
ckki hegt & annan hatt. Hér sannast bad, sem
vid sosialistar héfum haldid fram um bennan
mann, en jafnan hefir verid§ neitad af Alpfl., ad
hann veari beinlinis hatramur andsta8ingur soé-
sialista, i stad bess ad wvera sosialisti sjalfur.
Madur, sem vill beita ofbeldi til bess ad halda
vi8 ofbeldishjodskipulagi. Till. s, sem hér ligg-
ur fyrir til umr., er lika beinn Avéxtur af inn-
reti hans, og i framhaldi af stefnu hans og
framkomu. Ol storf hans fra pvi ad hann vard
radh. eru og lifandi sonnun bess, sem ég hefi
- nmi sagt. Eins og kunnugt er, ba er t. d. buid
ald gera rikisutvarpid a8 Arédurstzeki, ekki ad-

eins fyrir flokk hestv. radh. og Dbjodstjoérnar-
innar hér innanlands, heldur er og biid ad gera
bad a3 arédursteki fyrir eitt hernadarstor-
veldi gegn 68ru hernadarveldi. Hugsanafrelsi
hafa menn og ekki lengur, hvad ba meir,
allt verSur ad Iita jarnvilja ofbeldisstjorn-
arinpmar. DPad er til damis daglegur viSburd-
ur, ad til min komi menn, sem hafa ba sogu
af segja, ad peim hafi verid settir beir kostir,
annad tveggja ad breyta um pdlitiska skoBun
og segja sig ur Sésialistaflokknum, e8a verda
sviptir atvinnu sinni a® 68rum kosti. Petta
gengur svo langt, a8 jafnvel Dbvottakonunum,
sem hreinsa skitinn i stjéornarbyggingunum, eru
sett pau skilyrdi, a3 bzr verdi a8 hugsa eins
og stjérnarklikan vill vera lata. I Hafnar-
firdi fer og enginn atvinnu hjiA bznum nema
hann hugsi eins og valdhafarnir par. Pa er og
monnum meinad ad stunda nam vid opinbera
skola, ef peir vilja ekki @pa med lygakérnum,
beir eru beinlinis reknir 1ir skéla. Til bess svo
ad sla mir um pessa kdgun er logreglan aukin
og oOtakmarkad fé veitt til bess ad bua hana
vopnum. Nuna pessa dagana er hin t. d. a8 gera
afingar i pvi, ad radast a bazi, og til hennar
er svo ad segja oOtakmarkadur vopnaflutningur.
Pad er svo sem fagnadarefni, ad petta skuli allt
vera vidurkennt og stadfest i till. Vid ykkur,
hv. pm., vil ég aBeins segja Dbetta, ad ef Dbid
vilji®d, a® bessi stefna haldi afram, pa skulud
bid samp. till., en ef bid hinsvegar o6skid ekki
eftir, a8 Dessi ofbeldisstefna haldi afram, ba
skulud bid fella till. En umfram allt, verid
ekki me8 neitt halfkak, ad fella till.,, en lata
stjornarvéldunum A eftir haldast uppi, eftir sem
adur, a® framfylgja ofséknum sinum. Ef Dbid
fellid till., ba verid sjalfum ykkur samkvamir
og knyid stjornina til pess ad heetta ofséknum
sinum a hendur saklausum borgurum, sem ekk-
ert hafa annad til saka unni® en ad hafa adra
skodun 4 landsmalum en stjornarklikan. Hvad
sem biS sampykkid, hvort sem bpad verdur Dbessi
till. eda annad, sem beint er gegn Sosialistafl.,
ba 1atid ykkur ekki detta i hug, a8 Dbid getid
bugad hann. Starf hans heldur Afram. Pa3 sked-
ur ekkert anna® en ad hann vinnur ef til vill
med meiri leynd, eftir bvi sem ofséknirnar
hardna. Allt i kringum ykkur ver3a bogulir
menn, sem hata ykkur og vinna i kyrrbei ad
bvi a8 losa Dhjodfélagid vid ykkur.

Pad hafa komi$ fram margar jatningar i
sambandi vid bessa tillogu, sem sanna ljoslega
tilgang hennar. Hv. pbm. S.-b. sagdi t. d., ad
kona ein i Dbjonustu rikisins héldi pvi fram,
ad Finnar hefdu radizt a4 Rissa, en bad veri i
moétsetningu vid stadreyndirnar. Petta synir, ad
bessi hv. bm. hefir snudrara sina og sporhunda
alstadar. Hvad att er vi§ med bvi, begar sagt
er, a0 ein bjod radist a adra, held ég, a8 ekki
sé vettvangur til bess a® fara ad r@eda hér.
Um bad, hver hleypi af fyrsta skotinu, ma vist
oft deila. I pessu tilfelli, sem hér er um ad
reda, telur hv. pm. S.-P. fullsannad, hver hafi
hleypt af fyrsta skotinu, en ég vil bara spyrja:
Hvad kemur slikt bessu mali vid, og yfirleitt
hvad satt er eSa oOsatt i bvi? Pad, sem bessi hv.
bm. vill draga ut ur bessu, er bad, ad til er
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kona i pjonustu rikisins, sem heldur 68ru fram
en hann sjalfur i bessu mali. Hin er gafud
hefileikakona, en fyrst hiin heldur bvi fram,
ad Finnar hafi hleypt fyrsta skotinu af 4 Russa
i vetur, ba stoBa gafur hennar ekkert. Hin skal
utlaeg gerd ur bjodfélaginu.

Fyrir nokkru rédst haestv. forsrh. 4 mig og
sl6 mig i andlitid. Pessu sneri Timinn vid og
sagli, ad ég hefdi radizt 4 radh., en hann ekki
A4 mig. Sé ni einhver til, sem ekki tniir bessu
og heldur kannske, ad forsrh. hafi radizt 4 mig,
— hvad stoSa hann ba gafur eda heefileikar?
Hann skal utlegur ger ur pjodfélaginu eins og
konan, sem vildi halda bvi fram, a3 Finnar
hefdu skoti8 fyrsta skotinu i finnsk-rassneska-
strifinu i vetur. Svona metti lengi telja. Trii
menn ekki skilyrdislaust bvi, sem stjornarklik-
an telur sannleika, bA er atvinna og frelsi manna
i voBa.

ABur en ég 1¥k mali minu vil ég vikja nokkr-
um ordum a8 brtt. 4 bskj. 353, fra hv. pm. N.-
isf., sem er o6likt skynsamlegri en till. hv. pm.
S.-b. og beirra félaga. b6 get ég ekki fallizt 4
till. bessa, bvi a¥ enginn veit, hvad att er vid,
begar talad er um ofbeldisflokka i bessari till.;
bad er ad visu vidurkennt, ad borf sé a4 ad
gera radstafanir til bess a8 vernda 1ydr=edid,
en begar framkvaemdin er falin peim, sem lyst
hafa sig fylgjandi ofbeldi og 1y8ra8inu stafar
bvi heaetta af, pA eru slikar yfirlysingar vitan-
lega einskisvirdi og na engri att.

ba8 eru a8 sjalfsogdu starfandi hér njésnar-
ar fyrir erlendar Dbjodir; slikt er algengt a
stridstimum. En ég vil spyrja: Eru akvzdi hegn-
ingarlaganna ekki nagjanleg, svo hagt sé al
refsa moénnum fyrir landrad og njosnir? En
bad eitt er vist, ad b6 ad njoésnarar séu ein-
hverjir hér 4 landi, ba eru beir ekki ur Sésial-
istafl., af peirri einfoldu astadu m. a., ad slikt
veeri hin heimskulegasta adferd, ad velja menn
ur beim flokki til bess ad hafa njésnir 4 hendi,
bvi a8 beir hafa minnst skilyr8i allra borgara
landsins til bess ad afla vitneskju um ba hluti,
sem hernadarbjé8irnar vilja fa vitneskju um
og beim mega ad gagni koma.

Bergur Jénsson: Dagbladid ,,Visir® hefir birt
kafla 4r razdu hv. pm. N.-fsf., er hann flutti
um leid og hann lagdi fram brtt. okkar a bskj.
307. Leztur bladid jafnframt svo um melt, ad
hann hafi gert grein fyrir till. af halfu flutn-
ingsmanna. En bad latur bess ekki getid, ad
hv. pbm. Iysti bvi yfir skyrt og greinilega, ad
grg. hans fyrir till. veri eingéngu a4 hans a-
byrgd, en ekki okkar medflm. hans. Eg fyrir
mitt leyti taldi sjalfsag@a bessa yfirlysingu hv.
bm., bvi a8 hann taladi yfirleitt a4 allt annan
veg um malid heldur en ég hafdi biizt vid, og
raunar allt 68ruvisi en hann hafdi leyfi til, ef
hann =tladi a8 sk¥ra mina afst68u til malsins.
Arasir hans a hv. pbm. S.-P., form. Framsfl..
attu einkar illa vid i grg. fyrir brtt., er flutt
var me§ bm. 4r Framsfl. Par hef8u verid edli-
legri i svarredu vid 3. umr. fjarl. 4 milli jola
og nyars i vetur, eda t. d. i bladagrein sem svar
vid greinaflokki hv. pm. S.-P. ,,Sj6 skald lei3-
beina Alpingi®. P4 hefdi hv. bm. ekki purft a3

Alpt. 1940, D. (55. 15ggjafarping).

sla varnagla um pad, hver bari Abyrgd A4 um-
malum hans. Min sko8un er s, ad markmid bal-
till. og brtt. okkar sé i raun og veru hid sama:
Naudsynin 4 a8 verja stjornskipulag okkar, 1y5-
radis- og bingradisskipulagil, baratta gegn of-
beldis- og Dbyltingastefnum, wundirlegjuhaetti
fyrir erlendum yfirdrottnunarstefnum og svik-
um vip frelsisvilja islenzku bjé3arinnar. Agrein-
ingurinn er bvi ekki um markmid og tilgang,
heldur um leidir a® sama marki.

Eg er sammala flm. baltill. um bad, ad Al-
bingi sem loggjafarsamkoma Dbjoé8arinnar eigi
ad hafa vakandi auga a pvi, ad haskalegar of-
beldis- og einradisstefnur, svo sem kommun-
ismi, nazismi og fasismi, fai ekki a¥ brdast med
bj68inni. Pad stjornarfar, sem slikar stefnur
hafa skapad, bar sem bzr hafa ordid bingrasi
og lydraedi yfirsterkari, er svo =gilegt fyrir
menningu, mannid og andlegt frelsi, a8 pad
gengur firnum neest, ad nokkur 6brjaladur bjoo-
félagspbegn 1lyd&frjalsrar, &évopnadrar og hlut-
lausrar smapjoédar, eins og islenzku bjéBarinnar,
skuli a®hyllast slikar haskastefnur. Petta setti
okkur o6llum a8 vera deginum ljésara af beim
fregnum, sem okkur hafa borizt daglega sidustu
arin af hérmungum og bjaningum, andlegum og
likamlegum, sem einra8isherrar og flokkar
steypa yfir heilar bjoédir. Eg vil engan mun
gera Dessara Oheillastefna, hverju nafni sem
ber nefnast. Spurningin fyrir mér er eingéngu
s, 4 hvern hatt vi8 getum bezt varid Dbjod-
frelsi okkar og lydr®di, inn a4 vi§ sem it 4 vid.
Engri stofnun bjoéSarinnar ber meiri skylda til
a8 leggja bar hond a pléginn en Alpingi. Og
vopn Albingis i Deirri barattu er audvitad
fyrst og fremst réttlat og viturleg lagasmid,
sem markar starfsvi§ framkvemdarvaldsins og
démsvaldsins. ,,Med légum skal land byggja,
en 6légum eyda®, sogdu forfedur okkar, — og
hverjum ber frekar ad fylgja bvi bodord3i en
Alpingi? Vantrd mina 4 gagnsemi baltill. leidir
fyrst og fremst af bvi, a5 med henni eru gefnar
yfirlysingar um mjog alvarlegar og viSkvamar
radstafanir, 4n bess ad séd sé fyrir pvi, ad beim
sé réttlatlega beitt efa komi ad gagni. Slik ad-
fer8 loggjafarvaldsins vi§ fyrirskipanir er ekki
i samraemi vid bingraedi og 1ydrxdi. Ef svipta
4 mann rétti til pess ad gegna trinadarstarfi
efa njota trausts eda vidurkenningar bjodfélags-
ins, verdur a8 krefjast tvofaldrar sonnunar a
afbroti mannsins, en ekki lata sér n=gja, ad
einhver rafamadur i landinu telji sér ela segi
sér vitanlegt, ad madurinn sé brotlegur. Eg skil
ekki annad en ad 6llum hv. bm. hljéti a¥ vera
ljost, a8 Alpingi getur ekki verid bekkt fyrir
ad bua til svo eftirlitslausa refsivendi fyrir
bj68ina. Til samrzemis vid bad 1y8frelsi, sem
meginporri bjoSarinnar oéskar eftir, verdur Al-
bingi a. m. k. a8 krefjast einhverrar lagmarks-
vissu fyrir réttmati utilokunar fra trinadar-
storfum og trausti og viSurkenningu i bjodfé-
laginu. Annars er Alpingi sjalft komid inn &
einradisbrautina, sem allur borri alpbm. er bod
sammala um, a8 ekki megi eiga sér stad.

Auk bess sem bal eitt nagir samkv. baltill,,
a8 ,vitanlegt® sé um sta®reyndirnar, er adeins
gerd su krafa, a8 hlutadeigandi madur ,vilji

4
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gerbreyta bjodskipulaginu med ofbeldi* o. s.
frv. M. 6. 0., bad 4 a8 refsa moénnum fyrir pad
eitt, a8 hafa skadlegan vilja eBa hugarfar!
Hvernig verdur hja bvi komizt, ad svona fyrir-
skipanir verdi ,vindhogg® eda ,klamhogg®, bétt
hatt sé reitt?

Eitt mikilvegasta verdmaeti, sem begnar 1y0-
raedisrikja njéta, gagnstett begnum einrzedis-
rikja, er ba®, a¥ engum manni ma refsa ,an
doms og laga“. A8 hverfa fra beirri meginreglu
i 15 dr=dislandi, er storkostlegt skref i einradis-
att — ,fasistiskt vixlspor*. DPess vegna finnst
mér bad gegna furdu, ad haestv. félmrh., sem
er reyndur logfradingur, og hwv. aSalflm. bal-
till., sem er fyrrv. démsmrh. og hefir unnid
med skorungsskap ad endurbétum a réttarfari
landsins, skuli bera fram till., sem brytur ber-
lega i bag vid bessa 1ydredismeginreglu.
refsirétti 1ydraedislanda er ,,in dubio pro reo“,
vafi til hags sakborningi, 6fravikjanleg megin-
regla. AS brjota ba reglu er brot a einni af meg-
inreglum ly&radisins. Mér er fyrir barnsminni,
a8 fadir minn, goédur démari i =3sta innlenda
démstolnum, sagdi mér, ad betra vari ad sleppa
sekum en dazma saklausan. Si hugsun hefir a-
vallt veri§ i minum huga a8alsmerki mannuag-
legs démara. G68an démara tekur avallt sart ad
burfa ad dema menn i bungar refsingar, sem
baka bjaningar, en skyldan og réttlaetistilfinn-
ingin krefst bess, ef vist er um sok. Hvilik
reyvnsla er ba ekki af dema saklausan mann?
‘frh.]

Arni Jonsson: Eg @tla ad fa ad skjota inn
ofurlitilli afsékun Gt af ummalum hv. bm.
Bard. Eg hefi att nokkurn batt i bvi, ad r=8a
hv. bm. N.-Isf. var birt i Visi 4 dégunum, en
bad var ekki teki® nzgilega skyrt fram, ad raes-
an var algerlega 4 hans abyrgd a8 ollu leyti.
Eg bid hv. bm. Bar3. afsékunar og 1ysi yfir pvi,
ad ég mun hlutast til um, a8 bessa verdi getid
{ bla&inu.

Bergur Jénsson [frh.]: Mér bykir vent um
ad heyra bpetta. — Um afstodu mina til bessa
mals fra upphafi vil ég taka fram: DPegar mér
vard kunnugt um, ad Dbaltill. var radgerd, réd
ég fra bvi ad bera hana fram, bvi a8 ég bekkti
ofurkapp flutningsmanna. Pegar bvi radi var
eigi sinnt, ger8ist ég medflm. ad brtt., sem ég
taldi i fullu samrazmi vid anda bingradis og
13 8r28is. En med bvi ad ég vidurkenndi tilgang
paltill. réttan, 6skadi ég eftir ad nefnd athugadi
malid gaumgaefilega og gerdi tilraun til ad sam-
eina leidirnar a® hinu sameiginlega takmarki,
bannig ad allir bingradis- og 138radisvinir
mattu vel vid una. Er mér anzgja ad lysa yfir
bvi, ad hv. allshn. hefir tekizt a3 leysa betta
vandamal vel. Med till. hennar tel ég, a8 sam-
einadar hafi verid a4 hagkveman hatt beer tvar
leidir til bess ad tryggja 1yOr=edisskipulagis,
sem bent hefir verid 4, — i fyrsta lagi gerir
Albingi bad, sem i bess valdi stendur, til bess
ad beitt verdi peim vérnum, sem niuverandi log-
gjof og ef til vill bradabirgdaléggjof heimilar,
og i 68ru lagi er fyrirskipad ad skapa fullkom-
inn léggjafargrundvoll i sama skyni. Mega allir

pingradis- og lydraedisvinir vel vid pad una. Tel
ég, ad med till. hennar séu sameinadar vel hinar
tver leidir, ad tryggja 1y8radisskipulagid og
undirbia vandada loggjof i sama skyni.

Hestv, félmrh. hefir getid bess, ad hann teldi
baltill. nokkurskonar framhald af yfirlysingu
beirri, er meiri hl. pnr. gaf 4. des. 1939 um, ad
beir teldu o6viSeigandi a8 hafa 4 bingi nokkra
bm., sem vitanlegt veri um, ad vildu gerbreyta
bjodskipulaginu med ofbeldi. Eg skal geta bess,
ald ég stend 4 bessum grundvelli, en ég var
einn peirra, sem undir bessa yfirlysingu skrif-
udu. Eg taldi hana réttmeeta ba og studdi bad
vi§ ba afst68u, sem hv. pm. Sdsialistafl. hofdu
synt eftir ad finnsk-russneska styrjoldin hofst.
DPessi afstada peirra kom b6 bezt 1 1jéos i sumar,
er einredisstefnur Dyzkalands og Russlands
féllu saman og hinir gémlu fjandmenn naz-
ismans Iystu yfir anzegju sinni af bvi tilefni.
Auk bpess syndi petta sig 4 pingfundi, er tveir af
bm. bessa flokks gafu yfirlysingu og formadur
Sésialistafl. 1ysti yfir pvi, a8 Kuusinen-leppstj.
veri hin eina l6gmeta stj. Finnlands, en hin
bodlar, og bar sem hv. 4. landsk. hétadi Al-
bingi me8 russnesku hervaldi, ef slikar sam-
bykktir veru gerdar. En bald var reginmunur
A bessari yfirlysingu 4. des. og baltill. beirri,
er hér er um a8 rada. Yfirlysingin 4. des. var
um pad, hvernig meiri hl. bm. vildi haga sér
gagnvart Dpessum Akvednu bm. Alpingi wvar
barna a8 skapa sér starfsreglur og hefir sifan
haldid beim med bvi ad lita allar till. bessara
hv. pbm. sem vind um eyrun pjota. ASur en
betta kom fyrir, Atti ég tal vid bessa hv. pm.
hér i hv. d. og 1¥sti ba yfir bvi, ad ég g=ti ekki
talid ba islenzka stjornmalamenn, par sem beir
leg®u blessun sina yfir allt, sem einrz&isherrar
i erlendu riki gerBu. En bad verdur lika ad
gjalda varhuga vi§ moénnum, sem tilheyra 68r-
um einrzedisstefnum, pé ad beir séu ekki ber-
syndugir, heldur vinni i skotgréfum a8 bvi a8
grafa undan Iy3rxdisskipulaginu.

Eg vona bvi, ad brtt. hv. allshn. verdi samb.
med atkv. allra 138ra8issinnalra pm., en bo
xtla ég til smekkbztis a8 bera fram skrifl.
brtt. vid brtt. i nal. 4 bskj. 353, bess efnis, ad i
stad ordsins ,landshazttulegri® komi ,,pjoSh=ttu-
legri“, bvi a¥ till. ra8ir um a8 sporna vid
hettum, er stefna ad bjédinni.

ATKVGR.
Afbrig8i um skrifl. brtt. (sja bskj. 389) leyfd
og samD. med 29 shlj. atkv.

*Isleifur Hognason: Hv. 1. landsk. hefir ny-
lega gert grein fyrir malstad okkar pm. Sésial-
istafl. gagnvart Dbessu mali, og hefi ég litlu
vi§ bad al bzta. D6 vil ég ekki lata hja lida
a8 motmaela sidustu ordum hyv. pbm. Bard. Hv.
bm. vitnadi i fundinn 4. des., bar sem samb.
var a® reka pm. Sésialistafl. ur Pingmannasam-
bandi Nordurlanda. Detta var lokaBur fundur,
bar sem engir bingskrifarar voru og engir a-
heyrendur. Hv. bm. sagdi, ad ég hefdi par kom-
i med hétanir um ad koma pvi til leidar, ad
hingad kemi rissneskur her, sem rédist 4 land-
i8. Petta 1ysi ég visvitandi 6sannindi, sem borin
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eru fram a¥eins af pvi, ad 4 bessum fundi var
ekkert ritad af pvi, sem ger8ist, og engir aheyr-
endur nema hv. bm. sjalfir, sem ég byst reynd-
ar vid, eftir sannleiksast beirra ad dama al-
mennt, a8 muni stadfesta pennan framburd hv.
bm. Bar8. Eg gerdi adeins gys ad bessum Asdk-
unum a hendur okkur um landrad og @singun-
um gegn Russlandi og varpali fram beirri
spurningu, hvort sko®a baeri bessi lati sem
stridsyfirlysingu 4 hendur Sovét-Russlandi. Eg
saglist ekki hafa verig kalladur til vopna og
kvadst ekki vita, hvort ég =tti ad vera i her-
deild Olafs Thors eda Hermanns, og kvadst ekki
telja mina afstédu til Rissa landrad fyrr en ég
hefdi verid kalladur til vopna.

Hy. bm. Bard. sagdi, ad hastv. félmrh. hef&i
1yst yfir bvi, ad Dbessi nyja herferd, sem hér
er hafin, vari framhald af herferd beirri, sem
hafin var 4. des., en eins og hv. 1. landsk. bm.
hefir 1yst, voru ekki viShaf8ar neinar 1y8rzedis-
legar a®ferdir i bvi mali. PA var afeins lesin
upp yfirlysing fra ollum bjédstjérnarflokkun-
um, en engar umr, fengust um malid. En mér
skildist, a8 vi§ verum bornir bpeim sékum ad
hafa tekid afst68u i styrjold Finna og Russa.
Med bvi ad ég var ekki vel heima i bessum mal-
um, ®tladi ég a¥ reyna a¥ gera mér grein fyrir
bvi, hvernig malstadur Mannerheims er og ann-
ara hvitlida i Finnlandi. Eg fletti upp i alfredi-
bék, sem hér er i binginu, Encyclopzdia Brit-
annica. Petta er talid Agett heimildarrit, og hv.
bm. til uppbyggingar skal ég geta bess, a8 par
ma lesa a 254. bls. i 9. bindi, um Finnland, a3
uppreisn rauda hersins finnska hafi leitt til
hvitra ofsékna gegn finnsku pjoSinni, par sem
15000 korlum, konum og boérnum hafi verid
slatrad, og i juni 1918 hafi 73915 raudir upp-
reisnarmenn, bar af 4600 konur, verid teknir
til fanga og settir i fangabudir, og betta undir
st}. Mannerheims, bessarar bjoShetju, sem hann
er kalladur. Nu ma nzrri geta, bar sem ekki
eru lidin nema 22 ar sidan betta var8 og hann
hefir enn tekid a3 sér vorn og sékn fyrir borg-
arastéttina finnsku, ad ekki muni 611 finnska
bjo8in geta verid sameinud undir forystu bessa
manns. Og vegna bess, a8 vid héfum ekki tekid
afstodu med bessum fragasta bodli finnsku al-
b¥Bunnar, 4 a¥ setja okkur utangards i bjod-
félaginu. Annars er betta audvitad ekki annad
en yfirskinsastz®a. Pjédstj. var aBur biin al
vinna svo moérg svivirSileg verk, a8 han burfti
ad beina fra sér athyglinni 4 gengislekkun-
inni, gifurlegri hzkkun tolla og skatta, skatt-
frelsi togarafélaganna o. s. frv, og betta var
talin heppileg leid til bess. Si®an hafa daglega
borizt hingad nyjar og nyjar fréttir, par sem
saman var hragad Ohrodri um Sovétrikin, en
Mannerheim og hans 1i% dag fyrir hreysti, hug-
pry8i og adrar dyggdir. A bessu byggir svo hv.
bm. Bar®. dém sinn um Sovétrikin, Hann
blandar saman sésialisma og fasismh og hefir
ekki vi§ annal a® sty&jast en bessar lygafregn-
ir, sem oft A4 hverjum sélarhring hafa verid
sendar bjodstjornarblédunum hérna,

Svo a8 ég viki nokkrum ordum ad till. beirra
hv. bm. S.-b, hv. bm. Borgf. og ha=stv, fél-
mrh. & bskj. 250, ba vidurkenndi hv. pm. Bar3,,

a8 hun veari gagnsyrd af fasisma, gagnstatt
till. hv. allshn. Pad er rétt, ad bessar till. eru
mjog olikar. Pad er auldvitad ekkert 4 méti bvi,
ad folk sé varad vid ofbeldisflokkum, og bad er
lika rétt, ad tryggja verdur lydrzdid sem bezt,
og bar sem till. hv. allshn. fer fram i, ad h=stv.
rikisst}. sé falid ad lata fara fram athugun 4
bvi, & hvern hatt hid islenzka 1ydradi fai bezt
fest sig i sessi og varizt med lySreSisadferd-
um, sé ég ekki, ad annad legi ner, eins og nu
er astatt, en ad tryggja bad, ad minnihluta-
flokkar séu ekki ofbeldi beittir, tryggja bal
t. d., ad Sésialistafl. megi fa husrum fyrir fundi
sina, sem honum er nd meinad, afnema bad,
ad0 bjodstjornarflokkarnir geti haft med sér
nokkurskonar bjéfafélag um auglysingar handa
bl6Sum sinum, koma i veg fyrir bad, ad pbm.
verdi fyrir kjaftshoggum af radh. { sélum Al-
bingis o. s. frv. Ymsum slikum breytingum
myndum vid fagna.

Annars mun ég greida atkv. gegn baGum
bessum till,, adaltill. og brtt. n\, bvi a8 ég tel
nuv, rikisstj. ekki faera um ad bata ur bvi mis-
rétti, sem hér er um ad rada, og ad samb. ad
fela rikisstj. bessi mal, veri ad votta henni
traust i stad vantrausts, sem han 4 skilid.

*Einar Olgeirsson: Hv. bm. muna sjalfsagt
eftir me&ferd beirri, sem frv. haestv. félmrh.
fékk hér nylega, er hv. allshn. klippti Gr frv.
einr@dispattinn, og hann labbadi ad bvi loknu
hér it ur salnum, og heldur lipulegur. bad er
lik medferd. sem bessi till. hv. pbm. S.-b. hefir
fengid nib, er hv. allshn. hefir mad @r henni
mestu firrurnar, enda borir hv. flm. ekki ad
syna sig 4 pinginu, er petta fer fram. bad hefir
sjaldan verid reitt heerra til hoggs en Dba, er
hann kom me8 bessa till. Hann rakti m. a.
s6gu fslands um pisund ar og vir8ist med fram-
séguradu sinni hafa =tlad rd vinna sér til for-
setatignar a [slandi; en er malid kemur fra hv.
n,, borir hann ekki ad syna sig hér i salnum.
Raunar er ekki nema sjalfsagt ad fagna bvi,
er slikir menn fa bvilika 1treid. Og malid er
ni komid 4 nyjan grundvoll, bannig ad ekki er
lengur haegt ad gera gys a¥ bvi eda draga bad
sundur i hadi. Pad er 1ljést, hvad fyrir beim
moénnum vakir, sem flytja mali® 4 bessum nyja
grundvelli; malid er nd nokkurn veginn moét-
sagnalaust, svo ad hagt er 'ad r=da bald. AGal-
tilgangur upphaflegu till. var a¥ veita valdhof-
unum rétt til ad atiloka 4kvedna menn fra trin-
adarstodum i bjo6dfélaginu  vegna poblitiskra
sko8ana beirra. Petta hefir hv. allshn. fellt.
Raunar er hér ekki um nyja stefnu i bjodfélag-
inu ad rzda, bessar ofséknir hafa Aa8ur verid
beinlinis skipulagdar, og hefir Joénas Jdénsson
stofnal sérstaka m. i pvi skyni. Niu meetti vird-
ast sem hv. allshn. hefdi med till. sinni sniizt
4 moéti bessum atvinnuofséknum. P66 kemur
betta ekki fram i till. hv. n. Ur bessu parf ad
bxta og gera radstafanir til tryggingar bvi,
ad atvinnuofsoknunum sé haztt. Pegar ég ber
fram bessa krofu vid haestv. rikisstj., tala ég
fyrir munn Alp. og samkv. sambykkt, er Alp.
hefir gert. Su sambykkt leggur rikisstj. 4 herd-
ar ad binda enda & slikar ofséknir 4t fria beirri
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:

forsendu, ad bar feli i sér mikla heettu fyrir
bj6dfélagid. Eg 4 hér vid sambykkt ba, sem hv.
Nd. gerdi arid 1937 og félst i rokst. dagskra, er
samb. var i sambandi vid akvedid mal. Vil ég,
med leyfi hastv. forseta, lesa hér nokkrar linur
ur pingtidindunum, D-deild fra sifara bingi
1937, Daltill. s, sem um radir, er prentud a
101, dalki og hljé8ar svo:

oPar sem deildin telur borf 4 a8 koma i veg
fyrir hverskonar atvinnukdgun i bjodfélaginu
og misrétti um veitingar embeztta og starfa vid
61l atvinnufyrirtaki, er naudsyn 4 nanari rann-
sékn um bessi efni og yfirgripsmeiri, — og i
trausti bess, ad rikisstjéornin lati gera ba athug-
un hid fyrsta, tekur deildin fyrir neesta mal a
dagskra.”

betta var sambp. med miklum atkv.mun, og
allir beir bm., sem téludu i malinu, lystu yfir
sambpykki sinu. Sveinbjorn Hégnason malti ba
(Albt., D. 1937, d. 100):

»Fyrsta skilyr8id fyrir hvern bann, sem gerast
vill umbo6tamadur 4 bessu svidi, er, a8 hann sé
jafnfus til ad viSurkenna rangletid, hvar sem
bad a sér stad, og sé jafnfus til ad reida refsi-
vondinn gegn sinum samherjum eins og and-
st@fingunum, ef bpeir eiga pald skilid. Annars
kemur goSur vilji ekki a8 gagni. Eg er reidu-
buinn a8 taka héondum saman vid hvern bann
mann, sem i fullri alvoru vill dtryma hlut-
draegni kunningsskapar og poélitiskra flokka i
sambandi vi§ atvinnuuthlutun, ef bad mal er
flutt 4 breidum grundvelli og ekki sem bitbein
fyrir einstaka stjornmalaflokka.”

Til bess a8 gefa hugmynd um, hvernig 4 betta
mal var 1iti® af Sjalfstfl., les ég bad, sem Sig-
urdur Kristjansson, 6. bm. Reykv. sagdi Da,
med leyfi heestv. forseta:

oPad er ekki meira um annad skrafad nda a
dogum en 1lydr=did. En ég efast storlega um,
a8 beir flokkar, sem sifellt reyna a8 skreyta
sig med lydrxedisnafni og deila um bad, hver
sé mestur lydradisflokkur, geri sér ljost, hvad
1¥8rxedi er i raun og veru. Lydradi er bad eitt,
ad allir menn i bjodfélaginu njoéti sama réttar.”

Og sidar segir hann:

»I héndum peirra manna, sem nt fara med
v6ldin i landinu, er fsland ekki lydréttarriki.“

betta var nu alit Albingis 1937. fsland var
ekki ad aliti Sjalfstfl. 1ydréttarriki ba, vegna
bess, a8 par vidgekkst atvinnukidgun. Alp. fann
Astaedu til ad lysa yfir bessu og krefjast bess,
ad ur yrdi baett. Nu spyr ég hastv. rikisstj.:
Hvad er na ordid okkar starf 4 bessum brem
arum? Eftir ein brji a4r kemur jafnvel fram a
Alb. till. um a8 légfesta atvinnukdgunina. Og
hv. bm. hafa sniizt svo i malinu, a8 beir fast
ekki til ad gera radstafanir, sem duga, gegn
bessum 6skunda. Pad er daglega verid al svipta
menn storfum hér i landi af pélitiskum astad-
um. bPad hafa ni nylega verid reknir menn tdr
skélum landsins, t. d. kennaraskdolanum, ménn-
um bannad ad taka prof og nota sér prent-
frelsid samkv. stjskr., fyrir pad eitt a3 hafa
stjornmalasko8anir, sem valdhéfunum eru ekki
a8 skapi. Peir, sem med voldin fara, hafa ni
nad peim tokum, ad beir bagja moénnum fra
atvinnu og nota sér 6spart, hvernig hid islenzka

borgarabjodfélag setur moénnum skilyrdi. Badi
vid atvinnufyrirteki einstakra manna og bess
opinbera fara stoduveitingar eftir stjornmala-
skoSunum, og menn eru oft sviptir atvinnu, ef
beir gerast svo djarfir a® brjota i baga vid
vilja rikisstj., — rikisstj., sem hefir verid falid
fyrir 3 Arum sidan a8 leidrétta bad misrétti,
sem hin mun hafa vitad um.

Eg skal bvi taka bad greinilega fram gagn-
vart heestv. rikisstj, ad bar sem vitad er, ad
bessi stj. hefir hjalpad til pess ad brjota méti
vilja AlD., er bad ekki nema hlegilegt af slikri
rikisstj. a8 bykjast ®tla ad gera einhverjar ras-
stafanir til pess ad vernda I¥drzdid. Einmitt
fra slikri stj. stafar 133re8inu hetta,

Eg get ekki komizt hja ad® minnast bess, ad
einn af frumkvéSlum bpessarar till., hv. 2. pm.
Eyf., sagdi i r®du sinni, a8 Alp. ®tti ad vernda
einstaklingsfrelsi® og mannréttindi. Ja, langt
getur nu skorin ferzt upp i bekkinn, pegar full-
triar nav. stjornarflokka dirfast ad halda sliku
fram. Eg vil minna a4 bad, ad pbad er alls ekki
nog med bad, ad bessir menn vilji eydileggja og
purrka 1t einstaklingsfrelsi og mannréttindi Is-
lendinga, heldur eru beir a® burrka ut og hreint
og beint drepa manndém tur hinni islenzku bjod.

Svo xtla ég rétt adeins, til bess ad drepa
betur 4, hve bad er hlegilegt ad =tla ad fela
nuiv. stj. ad framkvaema bad a® hafa vakandi
auga med og vernda lydredig i landinu, ad
minna 4 3 dara gamla Alyktun Alb. um ad efla
IX8r28i8 og spyrja, hvad stj. hafi gert i pvi
mali.

Eg =tla ad gefa ménnum hugmynd um, hvad
stydur bezt ba®, sem latid er i vedri vaka, ad
sé tilgangur Dbessarar till.,, og hvernig hi§ is-
lenzka ]_\"fSraeiSi verdur varid med ly8redisad-
ferdum. Eg hefi bent hv. bm. i fyrri rz8u
minni 4, ad pad, sem fyrst og fremst pyrfti ad
gera til bess ad koma & Iydradi hér a fslandi
og festa pad i sessi, vaeri pad, ad hv. pm. varu
formalendur hins rétta meiri hl. bjéSarinnar,
og veru tryggir studningsmenn hans i radum
sinum og framkvemdu vilja bjéSarmeirihlut-
ans. Eg vona, a¥ allir beir pm., sem skynberir
eru & bessa hluti, sjai, ad radid til pess er ad
breyta kjordemaskipuninni a Islandi. En get-
um vid treyst nav. rikisstj. til bess, bar sem
Framsfl., sem gradir 4 bessu misrétti, er ster«-
asti studningsflokkur hennar? bvi er alls ekki
treystandi, a8 Dbessi stj. hafi forgéngu i bvi
mali eSa geri nokkrar radstafanir til bess ad
undirbia nokkrar breyt. til béta a4 kjérdema-
skipuninni, og koma bannig & fullkomnara ly3-
r@di hér A Islandi. bad dettur engum einasta
manni i hug, ad meiningin med bessari till., ef
samp. verdur, sé sd, a8 gera 1ydra8id fullkomn-
ara med studningi stjornarflokkanna i rikis-
stj. Dessi till. ber bess merki, ba3i ad efni og
formi, a8 hun er komin fra har8sviruSustu
fjandmonnum 138raedisins. Petta veit hver mad-
ur, og um leid og menn gera sér 1jost, hve
fjarri lagi bad er ad halda pal, ad vid séum
nu nokkru nar pvi en 1937 a8 fa 1ydradi, hljota
menn ad sja, ad bessi till. er alls ekki i beim
tilgangi gerd. P6 al® vid bessa till. vari ekkert
ad athuga, er bal, ad =tla ad fela nuv. rikisstj.



57 bingsalyktanir afgreiddar til rikisstjornarinnar. a8
Lydr=di og o6ryggi rikisins. — .Edsta vald i malefnum rikisins.

ad hafa eftirlit med framkvamd hennar, alveg
sama sem a0 fela andstedingum Iydradisins,
er vilja drepa ba®, a® halda lifinu i bvi. Eg
held, ad a8ur en Alp. mtlar ad fela nuv. rikisstj.
slikt, @tti Alp. ad endurtaka alyktun sina fra
1937 méti atvinnukdagun og geeta pess, ad rikis-
stf. fari meira eftir vilja Alp. en hén hefir
gert, og breyti bar me§ i meira samrazmi vid
vilja meiri hl. pjoSarinnar. Slikt veri hin bezta
viorn fyrir 1y8radid, og ad o6llu leyti heppileg-
ast fyrir islenzka ly3radid nua.

Umr. (atkvgr.) frestad.
A 15. fundi i Sp., 8. april, var enn fram haldid
einni umr. um till.

ATKVGR.

Brit. 307 tekin aftur.

— 389 sambp. an atkvgr.

— 353,1 (ny tillgr.), svo breytt, samb. med
43 shlj. atkv., a3 vidhofSu nafnakalli, og
sOgdu

ja: Jiv, JPalm, JJ, JorB, MG, MJ, PHerm, PZ,
PHann, PO, SEH, SK, SAQ, SkG, StSt,
StgrSt, SvbH, TT, VJ, PBr, bpb, AJ, AA,
BJ, BSt, BA, BjB, BSn, EArna, EE, EmJ,
ErlPb, EystJ, Gb, GG, GSv, HelgJ, HermJ,
HV, IngP, JakM, JJés, HG.

BrB, EO), fsIH greiddu ekki atkv.

3 bm. (OTh, PHalld, FJ) fjarstaddir.

Brtt. 353,2 (ny fyrirségn) samb. med 40 shlj.
atkv.

— 319 kom ekki til atkv.

Till.,, svo breytt, samp. med 44:2 atkv., a8 vid-

hofdu nafnakalli, og s6gdu

ja: AJ, AA, BJ, BSt, BA, BjB, BSn, EArna, EE,
EmJ, Erlb, EystJ, GP, GG, GSv, Helgl,
HermJ, HV, IngP, JakM, JJos, Jfv, JPalm,
JJ, J6rB, MG, MJ, OTh, PHerm, PZ, PHann,
PO, SEH, SK, SAQ, SkG, StSt, StgrSt,
SvbH, TT, VJ, PBr, bPb, HG.

nei: BrB, EOIl.

fsIH greiddi ekki atkv.

2 bm. (FJ, PHalld) fjarstaddir.

Till. (med fyrirségninni; Pal. um radstafanir
til verndar lydradinu og o6ryggi rikisins og
undirbuning léggjafar i bvi efni) afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 403).

4. ZEosta vald i malefnum rikisins.

A 16. fundi i Sp., 10. april, vlar 1tbytt:
Till. til pal. um =dsta vald i malefnum rikis-
ins (A. 413).

A sama fundi var till. tekin til medferdar,
hvernig rada skyldi.

Of skammt var 1igid fra atbytingu till. — Af-
brigdi leyfd og samp. med 46 shlj. atkv.

A3 till. forseta var Akvedin ein wumr.

A 17, fundi i Sh., s. d., var till. tekin ti] einn-
ar umr,

Of skammt viar li8i§ fra pvi er umr. var &-
kvedin. — Afbrigdi leyf og samp. med 46 shlj.
atky.

*Forsrh. (Hermann Jénasson): Vegna beirra
atburda, sem gerzt hafa i Danmorku, og bess
astands, sem nu rikir bar i landi, hefir rikisstj.
Akvedid ad bera fram baer tveaer Dpaltill, sem
hér liggja fyrir. Till. hafa i allan dag verid
raeddar i utanrmn,, vi§ pm. ba, sem stydja rikis-
stj., svo og hv. 3. bm. Reykv. (HV). Hafa allir
alpm. verid sammala rikisstj. um ba 6hjiakvaemi-
legu naudsyn, a3 bera till. fram og fa ber
samp. a4 AlP. begar 4 bessari noéttu.

*Einar Olgeirsson: Herra forseti! Eg vil f. h.
okkar flokks moétmala beirri adferd, sem farid
hefir fram i sambandi vid afgreidslu bessa
mals. Okkar flokki hefir ekki gefizt taekiferi il
a8 fylgjast med beim umr, sem fram hafa
faris, vi® hofum ekki heldur fengid ad vita,
hva8a till. bad vezeru, sem fram hefdu komid.
Okkur hefir bess vegna ekki gefizt tekifaeri til
bess a8 rada petta mal vid midstjorn flokks-
ins, 4 sama hatt og adrir bingflokkar. Eg vil
bess vegna d6ska eftir bvi, ef bad vegna malsins
ma ske, ad gefinn yrdi frestur til sifari hluta
bessa dags, svo a8 okkur gefizt takiferi tii
bess, eins og O8rum flokkum, a® athuga betta
mal.

Eg vildi ennfremur, bar sem ekki liggja fyric
um bad fra haestv. forsrh.,, sem hafdi framsoégu
bess mals, upplysingar hér 4 bingfundinum, sem
ég gaeti triad, ad gefnar hefSu verid a beim
fundum, sem stjoérnarflokkarnir hafa haldis
med sér, um einstok atridi i sambandi vid betta
mal, leyfa mér ad koma me8 fyrirspurn um
bad, hvort nokkud samband hafi nadst vi§ Dan-
morku i dag, vid konunginn e3a sendiherra fs-
lands, bannig, a3 nokkud liggi fyrir, sem hegt
er ald upplysa bingheim um i sambandi vis
slikt. Pa vildi ég um leid Oska eftir logfradi-
legri skyringu fra rikisstj. i sambandi vi® bessa
till, sem mér skilst, ad bydi bad, ad ef vid
samp. hana og txkjum okkur bad vald i hend-
ur, sem af bvi leidir, pA séum vid i raun og
veru ad fara adrar leidir en baer, sem beinlinis
eru fyrirskrifadar i okkar stjornarskra og log-
um. Par fyrir segi ég ekki, ad ekki hafi verid
naudsynlegt ad fara slikar lei8ir. Pessu vildi ég
sérstaklega 6ska eftir a3 fa svarad og ennfrem-
ur, hvort nokkud liggur fyrir um ba®, a¥ i sam-
bandi vi8 betta liggi fyrir nokkrar krofur eda
afskipti af halfu nokkurs erlends valds, og hvort
okkur sé ekki 6haett ad taka akvarSanir um bau
mal, sem rikisstj. leggur hér fyrir bingid, sem
fulltrium algerlega fullvalda rikis.

I fyrsta lagi vil ég sem sagt biSja heastv. for-
seta ad gefa yfirlysingu um bad, hvort hann
myndi verSa vid bvi al fresta bessum fundi
til bess a8 gefa okkur samskonar takiferi og
allir adrir hv. pm. hafa haft til pess ad athuga
bessi mjog svo veigamiklu mal, sem fyrir liggja.

*Forseti (HG): Eftir a8 hestv. rikisstj. hefir
skyrt svo fra, ad® han telji naudsyn bera til
bess, a3 afgreifsla beirra mala, sem hér eru a
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dagskra, fari fram begar 4 bessari néttu, ba
skal ég, a8 bvi er snertir pbau ummeli hv. pm,,
er féllu 4 ba leid, ad hann teldi, ad hér vaeru
farnar a8rar leidir en fyrir veri melt, taka
bad fram, ad bar sem astandid ndi er bannig,
ad konungur getur ekki gegnt storfum sem
bjéshofdingi Islands, og bvi verdur ad teljast
6hjakvaemilegt, ad Albingi akvedi skipun beirra
mala, tel ég, ad till. beri ad taka til medfer8ar
og afgreidslu 4 Alpingi nu begar.

*Einar Olgeirsson: Vidvikjandi 6sk okkar um
frest, sem hmstv. forseti, i sambandi vi§ yfir-
Iysingu rikisstj., getur ekki veitt til sidari hluta
bessa dags, ba oska ég eftir svo stuttum fresti
sem frekast er hszegt ad nota til bess ad vid
bm., sem ekki héfum tekid batt i radssamkom-
um stjérnarfl. ni i dag, getum reett okkar mal,
eda a. m. k. ad % til % tima frestur verdi
gefinm.

Forseti (HG): Eg get ekki ordid vid tilmzl-
um hv. bm., bar sem rikisstj. hefir tilkynnt, ad
bas sé ekki gerlegt, enda sé ég ekki, hvada upp-
1¥singa hv. bm. geta leitad um betta leyti netur.

Einar Olgeirsson: Pad er aleins til bess, a8
bm. geti talad saman.

Forseti (HG): Eg get gefid 10 minutna frest,
en ég vil bidja ba8i bennan hv. bm. og adra
bm. a3 vikja ekki Or binghiisinu. — [Fundarhlé
i 10 minttur)].

*Einar Olgeirsson: Herra forseti! Eg vil enn
moétmela beirri afgreiSslu, sem hofd er a4 pessum
stéormalum hér. Eg vil a8 visu ekki métmela
bvi, ad bad geti verid rétt, ad borf hafi verid
4 bvi, a8 afgreida bau i né6tt, en bar sem heastv.
rikisstj. mun hafa verid ba® 1jost, er bingfund-
um var slitid i dag, ba bar henni skylda til
a3 lata okkur, pbm. i stjérnarandstédu, vita bad
jafnframt 68rum hv. bm. Eg alit, ad e. t. v.
hafi framkoma hestv. rikisstj. ekki gefid okkur
sama tzkiferi og 68rum hv. pm. til bess ad
fylgjast med i bvi, sem hefir verid ad gerast,
og tel ég bald aAbyrgdarlausa framkomu af henn-
ar halfu gagnvart fulltrium bjoSarinnar, sem
kosnir eru 4 sama hitt og med sama rétti og
beir hv. bm., sem fylgja rikisstj. En ég alit,
ad hér ridi mikid 4 bvi, ad islenzka bjéodin og
fulltriar hennar 4 Albingi standi saman og
komi einhuga fram um bau mal, sem hér liggja
fyrir. Gengid ut fra peim upplysingum, sem
rikisstj. hefir gefid, og bvi, sem skrad er i pess-
um baltill,, sem hér liggja fyrir, viljum vid
lysa yfir bvi, ad vi8 teljum, ad hér liggi fyrir
»fors major®, sem vid Islendingar verSum a?
taka okkar afleidingum af, og 1t fra bvi mun-
um vid greida atkv. med beim till. til bal., sem
hér liggja fyrir, bott ég vilji um leid itreka,
ad ég tel ekki slika afgreidslu 4 68ru eins stdr-
mali og bessu, sem rikisstj. hér stofnar til, vera
forsvaranlega. Hinsvegar er okkur bad 1j6st, a3
um méal eins og bald, er hér um r=din, er allt
undir bvi komi8, a® bjoédin geti stadid saman
sem ein heild.

ATKVGR.
Tillgr. samb. med 46 shlj. atkv. ad viShofdu
nafnakalli, og s0gdu
ja: JJ, JorB, MG, MJ, OTh, PHerm, PZ, PHann,
PO, SEH, SK, SAO, SkaG, StSt, StgrSt,
SvbH, TT, VJ, PBr, bb, AJ, A4, BJ, BSt,
BA, BjB, BSn, BrB, EArna, EOl, EE, EmJ,
Erlp, EystJ, GP, GSv, HelgJ, HermJ, HV,
IngP, fslH, JakM, JJo6s, JIv, JPalm, HG.
3 bm. (FJ, GG, PHalld) fjarstaddir.
Fyrirsogn samb. an atkvgr.
Till. samp. me8 46 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 415).

5. Utanrikismal og landhelgisgaezla.

A 16, fundi i Sp., 10. april, var ttbytt:
Till. til bal. um medferd utanrikismala og
landhelgisgzziu (A. 414).

A sama fundi var till. tekin til medferdar,
hvernig refda skyldi.

Of skammt var 1idid fra dtbytingu till. — Af-
brigdi leyf§ og samb. med 46 shlj. atkv.

Ad till. forseta var akvedin ein umr.

A 17. fundi i Sb., s. @, var till. tekin til einn-
ar umr,

Of skammt var 1idi§ fra bvi er umr. var a-
kvedin, — Afbrigdi leyfd og samp. med 46 shlj.
atkv.

*Forsrh. (Hermann Jénasson): Pad gildir um
bessa till. hid sama og ba till, sem nu hefir
verid samp., um &8sta vald i malefnum rikis-
ins, og lat ég bess vegna nazgja ad visa til
beirra ummela, er ég hafdi um hina fyrri till.

*Einar Olgeirsson: Eg vil i sambandi vid bessa
till. 1ysa yfir bvi, a8 fra sjonarmidi okkar pm.
Sosialistafl. gildir hid sama um Dpessa till. og
hina fyrri, og undir sému forsendum og me$
sOmu motmealum gegn afgreiSslu pessa mals
munum vid greiSa atkv. med henni.

ATKVGR.
Tillgr. samb. med 46 shlj. atkv., a8 vidhofdu
nafnakalli, og s6gdu
ja: OTh, PHerm, PZ, PHann, PO, SEH, SK,
SAO, SkG, StSt, StgrSt, SvbH, TT, VJ, PBr,
pp, AJ, AA, BJ, BSt, BA, BjB, BSn,
BrB, EArna, EOl, EE, EmJ, Erlp, EystJ.
GPb, GSv, Helg], HermJ, HV, IngP, IslH,
JakM, JJés, JIv, JPalm, JJ, J6rB, MG, MJ,
HG.
3 bm. (FJ, GG, PHalld) fjarstaddir.
Fyrirségn samb. an atkvgr.
Till. sambp. med 46 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Albingis (A. 416).
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6. Sjorannsoknir og fiskirannséknir.

i 1 fundi i Sp., 8. marz, var tthytt:
Till. til bal. um sjoérannséknir og fiskirann-
soknir (A. 71).

A 8. fundi i Sp., 20. marz, var till. tekin til
fyrri umr.

*Flm. (Sigurdur Kristjansson): Herra forseti!
Mér skildist, a8 bad stx0i eins 4 med betia
mal sem onnur, a8 bm. 6ski heldur eftir bvi,
ad bay gangi fljott ad afgr. bad, og bess vegna
@tla ég ekki ad hafa mjog langa framsogu,
enda er betta gamalkunnugt mal hér a Alp,
bvi a8 ég hefi flutt Adur till. um sama efni og
fengid bar sambp., og bad er begar ordin toélu-
verd reynsla um framkvemd Dpessara mala. Eins
og bm, er kunnugt, var byrjad a4 bvi arid 1936,
eftir a8 Alp. haf®i sam)p. bal, sem ég bar
fram um hafrannséknir og rannséknir a fiski-
midum og fiskigéngum hér vid land, og var fyrst
leigdur togari til bessara rannsékna um stuttan
tima og siar var var8skipid Por 1tbuid i pessu
skyni. Samskonar till. hafa veri§ samb. prisvar
hér a Alp.,, og bessum rannséknum hefir verid
haldid afram sifan 1936, mest me8 vardskipinu
bor, Skipid var Gtbuid med rannsoknartzkjum,
sem ég atla, ad hafi kostad 6 bus. kr.,, og inn-
réttad rim i skipinu til bess ad haegt veri ad
framkveema Dbessar rannséknir a skipsfjol. En
nd hafa bessar rannséknir fallid nidur, sékum
bess ad skipi§ var leigt, og sjalfsagt hefir bad
verid mjog skynsamleg radstéfun fjarhagslega.
En ¥msar astz8ur eru bess valdandi, a% bad
er mjog Oheppilegt, a¥® bessar rannséknir falli
nidur i ar.

Eg vil fera fram sem rok fyrir bvi, ad i
fyrsta lagi hafa Dbessar rannséknir synt mjog
mikinn arangur, b6tt 4 byrjunarstigi séu. I bvi
sambandi vil ég nefna bad, ad einmitt bessar
rannsOknir, melingar A sjavarhita & Yymsum
st6dum og ymsu dypi, og rannséknir 4 bvi,
hvada fiskar hafast vid i sjéonum vi§ eitt eda
annad hitastig, hafa afarmikilsverda bydingu til
leitbeiningar um bad, hvar menn eigi ad leita
nytjafiska. Pessar malingar hafa synt mjog na-
kvaemlega, vid hva8a hitastig hrygningarfiskur
eda fullvaxinn porskfiskur heldur sig helzt, og
somuleidis hvar hinn uppvaxandi fiskur heldur
sig helzt. Pa® hefir lika fundizt, a8 bvi er vird-
ist med alveg oruggri vissu, hvar leita megi
karfans, sem menn gera sér vonir um, ad geti
ordid landsménnum nytjafiskur. Pad merkilega
atridi hefir komid i 1jos, a8 ba® ma ganga ad
honum visum a straumamétum, bar sem kaldur
og hlyr straumur metast, en pé beim megin
vi§ linuna, sem hlyrri straumurinn er.

Eg =tla ekki a3 fara langt ut i pessi atridi,
bvi a® bad er halt 4 pvi svelli fyrir menn, sem
ekki eru lerdir, en ég verd al geta um Dbetta,
og einnig hitt, a3 ur bvi ad med bessum, bo
ald sjalfsogdu mjog Ofullkomnu rannséknum,
sem hafa farid fram A bvi, hvada leidir fiskur-
inn feri af Islandsmidum til Grenlands, hefir
b6 tekizt ad leida i 1jos, a8 petta maetti rekja,

er hin mesta horf 4, a8 bvi verdi haldid afram.
Pad, sem mest hefir hamlad bvi, a8 betta meetti
rannsaka til hlitar, er isrekid, og pad barf ad
reyna ad rannsaka bpetta aftur vid semileg skil-
vréi. Fiskifredingar telja miklar likur til, a8
finna megi Dbessar fiskislodir og rekja pzer or-
ugglega, og ég vil lika minna a ba®, ad pad
hafa fundizt verustadir ymsra nytjafiska, sem
hinga® til hafa verid vanraktir, en liklegt ma
telja, ad geetu haft allverulega bydingu fyrir
fiskidnadinn.

bad er mikill fjoldi nytjafiska, sem 1litid hafa
verid rannsakadir bessi 3—4 ar, sem vardskipid
Por hefir stundad fiskirannsdéknir, og er bad
mikid fyrir pba s6k, ad nattarlega hoéfum vid
miklu 6fullkomnari dtbinad til sliks en tidk-
ast hja 68rum bjoSum, bar sem menn eru langt-
um lengra komnir med bessar rannsoknir.

Eg @tla ekki ad fara ad breyta hv. pbm. med
neinum té6lum i pessu sambandi, en a8eins bata
pvi vid, ad fyrir patttoku okkar fslendinga i
fiskirannsoknum og hafrannséknum ma w=tla, ad
bad sé, ad erlendis hefir okkur ni verid veitt
tiltolulega mikil athygli i sambandi vi3 Dess:
mal, og vid héfum bar af leidandi fengid saeti
i alpjoda-hafrannsdknaradinu, og ma buast vid
pvi, ad till. fra Islendingum hafi miklu meira
ad segja me8al beirra visu manna heldur en
yrdi, ef vid takjum engan batt i rannséknum
4 bvi svidi, og er bess vegna alveg sérstok a-
ste8a fyrir okkur ad halda beim afram, jafn-
vel b6 ad i smaum stil verdi. Fyrsta astaean
fyrir pvi er st, ad vid fslendingar héfum farid
bvi a4 flot vi§ a®rar Dbjodir, ad vid mettum
breyta landhelgi okkar ad nokkru, mest med til-
liti til uppvaxandi nytjafiska, i fyrsta lagi ad
alfrida Faxafléa fyrir botnveiditzkjum. I bvi
sambandi er vert a¥ geta bess, ad bzr hafrann-
soknir og tilraunir, er féru fram hér { Faxa-
fléa, hafa ad bvi er mér virdist leitt akaflega
merkilega hluti i 1jés. Par reyndist miklu meira
vera af fiski innan vi3 landhelgislinuna en utan
vi® hana, enda bo6tt dypid veri ad heita metti
hid sama og sjavarhiti og botn nakvaemlega
eins. Eg vil adeins nefna i bessu sambandi 6r-
faar tolur, bar sem reynt var ad -veia med
botnvérpu beggja megin landhelgislinunnar, A
samskonar botni, dlika miklu dypi og alveg jofn-
um sjavarhita. A 7% klst. veiddust utan land-
helgislinunnar 2656 fiskar, en hinsvegar innan
hennar vid somu skilyrdi 18792 fiskar. betta er
geysimikill munur. 4 68rum stad, bar sem al-
veg stod eins 4, fengust utan vid landhelgis-
linuna 154 fiskar, en innan vid hana 2649 fiskar.
betta eru akaflega eftirtektarverSar tolur, bo
a8 per nattdirlega segi ekki allan sannleikann,
bvi ad bad er margt fleira, sem kemur til greina,
en fjoldi fiskanna, t. d. hve stérir peir eru, en
samt er vert ad veita bessum télum athygli.

bal, sem ég meina med bessum till,, er i fyrsta
lagi bad, ad Dbegar nagrannabjodir okkar, og
eiginlega allar bar bjodir, sem tekid hafa Dbatt
i fiskirannséknum, b#%i i norSurhéfum og vid
strendur fslands, eru nd i styrjold og geta ekki
framkvaemt neitt besshattar, veri pad akaflega
mikils virdi fyrir okkur Islendinga, sem erum
ad mestu leyti lausir vid hildarleikinn, a. m. L.
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beinlinis, ad vi® héldum afram beim litlu fiski-
rannséknum, sem byrjad var 4. Pad er varla
unnt a8 afsaka bad, a¥ lata betta algerlega nid-
ur falla.

f 68ru lagi er bad afararidandi, ef vid =tl-
um ad fa einhvern arangur af malaleitun okkar
um fridun Faxafléa, a8 vid latum einmitt fara
fram 4 peim slédum nakvemar og 6slitnar
rannsoknir. bad verdur ad leitast vi8, ad beer
verdi oslitnar og a3 engin ar falli dr. Eg hefi
bess vegna hugsad mér og radgast um bad vid
mér fré8ari menn, ad reynandi veri ad gera
varbatinn O8in it um nokkurn tima til ad
rannsaka Faxafldéa e8a grunnmidin vid Austfirdi
og Vestfirdi, 6nnurhvor eda badi. Mér er 1jost,
a8 betta skip er ekki til pess fallid a8 gera
rannsoknir 4 djupmidum, en 4 Faxafléa og fjord-
unum austan lands og vestan gztu bzr rann-
soknir komid a3 fullu 1idi. Arni Fridriksson
fiskifredingur segir t. d., a8 i varSbatnum O¥ni
s¢ rum ti] a® setja nidur rannsoknartzki og
lata fara fram Dbeer rannséknir, sem naudsyn-
legt sé a8 gera i skipinu sjilfu. Einnig hefir
hann sagt mér, ad® rannsoknir vi§ Nordurland
geti vel fallid saman vi§ landhelgisgazlu yfir
sildveiSitimann,

Eg =tla nu ekki ad lata fleiri ord fylgja bess-
ari till.,, en vil b6 adeins bata bvi vid, ad pac
er lagt til, ad rikissjodur greidi kostnadinn af
bessu ad bvi leyti, sem hann fast ekki annar-
stadar ad; en nokkur hluti af bessum kostnadi
hefir veri§ greiddur ur fiskimalasjodi undan-
farin ar. Ni er sa sjodur nattarlega 6llu fatazk-
ari en adur var, vegna pess a8 miklu minna fé
er ni veitt til hans ur rikissjodi en adur. Pess
vegna er ekki hagt ad fullyrda neitt um, hvers
hann vari megnugur i pessum efnum ni. Pad
veeri ekki heldur illa til fallid, ef Fiskifélag fs-
lands s®i sér fert ad taka einnig patt i bessu,
bvi a8 bad liggur mjog neerri verksvidi Fiski-
félagsins.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 25 shlj. atkv,

Fyrirségn samb. an "atkvgr.

Till. visad til sidari umr. me8 24 shlj. atkv.
og til fjvn. med 25 shlj. atkv.

A 18. fundi i Sb., 12. april, var till. tekin til
sidari umr. (A. 74, n. 367).

Frsm. (Sigurdur Kristjinsson): N. hefir at-
hugal bessa till. og ordid sammala um ad mala
med, ad hin verdi sambp.

ATKVGR.
Till. samb. med 34 shlj. atkv.

og afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 447). :

7. Launamail og starfsmannahald
rikisins.
A 14. fundi i SPs 3. april, var utbytt:
Till. til pal. um launamal og starfsmannahald
rikisins (A. 363).

A sama fundi var till. tekin til medferdar,
hvernig ra8a skyldi.

Of skammt var 1i8i8 fra athytingu till. — Af-
brigdi leyfd og sambp. med 26 shlj. atkv.

AS till. forseta var akvedin ein umr.

A 18. fundi i Sb., 12. april, var till. tekin til
einnar umr.

*Frsm. (Pétur Ottesen): Do ad hér sé éneitan-
lega um mjog mikilsvert og b¥dingarmikid mal
ad rada, ba bykir fjvn. ekki astaeda til a® fylgja
bessari baltill, ur hladi med mérgum ordum. Ber
b4 hvorttveggja til: I fyrsta lagi, ad i till. sjalfri
er skyrt og greinilega moérkud si stefna, sem
fjvn. ®tlast til, ad verdi fylgt og 16gd til grund-
vallar vig athugun og endurskodun bessa mals
og setningu nyrrar 16ggjafar um betta efni, —
og i odru lagi, a® n. hefir ait samrzdur vid
rikisstj. um betta mal og naudsynina a bvi, ad
hér sé nyskipan a gerd, enda er bessi baltill.
flutt med vitund og vilja rikisstj. og I samradi
vid hana, Launalogin eru or8in yfir 20 Aara
gomul, A bessu timabili hefir ordid mjég mikil
breyting & launakerfi rikisins, og taka launa-
légin fra 1919 nu ordi8 ekki yfir nema tiltélu-
lega litinn hluta pess.

I launalégum rikisins er rikjandi svo miki8
dsamrzmi og glundrodi, ad engan veginn er vid
bad hlitandi, a® vi® svo buid sé latid sitja. Fjvn.
leggur bvi rika aherzlu &, ad gengid verdi med
roggsemi og festu ad bvi ad endurskoBa og at-
huga launamal og starfsmannahald rikisins, og
ad till. um nyja skipan beirra mala, 4 beim
grundvelli, sem lagdur er i bessari paltill., liggi
fyrir, pegar nasta reglulegt Alpingi kemur sam-
an.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 27:1 atkv.

Fyrirs6gn samb. an atkvgr,

Till. samp. med 25 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Albingis (A. 448).

8. Framfzrslumal og heimilisfang.

A deildafundum 11. april var utbytt fra Sb.:
Till. til pal. um framfaerslumal og heimilis-
fang (A. 407).

A 18. fundi i Sp., 12. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig raeda skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein umr.

A 19. fundi i Sb., 17. april, var till. tekin til
einnar umr.
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*Fim. (Jorundur Brynjélfsson): Fg hefi leyft
mér ad bera fram dsamt sampm. minum, hv. 2.
bm. Arn. till. ba, sem hér liggur fyrir. Efni
hennar segir fyllilega ti] um bad, hver till. er,
og sé ég ekki Astadu til bess a¥ fara um hana
moérgum ordum.

Pad hefir komid i 1jés, einkum 4 hinum si3-
ari arum, ad allmikil réttarévissa rikir um
framfaerslumal, og hefir bad badi valdi§ 6pegi-
lega mikilli fyrirhéfn, moétsognum og kostnadi
hja ymsum sveitarfélogum. Pannig hefir bad
borid vid b6 nokkrum sinnum, eftir bvi, sem
mér hefir verid tjad, a¥ menn, sem hafa komid
til dvalar i einu sveitarfélagi, e. t. v. aeins
um stuttan tima, og 4 meSan beir h6fdu dvalar-
heimili bar, eda e. t. v. litlu sidar, hafa komid
verulegar fjarkréfur 4 hendur bessum monnum.
Pegar fari§ var a® gera gangskor ad bvi, hvar
heimilisfang beirra veri, ba hefir bad komid
fyrir, ad pad hefir ekki fundizt. P4 hefir beim
malom verid stefnt banga®, sem mestar likur
voru til, ad framferslusveit beirra veri, bar
sem viSkomandi ma®ur dvaldi siSast, og fjar-
krofunum hefir veri§ visad bangad og trskurd-
a8, ad s sveit skyldi greida kostnadinn, enda
bott vidkomandi madur hefdi adeins dvalid bar
mjog stutta stund og aldrei komid til tals, a8
hann yrdi bpar lengi. Hann hefir & t. v. dvali8
bar % manud efa 3 man. i mesta lagi og verid
horfinn 4 bak og burt, begar fjarkréfurnar
komu. Stundum hefir farid svo, ad bad sveitar-
félag, sem Oliklegast virtist, a8 =tti ad greida
slikt, hefir verid turskurdad til ad greida slik
gjold. Slikt oryggisleysi og 6vissa 1 pessum mal-
um er nattirlega 6viSunandi. Pad ma vel vera,
ad bad hafi valdid nokkrum erfiSleikum, af
loggjofin sé ekki svo skylaus og 6tvired i bess-
um efnum, ad pad geti ekki ordid vandkvadun
bundif, a3 bau gjold, sem bannig myndast, og
beir menn, sem a¥eins dvelja stutta stund a
hverjum stad, eiga a3 greifa, myndu avallt
koma nidur 4 hinni réttu framferslusveit. Eigi
ad sidur tel ég naudsynlegt, ad eitthvald sé gert
til bess ad rada b6t 4 bessu, og a¥ vid verdum nu
ad bua til l6ggj6f um heimilisfang manna med
tilliti til hinnar fyrri framfersluléggjafar, uvg
vid zttum ad reyna a¥ gera hana svo ur gardi
i bessum efnum, a® hin ver8i fullnagjandi i
framkvamdinni. Pad er ekki nég, a8 menn vilji
vel i bpessu sambandi. L. um heimilisfang eru
bannig, a8 ef menn vanrzkja bzr skyldur, sem
a4 beim hvila, eru aSeins sektarakvaedi 1ogd vid
slikri vanrakslu, en frekara er bar ekki adgert.
En bad hefir nu synt sig, ad slikt kemur ekki
ad fullu gagni.

Einnig ber 4 pad a® lita, ad menn flytja stund-
um & stuttu timabili fra einum stad a landinu
til annars stadar, eSa hafa vistaskipti hvad eftir
annad. Af bessu leidir, ad bréfaskipti, krofur
og klogumal geta stundum gengid langt adur
en komizt verdj til botns i beim malum, hvert
beer krofur eigi ad fara og hverjir skuli standa
skil 4 beim, og reynist nidursta¥an stundum a
allt annan veg en menn hofdu biizt vid, og
ba8 sveitarfélag, sem madur skyldi sizt =tla,
hefir verid urskur8ad til bess ad annast bessar
greidslur. Slikt fyrirkomulag hlytur a8 leida til

Alpt. 1910. D. (55. ldggjafarping).

bess, a3 atvinnurekendur bora ekki a3 rada
menn i pjénustu sina, jafnvel bé ad einungis
sé um stuttan tima a® refa, 68ruvisi en ad =fi-
ferilsskyrsla, undirritud af hlutadeigandi yfir-
voldum, fylgi, og geta menn fari§ neerri um,
hve audvelt bad muni reynast i framkvaemd-
inni, eda hve langdregin hagsmunamal allra
starfsmanna i landinu myndu verfa med sliku
fyrirkomulagi.

Vid¥, sem erum flm. pessarar till.,, h6fum ekki
komid med akvednar brtt. vidvikjandi beirri
1l6ggjof, sem um bessi mal fjallar. bPad stafar
af bvi, a8 vi§ teljum, ad bessi mal séu svo
vandasom og a8 bad burfi svo margs ad gzta
i pvi sambandi, ad vi® treystum okkur ekki a
stuttum tima ad gera slikt bannig Gr gardi, ad
oruggt veri, 1 fyrsta lagi a8 slikar brtt. rosk-
udu ekki vid 08rum akvadum bessarar loggjaf-
ar, og i 68ru lagi, a® med slikum brtt. yrdi
radin veruleg bot 4 peim atridum, sem ég hefi
it minnzt A. Fyrir ber sakir toldum vid eeski-
legt, ad heestv. rikisstj. vildi taka bessi mal
til athugunar og sji, hvort ekki veri unnt ad
rada einhverja bét 4 beim vandkvedum, sem
eru & framkvemd bessara mala. I fullu trausti
bess, ad rikisstj. sinni bessum malum eftir
beztu vitund, vil ég malast til bess vid bm., ad
beir samb. bessa baltill. Hér er ekki raskad vid
efni peirrar loggjafar, sem um er ad rada, né
bess krafizt, a8 teknar verSi neinar akvedmar
nidurst6dur, heldur adeins ad bad verdi tekid
til rannsékar, 4 hvern hatt muni verda bezt as
lagfera betta, og hestv. rikisstj. leggi ba nid-
ursté8u, sem huin kemst a8 a8 peirri rannsékn
lokinni, fyrir nesta Alp. Eg vil vona, ad bar
sem betta mal er bannig borid fram, verdi till-
gr. samp. Eg geri rad fyrir, ad hv. bm. geri
sér ljost ad meira eda minna leyti, ad fram-
kvemd Dbessara mala er ymsum vandkvaedum
bundin, og ad beir geti bess vegna fallizt a
bessa baltill.

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 26 shlj. atkv.

Fyrirségn samp. 4n atkvgr.

Till. samp. med 27 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 496).

9. Ver6hazkkun fasteigna.

A deildafundum 28. febr. var utbytt fra Sh.:

Till. til pal. um undirbining ridstafana 4t af
verdhzkkun a4 fasteignum fyrir sérstakar opin-
berar radstafanir (A. 30).

A 4. fundi i Sp., 8. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig ra8a skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein umr.

A 8. fundi i Sp, 20. marz, var till. tekin til
einnar umr.

Flm. (Pall Zéphéniasson): Herra forseti! |
grg., sem fylgir bessari baltill, er tekid fram.

b
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hvad fyrir okkur flm. vakir, og barf bvi eigi
langa framsogu um betta mal, en ég vil 46ska
bess, a3 begar hastv. forseta bykir umr. hafi-
lega langt komid, ba fresti hann umr. og visi
till. til allshn, bvi ad hin @tti ad geta aflad
nokkurra upplysinga um, 4 hvern hatt st verd-
h®kkun, sem begar hefir ordid vegna hafnar-
gerfa, hefir gengid inn i 168averdid a4 ymsum
st68um i landinu og hinn upprunalegi tilgangur
me& hafnargerdinni pess vegna ekki nadst. Pad
eru likur til, ad n. geti aflad nanari upplysinga
um betta heldur en ég. Ennfremur metti at-
huga af nefndinni, hva® margir stadir bad eru
4 landinw, par sem hugsanlegt vaeri ad koma i
veg fyrir, ad slikur styrkur, sem =tlazt er til,
a8 almenningur njoéti, hverfi inn i l68averd og
almenningur hafi engin not af, er lengra liSur,
heldur ecinstakir menn, landeigendurnir,

ATKVGR.
Till. visad til allshn. med 25 shlj. atkv. og
umr. frestad.

A 20. fundi i Sb., 18, april, var fram haldi3
cinni umr. um till. (A. 30, n. 483).

Frsm. (Pall Zéphoéniasson): Herra forseti! N.
hefir or8id sammala um a3 leggja til, ad till.
¥yrdi samp. med litilli breytingu. Eg veit ekki,
hvort hv. medflm. minir eru bessari breyt. sam-
mala. Pa8d er ekki efnisbreyt., en or8alag er
ekki alveg eins akvedid og 4A%ur samkv. brtt. bav
er talad um, ,hvort ekki veaeri asteda til“, i stad
bess ad segja beinlinis, a¥d asteda veri til. Hefi
ég fallizt 4 betta til samkomulags. & borfina 4
pessu hefi ég a0ur minnzt i framsdégu eins og
barf, og bald er lika teki§ fram i grg. En n.
leggur til, ad malid sé samp. med brtt. beirri,
sem prentud er a pskj. 483.

ATKVGR.
Brtt. 483 sambp. med 27 shlj. atkv.
Tillgr., svo breytt, samp. med 30 shlj. atkv.
Fyrirsogn samb. 4n atkvgr.
Till. samp. med 31 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 513).

10. Innflutningur & byggingarefni o. fl.

A deildafundum 27. marz var utbytt fra Sb.:

Till. til bal. um innflutning 4 byggingarefni
o. fl. (A. 216).

X 9. fundi i Sp., 30. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig raeda skyldi.
Ad till. forseta var akvedin ein umr.

A 10. fundi i Shp., 1. april, var till. tekin til
einnar umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 12. fundi i Sb., 3. april, var till. aftur tekin
til einnar umr.

*Flm. (Magnids Jénmsson): Eg skal, af bvi
hvernig storfum og tima bingsins er nu komid,
stytta mal mitt eftir fremsta megni um ba bal-
till.,, sem vid pbm. Reykv. hofum borig hér fram
um innflutning 4 byggingarefni o. fl.

Pad hefir nu verid tekin upp, og ég vil segja
hvad eftir annad og stundum i nokku® stérum
stil, su regla, ad hlaupa undir bagga med sér-
stokum stéttum manna, sem hafa or&id fyrir
cinhverjum sérstaklega bungum busifjum af
ymsum o6hjakvaemilegum atvikum. Vil ég i bvi
sambandi benda t. d. 4 bar radstafanir, sem
gerSar hafa veri® til vidréttingar beim sveit-
um, sem hafa ordi§ fyrir byngstum busifjum
af voldum saudfjarpestarinnar. A3 visu er mikid
af Deim radstéfunum gert til bess ad varna bvi,
a8 pestin breidist wt. En bad hefir lika af halfu
loggjafarvaldsins veri® gert mikid til bess ad
reyna ad beeta mdénnum einhvern veginn upp
bad fjarhagslega tjon, sem beir hafa ordid
fyrir af pessum orsékum, til bess a@ firra bess-
ar stéttir hreint og beint vandradum af bess-
um vildum, sem menn geta ekki vid radis. Og
bad er i raun og veru alveg edlilegt, ad slikt
sé gert, ekki sizt eins og nd er komid stjérnar-
hattum i okkar bjodfélagi, bar sem rikid dregur
til sin svo afarmikid yfirleitt af tekjum manna
og hefir or8id svo margvisleg afskipti af hog-
um manna. Pa8 er bvi alveg e0lilegt, ad ein-
staklingar og ekki siSur stéttir manna leiti til
loggjafarvaldsins um nokkurn studning, ef
nokkud ber a8 hondum, sem gerir bad ad verk-
um, a8 fjoldi manna, ji, heilar stéttir, kemst i
mikil brot og vandreadi.

Su stétt manna, sem nu leitar hjalpar bings-
ins, eru faglerdir byggingamenn hér i Reykja-
vik. Hér i Reykjavik hefir verid byggt mikid
4 moérgum undanférnum arum. Eg hefi sé8
skyrslu, sem ekki er asteda til ad rengja, um
bad, a8 hér i Reykjavik sé nokkud 4 4. millj. kr.
og upp yfir 7 millj. kr. verd beirra hiisa, sem
reist hafa verid 4 ari a4 bvi aribili, sem ég hefi
hér skyrslu um, sem jafnar sig upp med ad
vera um pad bil 5.2 millj. A ari, sem has hafa
verid reist fyrir. Eg skal alls ekki fara ut i
bad neitt hér ad minnast a4 bad, hvort bessar
byggingar hafi verid naudsynlegar eda hefi-
lega miklar ut af fyrir sig, og ba ekki heldur
re8a neitt um bad, hvernig byggt hefir verid.
Pal spursméal er i sjalfu sér bessu alveg Ovid-
komandi. En ba8 hiftur ad vera 6llum augljost,
ayd svona storfelld starfsemi hlytur ad draga ad
sér mjog mikinn vinnukraft. Og ef a4 ad fara
svo ald segja i einni svipan a8 taka fyrir svona
viStaeka og mikla starfsemi, ba hljota a® stedja
afarmikil vandra®i a8 peim moénnum, sem hafa
unnid ad byggingum, an bess ad beir hafi nokk-
ud par til unnid. Eg byst vid bvi, ad enginn
madur mundi lata sér detta i hug, a8 oll a-
byrgdin af of miklum byggingum, hvort heldur er
i Reykjavik eda annarstadar, skuli hvila 4 herd-
um beirra manna, sem a3 pessum storfum vinna,
Pbeirra vilji hlytur edlilega a8 vera sa, ad mikil
atvinna sé fyrir ba. Og begar radizt er I mikid,
ba dragast menn ad bessari vinnu, eins og a
sér stad um annad, sem by&st. En nu hefir fyrir
atvikanna ras svo ad segja tekid fyrir Dbessar
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byggingar, og bad mun lata nerri, eftir bvi, sem
upp hefir verid gefid, og ég hefi enga astedu
til a8 vefengja ba®, ad bad muni vera eins og
segir i grg. bessarar Dbaltill,, eitthvad um 900
faglerdir menn i byggingaridnadinum hér i
Reykjavik. Pessir menn hafa 4 framferi sinu
eitthvad um 4000 manns, og pbad ma nerri geta,
ad i ekki sterri b2 en Reykjavik er verdi bad
akaflega tilfinnanlegt, begar tekid er ad mjog
miklu leyti fyrir atvinnu bessara manna, sem
eru svo margir og hafa svo marga a framferi
sinn og hafa or8id ad kosta mjog miklu til
bess a8 komast i stodu bd, sem beir eru i, bvi
a8 faglerdir idnadarmenn verda a¥ verja morg-
um arum af sinni sfi til bess a8 geta fengid
bau bréf og skirteini, sem krafizt er til bess a8
beir geti talizt hér faglerdir menn. Og beir verda
ad vinna fyrir lagt e8a sama sem ekkert kaup i
7 ar til bess al¥ teljast faglerdir idnadarmenn.

Pad, sem kippt hefir fyrst ur byggingum hér,
eru beinlinis opinberar radstafanir, sem gerdar
hafa verid med tilliti til gjaldeyriserfiSleka i
landinu. Og ba® mun hafa verid i juali sidastl.,
begar fyrst var tekid til a3 takmarka innflutn-
ing byggingarefnis til nybygginga, adur en
nokkur meiri astz8a var til heldur en verid
hafdi um langt skeid ad ®tla, ad 6fridur mundi
koma til ségunnar. Og a3 tekid var fyrir inn-
flutning 4 byggingarefni til nybygginga, var8
orsok storkostlegra afleidinga i bessum idnadi.
Ofan 4 betta battist svo ofridarastandid med
bvi geysilega verS8lagi, sem verdur &4 6llum vor-
um til bygginga af voldum bess, 4samt beinum
ordugleikum 4 a8 fa bad, sem barf til bygginga,
68rum en verdhakkuninni. Og bar med er malid
komid ad pessu leyti ir héndum okkar, sem a
venjulegum timum einhverju getum radid um
bessi mal, og 1t fyrir landsteinana, gersam-
lega undan 6llu bvi, sem vid getum gert rad-
stafanir til a3 hafa ahrif a til ad bzta tGr bein-
linis. Ofridarastandid er oOhjikvaemileg orsok
verShekkunar og annara slikra oOrdugleika,
bannig a8 bad ma alveg sja pad fyrir, ad hvad
sem nu annars er gert i bessum malum, ba
hlytur af ors6kum o6fridarins a® draga ur og
nalega taka fyrir byggingar.

betta er ba bad astand hér i bznum, og ég
byst vid lika vidar 4 landinu, sem liggur til
grundvallar beirri paltill., sem hér er borin
fram 4 bskj. 216. Hér er stétt, sem loggjafar-
valdid areidanlega ver8ur ad lita til, og bad
nattirlega ekki sidur fyrir bad, ad beinlinis
opinberar radstafanir hafa att sinn verulega
batt i beim o6rdugleikum, sem bessi stétt er nu
komin i. Og an bess ad ég wtli a3 fara a8 gefa
moénnum  nokkurn vitnisburd um framferdi i
bjo6dfélaginu, ba held ég, a8 madur geti sagt,
a8 bessir idnadarmenn hafi ekki kvartad von-
um fyrr, poétt peir ni komi til bingsins og 6ski,
a8 bad lidsinni peim nokkud i bessu efni. Ef
svo er litid 4 bpad, hvad farid er fram 4 i
bessari baltill, ba sja menn, ad bar er hvorki
farid fram a beinan e8a Obeinan styrk til bess-
ara stétta. bad er 6. d. ekki farid fram a bad,
ad radizt sé i einhverjar storkostlegar opinberar
framkvamdir 4 bessu svidi. bPad hefir b6 verid
gert ad nokkru leyti, t. d. fyrir b4 bandur, sem

hafa ordid fyrir pyngstum busifjum af voldum
madiveikinnar; og ba8 hefir verid hyllzt til
bess a8 hafa nokkud miklar opinberar fram-
kvemdir 4 mafiveikisveSunum, til bess ad
vinna vid bar geti ad einhverju leyti 1étt undir
med beim moénnum, sem hafa or8id hardast uti
og misst bustofn sinn.

bad hefir verid farid fram & bad til handa
peim, sem hafa haft atvinnu vi8 saltfisks-
veiSar, ad skip yréu gerd 1t til ad veita bess-
um moénnum atvinnu, pé ad fyrirsjdanlegt tap
yrdi af beirri ttgers. Pad ma alltaf hlusta a
slikar raddir. En i Dbessari till. er ekki farid
fram & neitt slikt, heldur eingéngu Dbad, ad hid
opinbera leitist ekki vi® a® bata med sinum ad-
gerdum ofan 4 bau vandradi, sem bad almenna
astand skapar.

Um Dbad er getid i grg., ad bad komi nidur a
fleirum en beim fagler$u ménnum, hvad mikid
hefir dregid ur byggingaridnadinum i Reykja-
vik. { sambandi vi® byggingarnar er margs-
konar vinna fyrir ymsa afra, t. d. bifreidar-
stjora og Dbifreidaeigendur vid margskonar
flutninga vegna bygginganna, og Ymiskonar
adra a®stod, sem ekki barf faglerda menn til,
fyrir ni utan sjalfa byggingarverkamennina.
Pessir menn verBa bvi fyrir stéorkostlegum at-
vinnumissi, en beim er pad ad miklu leyti batt
upp med pvi mikla verkefni, sem ni stendur
yfir i sambandi vid hitaveituna. DPar skapast
a. m. k., i svipinn veruleg atvinna, sem léttir
undir med o6faglerdum ménnum.

Eg held, ad ég keri mig svo ekki ad fara um
betta fleiri ordum ad svo komnu mali. Malid
er i raun og veru akaflega ljost. Pad, sem farid
er fram 4, er i premur liSum. Fyrst er pad, al
ekki verdi gerdar radstafanir til pess ad hindra
bad, ad menn reisi ny his i Reykjavik. bad
er audvitad, ad hér er ekki farid fram a neinn
haska, bvi ad svo miklir 6rdugleikar eru nu
4 bvi a¥ fa byggingarefni, ad bad er ut ur hug-
um allra ad lata sér detta i hug ad reisa ny
his. Eg pekki betta betur af bvi, ad ég hefi
verid vidridinn byggingu 4 einu storu husi, sem
nd er verid ad¥ reisa, en bad er haskélabygg-
ingin. Pad er nu svo ordid med verdlag a ollu,
ad madur nastum bvi kvidir hverjum degi, ad
eitthvad kunni a8 bjota svo upp ur o6llu valdi,
ad gefast verSi upp, bé a8 hdsid sé ni i burdar-
lidnum. Slikt Astand hlytur nattarlega a8 koma
i veg fyrir, a® menn geti reist sér hids eins og
ni er. En ef einhver skyldi vilja gera Dbad,
hvort sem bad veri af bvi a8 hann veeri pen-
ingamadur eda hann af einhverjum 68rum a-
stedum vildi reisa nytt his, ba er farid fram
4, ad opinberar radstafanir verdi ekki gerdar til
bess ad hindra bad, sérstaklega vegna bess, ad
bessi storkostlega hakkun & byggingarefni staf-
ar i raun og veru ekki nema a8 nokkru leyti af
hzkkudu verdi, heldur ad mjog verulegu leyti af
hinum gifurlega flutningskostnadi, sem geti
verid, ad eitthvad veeri hegt a¥ komast i kring-
um, bannig ad pad gati ordid gjaldeyrinum ad
minni byrdi. Pessi fyrsti lidur er halfgerdur
hégémi, pvi ad hatt er vid, ad petta yrdi bygg-
ingaridnadarmoénnum ad litlu 1idi, vegna bess
hvad verd a byggingarefni er hatt.
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Annar lidurinn er i raun og veru a8alefni till..
en ba® eru per radstafanir, sem iSnadarmenn
fara sérstaklega fram 4, ad verdi ger8ar, en bad
er, ad innflutnings- og gjaldeyrishéftum verdi
bannig beitt, ad jafnan geti verid til hér a
stadnum sem allra flest og helzt allt, sem barf
til bess ad framkvama a8gerSir 4 hdisum. DPessi
tegund atvinnu faglerSra manna er ad bvi
leyti hentugri en n¥byggingar, ad bar fer hlut-
fallslega miklu minna til efniskaupa, en aftur
meira i vinnulaun heldur en vi¥ n¥byggingar.
PA er einnig fari§ fram 4, ad bzr verzlanir, sem
verzla med bessi byggingarefni, fai ad vera eins
frjalsar med pad og mogulegt er, bvi ad bau
akaflega strongu hoft, sem eru i sambandi vid
sement og timbur, naestum hindra verzlun inn-
anlands med bessi efni.

Pa er Dpridji lidurinn. Dbad er vitanlegt, ad
bott stjornin greidi eftir bvi sem mogulegt er
fyrir framgangi bessara tveggja fyrrnefndu
1lida, ba verdur samt sem Aa3ur mikill horgull 4
vinnu fyrir bessa byggingaridnaSarmenn. Pvi
er farid fram 4 pad i bridja lidnum, ad stj. i
beim framkvemdum, sem hin letur radast i,
leitist vi§ ad nota bennan faglerda vinnukraft,
eftir bvi sem hun telur fart.

Fg held, ad hv. bm. hljéti badi ad vidur-
kenna ba borf, sem hér er fyrir hendi, og eins,
al hér er reynt ad fara eins lipurlega og
kurteislega i sakirnar i 6llum kréfum og frek-
ast er mogulegt.

Eg w=tla ekki fyrirfram a® gera rad fyrir
andstodu gegn bessu mali, bvi ad ég hygg, al
stj. muni taka vel i svona héflega fram bormar
krofur.

Af bvi a8 Detta mal liggur mjég 1jost fyrir
og eins af bvi, ad bott bad verdi samp., ba
verdur bad ad verulegu leyti i hoéndum stj.,
sé ég ekki astaedu til, ad bad fari til n., einnig
af bvi a8 miklir 6rdugleikar eru &4 ad koma
malum i gegnum n, og nu eru sidustu dagar
bingsins. Eg legg bvi til, ad mali5 fai afgreidslu
nefndarlaust, pott ég geri bad ekki ad neinu
adalatridi.

*Vigskmrh. (Eysteinn Jénsson): Eg held, ad
rétt sé, ad ég geri nu vid umr. litilshattar yfir-
lit um byggingarefnamalid, b. e. a. s. innflutn-
ing a byggingarefnum, og ba sérstaklega til
Reykjavikur, fra bvi rétt adur en siridid skall
a og eftir ad pad skall 4, til bess ad i sambandi
vi6 medferd malsins komi fram upplysingar um,
hvernig hefir verid astatt i bessu efni og hvad
gert hefir veris,

Hv. frsm. gat um bad i redu sinni, ad i juni
og juli f. 4. hef8i verid byrjad ad draga ur ny-
byggingum, svo ad verulegt atvinnuleysi hef8i
veri§ i byggingaridnalinum siBasta sumar. Eg
hygg, ad hv. bm. eigi vi§ pad, ad sifasta sumar,
begar gefinn var Ut siSari hluti byggingar-
efnaleyfa fyrir Reykjavik, var svo kvedid 4, ad
menn seldu ekki byggingarefni til nyrra husa,
nema beir smju fram 4, a8 Dpeir getu afhent
byggingarefni til bess ad ljika byggingunum.
betta var gert med bad fyrir augum, ad ekki
skapadist bad astand i pessum malum, a¥ hépur
husa st®8i halfsmidadur og énotheefur til ibud-

ar. Dbetta var midad vi§ bal, ad gjaldeyris-
astandi§ vari svo ordugt, ad fyrirsjaanlegt
veeri, ad erfitt yrdi ad sja fyrir byggingarefni
til bess ad ljuka 6llum beim hdsum, sem menn
6skudu ad geta byggt. Eg vil ekki neita Dbvi,
ad bessar radstafanir kunna eitthvad a8 hafa
dregid ur nybyggingum i Reykjavik 1939, en ég
vil taka fram, a® eftir beim upplysingum, sem
mér hafa verid gefnar i bessu efni, hefir alls
ekki verid sidasta sumar tilfinnanlegt atvinnu-
leysi hja byggingarverkamdénnum e3a bygging-
aridnaSarmoénnum i Reykjavik, svo a8 ég held,
a8 ofmelt sé a¥ halda fram, ad pessar rad-
stafanir hafi ordid til bess ad skapa slikt &-
stand, en hafi bad dregid ur byggingum, ba er
bad ekki af illvilja til byggingarmanna, heldur
af hinu, ad beir, sem um bessi mal hafa fjallag,
hafa 1itid svo & eftir nana ihugun, ad ekki
veeri hegt vegna gjaldeyrisastandsins ad flytja
inn allt bad efni, sem menn hefdu 6skad eftir
ad fa.

Pegar styrjoldin skall a 1. sept., var eins og
venjulega 4 haustin litid til af byggingarefni 1
landinu, bvi a8 menn keppast vid a3 ljuka hus-
um sinum af fyrir 1. okt., og er bvi venjulega
mjog gengid til purrdar bad byggingarefni, sem
fyrirliggjandi er. ba var alveg oOvist, hvernig
takast mundi ad 1tvega byggingarefni, og enn-
ba o6vissara, hvernig gjaldeyrisastandid mundi
verda. ba séttu byggingarefnakaupmenn um ad
fa ad kaupa nokkurt byggingarefni, sem peir
getu nad med narri bvi ébreyttu innkaupsverdi
og flutt inn fyrir saemilegt verd, og bal vard
ad radi, a¥ leyfa innflutning a4 bessu efni, sem
beir gatu ba nad i, en jafnframt var tekid fram,
al Dbetta byggingarefni yrdi flutt inn upp i
bann byggingarefnakvoéta, sem menn teldu fert
1940. Ni kom til A&lita, hvernig med Detta
byggingarefni skyldi farid og hversu frjalst
bad skyldi vera. Pa la st heetta fyrir, a8 ef
bad yrdi algerlega frjalst, ba feru menn ad
byggija bau hus, sem beir vildu, sem svo stedu
halfsmidud an bess a8 nokkur moéguleiki veeri
4 ad ljika vid bau, og bald sem verra var, ad
betta yroi til pess, a8 ekki yr8i hegt ad ttvega
byggingarefni til bess a8 vidhalda hisum, en
bad er ljést og um bad eru allir sammaila, ad
fyrst eigi ad hugsa um ad utvega byggingar-
efni til viShalds og endurbéta, og fyrst eftir
ad séd hefir verid fyrir beirri borf, megi fara
a® hugsa um a8 reisa ny hus. Pegar bessi leyfi
voru gefin Gt i haust, var bad gert med bvi
skilordi, ad ekki skyldu afhent byggingarefni
til nyrra bygginga nema med sambykki radun.
Nu er betta byggingarefnamal til Aframhald-
andi athugunar hja gjaldeyrisnefnd og stj., og
hafa verid teknar akvar8anir i gjaldeyrisnefnd
fyrir nokkru, a8 veita a4 bessu ari byggingar-
efnaleyfi upp a4 1272 bus. kr. og bar i innifalin
bau leyfi, sem gefin voru ut i haust, eins og
ég gat adan um. Ef madur ber betta saman vid
astandi® a siGasta ari, b4 er betta allt ad bvi
jafnhatt og ba¥d, sem uthlutad var 4 arinu 1939
til bessara somu adila, en bad var 1375 bdis. kr.
Nia gefa byggingarefnaverzlanir baer upplys-
ingar, a¥ verdSlag allt ad me8taldri fragt muni
hakka um 100%, svo ad bad meatti gera rad
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fyrir, ef had stadi Obreytt, ad fyrir bessa upp-
had fengist allt a8 bvi helmingur af bvi bygg-
ingarefni, sem inn fluttist arid 1939, og bvi atti
ald vera Ohaett a¥ vona, ad bessi upph®d gxti
nagt til bess ad kaupa byggingarefni a. m. k.
til vishalds og endurbéta, og mun verda unnid
ad bvi, a8 verzlanirnar noti betta efni med bad
fyrir augum.

Nt vil ég benda 4, a8 betta er ordid mikid
vandamal, ekki a8eins fra sjéonarmidi bygging-
aridnafarmanna, heldur almennt vandamal, peg-
ar bad kemur i 1jés, ad bad, sem borga barf 1t
ur landinu fyrir byggingarefni, er strax i jan-
tvar 100% herra en i fyrra, og mér leikur
grunur 4, ad muni hzkka verulega sidar. Petta
barf allt ad borga i erlendum gjaldeyri, bvi
ad okkar floti hefir nég ad gera ad flytja
annad en byggingarefni, svo ad hann hefir
ekkert afgangs fyrir byggingarefni, svo ad eftir
bvi sem vi§ flytjum meira af bvi, parf ad
leigja meira af aunkaskipum annarstadar fra og
greida fyrir bau i erlendum gjaldeyri. Menn
hafa verid ad gera sér vonir um, ad bessi upp-
he8 kynni a® n=zgja til vidhalds og endur-
béta, en bad verdur reynslan ad leida i 1jos.

Nt batist hér vid erfidleikana a8 borga svo -

storum hazekkudu ver8i hverja einingu af bygg-
ingarefni, sem til landsins er flutt, a¥ svo erfitt
hefir verid ad fa leigd skip til bessara flutn-
inga, ad til vandra8a horfir, og bad storkost-
lega. Mér er kunnugt um, ad sumir a8ilar hafa
lengi verid a3 reyna ad fa skip til ad flytja
byggingarefni, sem beir hafa haft leyfi til ad
flytja inn, en an arangurs. Pegar astandid er
svona, annarsvegar pessi mikla hazkkun 4 inn-
kaupsverdi og flutningsgjéldum og bessi mikla
ovissa um gjaldeyrisastandid og baer déskaplegu
krofur um innkaup 4 6llum vérum, — ég skal
nefna sem dazmi, a8 bad kostar ni um 600—
700 bus. kr. a8 leigja skip med einn oliufarm,
og barf ad greida allt ut i hond eins og flestar
naudsynjar ni, — og svo pegar bar A betist
bessi mikla 6vissa um sjalfan flutninginn, ba
verd ég ad segja, al vid verSum naudbeygdir
til ad vidhafa varad i bessum malum og setja
enn sem komid er bau skilord, ad bad bygg-
ingarefni, sem inn er haegt ad flytja, verdi ekki
notad til nybygginga, fyrr en séd er fyrir bvi,
sem afla parf til vidhalds og endurbéta.

DPetta er ba i sem stytztu mali pad, sem gerzl
hefir i bessu efni. Horfurnar eru med 6lla
oOvissar, en bzr geta bvi miSur 4 engan hatt
kallazt glasilegar,

ba komum vi¥ ad bvi atridi, sem ég vil gera
almennt ad umtalsefni, hvort =skilegt sé, ad
hér verdi framkvemdar verulegar nybyggingar
cins og nu standa sakir. Nu byst ég vid, ad fra
almennu sjonarmidi verdi flestir sammala um,
a8 Dbjodhagslega sé8 sé mjog Ohyggilegt ad
kaupa byggingarefni til stérra muna og byggja
ny hds eins og nd standa sakir, bvi a8 slik
his hlytu alltaf a8 verda mylnusteinar um hals
eigenda bheirra, og i annan stad er mikill partur
af bvi efni, sem keypt vari til peirra hisa, al-
gerlega tapal fé, miSad vid ad nota bad til
annara hluta, einkanlega til bess ad reyna al
losa eitthvad um skuldir bj6Barinnar, ef bess

vari nokkur kostur. Og Dad hljéta allir ad
vera sammala um, a. m. k. allir hv. alpm. ad
4 svona timum er askilegt ad leggja i sem
allra minnstar framkvemdir, sem erlendan
gjaldeyri barf til, en reyna heldur ad draga ad
sér hondina sem mest og losna heldur ur skuld-
um, ef nokkur kostur veri. DPetta byst ég vid,
ad allir séu sammala um, En bi kemur hitt
vandamalid, sem oOneitanlega er stort vandamal,
en pald er bad, sem byggingaridnadarmenn
hugsa mest um, og bad er akaflega edlilegur
hlutur, en bad er, hvala raSstafanir eigi al
gera til bess, a3 beir, sem hafa haft atvinnu
sina vid n¥byggingar, en beir eru fjoldamargir,
geti haft eitthvad a8 a® hverfa. Eins og hv.
flm. gat um, ba er pad kannske ekki nema ad
litlu leyti fyrir opinberar radstafanir, ad dregil
hefir ur nybyggingum, heldur er par mest
um a8 kenna utan ad komandi astandi, sem vid
faum engu um radis. Eg vil taka fram, ad ég
tel alveg Shugsandi, a8 haegt sé ay leida Detta
mal alveg hja sér og sinna i engu malum beirra
manna, sem hér biSa atvinnuhnekki, heldur
verdi ad fa einhverja lausn, en bad finnst mér,
al eigi ekki ad gera med bvi, ad bald opinbera
yti undir nybyggingar eins og nu standa sakir,
heldur eigi a8 reyna ad koma a fo6t annari
atvinnu, eftir bvi sem moguleikar eru &, sem
bessir menn gatu fengid adgang al, og ég segi
bad hiklaust sem mina skodun og legg aherzlu
A bad, a¥ ég tel miklu skynsamlegra fra hjod-
hagslegu sjonarmidi ad leggja talsvert a sig til
fjaroflunar innan lands i bvi skyni heldur en
bad opinbera geri radstafanir til bess ad auka
byngslin 4 gjaldeyrinum med bvi ad Yta undir
byggingar eins og nt standa sakir. Eg tel vel
timabzrt og naudsynlegt, a3 Albingi hefdi
samp. fjarveitingu i bvi skyni ad koma a fot
atvinnu, sem si hluti manna geti starfad ad,
sem vitanlega hlgtur a8 verda atvinnulaus nu &
nasta sumri og sennilega me8an A stridinu
stendur, vegna bess a8 n¥byggingar falla ad
miklu leyti nidur, pvi a8 bad hilstur ad verda,
ad paer falli ad miklu leyti nidur.

Mér finnst, ad bpessu mali hafi of litill gaum-
ur verid gefinn hér a bingi. I sambandi vis
afgreidslu fjarl. 4 ni a8 gefa stj. heimild til
nidurskurdar 4 ymsum lidum fjarl, og kann ad
vera, a8 haegt sé ad gera slikt a8 vissu marki,
— en geti ekki verid lika naudsynlegt fyrir stj.
ad hafa heimild til ad gera radstafanir til ad
auka atvinnu til a§ vega 4 méti beim atvinnua-
missi, sem hlytur a¥ koma fram vegna styrj-
aldarastandsins? Eg vil benda 4, ad ef fram-
leidslan getur gengid afram o6hindrad, ba muni
mikill hluti pjoSarinnar geta bar séd sér far-
bor8a, og ad sumu leyti kannske fengid eitt-
hvad skarri a8stodu. Geeti vel farid svo, a8 bessi
hluti pjodarinnar yrdi eitthvad aflogufer til
al sty0ja ba, sem verr yrdu uti, og mér finnst,
al bhad sé edlileg alyktun af bessu viShorfi, ad
gerdar séu radstafanir til bess, ad stj. hafi heim-
ild til bess ad veita fé til atvinnuaukningar i
bvi skyni. Petta vil ég leggja Aherzlu & einmitt
i sambandi vid betta mal. bPad er i raun og veru
engin lausn fra pjéShagslegu sjonarmidi ad atla
ad leysa mal eins og betta med bvi ad orva
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framkvaemdir, sem fra sjénarmidi allra veri i
raun og veru @skilegast ad mattu bida. AEtti
miklu betur vi§ ad minum démi a8 reyna i stad
beirrar atvinnu a3 skapa adra ny¥ja, og ég vil
leggja aherzlu 4, a® mér finnst, ad pessu mali
hafi allt of litill gaumur verid gefinn vid af-
greidslu fjarl. hér a bingi.

Eg alit, a8 6mogulegt sé nu a8 gefa neina
akvedna yfirlysingu um, hvort hegt verSi ad
afla svo mikils byggingarefnis, ad hagt verdi
ad leggja i n¥byggingar. Pad mal verdur tekid
til athugunar i stj. og gjaldeyrisnefnd og teknai
akvarSanir eftir pvi, sem utlit er fram undan.

Eg lit bvi svo 4, ad hér sé um miklu sterra
mal ad r28a en bal, hvort bessi klasila um
innflutning A byggingarefni skuli falla nidur
eBa ekki. Pa8, sem hér ber sérstaklega a8 at-
huga, er bad, 4 hvern hatt bezt og hagkvaem-
legast verdi batt ur bvi atvinnuleysi, sem kem-
ur til med ad stafa af byggingarefnisskortin-
um. Vegna peirra hluta vil ég 6ska Dess, a8
malinu verdi visad til nefndar til frekari at-
hugunar.

*Fim. (Magnas Jonsson): Haestv, vidskmrh.
jatadi, ad med sidari byggingarefniskvéota 1939
hef8i ad mestu tekid fyrir byggingu n¥rra hisa
hér i Reykjavik, og hann jatadi ennfremur, ad
nokkud hefdi dregid ut atvinnu i byggingaridn-
adinum, en hélt b6, ad atvinnuleysid veri ekki
tilfinnanlegt. Eg skal fuslega jata, a5 um betta
eru ekki til sk¥yrslur ennba, en bad er eitt vist,
ad hér rikir mikid atvinnuleysi me&al allra
peirra, sem ad byggingum hafa unnid, og Dbvi
til séonnunar barf ekki annad en athuga, hvernig
hér hefir verid hattad um byggingar undanfarin
haust; fjoldamoérg hus hafa t. d. verid halfnud,
og 4 morgum hefir jafnvel adeins verid ny-
byrjad 4. En mi eru aleins orfair menn ad
vinna vi§ haskélann og verkamannabustalina.

Haestv. radh. sagdi, ad bad veri sama og
mylnusteinn vari hengdur um hals Dbeirra, er
byggdu ur jafndyru efni og byggingarefni veri
ni. Eg held, a8 bad sé med olu 6barfi,
ad ottast bad, ad menn fari a8 hengja sig i
sliku. Eg byst fastlega vi§ pvi, ad hi8 haa
verd hamli moénnum fra ad byggja, og bvi sé
petta at af fyirr sig obarfa umhyggja hja
heaestv. radh,

Hvad® spertir innflutninginn nd, 1272 bus. a
moéti 1373 pas. i fyrra, vil ég benda &, a8 mjog
mikid af bvi byggingarefni, sem flutt er inn
fyrir Dbessa upph=8, fer til annars en husa-
bygginga. Pannig fer t. d. mikid® i kassa utan
um f{sfisk, o. fl., o. fl.

Eg get verid sammala radh. um, ad oéradlegt
sé a8 leggia i byggingu nyrra hisa, svo nokkru
nemi, enda er 1. lidur till. or8adur 4 bann veg,
ad leyfa innflutning & byggingarefni, svo ekki
burfi ad taka fyrir byggingu nyrra hisa vegna
skorts 4 efni. Eg vil benda radh. 4, ad hér segir,
»svo ekki purfi a3 taka fyrir byggingar nyrra
hisa*. Lengra er ekki hagt ad ganga med tak-
markanir & byggingum, bvi ad einhver ny hus
verda ad® koma.

Mér fannst heestv. radh. tala litid um 2. 1id
till. Eg fyrir mitt leyti tel bad beztu atvinnu-

beturnar fyrir bessa menn, ef beir fa mogu-
leika til bess a8 halda hisum vid, an bess ad
bad ttheimti mikid erlent efni.

Mér bétti vent um ba8, ad heastv. radh. taldi
naudsyn a vera ad koma a foét einhverri vinnu
fyrir hina atvinnulansu byggingarmenn, en ég
saknadi bess, ad heyra ekki, hvad hann hafdi
ad leggja til peirra mala. Eigi hann hér vid
venjulega atvinnubétavinnu, ba held ég, ad
slikt sé neydarurrzdi, sem fordast beri i lengstu
16g, en hitt er vist, ad 4 einhvern hatt parf
ad udtvega bessum monnum atvinnu, og um allt,
sem midar til pess, er ég fus til samvinnu vid
rash,

Annars fa ¢g ekki sé8, hvernig nefnd & =8
geta starfar ad bessu mali eins og nu er komid
med tima bingsins. Allshn., sem sennilega myndi
fA malis, hefir mjog mikid ad gera, og bad
hafa pm. yfirleitt, svo timi til bess ad sinna
sliku mali sem bessu er helzt ekki nema a
néttunni. Pad, sem ég svo ad sidustu legg a-
herzlu 4, er, a8 till. sé afgr. mi. Hinsvegar er
allt med pokkum Degid, sem stj. vill bata vi§
hana og ver8a ma til hins betra fyrir ba stétt
manna, sem hér a hlut ad mali.

*Vidskmrh. (Eysteinn Jémsson): Hv. 1. pm.
Reykv. sagdi, a8 ég hefdi sagt, ad huas pau,
sem byggd yrdu hér eftir, hlytu ad verda svo
dyr, ad pau yrdu mylnusteinn um hals peirra,
sem létu byggia bau. Ut af pessum ummalum
minum dré hv. bm. ba alyktun, a8 bad veeri
med Ollu o6parft ad vera med takmarkanir &
innflutningi byggingarefnis. Dyrleiki vorunnar
myndi verSa nagileg takmoérkun. Pbetta er ég
ekki viss um, ad sé rétt alyktun hja hv. bm.,
og bvi vil ég undirstrika badl, ald rétt sé ad
mida bar radstafanir, sem gerdar verSa um inn-
flutning byggingarefnis, vid bad, ad n=gilegt
efni verdi flutt inn til bess ad vidhalda og lag-
fera bau his, sem begar hafa verid byggd.

ba vil ég taka bad fram, ad télur bar um
innflutning byggingarefnis, er ég mnefndi, eru
midadar vid bad efni, sem verzlanir fengu ad
flytja inn. bar fyrir utan er bvi allt efni i
kassa og efni til iSna8arvinnu. Vid uthlutun
byggingarefnisleyfanna er sjalfsagt ad taka til-
1lit til bess og athuga, hvort ein e8a fleiri
greinar idnadarins vaxa umfram alrar vegna
ofridarastandsins.

b4 sagdi hv. 1. pm. Reykv., a8 ég hefdi lagt
aherzlu 4, ad sja byrfti ménnum beim, er at-
vinnulausir verda i byggingarinadinum, fyrir
nyrri atvinnu, en ég hefdi ekki bent a neitt
til drbhota. Hér skilst mér, ad vid séum sam-
mala. Eg legg &aherzlu 4, ad bad sé athugad
mjog gaumgaefilega, hvad helzt sé tiltekilegast
al gera til bess ad létta undir med beim, sem
hér verBa hart ti.

Hv. bm. taldi, a8 sidast af 6llu wetti a¥ fara
ut 4 ba braut ad lata mennina fi atvinnuboéta-
vinnu. Pad vari neydarirrzdi. Pbetta ma vel
vera rétt hja hv. bm., en eitthvad verSur al
gera, par sem Ohugsandi er med o6llu, a¥ allir
hinir faglerdu byggingamenn geti fengid at-
vinnu afram vid byggingar. Pad, sem ég hefdi
geta® hugsad mér, ad beir yrSu latnir gera,
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er t. ¢ ad vinna a8 undirbuningi nybylabyggda
o. fl. Detta vil ég lata athuga i nefnd, og bvi
hefi ég lagt til, ad malinu verdi visad til
nefndar, svo ad Dbad geti fengi® nokkra at-
hugun. Pad vill ni svo vel til, ad hv. 1. flm.
pessa mals a sjalfur s@ti i nefnd beirri, sem
malid faer til medferBar, svo fremi sem bDvi
verSur visa® til n. Honum er pvi innan handar
ad reka a eftir pvi, ad nefndin afgr. malid fra
sér sem fyrst. .

Annars verd ég ad segja badl, ad ég tel ckkert
vid bad ad athuga, b6 ad Dbingid yrdi t. d. ad
sitja 2—3 dégum lengur en ella vegna Dbessa
méls. Hér er um stéort mal a8 r=8a, sem leysa
barf i heild, en ekki ad einhverju leyti.

*FIm. (Magnis Jonsson): Ut af sidustu ord-
um heaestv. radh. skal ég taka bad fram, al ég
sé ekkert bvi til fyrirstoSu, ad malid fari til
nefndar, 4r bvi ad radh. telur ekki eftir, b6 ad
bingid yrdi ad sitja eitthvad lengur fyrir bad
eitt.

ATKVGR.
Umr. frestad og till. visad til allshn.
25:2 atkv.

med

A 20. fundi i Sb., 18. april, var fram haldid
einni umr. um till. (A. 216, n. 184).

*Frsm. (Magniis Jonsson): Par sem hv. allshn.
Sh. hefir ord3id sammala um a8 afgr. till. med
brtt. beirri, er tilgreind er a bskj. 484, og bar
sem ég hefi ekki asta8u til ad halda, ad hastv.
vidskmrh. sé till. andvigur, spara ég mér lang-
ar umr, um malis. Brtt. er folgin i bvi, ad till.
er ordud A annan veg, bannig, ad 2. lidur, sem
ég taldi bydingarmestan og fjallar um bad, ad
jafnan skuli vera til byggingarefni til vidhalds
hiisa, til verksta8isvinnu o. s. frv., er settur
fremst, en bad, sem snertir byggingu nyrra hisa.
er sett sem vidhot. AS 68ru leyti er allt likt
og var, b6 ad till. sé ordud nokkru varlegar en
48ur. En ég tel bad ekki skipta verulegu maAli.
AQalatridid er, ad hv. Alp. 1ati i 1j6s vilja sinn
i bessu efni.

Eg legg aherzlu 4, ad reynt sé ad lata jafnan
vera til svo mikid af bessu efni sem haegt er,
og svo fjolbreytt, ad iSnaSarmenn geti jafnan
leyst af hendi naudsynlegar vidgerdir 4 hhGsum,
b6 ad astandis sé nd ordid nokkru dekkra en
var, pegar baltill. var flutt.

*Vidskmrh. (Eysteinn Jénsson): Eg get fyrir
mitt leyti fallizt 4 Dbessa till. eins og hun er
afgr, fra hv. allshn., en ég vildi taka bad fram
um leid og malid er tekid fyrir, a8 1tlitid hefir
ni versnad allmikid vid atburdina a Nordur-
16ndum, en nzr allt byggingarefni, sem hér var
notad, var fengid fra NorSurlondum. Menn hofdu
verid ad gera radstafanir til bess undanfarid
ad fa padan byggingarefni it a leyfi, er fengizt
hofdu. Nu fest ekkert Gt 4 bpau leyfi, og 00tséd
er, hvort hagt er ad fa t. d.sement fra Bretlandi.
Pad er bvi ovist, a8 haegt sé ab afla byggingar-
efnis til viSger¥a, hvad ba til nybygginga. Rik-
isstj. mun bé fylgjast med moguleikum { pessu

efnf. En jafnframt bvi, ad erfidleikar aukast
um ad na i byggingarefni, hafa fjarhagsordug-
leikar versnad, bvi ad nit er nor8urlandamark-
adurinn horfinn fyrir okkar beztu markasvor-
ur. { fyrra seldum vid banga® fyrir 20—30 millj.
kr. Ctlitid er pvi enn iskyggilegra en bad var
adur, en bho er sjalfsagt ad fylgjast med mogu-
leikum i bessu efni og greida fyrir malinu eftir
fongum.

*Einar Olgeirsson: Herra forseti! Eins og hv.
1. flm. sag8i, ba eru brtt. allshn. til ad draga
ur bvi, ad till. naji tilgangi sinum, og alit ég
bar mjog oOheppilegar. Mér finnst, ad pad atti
eindregid a3 vinna ad bvi ad bata bau vand-
redi, sem byggingarmenn eru ni komnir i vegna
innflutningserfidleika & byggingarefni. Eg mun
greida atkv. méti brtt. n, en med tillgr. eins
og hun var ordud upphaflega. Eg treysti bvi,
ad rikisstj. muni samt sem ASur alita pad skyldu
sina ad gera allt, sem i hennar valdi stendur,
til ad innflutningur faist 4 byggingarefni, oz
lata byggingamenn njéta bess réttar, sem beir
eiga heimtingu a. Jafnvel b6 ad 2. lidur i brtt.
sé ekki eins vel orBadur og =skilegt veri, mun
hann verSa i framkvemdinni bannig, a8 fag-
leerdir idnadarmenn verdi notadir vid alla ba
vinnu, sem riki§ letur framkvama.

*Frsm. (Magniis Jénsson): Eg vil f. h. okkar
flm. pbakka hestv. radh. fyrir gédar undirtektir
undir petta mal, og hefir bad meira ad segja
um gagnsemi till. en b6 a8 hun sé ordud eins
og nu eda breytt ad bvi leyti.

Vidvikjandi bvi, sem hv. 5. pbm. Reykvikinga
sagdi, er raunverulega enginn munur a brtt. og
till. okkar upphaflega. Par segir i 2. li§ ,ad
sja svo um, a8 jafnan geti verid til nagilegt
efni til viShalds 4 hisum.“ Eins og till. er sam-
kv, brtt,, er hin a8eins askorun til rikisstj. ad
lata pessar vorur vera til i landinu. En ég sakna
bess, sem upphaflega var skyrt fram tekid i
till., a¥ frjals sala verdi 4 bessu efni. P6 sakna
ég Dbessa atrifis ekki eins mikid vegna pess, al
rikisst). bykir naulsynlegt ad setja reglur til
Dess ad tryggja bal, ad efni, sem flutt er inn,
verdi aleins notad til vidgerdar 4 gomlum his-
um, en ekki til ad reisa ny. Eins og ég hefi
adur sagt, er allt undir pbvi komid, hvernig und-
irtektir malid far hja rikisstj. Svo lengi sem
siglingar haldast til Englands og Ameriku, mun-
um vid geta fengid allar okkar naudsynjar, ef
vid adeins hefSum einhvern gjaldeyri. Pad er
bess vegna gjaldeyrisastandid, sem gerir okkar
erfitt um allar framkvaemdir.

ATKVGR.
Brtt. 484 (ny tillgr.) samb. med 32:3 atkv.
Fyrirsogn samp, An atkvgr.
Till. samb. med 33 shlj. atkv. og afgr. sem a-
Ivktun Albingis (A. 514).




79 Pbingsalyktanir afgreiddar til rikisstjérnarinnar. 80
Hlutafjareignir i Ctvegsbankanum, — Peguskylduvinoa.

11. Hlutafjareignir i Utvegsbankanum.

A 15. fundi i Sp., 8. april, var tthstt:
) Till. til pal. um hlutafjireignir i Utvegsbanka
Islands h/f (A. 399).

X 19. fundi i Sp., 17. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
AT till. forseta var Akvedin ein umr.

£ 20. fundi i Sp., 18. april, var till. tekin til
einnar umr.

Forseti ték malid af dagskra.

A 21. fundi i Sb., 22. april, var till. aftur tekin
til einnar umr.

*Flm. (J6hann Jésefsson): Herra forseti! Eg
hefi leyft mér ad hreyfa bessu mali enn al
nyju, og i petta sinn 4 pann hatt ad bera fram
baltill. &4 bskj. 399. Flestéllum hv. pm. er malid
kunnugt, bvi a® ég hefi tvisvar flutt frv. um
leidir til bess ay leiSrétta bal, sem mér og
mirgum 68rum bykir Abo6tavant vid pessa hluta-
fjareign, sem um radir. Hun hefir ordid til fyrir
atvik, sem ekki barf a® rifja upp fyrir bm. og
ég veit, ad beir vidurkenna skyldu bjodarinnar
til ad beeta ur. DPad skal ég jata, ad Dott ég
bykist hafa komid auga a leidir til bess, getur
vel verid, ad adrir geti fundid bar heppilegri
en ég hefi getad bent 4. Pvi ber ég fram Dbessa
till. um, ad Alpingi feli rikisstj. a® lata fara
fram athugun 4 Dvi, hversu mikid af fé Dbvi,
sem inni st68 i fslandsbanka i sparisjédi og &
innlansskirteinum, hafi verid gert ad hlutafé i
Utvegsbanka fslands, og hvort kleift sé a8 bata
a8stodu beirra hlutabréfaeigenda, sem hafa af
bessum astzdum eignazt hluti i beim banka.
Nidurstada rannséknarinnar ver8i siSan 16g8
fyrir nesta bing.

bad er kunnugt, ad betta f6lk, sem & hluta-
féd og atti sparifjareignirnar a4 sinum tima, hef-
ir bess engin not. CUtvegsbankinn tekur ekki
hlutabréf bessi gild sem trygging fyrir lanum.
Fé betta er bvi algerlega bundi8, ef ekki tapad.
Margt af bessu folki voru sma-sparifjareigend-
ur, og nui er pad flest ordid aldurhnigid og ma
sannarlega illa vi§ bvi ad® missa bannig i raun
og veru eign sina, einkum 4 timum eins og nu
eru. Pad hefir sparad betta til bess a8 gripa
til, pbegar sjukdomar e8a elli pbrengdu ad. Annars
eru i grg. till. fer8 ad bessu rok, og onnur ytar-
Jegri ma sja 1 umr. fyrri pinga um malid og i
Albt. 1934, 4 Dbskj. 289. Pad er ekki fullreynt,
hvort haegt veeri a8 fara lagaleiSina til ad rétta
ad cinhverju leyti hluta bessa félks. Eg efast
um, a8 bad sé hwegt. Til bess neegir ekki =tid
hinn sidferdislegi réttur. En sa réttur er hér
6venju sterkur. Petta er fdélk, sem & neydar-
timum stofnunarinnar lagdi faslega fram fé sitt
til ad koma fétum undir ny¥ja bankastofnun og
hlé68 pannig um leid undir pa, sem syndu minni
begnskap og drogu fé sitt allt ut Gr bankanum.
Greidsluskyldan 4 bessu fé hvilir 4 bjédinni
allri, — Eg get latid dtratt um malid, nema
annad tilefni gefist, og vona, a8 hv. pm. geti

fallizt 4 a8 fela hastv. rikisstjorn ba rannsékn
og thugun, sem hér er farid fram Aa.

ATKVGR.

Tillge. samb. med 25 shlj. atkv.

Fyrirsogn samb. an atkvgr.

Till. samp. med 26 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 533).

12. Pegnskylduvinna.

A deildafundum 13 april var utbytt fra Sp.:
Till. til bal. um wundirbuning bjéSaratkvada-
greidslu um begnskylduvinnu (A. 451).

A 19, fundi i Sp., 17. april, var till. tekin til
me8ferdar, hvernig rada skyldi.
A3 tild. forseta var akvedin ein umr.

A 20. fundi i Sb., 18. april, var till. tekin til
einnar umr,

Forseti tok malid af dagskra.

A 21, fundi § Sp., 22. april, var till. aftur
tekin til einnar umr.

*Pétur Ottesen: Med bessari paltill. hofum vid
brir pm., sem flytjum hana, viljad koma n¥rri
hreyfingu 4 betta mal. Okkur hefir litizt svo
a4, ad sjalfsagBasta leidin til bess, a8 allur al-
menningur taki bad til umraedu og geti myndad
sér um bad rékstuddar skoBanir, sé sui, ad rik-
isstj. taki mi begar a8 sér undirbining bess og
leggi fyrir nesta Albingi dkvednar till. i frum-
varpsformi, enda sé midad vid bad¥, ad bjolar-
atkvgr. geti farid fram um malid vi§ naestu
reglulegar kosningar til Alpingis, 4 arinu 1941.
Vid litum svo 4, a3 bad hafi or8id malinu mjog
til tjons, ad hingad til hefir legid i lausu lofti,
hvernig framkvamd bessarar begnskylduvinnu
vrdi hagad. Pad atti vafalaust sinn batt i beirri
nidurstédu, sem vard vis pjoédaratkvgr. um malid
vid pingkosningar 1916, er a8eins litill hluti
kjosenda lysti sig fylgjandi begnskylduvinnu.
Menn gerdu sér svo mjog rangar hugmyndir um
méalid, a8 enn eru bezr bvi til hindrunar. En fra
beim tima hafa or8id djuptakar breyt. i bjod-
félagi okkar, og ein afleiding beirra er aukin
naudsyn begnskylduvinnunnar i einhverri mynd.
Dessi till. er ekki um annad en ad fela rikisstj.
undirbining malsins og ad leggja sifan till.
um bad fyrir Alpingi. Fyrst ad bvi loknu kemur
ad framkvaemdum. Annars fer nd hugmyndin
ad verda bysna gémul og bekkt af afspurn hér
4 landi. A Alpingi 1903 flutti pav. bm. Huanv..
Hermann Jénasson a4 Pingeyrum, tillogu i 4 1i5-
um um pegnskylduvinnu, bar sem dregin voru
fram ¥ymis atridi, er snertu hana. Um svo stért
mal var ekkert ad undra, bétt arin 1lidu an
bess ad bad neadi framgéngu. En hugmyndin
féll engan veginn nidur. Prem sinnum sidan
hafa komi& till. i ba att hér a Albingi. T bessu
sambandi vil ég minna & tillégur, sem Bjorgvin
syslumadur Vigfusson § Rangarvallasyslu er hof-
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undur ad, par sem gert var rad fyrir skola, er
nemendur saktu bannig, a8 beir ynnu sjalfir af
sér skolagjaldid. DPa flutti hv. bm. A.-Hanv.
(JPalm) fyrir fjéorum arum Dbaltill. i svipada att.
Og 4 fyrra bpinginu 1937 var fyrst flutt frv. um
vinnuskéla. Gekk betta allt saman i sému att
og stefnt er med till. okkar.

Pad er vitad, ad eftir bvi, sem timar hafa
1idid, hefir meira og meira vandradaastand
skapazt hér i bajunum, bar sem yngri sem eldri
menn hafa gengid atvinnulausir og ekki haft
nokkurt verkefni svo og svo mikinn hluta ars-
ins. Eitthvad verSur ad gera i beim malum.
Petta hefir m. a. ordid til ad Fta undir Dessa
hugmynd, sem hefir verid vakandi med Dbjod-
inni undanfarna aratugi.

begnskylduvinnan tti ad geta ordid grund-
vollur undir bad, a8 menn verdi ferir um ad
standa fyrir ymsum framkvaemdum, um leid§ og
hiin 4 ad bata Gr Lvi mikla atvinnuleysi, sem né
rikir i kaupst68um landsins, og yfirleitt vid sjav-
arsiduna. Pegnskylduvinnan @tti a8 geta ordid
til pess ad hrinda i framkvemd ymsum naud-
synlegum verkefnum i landinu, um leid og hin
kennir folki margvislega vinnu, sem er vitan-
lega akaflega hollur lerdémur fyrir f6lk, sem er
ad ganga ut i lifid. Vid flm. viljum venta bess,
a8 Alp. vilji fallast 4 a® greida gotu malsins
einmitt 4 bann hatt, sem hér er lagt til.

bad er alit okkar flm., ad med bvi a8 fara
svona ad, sé petta mal i raun og veru vel og
rzkilega undirbiid og ad almenningur i land-
inu geti frekar eftir en Adur tekid afstodu til
malsins, ef bad yrdi lagt undir atkvgr. vid kosn-
ingar arid 1941.

Mér bykir ekki astaeda til bess ad lata fleiri
ord flalla um bessa till.,, en vil venta bess, al
malid fai géBar undirtektir Alp. na. Vid flm. er-
um sannfaerdir um, ad fyrir hendi er pad mik-
ill skilningur a4 b¥8dingu og gildi bessa malefnis,
a8 mikilsvert sé, ad bad verdi vel undirbaid
fyrir nastu kosningar, Vi§ erum einnig sann-
feerdir um bad, ad bvi verdi fullkominn gaumur
gefinn, begar til pess kemur, ad menn fa t=eki-
feeri til ad segja alit sitt um bad.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 26:3 atkv.

Fyrirségn samb. an atkvgr.

Till. samb. med 25:2 atkv. og afgr. sem a-
Iyktun Albingis (A. 534).

13. Millipinganefnd um gjaldeyrismal
og innflutningshomlur.

A deildafundum 22. april var uthytt fra Sp.:

Till. til bdl. um skipun millibinganefndar til
a8 endurskoda loggjofina um gjaldeyrismal og
innflutningshémlur (A. 541).

A 22. fundi i Sb., 23. april, var till. tekin til
fyrri umr.

*Flm. (Magniis Jénsson): Eg skal ekki fjolyréa
um bessa baltill, pvi a8 hin er i raun og veru
Alpt. 1940. D. (55. 16ggjafarping).

avoxtur af samkomulagstilraunum um bad mal,
sem hér um radir, og geri ég bvi rad fyrir, ad
hun sigli i gegn hér i bingi nokkurnveginn
andmelalitid. Eins og allir sji, gengur till. as-
eins 1t 4 bad, ad Alp. kjosi priggja manna n.,
sem rannsaki Dbetta erfiSa Agreiningsmal, sem
hefir verid a4 milli flokkanna wum gjaldeyris-
og innflutningshomlur og rannsaki, hvada naud-
ur knyi til bess a® hafa slikar radstafanir og
hvernig astandid burfi ad vera til bess ad fert
sé ad afnema bar verzluparhémlur, sem nu
eru, med o6llu. Pad er raunverulega med bessari
paltill. ekki farid fram 4 annad en bad, al bessi
briggja manna n. rannsaki mal, sem var yfir-
1yst stefnumal beirrar stj., sem nu er vid vold,
begar hun ték vid voldum, bvi ad bvi var ba
1yst yfir, ad unnid skyldi ad bvi a8 greifa tur
bessum malum og hoftunum yfirleitt.

Eg skal svo ekki fjolyr8a um Dbetta frekar.
Pad eiga ad fara fram 2 wnr. um malid, og vil
ég melast til pess, ad bvi verdi ni begar visald
til siSari umr., og leyfi mér ad vanta bess, al
forseti sjai til bess, ad bad komi strax fyrir
aftur. Par e8 samkomulag hefir or8i§ um malis,
sé ég ekki asta8u til bess ad visa bvi til n.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 28:3 atkv.

Fyrirségn samb. an atkvgr.

Till. visad til siSari umr. med 29:1 atkv.

A 23. fundi i Sp., s. d., var till. tekin til sid-
ari umr.

Of skammt var li&id fra fyrri umr. — Af-
brigdi leyfd og samp. med 28 shlj. atkv.

Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samb. med 25:1 atkv. og afgr. sem A4&-
Iyktun Albingis (A. 576).

14. Vegagerd milli Reykjavikur og
Sudurlandsundirlendisins.

A deildafundum 19. marz var dtbytt fra Sp.:
Till. til pil. um vegagerd milli Reykjavikur og
Sudurlandsundirlendisins (A. 166).

A 8. fundi i Sb., 20. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
AJ till. forseta var Akvedin ein umr.

4 10. og 12. fundi i Sp., 1. og 3. april, var
till. tekin til einnar umr,

Forseti t6k malis af dagskra.

A 18. fundi i Sb., 12. april, var till. enn tekin
til einnar umr.

*Flm. (Eirikur Einarsson): Pegar rztt er um
verklegar framkvamdir og énnur préunarmal mi
4 timum, er jafnan vonazt eftir, ad bau storf
verdi latin ganga 4 undan, sem hagt sé a¥ inna

6
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af hendi med eigin rammleik bjéSarinnar. bvi
meira sem barf af aSkeyptu, erlendu efni vid
framkvaemdirnar, pess verra er al leggja fram
fé til Peirra, sékum gjaldeyrisordugleika til
kaupa a erlendum vorum. Pegar vid litum um
heima fyrir og athugum, hvad neest barf ad
leggja aherzlu 4 i framfaramalum bjéSarinnar,
sem verdi sem mest i samrzemi vid pessa megin-
reglu, ba ver8a fyrst fyrir okkur beinar fram-
kvemdir i landbtnadi og vegagerd, bar sem
eingongu atorka landsmanna kemur til greina,
en barf ekki adkeypt efni. Pad vill svo til, beg-
ar madur skyggnist um 4 Dbessum vettvangi,
hvort vegagerd landsins sé komin i bad horf,
ad henni sé ekki abétavant, ad ba er fra minu
sjonarmidi full asteda til a® lata til skarar
skri®a med endurb6t 4 vegakerfi landsins.

Eg mun nat ekki hafa frekari formala, en
snta mér strax ad till. peirri, sem ég hefi leyft
mér ad bera fram um vegamal milli Reykjavik-
ur og Sudurlandsundirlendisins. Eg stadhafi, ad
ekkert af stormalum bjédarinnar, sem hafa ver-
i raedd sidustu aratugi, hafa att eins erfitt
uppdrattar ad komast til heilsteyptra fram-
kvemda og betta mal. b6 stafar betta ekki af
bvi, a¥ svo lengi hafi dregizt a8 koma bvi a
dagskra hja bjoSinni. Pad eru milli 40 og 50
ar siSan malid var rett fyrst. Um 1895, begar
timaritid ,,Eimreidin®“ h6f géngu sina, hlaut hun
nafn sitt i samrzmi vid bann framtiSardraum
balifandi hugsjénamanna, a8 eimreifin myndi
verda samgoénguteki a4 Islandi. Dorsteinn Er-
lingsson sagdi bar i hinu bekkta kva8i sinu,
hvort vid @ttum ekki a8 ,brjétast beint*, bo
a8 framtidarlandid sé fjarri. Pannig voru dskir
hugsjonamanna beirra tima. SiSan eru lidin
morg ar, og margt hefir verid skrifad og reatt,
sem midar i bessa att. Ungir dhugamenn med
stalvilja hafa komid til landsins, eins og Jon
borlaksson, fra nami sinu erlendis. Peir hafa
haft pba® sem markmid i framkvemdum lands-
ins, ad bzta samgdéngurnar, sérstaklega kring-
um héfudstadinn. Margar greinar voru skrifad-
ar um petta, m. a. um hid kunna jarnbrautar-
mal, 6skabarn Jons Porlikssonar. Pa® er kunn-
ugt, hve hann hreif marga med sér med storhug
sinum i pessum malum. En margir urdu til bess
a8 andmala bessum radagerdum Jons, sérstak-
lega einn madur, Bjérn Kristjansson. Hann
hafdi ekki trd 4 jarnbrautinni, heldur benti a
vel gerda vegi sem beztu lausnina 4 samgongu-
malum bjodarinnar, og 4aleit bilvegi hentug-
asta fyrir Islendinga. En mjog var hlegid ad
bessum till. Bjorns og bent 4 snjépyngslin sem
oyfirstiganlega hindrun fyrir almennri notkun
bila og byggingu bilvega. Petta var kallad
»bioBargatid®, en ég hygg, a¥ beir menn, sem
hast hlogu, hafi sidar fuslegast vidurkennt vid
nanari athugun bessar hugsjonir Bjérns, sem
ni eru okkur til émetanlegs gagns, bratt fyrir
of litlar framkvemdir 4 Dbessu svidi. Eftir o6ll
bessi ar erum vi¥ enn skammt A veg komnir.
f stadinn fyrir ad ,brjétast pad beint“, sem var
hin upphaflega hugmynd, héfum vid farid 6tal
krokaleidir, og bess vegna verr farid en skyldi
med arangurinn af bessum framkvaemdum. Hin
mikilsverfa samgdénguleid milli Reykjavikur og

Sudurlandsundirlendisins er na farin a 3 stod-
um, og &4 hver ad vera annarar varaleid. Ein
er um Hellisheifina, onnur um Dingvelli og su
pridja er Krisuvikurvegurinn. Allir vita um
hlutfallid milli bessara vega, sem nu liggja milli
Reykjavikur og Olfuss. HellisheiSarvegurinn er
59 km. Par nazst er vegur, sem verid er ad gera
eda verdur gerSur a DPingvallaleiSinni, 93.5 km.
Krisuvikurleidin var upphaflega aztlud 100 km.,
en verdur i framkvzemdinni 996 km. DPad hefir
legid fyrir till. frA vegamalastjora um ad leggja
bann veg um Prengslin, og er si leid 70 km.; b.
e. a. s. 11 km. lengri heldur en Hellisheidar-
vegurinn, 296 km. skemmri en Krisuvikurlei&in
og 23.3 km. skemmri en Pingvallaleidin. Ménn-
um ber saman um, a8 eins og HellisheiSarveg-
urinn liggur nug, ver8a bar alltaf miklu meiri
snjopyngsli heldur en bz8i a Pingvallavegin-
um og Krisuvikurveginum. Vegna bess a8 Krisu-
vikurveginum er ekki enn lokid, er dékunnugt
um bar vidsjar, sem ver8a 4 beirri leid. Er o-
vist, hvort gerlegt sé ad leggja hann medfram
Kleifarvatni, pbar sem barf ad nota dynamit og
onnur sprengiefni, sem mnu eru o6faanleg til
landsins. Pegar na liggur fyrir till. fra vega-
malastjéora um fullkominn veg austur yfir fjall,
svok6llud Prengslaleid, ba er Dbetta sama till.
sem fyrst kom fram 1932 og hefir verid a dof-
inni, sidan byrjad var 4 Krisuvikurveginum.
P66 a8 Krisuvikurleidin sé 38 km. lengri en
Prengslaleidin, ba er athugandi kostnadurinn vid
vegagerSina A hverja 10 km. Eftir rannséknum,
sem liggja fyrir um Dessi atrifi malsins, hve
hlutfollin eru mikil milli hinna einstéku vega,
kemur i 1jos, ef midad veri vid, a8 Hellisheid-
arvegurinn veri 100, ba yrdi Prengslaleidin 119,
Pingvallavegurinn 159 og Krisuvikurvegurinn
169. PA eru komin fram eftirtektarverd hlut-
foll 4 kostna8inum, og st leid er 6dyrust, sem
nt er farin.

Kunnugir menn hafa sagt mér, a8 ef vegur-
inn verSur lagdur um DPrengslin, spari bad mjog
mikid vidhald a4 bilum, vegna bess ad leidin sé
skemmri. Ni er umferdin geysimikil, og ma
buast vid, a8 100 bilar fari bessa leid 4 dag,
og er ba ekki um litinn sparnad ad ra8a, sér-
staklega pegar hér kemur til greina utlent efni,
svo sem gummi og benzin. Eg 4lit bess vegna
sjalfsagt a8 leggja veg bar, sem leidin er stytzt
milli pessara sta8a.

Pad er al visu visad til bess, og er bal edli-
legt, a8 Dpetta myndi verda svo dyrt. Pag er
b6 ekki, begar litid er til bess, ad pau ar hafa
komid, a8 lagt hefir verid til vegamala i land-
inu nalega 2 millj. kr. betta er geysihid upph®,
en af o6llum beim merkilegu framkvemdum i
vegamalum fslendinga, sem margar hverjar eiga
mikinn rétt a4 sér, bA hlytur boé framtidarleid
milli hofudstadarins og Sudurlandsundirlendis-
ins a3 skipa virdulegan sess. .

Pad er svo, begar litig er til vegar eins og
Krisuvikurvegarins, sem er i smifum, a3 bad
mun begar vera btid ad ey8a i hann allmiklu
fé, Samkv. skyrslum, sem fyrir liggja, b4 munu
vera komnar i hann 312 bus. kr., og i Olfus-
veginn 197 bus. kr. bad er ekki ast=8a til ad
blanda pessum tveimur vegum saman, bvi annar
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er naudsynlegur bygglavegur, sem 4 sérstakan
tilverurétt, hvad sem hinum lidur.

b6 ég hafi verid me8al beirra manna, sem
4 undanférnum Arum hafa or8id ad segja nei
vid peirri aths., sem hnytt hefir verid aftan vid
atvinnubétastyrkinn, a6 akvedinni upphad skuli
varid til Sudurlandsbrautar, Krisuvikurbrautar,
ba vil ég engan veginn segja, ad hun eigi ekki
rétt a sér. Hun er mikilveg vegarbét fyrir
Hafnarfjord til Krisuvikur, bar sem er mikid
graslendi, sem getur or%id til nytja fyrir Hafn-
firdinga. Hiuin hefir einnig ordid til ad hjalpa
atvinnulausum HafnfirSingum um atvinnu, beg-
ar ekkert annad hefir veriij ad gera, og Dal
ma ekki gera litid 1ur bvi. Eg vil segja, ad ef
hi¥ haa Alb. t=ki bad rad, sem ég vona, ald bad
geri, ad samb. bessa till., og bad yrdi ba tekid
til endurnyjadrar rannséknar, hvort ekki megi
finna skemmri leid, sem reyndist eins orugg,
hvort sem bad yrdi um Prengslin eda einhver
onnur leid, sem vari i svipadri fjarlegd vid
hofudstadinn, pba geeti sa vegur engu ad sidur
att rétt 4 sér. bad eru engu ad sidur méguleikar
til ad hafa hann fyrir atvinnubétastarf.

Eg gaxti tekid Fmislegt fram, sem er mjog
eftirtektarvert, badi vidvikjandi vegarlengd,
kostnadi og umferd, en ég alit, ad pbad eigi ekki
vi§. Eg er hér ad éska eftir, ad betta sé tekid
til endurnyjadrar rannséknar. Pad er mitt ad
bidja um hana, en ekki ad gefa i skyn, til hvers
hin myndj leida a8 lokum, enda baétt fyrri rann-
s6knir séu buinar ad leifa ymislegt i 1jds. Eg
vil af hugulsemi vid hv. bm. stilla ordum min-
um i héf og lengja ekki mal mitt a8 o6porfu,
en ég venti bess, ad hw. pbm. taki bad med i
reikninginn, a8 bad er ekki meiri firra, sem
ég fer fram 4, en bad, ad begar rzett var sidast
um betta mal, pa lagu fyrir tillégur fra vega-
malastjora landsins um a8 fara svipad ad og
ég oOska eftir ad sé rannsakad nu, hvort ekki
megi fara tiltélulega beina leid, sem veeri or-
uggur framtiSarvegur milli Rvikur og Sudur-
landsundirlendisins.

Eg vil a8 svo meltu ljika mali minu, en ég
treysti bvi, ad hid haa Alp. sambp. bpessa till.
og lati rannsékn fara fram a bessum leidum
og hagi sidan framkvemdum eftir bvi, sem sit
rannsékn leidir i 1j6s.

*Jorundur Brynjélfsson: Pad er nu meir en
lidinn venjulegur fundartimi, svo ég mun ekki
fj6lyr8a um betta mal, en hér er um b¥y8ingar-
mikid stérmal ad rada, svo bad getur ekki
komid til mala, a8 Alp. geri alyktanir um malid
ad bvi d6athugudu. Pad er bvi till. min, ad umr.
verdi frestad og madlinu visad til hv. allshn.

*Flm. (Eirikur Einarsson): Eg hefi ekkert a3
athuga vi3 pad, Gr bvi a8 komin er fram till.
um bad, ad malinu verdi visad til allshn., i
trausti bess, a8 hin leggist ekki a4 bad.

Hv. bm. sagdi, ad Alp. gati ekki gert alykt-
anir um betta mal ad érannsokudu mali. Eg er
einmitt med till. minni ad bidja um rannsékn
& bessu mikilveega mali, en ekki ad leggja fram
neina rannsdkn. Eg hefi sem sé ekkert 4 méti

bvi, ad malid fari til n., en ég melist til bess,
a8 bal® komi baBan aftur til bingsins.

ATKVGR.
Till. visad til allshn. me® 26 shlj. atkv. og
umr, frestad.

A 21. fundi i Sp., 22. april, utan dagskrar,
mealti

*Eirikur Einarsson: Herra forseti! bad er i
almali, ad binglok séu fyrir dyrum og ekki
seinna vanna ad spyrjast fyrir um mal, sem
eru i nefndum. Allsnemma a binginu bar ég
fram till. til bal. um a8 fela rikisstj. a8 endur-
sko8a gerSar rannséknir um vegarstadi milli
Reykjavikur og Sudurlandslaglendisins, med til-
liti til bess, ad samgoéngur haldist allar ars-
tidir og vegarlengd verdi ekki meiri en ytrasta
naudsyn krefur. Till. var visad til allshn. sam-
kv. krofu fra nokkrum hv, pm., sem téldu malid
svo stort, a8 ekki metti afgr. pad an nefndar.
Malid er stort, en bvi meiri er naudsynin a
rannsOkn, og hér var adeins farid fram 4 rann-
sOkn. Hlutverk n. er ad greida fyrir pvi, en ekki
svaefa bad. Mér bykir naudsyn 4, ad till. komi
fram, og vil biSja hzstv. forseta ad beina bvi
til hv. allshn., ad huan leggi fram Alit sitt. Geri
hin pad ekki, mun bad ekki ver8a talid stafa
af varud, heldur einhverju leyndarmali gam-
allar bingsamvizku.

*Einar Arnason: Pessi till,, sem hv. bm. spurdi
um, liggur fyrir allshn. og hefir verid radd bar
4 einum fundi. Eg geri rad fyrir, a8 hin verdi
tekin fyrir 4 nesta fundi nefndarinnar, Um
bad, hvada medferd hin fer bar, get ég ekkert
sagt ad svo komnu.

A 23. fundi § Sp., 23. april, var fram haldis
einni umr. um till. (A. 166, n. 565).

Of skammt var li8id fra tbytingu nal. —
Afbrigdi leyf8 og samb. med 28 shlj. atkv.

*Frsm. (Jorundur Brynjélfsson): Allshn. hefir
ordid asatt um ad leggja til, ad till, verdi samp.
med beirri breyt., sem lagt er til 4 bskj. 565, og
er bad ba efni hennar ad skora & rikisstj. a8
leggja fyrir nazsta Albingi skyrslu og tillégur
um  framtidarskipulag flutningaleida milli
Reykjavikur og SuSurlandslaglendisins, og enn-
fremur skyrslur og tillogur um adrar h6fudsam-
gonguleidir jafnédum og timi vinnst til. Nefndin
atti tal um betta vid vegamalastjéra, og er
breytingin gerd eftir bad vidtal og er nidur-
stada bess.

Eins og kunnugt er, hefir verid hreyft nokkr-
um leidum milli Reykjavikur og sveita austan
fjalls og ger8ar Astlanir um bar, svo sem um
Krisuvikurveg, lei§ yfir Pingvéll og nidur med
Sogi, Biskupstungnabraut, veg um Prengslin, —
en aldrei farid fram naegileg athugun i stytzta
leidinni, Hellisheidarveginum, sem hlytur lika
a8 ver8a adalleidin yfir sumari® og alla bs
stund, sem fert er ad vetrinum. Pad hefir verid
radgert ad breyta a4 koflum legu hans, til bess
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ad meiri likur veru til, a§ hann ver8ist snjoa-
l6gum. Enn hefir ekki fengizt yfirlit yfir ba
moguleika, sizt ytarlegt. Fyrir pvi vildi nefndin,
ad fram feri athugun a malinu, svo ad 4 veru-
legum skyrslum og hlutlausri athugun veri ad
byggja. Jafnframt 6skar n. eftir slikum athug-
unum A ymsum leidum uti um land, eftir bvi
sem vegamalastjori hefir starfskrafta til ad
sinna beim storfum. Vitaskuld er hér ekki til
bess @etlazt, ad aukinn verdi kostnadur vega-
malastjornarinnar fyrir bessar sakir. En ekki
skiptir slik athugun litlu. Eg skal taka fram,
ad i n. hefir kostnad af bessu ekki borid a
goma, og skildi ég n. svo, ad ekki byrfti sér-
staklegg ad gera rad fyrir honum ad svo komnu
mali. Eg vil pvi vaenta bess, a8 Albingi geti
fallizt & till. i beirri mynd, sem n. leggur til,
a8 rikisstj. vilji sinna malinu 4 beim grundvelli,
og a3 hv. flm. geti unad vid ba afgreidslu. Eg
vonast til, a® med brtt. n, sem hun stendur
6ll ad, sé nad i 6llum verulegum atridum bvi,
sem fyrir honum vakti.

*Eirikur Einarsson: Eg kann allshn. bakkir
fyrir till. hennar um betta mal. A3 visu hefir
hin or3ad till. mina ad ymsu leyti um, en ég
hefi ekki mikid Gt 4 bad ad setja, bvi ad sama
takmarki§ tti ad nast fyrir pvi. N. hefir sleppl
bvi ar, a8 vid rannsékn vegarstedis skuli eink-
um tekid tillit til pess, hver vegurinn sé stytzt-
ur og liklegastur til a® verjast snjéum og verda
faer allar arstidir, og finnst mér, ad bad hefdi
matt haldast, en venti bess, ad i framkvaemd

verdi pessar hofudkrofur ekki ad vettugi virtar,
pott sleppt s¢é a8 minna barna & beer. Gott eitt
er um ba vidbhét al segja, ad rannsaka skuli
leidir annarstadar a landinu, jafné8um og timi
vinnst til, P6 ad mér byki bessi rannsoknin
brynust af astzdum, sem ég hefi adur rakid,
eru vegarstadi vida a landinu mikid ihugunar-
mal og ekki sama, hvernig ad er farid. Mér
bykir pvi ad 6llu leyti betur, a8 samkomulag
skuli hafa na8st i n. um malid, en loki§ mal-
bo6fi bvi, sem verid hefir um betta efni fyrr.
bad bendir 4, ad pingis sé 4 réttri leid til bess
ad atta sig sameiginlega 4 malefnum, en bess
byrfti nd 4 sem allra flestum svidum bjodlifsins.

Eg vanti bess, ad hestv, rikisstj. sinni till.
med gaumgeefni, ef hin nzr nu sampykki hins
haa Alpingis, og 1ati fram fara ba athugun fyrir
nesta reglulegt bing.

Eg skal ekkert fara inn 4 einstakar leidir,
sem rannsaka barf, Hellisheidarleid né adrar;
bad A einmitt rannséknin ad fzra ménnum
heim sanninn um. En ég vil segja bad ad sid-
ustu, ad ég ber ba von i brjosti, a§ svo skjott
og af svo mikilli alvéru verdi snuid ad fram-
kvaemdum, ad ber xttu ad geta batt ad nokkru
ar beirri miklu atvinnuporf, sem er fyrir dyrum.

ATKVGR.
Brtt. 565 (ny tillgr.) samb. med 27 shlj. atkv.
Fyrirsogn samp. an atkvgr.
Till. samp. me8 29 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Alpingis. (A. 577).




bPingsalyktunartillaga felld.

Innflutningur 4 heimilisnaudsynjum
farmanna.

A 3. fundi i Sp., 27. febr., var utbytt:
Till. til b&l. um innflutning & heimilisnaud-
synjum farmanna (A. 26).

A 4 fundi i Shp., 8. wmarz, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 5. fundi i SP, 12. marz, var till. tekin til
einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 8. fundi i Sb., 20. marz, var till, aftur tekin
til einnar umr.

*FIm. (Sigurdur Kristjinsson): Herra forseti!
Eg atla ekki ad breyta menn a langri framségu
fyrir bessari DbAltill,, allra sizt af bvi a3 éyg
bykist vita, a3 hv. pm. kjési gjarnan, ag bad
verdi ni stuttur fundur.

Eg vil b6 taka bad sérstaklega fram, ad bad
er nattirlega nokkur togstreita a4 milli beirra,
sem sigla til annara landa, ba8i 4 verzlunar-
flota landsins og & fiskiskipum, og hinna, sem
gera skipin it, um bau kjoér, sem bessir sjo-
farendur hafa. Ni synist mér, ad hagt sé ad
veita hér nokkur fri¥indi pessum sjofarendum,
sem ekki geti ska®ad neinn mann neitt, i bvi
folgin a8 heimila bessum ménnum, eins og i
baltill. greinir, ad flytja inn nokkud til heim-
ilisparfa sinna af varningi, sem beir i 1tlénd-
um geta fengid miklum mun oédyrari, ef Deir
kaupa hann erlendis, heldur en ef beir kaupa
hann hér. Eg vil rokstydja bad med nokkrum
ordum, ad Dbetta getur ekki purft naudsynlega
ad hafa neinn kostnad e8a utgjold i for med sér
fyrir neinn mann. Hér er wtlazt til bess, adl
greidd séu o611 gjold hér i landinu fyrir inn-
flutning 4 bessum varningi. Og bar af leidandi
getur ekki komid til mala, a8 rikid tapi neinu,
sem bvi ber fyrir innflutning almennt. Pvert
a moti er mjog liklegt, ad rikissjoSur mundi
graeda fé a bvi, ad bessi baltill. veri samb. Dvi
ad eins og nu er astatt kemur bad mjég oft
fyrir, a8 bad finnst hja skipsménnum einhver
smavegis varningur, sem beir hafa ekki fengid
leyfi til ad flytja inn, og reyna bess vegna ad
koma inn i landid 4 bak vid tollgezluna. Petta

bendir til bess, ad eitthvad siast na inn i landid
af vorum An bess ad gjold komi af til rikis-
sjo8s. En med bvi a3 heimila bennan innflutn-
ing hygg ég, a¥ fyrir pad mundi algerlega taka.

betta getur nd verid ad einhverju leyti gjald-
eyrismal, pvi ad a¥ sjalfsé6gdu mundi bad eitt-
hvad rymka ber greidslur, sem farmenn og sjo-
menn fengju i erlendum gjaldeyri, ef bessi bal-
till. verdur samp. En miklu mundi pad ekki
muna. Einu mennirnir, sem mundu hafa ébag-
indi af bessu, eru beir, sem mundu fi inn-
flutning & bessum vérum ad 68rum kosti og
selja med nokkrum hagnadi hér & landi. Eg hefi
minnzt 4 petta mal vid nokkra kaupsyslumenn.
beir af beim, sem ég hefi talad vid um betta,
hafa sagt, ad ba8 veri hreint og beint hlegilegt,
ef kaupsyslumenn fzru ad telja sér nokkurn
dgreida gerSan med svona litilfjérlegum inn-
flutningi.

Detta mal hefir nattdrlega fleiri hliSar held-
ur en sem snata ad rikinu. bPad er, eins og ég
tok fram a8an, akaflega rik freisting fyrir far-
menn, einkum ba, sem fyrir heimili hafa ad
sja, ad reyna a8 koma inn varningi, sem beir a
bennan hatt geta fengid med bearilegra verdi
heldur en kostur er a3 fa hér 4 landi ni. bad
er ekkert undarlegt, b6 ad svo sé. En begar svo
er astatt, a% monnum er betta ekki heimilt, ba
hafa bpessir farmenn ekki annad med beer
greidslur ad gera, sem beir fa i erlendum gjald-
eyri, heldur en a¥ ey8a bvi fé i gildaskalum
yvtra eda reyna ad smygla inn vorum fyrir bad.
Hvorttveggja er akaflega o6vidkunnanlegt. Pad
er oOvidkunnanlegt, a3 rikid setji bannig upp
halfger8an bjoéfaskéla med pvi ad neyda menn
til a8 pukra med sina eigin eign, eins og menn
verda a¥ gera, ef beir @tla ad smeygja einhverju
inn & bak vi¥ 1. Hitt er ekki gott, ad fyrirskipa
bessum moénnum dbeinlinis ad ey8a bvi fé, sem
beir fa greitt i erlendum gjaldeyri, til 6barfa.
Mér finnst akaflega ihugunarvert ad heyra, ad
begar finnst hja hasetum einhver spjér, sem beir
hafa keypt a fjolskyldu sina fyrir sinn erlenda
gjaldeyri, ad hun sé ba tekin og beir stimpladir
sem oOradvandir menn, en madur, sem notad
hefir pessa skildinga sina til bess ad kaupa a-
fengi eda til bess ad skemmta sér med vandis-
konum, er talinn hafa farid ra8vandlega med
skildinga sina.

Pad er enn ein hlid a4 bessu mali, ad beir
menn, sem sigla a islenzka skipaflotanum til
annara landa, eru i raun og veru landvarnar-
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menn okkar fslendinga i bessu stridi. bo a®
beir beri ekki vopn, eru beir i raun og veru
stridsmenn okkar, bvi ad beir sigla 4 lifshaettu-
legum svadum og geta, begar beir eru i sigl-
ingum A svadinu milli Bretlands og NorSur-
landa, buizt vi§ pvi 4 hverri stundu, ad lifi
peirra sé lokid. f raun og veru eru bvi bessir
menn sifellt med sverd hangandi yfir hofsi sér,
og ekki adeins sinu hofdi, heldur einnig beirra,
sem beir burfa ad veita forsja. Og vir8ist mér,
ad slikir menn, sem { svona hattu starfa ad
okkar brynustu naudsynjamalum, verdskuldi, ad
heaestv. Alp. liti 4 beirra stérf med beirri bakk-
latssemi og viSurkenningu, ad bad vilji rétta ut
sem ég kalla litlafingur til bess al veita beim
einhver hlunnindi e8a fridindi og bar med vid-
urkenna mikilvegi starfs beirra.

Eg hefi veitt bvi eftirtekt, og bad hefir verid
vakin eftirtekt min 4 pvi, a8 Dbaltill, eins og
hin er ordud nu, sé ekki alls kostar heppilega
ordud a¥ bvi er snertir fjarhad verds beirra
vara, sem fari§ er fram 4, ad bessir menn fai
al flytja inn. Pad er alveg rétt, sem mér hefir
verid bent 4, a8 kaupgjald manna er &kaflega
misjafnlega hatt vid siglingar, og bess vegna er
tepast rétt ad miBa vid helming kaupsins, begar
svo stendur a t. d., a¥ einstakir menn geta kom-
izt upp i 20 bus. kr. § sinum tekjum sem sjo-
farendur, en adrir bessara manna fa ekki i slik-
ar tekjur nema mjog 1itid yfir arid. Mjog mikill
hluti af hinum o6breyttu hasetum siglir ekki ad
stadaldri til annara landa. Pad er ni svo med
togarana og bau skip, sem flytja ut keeldan fisk,
ad i bessum ferSum komast miklu faerri aj
heldur en begar skipin eru & saltfisksveiSum.
0Og utgerBarfélog hafa lagt sig fram um bad,
ad skipta bpessari atvinnu milli manna beirra,
sem mundu hafa haft atvinnu a skipum beirra,
ef pau hefdu verid A saltfisksveidum. Par af
leidir, ad bad er mjog algengt, ad bessir menn
hver fyrir sig verSa ad sitja heima alra e8a
priSju hverja ferS. Peirra uppgrip eru bvi ekki
storkostleg, b6 a8 Dbeir fai nokkud hatt man-
alarkaup 4 meSan peir eru i forum.

Af bessum astadum, hve misjafnt menn bera
ar bytum vi§ siglingar til annara landa, hefi ég
hugsa8 mér a8 bera hér fram britt. vi§ mina
eigin pAltill,, bar sem akve8id er, fyrir hve
mikla upph&d hverjum farmanni sé frjalst ad
flytja inn i hverri ferd til annara landa. Og
ég mun leyfa mér ad leggja bessa brtt. hér
fram fyrir hastv. forseta.

A8 068ru leyti barf ég hér ekkert fram a8
taka. Eg vil b6 gjarnan drepa a ba¥, ad af ein-
staka manni, sem ég hefi tala8 vid, hefir verid
talid, a3 bad mundi nokkrum vandkva&um
bundid a8 lata fara fram tollskodun og toll-
greidslur i beim skipum, sem pessar vérur
flytja, vegna innflutnings 4 bessum vérum. En
ég get ekki fallizt 4, ad betta hafi vid rék ad
stydjast. Eg held bvert 4 moéti, ad bad sé akaf-
lega einfaldur og auBgerdur hlutur, sem matti
haga bannig, ad styrimadur skipsins hefdi skra
yfir allar vérurnar og beim sé safnad saman sll-
um 4 einn stad i skipinu, En ef flytja 4 allar
vérurnar upp 4 tollstéd, teki bad mjoég langan
tima fyrir menn ad geta fengid bar afhentar

aftur, og matti ba oft bhast vid, ad innflyti-
andinn yrd8i ba farinn Gr landi, begar voérurnar
veru lausar latnar, og a® bad lenti ba 4 hans
fjolskyldu a¥® na i vorurnar. Sé ég bvi ekki
neina astedu til ad breyta baltill. minni a3 pvi
er betta atridi snertir.

Forseti (HG): Mér hefir borizt skrifl. brtt. fra
hv. 6. pm. Reykv. Parf tvofold afbrigdi til bess
ad hun megi komast hér ad.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bskj. 205) leyfd
og samp. med 26 shlj. atkv.

*Vidskmrh. (Eysteinn Jénsson): Dessi till. fer
fram & bad, ad Sh. skori 4 rikisstj., eins og pad
er or8ad hér, ad akvela, ad heimilt sé ad flytja
inn an afskipta gjaldeyrisnefndar voérur, sein
sjofarendur kaupa til heimilisparfa fyrir alit
ad helming launa sinna, en samkv. brtt. fyrir
150 kr. fyrir hverja ferd, sem skipin fara milli
landa.

Eg vil taka bad fram i tilefni af bessari till.
og bvi, sem hv. flm. sagdi, a3 ég held, ad mér
sé ohatt ad fullyrda, ad naudsynjar, sem far-
menn hafa keypt erlendis 4 ferSum sinum, hafa
beir fengid ad flytja i land hindrunarlitid, —
ég vil ekki segja hindrunarlaust, bvi a8® verid
getur, ad fyrir hafi komid, a¥ steinn hafi verid
lagdur i gotu bess, ad bar hafi fengizt fluttar
inn i landid. Eg held bvi, a8 ekki sé rétt a3
tala um, ad verid sé ad tina af sjomoénnum
spjarir ber, sem beir kunna a3 hafa komid
med til landsins.

En bad er annad atridi, sem nokkud hefir
verig talad um, en pad er, hversu mikid af
kaupi sinu sjomenn skuli fa greitt i erlendum
gjaldeyri. Um bad hafa stadid yfir samkomu-
lagsumleitanir milli fulltria sjomanna annars-
vegar og hinsvegar utgerSarmanna, b®di a
flutningaskipum og togurum. Eg geri mér vonir
um, ad adur en langt um lidur naist samkomulag
um betta atridi, sem er undirstada bess, hversu
mikid sjémenn flytja inn. Ctgerdarféldgin hafa
staBid i sambandi viS radun. um petta, vegna
bess a8 bad snertir gjaldeyrisastandid almennt,
hversu mikid af kaupinu er greitt i erlendum
gjaldeyri. Vona ég, a® samkomulag naist, og
mun verda reynt a§ koma til moéts vid 6skir
sjémannanna um frjalsan innflutning.

Eg vil leggja til, a5 umr. um pessa till. verdi
frestad og visa® til allshn. Sph. Annars vil ég
taka fram, a8 bad er Akaflega stort atridi,
hversu mikinn hluta af kaupi sinu sjémenn fa
i erlendum gjaldeyri. Pad skiptir milljénum.
midad vi niverandi gengi, sem greitt er i kaup
4 skipunum. Sja ba allir, hversu gifurleg upp-
ha8 bad er, sem bannig feri ut ur landinu, ef
storlega veeri aukid vi§ kaupgreidslur i erlend-
um gjaldeyri. Pad barf ekki ad auka mikid
hlutfallslega ba upphad, sem greidd er i erlend-
um gjaldeyri, til bess ad bad verdi akaflega stor
upph®8 samtals. Pess vegna er Detta kannske
steerra mal en menn gera sér grein fyrir.

Sigurjén A. Olafsson: Eg get verid bvi sam-
mala ad visa mAalinu til n.
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Pad, sem kom mér til ad segja hér nokkur
ord, var bad, a® ég vil leidrétta misskilning,
sem komid hefir fram i umr.

Hv. flm, virtist alita, ad su skipting, sem er
4 sjoménnunum 4 skipunum, vari midud vid a-
hofn a saltfisksveiSiflotanum, en bad er eckki
rétt; bad er midad vid isfisksveidiflotann, og
samkv. okkar sambykktum er bad bannig, ad 12
—13 manna ahéfn siglir i hvert skipti. Ahéfnin
a isfisksveiSunum er 19 menn, en a saltfisks-
veidunum 30—35 menn. betta vildi ég lata koma
fram, til bess ad bad valdi ekki misskiln-
ingi.

Pa vildi ég segja nokkur ord til haestv. vid-
skmrh. Hann sagdi, a8 sjomenn hefdu fengid
ad flytja inn hindrunarliti&, eins og hann ord-
adi pad. Detta tel ég, ad sé ekki rétt, en byst
vi0, ad bad stafi frekar af S6kunnugleika en ad
hann hafi viljad fara med rangt mal. — Margir
sjomenn, einkum 4 fiskiflotanum, lita svo a,
ad Dpeir séu eins og hundeltir af tolleftirlitinu
samkv. skipun fra @8ri stodum. Pad er ekki
langt sidan ég var staddur uppi i radun. og
atti par tal vid fulltrhann ad skrifstofustjor-
anum aheyrandi um sjomann, sem hafdi flutt
inn fataefni, en pad var tekid af honum, af pvi
a8 hann hafdi gleymt ad gefa pad upp vid toll-
bjoninn, a¥ bvi er hann skyrdi fra, og sidan
gat hann ekki fengid bal aftur sokum bess, ad
hann burfti ad borga svo mikid fyrir fataefnid
umfram toll og sekt. Pad eina, sem sjomenn
hafa fengid ad flytja inn med sér, er leikféng
og kannske orfia epli ela eitthvad pesshattar;
af 6llu 68ru hafa beir ordid ad borga toll. bvi
er ekki hagt ad neita, ad beir hafa liti§ svo a,
ad mjog stranglega hafi verid gengid eftir i
bessu efni. (Vidskmrh.: Petta er misskilningur).
Enda hefir hastv. radh. gengid® mjog réggsam-
lega fram i pessum malum, en hvort hann hefir
gert bad al sama skapi gagnvart 68rum begn-
um bjodfélagsins, skal ég ekki segja um.

Um gjaldeyrinn vil ég segja, ad bad liggur
nar ad tala um hann i sambandi vi§ annad mal,
sem hér liggur fyrir. Heastv. radh. taldi, a8
samkomulag mundi fast um betta mal og gengid
yréi til moéts vid 6skir sjomanna, en ég hygg.
ad sjomenn telji, ad haestv. radh. hafi gengid
of skammt. Sjémennirnir hafa lika rétt samkv.
sjémannalégunum og burfa ekki a3 beidast
leyfis hja gjaldeyrisnefnd. Pess vegna er vafa-
samt bad hirdisbréf, sem hann gaf Gt til ut-
gerSarmanna, en sendi ekki stéttarfélagi sjo-
manna, um ad takmarkn skyldi gjaldeyrinn eins
og hann akvad i pvi bréfi. Hann leit svo 4, ad
stridsahaettupoknunin gaeti ekki heyrt undir
betta, en Nor8menn o. fl. telja betta eins og
hvert annad kaupgjald. Eg vildi segja hastv.
radh. mina skodun & bessu. Eg venti bess, ad
hann meti sjéménnum sanngjarnlega i pessu
og gefi malid frjalst til utgerSarmanna, ad beir
megi semja um bad vid sina starfsmenn, bvi
a3 ég hefi pa skoBun, ad sjomenn geti ekki
samif vid heastv. radh. um betta mal, heldur
vid utgerSarmenn.

Detta vildi ég lata koma fram nid, en skal
ekki fara frekar 1t i gjaldeyrismé4lid, nema sér-
staklega gefist tilefmi til.

*Flm. (Sigurdur Kristjansson): Eg vil adeins
segja, al§ pott betta sé ekki stormal, ba get ég
ekki haft 4 moti till. heaestv. vidskmrh., um a3
malinu ver8i visad til n. bad er sjalfsagdur
hlutur, ad malid fai binglega medferd, en ég
vil vaenta bess, a8 n. lati malid ekki tefjast bad
lengi, ad pad dagi uppi i binginu.

Pad var ekki annad, sem ég burfti ad segja,
en vidvikjandi bvi, ad betta veri mikid gjald-
eyrisspursmal, vil ég segja, ad samkv. brtt.
minni er betta ekki or8i§ svo fyrirferdar-
mikid.

Eg sa i bladi i morgun skyrt fra bvi, hvert
vari manadarkaup manna a verzlunarskipunum.
bPad er nokkud mismunandi, eftir bvi hvada
leiSir eru farnar, en bad mun vera fra ramum
1000 kr. og nidur i 450 kr. Pa eru betta 150 kr.
i ferd, sem Dbessir menn eiga ad fa, og mun
lata neerri, ad ba® sé 150 kr. 4 manudi yfir bann
tima, sem skipin sigla. Er pad ekki mikill hluti
af heildarkaupinu.

Eg vanti bess, ad ef bessu mali verdur visad
til n., ba athugi hin bpessa hlid bess.

*Vidskmrh. (Eysteinn Jénsson): Eg held, ad
hv. 2. landsk. hafi misskilid mig hrapallega.
Hann segir, ad ég hafi sagt, a8 sjomenn hafi
fengid ad flytja inn hindrunarlitid bar naud-
synjar, sem beir hafi komid med til landsins.
Med ordinu ,hindrunarlitid“ atti ég ekki vid,
a8 Dpeir hafi ekki burft ad borga toll, heldur
hafi fengid, eins og till. fer fram 4, innflutn-
ingsleyfi fyrir beim naudsynjum, sem beir hafa
komi8 med til landsins. Aftur & méti hafa beir
verid latnir borga toll, enda munu hvorki sjo-
menn eda adrir hafa atlazt til bess, al beir
fengju a& flytja inn tollfrjalst, en ég endurtek
bad, sem ég sagdi aGan, ad bad hefir verid
reynt ad koma til méts vid sjomenn i bessu
efni. En betta demi, sem hv. pm. ték til um
sjémanninn, sem flutti inn fataefnid, hlytur ad
stafa af bvi, a8 hann hafi ztlad sér ad gefa
bad ekki upp.

Hv. bm. sagdi, ad ég hefdi ekki latid sjo-
mennina vita neitt um bréf bad, sem ég hefdi
skrifad utgerSarmoénnunum, bar sem ég dskadi
eftir, ad beir greiddu ekki sjoménnum meira i
erlendum gjaldeyri en gert hef®i verid undan-
farid, nema i samradi vid radh. bal er rétt, ég
skrifadi ekki stéttarfélagi sjomanna samskonar
bréf, en i sambandi vid samningana vi¥ sjo-
mennina tok ég greinilega fram, ad eins og ba
stedi teldi ég ekki haegt ad ganga lengra en
gert hefdi verid. Pess vegna hélt ég, a8 peir
hefdu buizt vi§, ad svipa¥ bréf mundi koma, en
ég slo pann varnagla, a8 ef talid veeri, a8 osk-
um manna veri ekki fullnaegt, pa skyldi talad
vid radun. Pannig stendur malid nu, a¥ full-
triar sjéomanna og utgerSarmanna hafa haft
samband sin 4 milli um ba®, og ég alit, ad ba®
sé alveg rétt hja hv., bm., ad beir eigi ad radast
vid um bad.

ATKVGR.
Till. visad til allshn. med 26 shlj. atkv. og
umr. frestad.
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A 11. fundi i Sp., 2. april, utan dagskrar, melti

Sigurdur Kristjdnsson: Eg bar hér fram a
ondverdu bingi till. til bal. um innflutning a
heimilisnaudsynjum farmanma. Pad mun vera
um halfur manudur sifan bessari till. var visad
til allshn., en hitn hefir ekki enn skilad aliti um
malid. Vildi ég bvi melast til, ad haestv. forseti
minnti hana a.

Forseti (HG): Eg mun verSa vid tilmalum
hv, bm. og beina bvi til n. ad afgr. malid.

A 20. fundi i Sb., 18. april, var fram haldis
einni umr. um till. (A. 26, 205, n. 482).

*Frsm. (Porsteinn Briem): Till. s, sem hér
liggur fyrir, hlj6Sar i fyrsta lagi um bad, ad
rikisstj. er fali§ a8 veita islenzkum farménn-
um,-sem eru i siglingum til annara landa, heim-
ild til bess ad flytja inn heimilisnaudsynjar
fyrir allt ad helmingi launa sinna, an bess ad
bad komi til afskipta gjaldeyris- og innflutn-
ingsnefndar. [ 63ru lagi er lagt til ad fela rikis-
stj. a8 sja um, ad tollskoSun fari fram 4 pess-
um varning}, Hv. flm. hefir sjalfur flutt brit.
a bskj. 205 vid 1. 1id till. Brtt. er 4 ba leid, ad
i stad pess, sem lagt er til i paltill, ad heim-
ildin taki til helmings launanna, ba megi hver
farmadur kaupa fyrir 150 kr. i hverri ferd.
Allshn. hefir athugad bessa till., og leggur
minni hlutinn til, a8 hin verdi samb., en meiri
hl. vill ekki binda svo algerlega hendur rikisstj.
fyrirfram, hvernig sem a stendur, hve miki& af
erlendum gjaldeyri skuli greida farmoénnum i
hverri ferd, Meiri hl. veentir pess, ad heastv. rik-
isstjorn komi &4 svo sanngjarnri reglu i bess-
um efnum sem henni pykir frekast fert. Meiri
hl. ventir bess einnig, a8 gjaldeyris- og inn-
flutningsnefnd syni fulla lipurd i pessum mal-
um, og hafa ekki borizt umkvartanir yfir af-
greidslu a gjaldeyri til farmanna. f bvi trausti
hefir meiri hl. ordi§ sammala um ad visa till.
til rikisstjérnarinnar.

*Magnis Jonsson: Eins og nal. ber med sér og
eins og hv, frsm. meiri hl. gat um, pa héfum
vid 2 nm. ekki getad ordi§ sammala me&nm.
okkar um ad visa bessari till. til rikisstj. Minni
hl. hefir ekki gefid 1t neitt nal., og ég hefi ad
visu ekki umbo8 til ad tala fyrir hond okkar
beggja, en vid litum efalaust badir bannig 4
malid, ad ef bvi yrdi visad til rikisstj., pba hyrfi
bad til uppsprettu sinnar. Ef pad yrdi sent til
rikisstj., feri pa®d aftur til fodurhisanna, og
bad er alveg gagnslaus hringferd. Minni hl. litur
svo 4, ad bad sé mjog meinlaust og jafnvel sjalf-
sagdur hlutur ad samp. bessa till.,, ur bvi hun
er komin fram. Eg vil ekki fyrir mitt leyti fera
ba astedu fyrir pvi, sem hér var gert adan, ad
nu varu siglingar svo hattulegar. Pad hefir nu
verid reynt a8 bzta sjéménnum bad upp med
auknum 1iryggingum og skattfrelsi. En bad, sem
bessi till. fer fram 4, alit ég, ad sé beirra rétt-
ur og allir farmenn eigi heimtingu 4 Dbessum
fridindum. DPad er ekki hzegt ad framkvaema

bessi 1. bannig, ad menn burfi ad sekja um inn-
flutningsleyfi i hvert skipti. beir menn, sem eru
i siglingum og fa greiddan hluta af kaupi sinu
i erlendum gjaldeyri, sja hlut, sem ba vanhagar
um, og ba er ekki heegt ad amast vid bvi, bo
ad peir fai ad flytja Dbetta litilredi inn. Pessi
till. er bvi alveg edlileg og er ekkert annad en
heimild fyrir farmenn ad mega flytja inn fyrir
150 kr. i hverri ferd, an bess a8 burfa ad fara
i launkofa med bad. DPessi heimild er alveg
sjalfsogd, enda mundu sjomenn flytja inn hvort
sem er. Pad er algerlega Omogulegt ad ®tlast
til pess, ad menn, sem eru sifellt i siglingum
til utlanda og eiga bmgilegra med ad fa sinar
lifsnaudsynjar uti, hafi ekkert leyfi til bess ad
koma med bzr heim til sin, an bess ad sakja
um leyfi, sem kostar oft mikla fyrirhofn.

Eg a4 bagt med ad traa bvi, ad Alpingi geti
ekki 1atid svo litid ad samp. pessa till.,, an bess
a8 miklar deilur purfi ad standa um hana, og
14ti hana ekki fara til rikisstj. Eg legg svo til,
ad till. verdi samp. asamt brtt. hv. flm. a pskj.
205.

*Brynjolfur Bjarnason: Mér hefir verid sagt,
ad i pingfréttum i wutvarpinu hafi verid tekid
bannig til orda: ,Malinu var visad til rikis-
stjornarinnar og er pad par med Gr ségunni.“ Eg
held nu, ad bpad sé mala sannast, ad begar frv.
og till. er visad til rikisstj., ba séu bau ur
sogunni, Ef bessi till. & a8 fara pa leid, er sama
sem ad greida atkv. 4 moti henni. bad er agaett
ra8 til a8 koma malum 1ur sdgunni, an bess
beinlinis ad lata i 1jos alit sitt 4 beim. Eg mun
greida atkv. 4 moti bvi, a8 malinu verdi visad
til rikisstj. Eg tel, ad ef hv. pbm. eru mndvigir
till., bA séu beir ekki of godir til ad greida
atkv. 4 moéti henni. Annars kvaddi ég mér hljods
til bess ad minna &, hvernig stendur a4 um till,
sem ég og flokksbr6dir minn fluttum i sam-
einudu bingi. Hin er um bad, ad greida sjo-
monnum i erlendum hofnum kaupid i erlend-
um gjaldeyri, og hefir saralitla bydingu ad sam-
b. slika till, sem hér liggur fyrir, nema sj6-
moénnum sé jafnframt gefin trygging fyrir pvi,
ad peir fai hinn akvedna hluta af kaupi sina
greiddan i erlendum gjaldeyri. Pessi till. okkar
var borin fram a undan till. beirri, sem nu
er hér til umr., og var visad til n. samtimis
henni. En a8eins 6nnur er tekin fyrir, jafnvel
bé ad gagnslaust sé ad rxz8a hana an bess ad
hafa tekid akvordun um okkar till. Dess vegna
vil ég beina peirri fyrirspurn til n., hverju pad
seti, ad hun hefir ekki tekid okkar till. til med-
ferdar enn.

*Sigurdur Kristjdnsson: Herra forseti! Eg vil
bakka hv. minni hi. allshn. fyrir undirtektir
hans undir till. mina, og ég vil einnig bakka
hv. frsm. meiri hk fyrir vinsamleg ummeli um
petta mal, bé ad nidurstada meiri hl. hafi ordid
onnur en ég tel askilega. Pad kom fram i radu
hv. frsm., a8 meiri hl. vill ekki binda hendur
rikisst}. i pessum efnum. Na er pad svo, ad bad
er skylda ad greida farmonnum kaup sitt ad
nokkru leyti i erlendum gjaldeyri, og Gt af bvi,
sem hv. 1. landsk. bm. sagdi um gjaldeyrismél-
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in, vil ég taka bad fram, ad med bessari till.
er bindandi fyrir alla malsparta ad lata af
hendi bann erlenda gjaldeyri, sem till. gerir
rad fyrir, ad sjémenn megi nota. Eg byst lika
vid, ad rikisstj. liti svo 4, a8 bannig beri al
skilja till,, ef huin verdur sambp. Hvad gjald-
eyrishliina snertir, ba hefir a pvi ordid alger
breyting si®an till. var borin fram, og skilyrdi
til siglinga fyrir fsland hafa breytzt akaflega
mikid. Ma biast vi§, ad siglingar beinist meira
en A8ur til Ameriku. P4 heattir a8 sjalfsogdu
su siglingaleid, sem nu er farin, og skilyrdi til
siglinga verSa allt 6nnur heldur en var Aadur
en Nordurlond lokudust fyrir 6llum vidskipt-
um. Eg held bess vegna, ad gagnsemi af till,
ef hin verdur samp., hafi minnkad mjog mikié,
en b6 tel ég hana mikils virdi. Eg held, a®
onnur motbara hafi ekki komid fram gegn till.
en gjaldeyrishlidin, og bad er Aareidanlega a
misskilningi byggt, ad hér sé um ad rada gjald-
eyriskvod fyrir landid. Eins og till. ber med
sér, pa er samkv. henni ekki heimilt ad flytja
inn annad en bad, sem menn mundu burfa ad
kaupa af 60rum innflytjanda. Hin naer adeins
yfir heimilisnaudsynjar, og ef menn flyttu per
ekki sjalfir inn, byrftu beir a8 fa baer hja
manni, sem hef3i innflutningsleyfi. Pad myndi
1itil sem engin Ahrif hafa & gjaldeyrinn, b6 ad
till. yr&i sambp. Peir menn, sem fengju ad njota
fridindanna, hefdu adst68u til bess ad fa naud-
synjar sinar édyrari en ella. Eg skal ekki fara
ut i pad, hve mjég sjomenn, sem sigla til ann-
ara landa, eiga skilid ad fi bessi fridindi, en
leet naegja ad visa til minnar framséguredu og
radu hv. frsm. minni hl. allshn., a¥ reynt hefiv
veri§ ad bata sjéomonnum upp bia miklu haettu,
sem hvarvetna metir beim. Engum blandast
hugur um og enginn dregur i efa, ad Island
og Islendingar eiga miki® komid undir starfi
bessara manna og hversu stéran skerf beir
leggja til i okkar sameiginlegu lifsbarattu,
miklu meira en adrir landsmenn, bar sem bpeir
leggja i haettu lif sitt og limi. Eg mun ekki
endurtaka neitt af pvi, sem ég hefi aA8ur sagi
um bessi efni, bar sem adrir hafa ekki motmelt
bvi.

Eg gat um bad vid framsdgu, ad bad veri
fleira en bau fridindi, sem farmenn fengju ad
njota, sem gerdi bad ad verkum, ad hun veri
badi réttlait og holl. Pad hefir talsvert borid
a bvi, ad beir menn, sem sigla til annara landa,
reyna ad koma inn vorum an bess ad borga
tolla. Peir treysta sér ekki til bess a8 greida
ba tolla, sem a vorurnar eru lagdir, og ef beir
syna voruna, myndi hin verda gerd upptzk og
peir fengju sektir fyrir. Eg alit bvi, ad bryna
naudsyn beri til bess a3 leysa farmenn undan
pvi ad burfa ad smygla inn vérum, sem beir
hvort sem er burfa ad kaupa til heimilis sins,
fyrir peninga, sem beir hafa aflad sér med
sirum sveita. Rikissjodur myndi auk bess fa
greidda tolla af beim vorum, sem nu er reynt
ad smygla inn. Ef menn geta ekki métmaelt
bessu, heldur eru sammaila um, ad sjalfsagt sé
ad veita farmonnum bessi hlunnindi og jafn-
framt tryggja rikissjodi nokkrar tekjur, =ttu
beir ad samp. bessa till. umsvifalaust. Eg vil bvi

Alpt. 1940. D. (55. loggjafarping).

“eindregi® melast til bess, ad hv. meiri hl. alls-

hn. verdi sampykkur fljotri afgreiSslu bessa

mals.

*Vidskmrh. (Eysteinn Jénsson): Eg hefi ordid
bess var af r@e®um beirra hv. bm. sem talad
hafa um betta mal, ad ef su till. verSur samp.
ad visa bvi til rikisstj., b4 myndi verda litid
bannig & af rikisstj., a8 bingid =tladist til bess,
a8 sporna8 veri vid edlilegri d6sk sjomanna
i bessum efnum. Eg vil taka bad fram, ad ef
samp. verdur ad visa bvi til rikisstj, mun hin
greida fyrir bessum innflutningi eftir bvi sem
i hennar valdi stendur. Eins og kom fram i radu
hv. frsm. meiri hl., ba lit ég svo 4, a8 Alb. hafi
ekki viljad taka sér bau vold fram 1 timann,
ad akveda, hversu langt skyldi farig i pessun
efnum. Eg alit, ad betta sé mjog edlileg afstada,
bar sem erfitt er fyrir Alp. ad gera akvar8anir
A pessum breytilegu timum. Eg mun fyrir mitt
lexti lita svo &, ad Alp. hafi viljad taka betta
mal til gaumgaefilegrar ihugunar i framtidinni,
og ekki viljad hnitmida bad, hve langt veri
edlilegt ad fara i pessum efnum. Eg alit, a8 bad
sé¢ mjog erfitt fyrir Alpb. a8 akveda betta, og
petta sé eitt af pvi, sem verSur ad leggja a
vald rikisstj., hve langt hin telur feert ad ganga.

betta vildi ég segja til Dbess ad fyrirbyggja,
ad bm. héldu, a8 beir, sem leggja til, ad bess-
ari till. verdi visad til rikisstj., vildu ekki, ad
betta mal fengi afgreidslu eftir bvi, sem fong
standa til.

Eg vil ad lokum segja bad, ad bad hefir alltaf
verid reynt, eins og fram hefir komid i umr,
um petta mal, ad sja um, a8 innflutningsleyfi
fengist fyrir varning, sem menn hafa visad fram
gjaldeyri fyrir, og ég hugsa, ad enginn agrein-
ingur hafi risid 4t af pvi. Hinsvegar hefir bad
valdi® Aagreiningi milli forraSamanna 1tgerdar-
fyrirtekja og gjaldeyrisyfirvaldanna, hve mikid
af kaupi farmanna skuli vera i erlendum gjald-
eyri, og er pad alalatridid i pessu mali, en um
bad fjallar bessi till, ekki. En at af pvi vil ég
aleins I¥sa bvi enn einu sinni yfir, ad eftir
bvi, sem ég veit bezt, standa nu yfir samningar
milli sjomanna og utgerdarfyrirtzekja um bad,
hve mikinn gjaldeyri skuli greida i erlendri
mynt. Ctgerdarfélégin munu leita upplysinga um
bad, hvort bau muni geta fallizt a4 beer nidur-
sto8ur, sem utgerdarfélogin og sjomenn semja
um vid gjaldeyrisyfirvoldin, eSa utgerSarmenn
og utgerdarfyrirtzki eigi heldur a® szkja um
gjaldeyrisleyfi til bess ad borga voérur. Petta
vil ég aBeins taka fram, enda b6tt pad komi ekki
bessari till. beinlinis vié.

Eg tel miklu edlilegra, ad bessu mali verdi
visad til rikisstj. med beim uppl¥singum, sem
fram hafa komid a4 bada béga, b&di fra minni
halfu og hv. flm. og meiri hl. n. malir einnig
med beirri me&ferd pessa mals.

*Sigurjon A. Olafsson: Eg vil ekki lata bessa
till. fara svo framhja mér, a8 ég segi ekki
nokkur ord um hana.

Pad hefir kennt nokkurs misskilnings i umr,
um betta mal, og er pal e. t. v. edlilegt, eins
og ni hefir verid hattad um bessi mal. Eftir

{
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bvi, sem ég frekast veit, er bad i raun og veru
rétt, sem haestv, vidskmrh. minntist 4, ad a-
greiningurinn hefir a®allega verid um ba upp-
had, sem ber ald greiSa farmonnum i erlend-
um hoéfnum. Hinsvegar hefir veri§ minni agrein-
ingur um ba®, begar 4 land er komid, ad menn
fengju a8 fara med bal, sem beir hafa keypt,
heim til sin. Pad er vitanlegt, ad i beim gjald-
eyrisl.,, sem nua gilda, er ekki gert rad fyrir
bvi, ad sa varningur, sem sjomenn fa i erlend-
um hoéfnum, burfi endilega ad vera hadur leyf-
um gjaldeyrisn. Eg fékk komid Dessu akvadi
inn i 1. sidast begar bau voru til umr. hér a
Alp., ad ekki burfi ad leita til gjaldeyrisn. um
leyfi fyrir bar voérur. AD pvi leyti barf ekki
ad taka petta fram um innflutningsleyfi, bvi
ad samkv. nugildandi 1. burfa farmenn ekki ad
standa i stimabraki um a¥ fa pau. En eins og
gefur ad skilja, pA er gengi8 nokkud rikt eftir
bvi, a8 menn greidi tolla af tollskyldum vérum,
begar Dbeir koma i land, og a4 bad var litils-
hattar minnzt hér a48an i sambandi vi8§ adal-
till, En samkv. beirri till., er hér liggur fyrir,
fer flm. hennar fram 4, a3 farmenn fai allir
150 kr. i erlendum gjaldeyri i hverri ferd, og
ba® er i raun réttri lagra en bad, sem menn
yfirleitt hefir dreymt um ad fa med frjalsum
samningum vid atvinnurekendur um uthlutun
erlends gjaldeyris i ferdum til dtlanda. Pad ma
reikna me8 bvi, ad ferdir til Englands med fiski-
skipunum taki a¢ jafnadi manud, og 150 is-
lenzkar kr. jafngildi 6 sterlingspundum. A8 visu
er gengi pundsins nokkru lagra nu, en sé reikn-
ad med medalgengi, b er eitt pund sama sem
25 islenzkar kr. Nu hefir bad verid svo fyrir si-
ustu aramot, a® farmenn hafa almennt fengid
erlendan gjaldeyri sem bessu nam i hverri ferd,
ef maSur midar vi§ ba farmenn, er hafa fremur
lag laun. En yfirmenn fengu ad visu allveru-
lega herri uppha8ir. Mér er engin launung a
bvi, a8 samkv. vidtali vid nokkra sjomenn mun
hafa verid =tlazt til bess ad heimila, ad beir
fengju allt ad 25% af manadartekjum sinum i
erlendum gjaldeyri, en bé bannig, ad sett veri
akvedid hamark 4 ba upph#d. Samt er su upp-
h®3 harri en gert er rad fyrir i pessari till, Eg
get nefnt bad, a¥ menn hafa talad um 200 kr.
hamark, og a3 farmenn gaetu alls ekki fengid
meira fé i erlendum gjaldeyri, an tillits til
bess, hvort beir eru hatt eda lagt launadir. Petta
er sjalfsagt nokkru laegra en menn myndu geta
fengid vid frjalsa samninga, en eins og kunnugt
er, pa er pad skylda samkv. sjémannal., ef menn
krefjast bess, ad greida beim Lkaup sitt i er-
lendri mynt, ef beir sigla til erlendra hafna,
& m. k. a8 mestu leyti ber upphadir, sem beir
eiga inni, og sjéomannastéttin litur svo a, ad
vilji Alp. ekki med neinum bindandi sambykkt-
um afsala sér bessum rétti, sem ba¥d A samkv.
sjomannal., ba verdi a8 gripa til einhverra rada.

Dad hefir veri® nokkud deilt um ba®d, hvort
stridsahattupoknunin skuli reiknast sem kaup.
En i bréfi hastv. vidskmrh., sem hann sendi ut
til atvinnurekenda rétt eftir nyarid, hefir hann
skilid bad svo, ad Aahattupdknun sjéomanna
skyldi reiknast sem kaup samkv. Akvadum sjo6-
mannal.,, og af einkasamtolum hefi ég fengid

ad vita, ad NorBurlandabtar lita bannig &, ad
ahettupoknun sjomanna beri ad reikna a sama
hatt sem kaup. Svo var bal sidast, ad ba var
einmitt bad, sem sjomenn Oskudu, ad tekid
¥rdi fullt tillit til, ad beir fengju ekki minna en
14 af samanlagdri ahattupoknun og kaupi i er-
lendri mynt.

NG ma ad visu geta bess, a8 allmargir sjo-
menn hafa ekki notad sér allan bann gjaldeyri.
sem peim var heimilt ad fa; ad sumu leyti
vegna bpess, al beir hofSu ekki rad a bvi ad
verja svona miklu fé til kaupa & erlendum varn-
ingi og myndu alls ekki gera bald framvegis.
En allir sjomenn, sem sigla a8 sta®aldri, geta
notfaert sér betta.

DPessi regla komst einu sinni 4 endur fyrir
léngu, og sidan hefir ordid miklu tryggara en
40uy var fyrir sjomenn, er sigla milli landa,
ad fa gjaldeyri i erlendum hoéfnum med frjals-
umn hlutaskiptum um kaupskap. Pad hefir verid
gengid inn 4 bad® sem meginreglu, ad beir gaetu
fengid %4 af manmaBartekjum sinum i erlendri
mynt, og geta allir sé8, hver trygging skapast
vi§ pbad. En mér er ekki grunlaust um, ad bessi
trygging hafi verid illa sé8 me8al kaupsyslu-
stéttarinnar, pvi ad Kkaupsyslumenn téldu, ad
farmenn notudu erlendan gjaldeyri til a3 flytja
inn vorur og selja ber Pétri og Pali, og bessar
vorur veru oft b@di vandadri og odyrari en
bar, sem fengjust i verzlunum hér. Pessi regla
hefir gilt fram ad bessu. En hi® breytta vis-
horf, fyrst lekkun islenzku kronunnar og af bvi
leiddi, a® allar vorur hafa or&id dyrari en adur.
bad8i hér 4 landi og erlendis, og menn verda bvi
ad fa meira en %4 af manadartekjum sinum eins
og beer voru til ad geta keypt jafnmikid og adur,
hefir leitt til bess, a§ hér a Alp. hefir komid
fram till. um, a® sjomenn fengju vissan hluta
af ah@ttupoknuninni ad medtéldu kaupinu i er-
lendum gjaldeyri.

Hvad er bald svo, sem sjomenn hafa yfirleitt
fengid fyrir bennan erlenda gjaldeyri? Enginn
hefir fullt yfirlit yfir ba8, en bad er langoft-
ast fatna®ur, badi tilbliinn klednadur og fata-
efni, skofatnadur og mansjetskyrtur. En bad er
nokkud misjafnt, og ma bar greina 4 milli eftir
bvi, til hvada landa menn sigla. Farmenn, sem
sigla til Bandarikjanna, nota mjog liti& af er-
lendum gjaldeyri, og stafar bad af bvi, hve
vorur eru bar dyrar. Eg hefi heyrt, a5 farmenn
teldu langtum hagkvaemara ad gera kaup sin hér
4 landi en a8 breyta kaupi sinu i dollara og
kaupa vorur i Bandarikjunum. Hinsvegar et
ekki bvi a8 neita, a® viShorfid er allt anna®,
begar menn sigla til Bretlands, bvi a8 b=di er
i morgum tilfellum hagt ad fa bar betri vorur
og odyrari vérur en hér a fslandi, einkum alls-
konar klednad.

Nd er i bessari till. talad um heimilisbarfic
allskonar. Pad er vidtzkt ord. Eg vildi gjarnaa
fa skilgreiningu a pvi, hvad gati heyrt undir
heimilisparfir. DParfir heimilanna eru mjog
inargvislegar, allskonar matur og margt fleira,
og or8alag till. er alls ekki skyrt. Til slikra
barfa geetu vel talizt t. d. sykur og kaffi, sem
menn getu e. t. v. keypt erlendis. Eg pykist
vita, ad bessi till. geti aldrei nad til tollskyldra
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vara, sem alveg er bannad ad flytja til lands-
ins nema fyrir einkasélur, svo sem toébak og
afengi. Eg geri ra8 fyrir, ad einmitt betta burfi
a8 koma fram i umr., hvad geti talizt heimilis-
barfir, og hvada vorur bad séu, sem stlazt er
til, a3 farmenn geti fengid samkv. pessari till.
Yfirleitt verd ég ad segja bal, ad ég er beim
moénnum bpakklatur, sem vilja greida fyrir bessu
mali. Eftir bvi sem mér hefir skilizt, pA mun
bvi ni verfa visad til haestv. rikisstj., og ég
treysti bvi, ad hiin sé nokkurn veginn fullviss
um, a8 bad beri ad greida fyrir framgangi bessa
mals. Eg tel likur til bess, ad stj. sé bessu
mali hlynnt, og bvi ver8i aldrei komid fram a8
tefja betta mal, ef svo oheppilega tekst til,
ad hastv. vidskmrh. fari ad senda arasarbréf a
sinum tima. Eg vona, ad rikisstj. leitist vid
ad koma bessu 4 nokkurnveginn eoélilegan
rekspol, og ad sjomenn geti fengid erlendan
gjaldeyri, sem bvi svarar, er peir samtta sig vid.
A ég bar b6 adeins vid ba sjomenn, sem eru
tiltolulega lagt launadir. Hinsvegar skal ég taka
bad fram, ad farmenn, sem hafa haar tekjur,
t. d. skipstjorar, gatu npattarlega misnotad
betta, ef akvedid yrdi, ay allir farmenn skyldu
fa akvedinn hluta af kaupi sinu i erlendri mynt.
Peir getu eytt meiri peningum en hinir og
keypt 6hzfilega mikid af erlendum voérum. Eg
er fyllilega sammala um ba®, ad bal eigi ad
setja akvedid hamark, er gildi jafnt fyrir alla.
Eg hygg, a8 nokkud likt viShorf hafi komid
fram fra halfu sjomanna um bessi mal. Eg er
nokkurnveginn fullviss um bad, ad bad verdur
haegt ad breyta bessu mali &4 fridsamlegan hatt.
Eg venti bess, a8 betta mal verdi leyst me8
fullum skilningi. Eg vil a8 visu segja ba®, a¥
ég vildi 6ska, ad bessi upphad hefdi verid a-
kvedin nokkru riflegri en Dbessi till. fer fram a4,
og hun myndi ver8a nokkud bindandi fyrir
farmenn med tilliti til erlends gjaldeyris, ef
hiin verdur samp. eins og hin liggur fyrir, bvi
ad uppha8in er Akvedin legri en i hinum al-
mennu krofum af hendi sjémanna. Eg’mun samt
greida henni atkv. eins og hun er. Eg er ekki
viss um, hvad ég graeddi 4 bvi ad bera fram
brtt., bvi a8 ég tel ovist, ad Alp. myndi vilja
fallast 4 hana, og ég byst vid, ad svo fari, ad
bad geti ordid naudsynlegt ad vera ekki ad
hanga mjog i fostum reglum um pessa hluti.
Eftir “vi, sem ég veit bezt, mun bad hafa verid
bannig 43ur en styrjoldin héfst 4 NorSurlond-
um, ad medal farmanna, er burftu a erlendum
gjaldeyri ad halda, mun hafa verid tekid mjog
mildum tékum a malunum hvad betta snertir.
Pad er rangt ad gera menn 6anaxgda a bessu
svidi. Mér er ekki skiljanlegt, hvers vegna beir
bm., sem hafa ba skoSun, ad bpad eigi ad breyta
beim 1., sem nu gilda um betta efni, vilja ekki
heldur breyta beim svo, a8 menn geti ordid
nokkurnveginn anagdir. Eg alit, ad pad veri hid
skynsamlegasta hvad betta snertir.

*Frsm. (Porsteinn Briem): Eg vil lysa anzgju
minni yfir bvi, ad ég bottist geta skilid bad,
er hv, flm. sagdi, svo, a0 hann teldi b6 nokkud
fengid af bvi, sem hann vildi f4, med Dbeirri
afgreidslu, sem meiri hl. n. lagdi til, enda hefir

meiri hl. n. 1atid i 1jés akvedna 6sk um bad,
ad heestv, rikisstj. framkvamdi betta 4 svo
sanngjarnan og lipran hatt sem astaSur frekast
leyfdu. Eg hygg, ad meiri hl. Alp. liti svo a.
a8 su 6sk jafnist nokkurnveginn & vid askorun,
og sérstaklega vil ég lita svo a4 eftir ad hestv.
vidskmrh. hefir gefid yfirlysingu sina, sem
gengur i pa att, ad hann muni syna alla Dba
lipurd i pessu mali, sem hann sér sér fart. En
meiri hl. vildi hinsvegar ekki binda rikisstj.
alveg i bessu mali me8 bvi ad hnitmida fyrir-
fram, hversu langt hin matti ganga i bessun
efnum hvad erlendan gjaldeyri snertir.

Vidvikjandi innflutningsleyfum hygg ég ni, ad
vart ver8i mjog stadid &4 moti afgreidslu a inn-
fluttum varningi i pessum efnum. Eg @tla, ad
bar ver8i synd 611 vidleitni til ad vidhafa lip-
urd i afgreidslu leyfa, jafnvel b6 ad ekki verdi
stranglega gett alls ytra forms.

Pad er rétt, eins og drepid hefir verid a, ad
adalatridid i bessum efnum fyrir farmennina
er bad, hve mikid beir fa af erlendum gjaldeyri.
Pad hefir 1ongum verid gefinn adrattur um slikt
eftir pbvi, sem ménnum syndist i hvert sinn, og
ekki farid alveg eftir fostum reglum, en bé
hygg ég, ad adalreglan hafi verid su, a3 far-
menn hafi fengid 25% af kaupi sinu i erlendum
gjaldeyri. Ni standa yfir samningar milli ad-
ila. um nokkra vidbét, en ekki er enn vitad,
hve mikil hin verdur. Par teygja badir aBilar
sig svo langt sem fert bykir, og verSur ad lik-
indum samkomulag um, a8 sanngjorn regla
verdi gildandi um Dpetta, og a8 bad gangi nokk-
urnveginn jafnt yfir alla farmenn.

Hv. flm. pessarar till. vildi nu telja, a8 ekki
veri varhugavert a8 lata farmenn fa erlendan
gjaldeyri nokkurnveginn an sérstakra takmark-
ana, bad myndi koma i sama stad nidur, sému
vorur kemu til landsins, hvort sem farmenn
fengju mikinn gjaldeyri e8a ekki. Ef farmenn
fengju noégu riflegan erlendan gjaldeyri, myndu
meiri vorur koma gegnum hendur annara ad-
ila en verzlunarstéttarinnar heldur en a8 63r-
um kosti myndi verda. Eg vil ekki vena far-
mannastéttina i heild sinni um neina misbrak-
un i bessum efnum, bvi ad ég ann henni, en
ég treysti mér bé ekki til ad taka abyrgd a bvi,
ef engin regla gilti i bessum efnum, ad ekki
myndu finnast undantekningar um ba8, a8 far-
menn keyptu voérur erlendis, sem ekki yréu
fluttar hinga® til lands ella, heldur notadar til
eydslu erlendis.

Vidvikjandi tollskodun, sem hv. flm. drap 4,
ba hygg ég ni, ad par sé allmargs ad geeta i
pvi sambandi, og n. vildi ekki fyrirfram binda
hendur framkvamdarvaldsins i bvi atridi, med
bvi ad bar kemur ymislegt til greina, og e. t. v.
ekki alstadar samskonar menn vi§ a8 eiga i
beim efnum, og einnig a¥ bvi leyti taldi meiri
hl. n. réttara, a3 till. yr8i visad til rikisstj.,
en b6 med bvi forordi, ad allt, sem gert yrdi
i malinu, hnigi i ba att, a¥ reyna ad finna hinn
géda og gullna medalveg.

Pill Zéphéniasson: Herra forseti! Eg er hér
eins og litill skoéladrengur og o6frodastur allra
bm. i bessu mali. Lerifadir minn i pessum efn-
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um er hv. 2. landsk. eins og um 611 mal, er
sjomannastéttina snerta, og mig langar til ad
fredast af honum. Vi3 vorum fyrir stuttu sidan
ad tala saman i Ed. um Ahzttubdéknun sjo-
manna og um bad, hvort hin =tti a¥ vera und-
anbegin skatti. PA utlista®i hann med moérgum
hjartneemum or8um, ad bad yrdi ad greifa sjo-
moénnum bessa béknun fyrir bann spenning og
taugatitring, er bvi fylgdi, ad verda ad sigla um
haettusvedin, og Ahzttuboknunin kemi kaup-
inu ekki nokkurn hlut vi8; hdin veri pvi alveg
6skyld.

En na i dag virSist hann vera algerlega &
gagnstxedri skodun, bvi a¥ nu alitur hann, ad
ahzttupéknunin sé ekkert anna3d en kaup, og
eigi a8 hlita somu reglum, og bvi beri ad greida
nokkurn hluta hennar i erlendum gjaldeyri.

Nu langar mig til ad spyrja: Hvort 4 ég held-
ur ad trda bvi, sem hv. 2. landsk. sagdi fyrir
nokkrum doégum i Ed., eSa bvi, sem hann segir
hér i dag, — e¥a er hvortiveggja rangt?

*Sigurdur Kristjansson: Mér skildist 4 pvi, sem
hastv. vidskmrh. sagdi, a8 jafnvel bé ad bessi
till. yr8i ekki samp., ba myndi efni hennar
verda framkvamt 4 einhvern svipaSan hatt sem
bar er lagt til, par sem tillgr. a. m. k. reyndi
a8 fullnzgja eins og heaegt veri innflutnings-
borfum farmanna. Ef svo er, pa finnst mér bad
yrdi algerlega meinfangalaust fyrir hastv. rik-
isstj., b6 ad bessi till. ver§i samp. Annars vil
ég segja bad it af pvi, sem hv. 2. landsk. sagdi,
begar hann minntist 4 bad, ad sa erlendi gjald-
eyrir, sem farid veri fram & i till,, ad sjémenn
fengju, veeri to6luvert minni en su upph®d, sem
beir gerdu sér vonir um ad fA med samningum,
a8 ég hefi rett um betta mal vi8 menn ur far-
mannasambandinu, einmitt ba mennina, sem
fyrstir baru fram bessar krofur utan Alp., og
eftir bad a® ég kom med bpessa till. hér 4 Alp,,
ba taladi ég vi6 nokkra menn ur pessum hopi
og skyrdi beim fra pvi, ad mér virtist pad da-
1iti8 varhugavert ad binda innflutning 4 heim-
ilisnau8synjum vi§ helming kaupsins, eins og
upphaflega hafdi verid farid fram &, bvi ad
kaup bessara manna er geysilega misjafnt, og
yfirmennirnir 4 skipunum fengju pa miklu
meiri innflutning tiltolulega. Pad vard ad sam-
komulagi milli min og beirra manna, er stilltu
bessum kréfum mjog i hof, a8 viss upphad yrdi
akvedin handa 6llum, og téldu beir miklu hent-
ugra ad gera krofurnar tiltélulega lagri og
nokkurnveginn eins og ber vera med minni
brtt. heldur en ad stofma malinu i hzttu. Peir
oskudu eftir bvi, a8 6llum yrdi gert jafnt undir
ho6f6i, hvort sem beir hefdu herra eda legra
kaup. A3 visu er bad ekki ad ollu leyti sann-
gjarnt, pvi ad Dbarfir beirra, sem hafa heerra
kaupi8, eru einnig heldur meiri hvad innflutn-
ing snertir. En bvi er ekki hagt ad neita, a§
kréofunum er stillt i hof, eins og hv. 2 landsk.
tok fram.

Eg vildi, ad bad kemi fram i umr. um betta
mal, ad betta er ekki borid fram hér a Alp.
an Dess ad® bad hafi adur verid borid undir
neinn af beim moénnum, er eiga par hlut ad
mali. A3 krofurnar séu lagar, get ég rokstutt

med bvi, a3 laun beirra farmanna, sem eru
fremur lagt launadir 4 peim siglingaleidum, sem
enn eru opnar, sem eru ekki adrar en til Nordur-
Ameriku og Englands og e. t. v. al einhverju
litlu leyti til Migjar8arhafslandanna, er um 750
kr. 4 peim ferdum, er taka 1% manud, med
kaupi og ahzttupokun, en Amerikuferdirnar
taka oftast svo langan tima. PA sja menn, ad
150 kr. er ekki mikill hluti af kaupinu. En kaup
skipstjora og annara hastlaunadra yfirmanna
getur komizt upp i 2000 kr. i slikum ferdum, og
ba sér hver madur, ad 150 kr. eru a8eins sara-
litill hluti af kaupi beirra. Fer8irnar til Eng-
lands taka talsvert skemmri tima, pvi a3 bad
er ekki eins langt, a. m. k. ef skipin eru ekki
st68vud bar, en bad getur audvitad alltaf komid
fyrir, a8 afgreidsla skipanna tefjist til muna
af beim orsékum. En begar allt gengur tregdu-
laust, taka Englandsfer8irnar venjulega hér um
bil 26 daga, sumar og vetur. Pad ma gera rad
fyrir, a8 Englandsferdirnar taki a8 medaltali
ekki lengri tima en einn manud. Samkv. bessari
till. myndi innflutningurinn tzplega nema meiru
en Y af kaupi beirra, sem lagst eru launadir,
en miklu minni hluta af kaupi peirra, sem
herra eru launadir.

Eg =tla ekki ad teygja tr bessum umr. a8
oporfu, en ég vil bo taka ba¥ fram ut af bvi,
sem frsm. meiri hl. sagdi, ad bvi fer mjog
fjarri, a8 ég lati mig ba® einu gilda, hvort
bessi till. verSur samp. eSa henni visad til
rikisstj. bratt fyrir vinsamleg ummeli hv.
frsm. meiri hl. um till.,, og pratt fyrir vinsam-
legar undirtektir haestv. vidskmrh. i gard bess-
arar till., sem a8 visu er mikils um vert, tel ég
samt, af pvi a¥ bessi till. er sjalf mikils virsi,
ad réttast sé, ad hun verdi samp. hér, svo ad
bessir hlutir verdi akvednir a4 bann hatt, sem
bar er lagt til. Pess vegna vanti ég bess, a8 ef
hv. bm. geta ordid sannfardir og sammala um
bad, ba muni verda vel radid fram ur bessum
maluny.

Eg venti bess, ad hv. bm. geti ordi5 sann-
ferdir um og sammala um bad, ad hér er ekki
um gjaldeyrisey8slu a8 rada ad radi fram fyrir
ba®, sem begar 4 sér stad. Eg vanti pess einnig.
ad hv. bm. geti sannferzt um bad, ad bessi
fridindi eru mikils vir8i fyrir ba, sem beirra
eiga a8 njota, en litil eda engin utlat fyrir hi3
opinbera.

Eg venti bvi bess, ad hv. bm. geti fallizt 4
ad samb. bessa till, sérstaklega med tilliti til
bess, a8 vid, sem i landi erum, eigum afarvand-
gert vid ba, sem sigla til annara landa og leggja
i hettu lif sitt og limi.

*Brynjélfur Bjarnason: Herra forseti! Eg
spurdist fyrir um bad 48an hja hv. allshn,,
hvernig 4 bvi sta®i, a8 n. hefir ekki enn tekid
fyrir baltil). b4, sem ég flutti asamt 63rum hv.
bm. um kaupgreidslu til sjémanna i erlendum
gjaldeyri. Frsm. n. hefir engu svarad bessu. Ma
ég spyrja: Hvad 4 svona framkoma a3 byda?
bykjast hattvirtir bingmenn vera of virdulegir
til ad svara svona einfaldri spurningu? Svona
framkoma eykur ekki virSingu DbjoéSarinnar
fyrir peim.
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Vidvikjandi pessu mali er hér ekkert annad
ad fara fram en skripaleikur, eins og hastv.
vidskmrh. tok réttilega fram. ASalatridid er
bad, hvad mikinn hluta af kaupinu eigi a8
greida 1 erlendum gjaldeyri, DPessi till. hefir
békstaflega enga bydingu fyrir sjomenn, nema
bvi aleins, a8 bad sé adur tryggt, ad beir fai
nagilegan erlendan gjaldeyri til kaupa a bvi,
sem till. fjallar um.

ba8 hefir enga by8ingu ad visa pessu til
rikisst}. eins og hér er lagt til. Till. min fer
aftur 4 moti fram & pad, ad engar hémlur séu
lagdar a4 pad af halfu rikisstj., ad sjomenn fai
kaup sitt greitt i erlendum gjaldeyri eins og
1. standa til. Pennan rétt eiga sjomenn samky.
1. Pad er bess vegna bingsins ad lata vilja sinn
i 1j6s um bad, hvort sjomenn eigi ad njota
beirra réttinda, sem Dpeir eiga 1. samkvaemt.
Annad liggur ekki fyrir Alp. i bessu mali.

Hitt er svo annad mal, hvad sjéomenn og at-
gerdarmenn kunna ad semja sin 4 milli.

*Sigurjéon A. Olafsson: Eg =tla adeins ad segja
orfa ord vid hv. flm. G4t af bvi, sem hann sagdi.
Eg veit, ad hann segir bad satt, a5 hann mun
hafa ratt vid vissa menn i Farmannasamband-
inu, og bad mun vern { samraemi vid vilja
beirra, sem till. er fram komin. Hitt er jafn-
satt, ad bad, sem ég nefndi, er hin almenna
skodun um bad, hvad menn telja sig geta unaiS
vid um gjaldeyrisatlat.

Eg ®tla annars ekki ad fara a8 endurtaka baiS.
sem ég hefi A%ur sagt. DPetta er bein afleiling
af hinum breyttu timum.

Vid hv. 1. bm. N.-M. vil ég segja pud, ad hann
virdist tornzmur nu sem stendur. Pad, sem ég
sagdi, er petta: Eg hefi aldrei sko®ad ahattu-
boknunina sem sérstakt launafyrirkomulag,
heldur sem verd8laun fyrir bad, a8 bessir menn
leggja sig i sérstaka hattu umfram adra begna
bjodfélagsins til ad flytja a¥d og fra landinu
naudsynjar, Hinsvegar sagdi ég adan, a8 bad
veri hin almenna skoSun i nagrannaléndum
okkar, a8 bad bari a8 greifa moénnum gjaldeyri
jafnt af bessum heiSurslaunum, an tillits til
bess, hvort bau veru skodud sem kaup e8a
ekki.

DPetta getur hv. bm. ekki skilid. Hann hef&i
sjalfsagt skilid bad betur, ef ég hefdi talad vid
hann um bufjarkvilla. En um bau efni, sem
hér er um ad rada, virdist hann vera alveg
ofrédur.

Umr. (atkvgr.) frestad.

A 21, fundi i Sbh., 22. april, var till. tekin til
frh. einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 22. fundi i Sb., 23. april, var enn fram
haldi8 einni umr. um till.

ATKVGR.

Till. meiri h}, allshn., & bskj. 482, um ad visa
malinu il rikisstj., felld me8 23:19 atkv. ad
vidh6fdu nafnakalli, og ségdu
ja: Jiv, JJ, JorB, PHerm, PZ, PHann, Sl\G

StgrSt VJ, bBr, bP, BSt, BA, BjB, E-\rnd,.

EystJ, GG, HelgJ, Herml.
nei: IslH, JakM, JJés, JPalm, MG, MJ, OTh,
PHalld, SEH, SK, SAQ, TT, AJ, A4, BrB,
EOl, EE, EmJ, Erlp, GP, GSv, HV, HG.
PO, StSt, BJ, BSn greiddu ekki atkv.
3 bm. (SvbH, FJ, IngP) fjarstaddir.

Forseti (HG): Samkvaemt beidni haestv. vid-
skmrh. verdur atkvgr. um Detta mal frestad
bar til sidar a4 fundinum.

Sigurdur Kristjansson: Herra forseti! Mér
skilst, ad pad sé atkvgr.,, sem er a¥ fara fram,
svoleidis ad pad sé um seinan ad fara a® bidja
um frestun atkvgr., begar atkvgr. er byrjud.
Petta mun vera sifasti fundur i Sh., og ég mot-
meli pvi pess vegna, ad frestad verdi pessari
atkvgr.,, sem begar er hafin.

Forseti (HG): Eg vil benda hv. bm. a bad, ad
bad hafa a8eins verid greidd atkv. um till. um
a8 visa malinu til rikisstj, Eg mun lata fara
fram atkvgr. Adur en bessum fundi 1ykur.

Atvmrh. (Olafur Thors): Eg vil adeins geta
bess, a8 ég mum fara fram 4, ad frestad verdi
beim malum, sem nu eru 4 dagskra, og veitt
fundarhlé, bannig ad bad pyrfti ekki ad koma i
baga vi® afgreiSslu bessa mals ad fresta fund-
inum, boétt ekki yrdi annar fundur & Dbessu
bingi. Sjalfstfl. hefir ekki getad athugadé af-
sto8u sina um kosningar, sem fram eiga al
fara & fundinum.

Forseti (HG): Dbessi fundur verSur ekki nema
til kl. 4.

Sidar 4 sama fundi var atkvgr. fram haldid.
Brtt. 205 samb. med 27 shlj. atkv.
Tillgr, 1. télul.,, svo breyttur, felldur med
24:21 atkv., a¥ vidhoéfdu nafnakalli, og sogdu
ja: JJoés, JPalm, MG, MJ, PHalld, SEH, SK,
SAQ, TT, AJ, BSn, BrB, EOl, EE, EmJ,
ErlP, GP, GSv, HV, {slH, HG.

nei: Jiv, JJ, J6rB, PHerm, PZ, PHann, PO, SkG,
StgrSt SvbH, VJ, PBr, DD, AA. BJ, BSt,
BA, BjB, EArma, EystJ, GG, Helgl, HermJ,
IngP.

JakM1), OTh, StSt greiddu ekki atkv.

1 pm. (FJ) fjarstaddur.

Till. bar med fallin.

1) Fimrh.: Eg greidi ekki atkv. Dar sem ég
get ekki tekid afstodu til tillgr. fyrr en ég sé,
hvernig fer um sidari 1i§ hennar.




Pingsalyktunartillaga afgreidd
meOd rokstuddri dagskra.

Athugun a fjarhag pjo6darinnar.

A 15, fundi i Sp., 8. april, var ulbytt:
Till. til pal. um athugun & fjarhag bjédarinnar
(A. 400).

A 18. fundi i Sp., 12. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
A0 till. forseta var akveSin ein umr.

A 19. fundi i Sp., 17. april, var till. tekin til
einnar umr.

*Flm. (Jén Palmason): Eg barf ekki ad fara
mjog morgum ordum um ba till, sem ég flyt A
bskj. 400, bar sem ad8alatridid, er fyrir mér
vakir, er tekid fram i grg. till. Pad hefir verid
mjog mikill Agreiningur um ba8, ba8i innan
Alb. og utan bess, ad hve miklu leyti fjarhagur
okkar bjodar sé i vanda staddur. Eg tel, a8 bad
s¢ 4 hverjum tima alveg bryn borf & bvi, ekki
aleins fyrir Albp. og rikisstj., heldur alla ad-
ila, sem hafa opinber fjarmal me8 hondum, ad
gera sér glégga grein fyrir bvi, hvernig fjar-
hagur bjoSarinnar er i aBaldrattum a hverjum
tima.

bad hefir undanfarid verid mjog mikill a-
greiningur um ba®, hve mikla skatta og tolla
veri fert ad leggja a okkar bjod, og hvernig
hag atvinnuveganna veri fari8, vegna bess ad
bungar byr8ar hvila & framleidslunni i sam-
bandi vi§ opinber gjold. Nu er bad vitad mal,
og atti ad standa 1jost fyrir augum allra, a. m.
k. allra beirra, sem sati eiga hér A bingi, a8 sa
eini grundvollur, sem rétt er a8 byggja a til a-
lagningar dtsvara og skatta a4 framleidslutekjur
landsmanna og ber tekjur, sem menn hafa af
skuldlausum eignum, er bad, hve miklar pessar
framlei8slutekjur bjodarinnar hafa verid a und-
anférnum arum a8 fradregnum atvinnurekstrar-
kostnadi. Petta atridi verdum vid ad fa upplyst,
og bess vegna er bad meginatridis, sem ég hefi
byggt till. mina a.

i sambandi vi3 betta er einnig bryn pérf a,
ad bad liggi ljost fyrir, hve miklar skuldirnar
eru vid utlond og hve miklar skuldir eru vid
banka og sparisjodi hér innanlands og hja 6dr-
um slikum stofnunum. Ennfremur burfum vid
ad fa a8 vita greinilega, hve miklu eignir
islenzkra manna erlendis nema, og ar8ur af

beim. Okkur er naudsynlegt a3 vita um hag
framleidslunnar, hve mikid allt stofnfé hennar
er, his og batar og o6nnur fyrirtaeki, sem eru
ardberandi, en teljast ekki til opinberra stofn-
ana, eins og margt af bvi, sem talid er a rikis-
reikningunum til eigna hja rikissjodi.

f fimmta lagi er fari® fram a bad i till. minni,
al athuga rekstrarkostnadinn og semja skyrslur
um, hve mikill hann muni ver8a hja beim a8-
ilum, sem till. tekur fram. Pad barf a8 safna
sk¥rslum um betta fra rikinu, fra bazjar- og
sveitarféléogum, fra peningastofpunum, sam-
gongufyrirtekjum og beim fyrirtakjum, er ein-
stakir menn eiga og annast verzlun i landinu.
Eg lit svo & a3 med beirri athugun muni fast
vfirlit yfir pad helzta, sem framleidsla lands-
manna hvilir 4 4 hverjum tima. Af bvi ad® a
moérgum svidum liggja reikningar nokkud 1jost
fyrir, pa barf ekki mjog mikla fyrirhofn vid
bad ad draga ba ut, og ég tel, ad bad purfi
ekki ad valda mjog miklum kostnadi al fa
Dbessar skyrslur gerdar. Mesta fyrirhofnin er
folgin i pvi a8 draga ut ur skattskyrslum o611
gogn, er fyrir liggja um bad, hve mikil fram-
leidslan er, a8 fradregnum atvinnurekstrar-
kostnadi. Eg get hugsad mér, ad beir einir muni
vera &4 moéti pvi, ad su athugun fari fram, sem
ekki hafa gert sér 1jost, hvernig astandid er &
bessu svidi; en ég vona, a8 Deir séu ekki
margir, sem bannig eru sinnadir, a8 beir vilji
ekki hafa fastan grundvoéll til ad byggja a
ber radstafanir, sem ger8ar verda 4 fjarmala-
svidinu.

Eg sé ekki neina astzdu til bess a8 visa Dess-
ari till. til n. en ef till. kemur fram um bad,
ba tel ég réttast, ad henni verdi visad til fjvn.
— Eg skal ekki hafa fleiri ord um betta mal
ad sinni, en ég 6ska bess, a8 bessi till. nai fram
ad ganga, og ef bm. vilja visa henni til n., 6ska
ég Dbess, a8 hin ver8i athugud af fjvn. adur en
bingi verdur sliti8, svo ad hun geti fengid full-
negjandi afgreidslu.

*Sveinbjorn Hognason: Eg =tla adeins ald segja
o6rfA or8 til athugunar um bessa till. a8ur en
henni verSur visad til n. bPad hefir adur verid
gerd tilraun til skyrsluséfnunar svipa8rar beirri,
sem farid er fram & i bessari till., m. a. mun
hv. flm. hafa stofnad skrifstofu til bess i fyrra,
og ég veit ekki, med hvada heimild. Hin mun
hafa kostad allmikid fé, en hefir komid ad
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mjog litlu gagni, vegna bess ad upplysingarnar,
er byggSust 4 skyrslusofnun eins og gert er rad
fyrir i bessari till, voru mjoég 6abyggilegar, og
ekki er vitad, ad ber hafi komid ad neinu lisi,
vegna bess hve éareidanlegar bar voru og nada
ekki nema yfir starfsmenn rikisins og um Dad
hversu launagreiSslum til peirra wveeri varid.
En til bess burfti ad stofma skrifstofu og hafa
bar fimm launada starfsmenn.

Nu er etlazt til samkv. bessari till,, er hér
liggur fyrir, a% hefja mikla og storfellda rann-
s6kn a fjarhag bjodarinnar, og sennilega yrdi
a8l fa sag af moénnum til bess ad hafa fram-
kvaemd bess me8 héndum. Ef betta yrdi sam)b.,
myndi bad sjalfsagt kosta n¥ja n. skrifstofu
og allmarga starfsmenn, og bvi verki myndi
ekki ver8a lokid 4 einu ari, heldur standa yfir i
nokkur ar. Hér er um stérfelld aukin tgjold
ad reda fyrir rikid, ef mida skal vid bad, hvad
si skrifstofa kostadi a si¥astl. ari, er DO leysti
1itid starf af hendi.

Hinsvegar skal bvi ekki neitad, a8 ef hagt
yrdi a¥ safna abyggilegum skyrslum um bessi
mal, gali bad komid ad gagni. En ég byst vid
bvi, ad petta mundi lenda i hondum manna.
sem e. t. v. gefu ad lokum jafnéibyggilegar
skyrslur 4 allan hatt eins og su skrifstofa, sem
var a0 safna skyrslum um betta 4 sidastl. ari.
Eg veit ekki, hvernig vinnuadferd beirra manna,
er par storfudu, var hattad, en sa skrifstofa
kostadi nokkur pus. kr. En ef bessi till. yrdi
samp., myndi kostnadurinn vitanlega verSa
margfalt ineiri, og vafasamt, a3 skyrslurnar
vrdu abyggilegar.

Eg vil adeins lata bad i 1jés um pessa till.,
a8 ég vil, ad henni ver8i visad til fjvn., bvi ad
ég veit, a8 su n. hefir langbezta adstodu til
bess ad meta, ad hvada gagni hiin myndi koma,
ef hiun yr8i sambp., og hve mikill kostnadur
myndi verda vid framkvaemd hennar, og geti
bm. bvi verid nokkud roélegir, ef bessari till.
verdur visad panga®. Eg vil beina bvi til bm.,
ad Deir taki betta til hlidsjonar um leid og
beir taka bessa till. til athugunar.

*Flm. (J6n Pilmason): Ut af bessum ummel-
um hv. 1. pbm. Rang. vil ég taka fram, i fyrsta
lagi, a8 hann veit ekkert um, bessi hv. bm.,
hvort skyrsluséfnun fjvn. siBastl. ar er abyggi-
leg eBa ekki. Pad hefir verid unnid ad bessari
sky¥rslugerd ba8i af bessum hv. bm. og 63rum.,
tem hafa persénulegar astzdur til a8 koma i
veg fyrir, a8 skyrslurnar verdi birtar, vegna
bess a8 beir vilja ekki, ad almenningur sjai, a
hvern hatt launagreidslur til beirra og annara
starfsmanna rikisins fara fram. En a8 bad hafi
nokkud upplystst um bal, ad skyrslurnar séu
6abyggilegar, er algerlega 1t i blainn sagt. En
um hitt ma nattarlega deila, hvort skyrslu-
s6fnun 4 bennan hatt sé ad fullu teemandi. Hitt
kemur nokkurnveginn ljoést fram hja hv. bm.,
a8 hann er einn i hdépi beirra manna, sem ekki
vilja fA bad upplyst, hvernig fjarhagur bjodar-
innar er i raun og veru, vegna bess a3 hja beim
moénnum er rikjandi sa hugsunarhattur, sem
hefir komid mjég i 1jéos hér 4 hv. Alp. undan-
farin ar, og ekki sizt ni upp a sidkastid, eu

bad er ad hugsa eins og madur, sem er a gjald-
brotabarmi og alitur, a3 bezt sé a¥ lata allt af-
skiptalaust, pa8 hrynji allt hvort sem er. Dessi
hugsunarhattur hefir verid mjég rikjandi beaedSi
utan bpings og innan, og getur bad ordid til bess
ad blekkja bjodina og leyna hana bvi, hvernig
astandi® er i raun og veru i bessum efnum. —
Vidvikjandi bvi, hvort bessari till. skuli visad
til n., vil ég segja bad, ad ég alit edlilegast, ad
fjvn, fengi mali§ til athugunar; bad er hennar
verksvi§ ad fjalla um bessi mal.

*Sveinbjorn Hégnason: Eg hefi ekki miklu a3
svara hv. bm. A.-Hunv. i bessu efni. Hann sagdi,
ad ég vissi ekkert um, hve Aabyggileg skyrslu-
s6fnun fjvn. hefdi veris. Eg sagdi ekki heldur
beint, ad skyrslurnar vzru Oabyggilegar, en
sagdi hinsvegar, ad hv. fjvn. atti ad vera kunn-
ugt um bad, hversu abyggilegar bar varu. Hitt
er vist, a8 pad kom a. m. k. fyrir i fyrra, ad
bad munadi a. m. k. ¥ med 3 menn, hvad skyrsl-
urnar voru skakkar, og sumir menn voru alls
ekki teknir med, og allt var gert af sama handa-
héfinu,

Hv. flm. sagdi, a8 ég vildi ekki fa upplyst,
hvernig fjarhag bjoéSarinnar veri komid, og
vildi bvi koma i veg fyrir, a8 slikar sky¥rslur
beru birtar. Eg vil bara segja bad, ad eftir
bvi, sem ég bekki til 6vandvirkni hans i bess-
um malum, treysti ég bvi ekki, a8 neinar gagn-
legar upplysingar fengjust um bessi mal, b6 ad
stofnad veri til n., bar sem bessi hv. bm. =tti
sati, — bal yrdi liklega svipud utkoma og med
endurskoun landsreikninganna.

Pa sag8i bessi hv., bm., a8 ég hugsadi eins
og madur A gjaldprotabarmi. Eg veit nu ekki,
hvad hv. pm. hefir fyrir sér i peim efnum, en
hitt veit ég, a8 ef nokkur hugsar eins og madur,
sem kominn er a8 gjaldproti, ba er bad einmitt
bessi hv. pm., bvi a8 ég hefi aldrei heyrt nokk-
urn mann tala med eins mikilli litilsvirdingu
um fjarmal pjédarinnar eins og bennan hv. bm.,
bvi bad verdur ad jata, ad bpratt fyrir fjarhags-
erfiSleika bjoSarinnar hafa eignir hennar aldrei
verid meiri en nud, Vi3 skulum bara lita aftur
til aldamoéta og sja, hverjar eignir bjoSarinnar
voru ba, og bera bzr saman vi3 eignir hennar
ni, og bratt fyrir erfitt astand nud verdur ad
jata, ad velmegun bjé8arinnar hefir aldrei verid
meiri en einmitt nd. Eg hygg, ef vid litum
nokkur ar aftur i timann, ad vid vildum ekki
skipta 4 beim verSmatum og beim skuldum,
sem ba voru fyrir i landinu, og beim verSmat-
um, sem nui eru fyrir, jafnvel bo skuldirnar
séu miklar ni. Pess vegna er bad, begar menn
eru alltaf ad tala um, a8 Dhjodin sé a barmi
gjaldbrots, ba verSur ba® til bess ad draga ur
bjarts¥ni pjoBarinnar og til pess ad gera litid
ur beim storkostlegu verSmaetum, sem bjodin
hefir eignazt, pratt fyrir pad, b6 ad hun hafi
safnad skuldum. Eg sé bess vegna ekki, a3 pad
sé neinum manni til gods ad vera stodugt ad
draga fram bad svartasta i efnahag bjéSarinnar.
Pad er enginn vafi 4 bvi, a8 hun hefir rétt
mikid ur kitnum fra bvi, sem adur var. DPess
vegna segi ég bal, ad Dbeir einir stjornmala-
menn hugsa eins og gjaldprotamenn, sem st63-
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ugt eru ad tala um, ad gjaldprot sé fyrir dyr-
um; ¢g sé ekki annad.

*pétur Ottesen: Eg skal ekki blanda mér inn
i umr. um bessi mal, en vil geta bess, af bvi
ad starf fjvn. hefir verid dregid inn i Dessar
umr., ad bau ummeli, sem fallid hafa um bad,
ad n. hafi gefid rangar og villandi upplysingar,
eru med 6llu 6makleg, og ég vil lata pad koma
fram hér, ad sia madur, sem lét bau ord falla,
ad upplysingar fjvn. veru rangar og villandi,
hann brestur kunnugleika til bess ad fella doém
um petta. Eg er sannfaerdur um, ad bad verk,
sem barna hefir verid unnid, getur ordid grund-
vollur a8 beirri endurskodun 4 launal. og starfs-
mannahaldi, sem fjvn. lagdi til fyrir nokkru,
ad fram feri, og var einum rémi sambp. DPess
vegna held ég, ad bad sé lika ofmelt ad segja,
ad petta starf hafi verid unnid fyrir gig.

Um pad, hvort pessi till. eigi a8 fara til fjva.
eda allshn., ba skilst mér, aj barna sé um ad
reda mjog almennt efni, og alit ég bvi, a8 betta
geti eins heyrt undir verksvid allshn. eins og
fjvn. Annars alit ég pad ekki skipta verulegu
mali, til hvorrar bessara tveggja n. malinu verd-
ur visad.

*Bjarni Bjarnason: Eg vil métmela pvi, ad
bessi till. eigi sérstaklega heima hja fjvn.; hin
hefir pad hlutverk a® athuga skatta- og tolla-
tekjur rikissjods og gera till. um, hvernig Dbvi
fé skuli vari8, ennfremur ad kynna sér nokkud
rikisreksturinn. En Dbessi till. og Dbau atridi,
sem bar koma fram, eiga alls ekki fyrst og
fremst erindi til fjvn.,, heldur miklu fremur
allshn., pvi a8 bad eru einmitt bess hattar at-
ridi, sem allshn. 4 ad fjalla um.

*Sveinbjorn Hognason: Mér bykir bad dalitid
einkennilegt, hvad fjvnm. eru Akafir ad losna
vid ad fi Dbessa till. til athugunar. Mér finnst,
ad0 peim etti ekki ad vera svo mjog a méti
skapi ad fa till. til athugunar, ef grundvéllur-
inn, sem lagdur hefir verid med skyrsluséfn-
uninni, er eins tryggur og hv. pm. Borgf. vill
vera lata, og ég get ekki skilid annad en ad
hv. fjvn. verdi fljot a8 afgr. betta mal eftir ad
IagSur hefir verid svo mikilsverdur grundvoll-
ur. Pad er alveg rétt hja hv. pbm. Borgf., ad mig
brestur kunnugleika til bess a3 dema ad fullu
um skyrslusofnunina. En mér finnst pad samt
ckki leika 4 tveim tungum, ad Dpad er alltaf
mikilsvert, ad byggt sé A traustum grundvelli,
og mér finnst bad ekki vera traustur grund-
vollur ad byggja 4, ef miklar skekkjur eru undir
pvi verki, sem lengi 4 ad standa. I::g held, ad
ba sé miklu betra a8 mynda grundvéllinn a8
nyju; a. m. k. myndi ég miklu heldur taka bann
kostinn, ef ég =tti ad fast vig slikt.

*FIm. (J6n Palmason): Eg barf ekki mérg ord
til ad svara hv. 1. pm. Rang. Pad Dby8ir ad
sjalfsogdu ekki fyrir okkur ad braeta um bad
A4 pessum stad nid, hvernig komid sé fjarhag
bjodarinnar.

Mér virtist 4 re8u hv. bm. a8 hann teldi
fjarhaginn vera i svo go6du lagi, a8 hann hef3i

jafnvel aldrei verid betri en mi, en um Dbad
atridi atla ég ekki ad przta. En vidvikjandi
peim asékunum hv. bm., a8 Fmsar skekkjur
hefdu att sér stad vidvikjandi skyrslusofnun-
inni, pa vil ég enn segja bad, a8 hann hefir ekki
hugmynd um bad, hvort per eru rangar, og eru
bessar fullyrSingar hans pvi at i blainn sagdar.
En bessar skyrslur eru teknar eftir upplysing-
um fra stofnununum sjalfum, og eftir peim nid-
urstodum, sem per hafa fengid, og ég er hradd-
ur um, ad hv, bm. reynist ofvaxid ad telja al-
menningi tra um, ad bessar skiyrslur séu allar
rangar og villandi.

Snertandi bhad, ad ég hafi gert mig sekan
um ad gorta af bvi, hvad illa veri komid hag
bjodarinnar, ba er pad eins og sve margt annad
hja bessum hv. pm., ad bad er alveg hrein villa.
Pad er fjarri bvi, ad ég hafi 4 nokkurn hatt
verid ad gorta yfir Dvi, ad illa veri komid fjar-
hag pjédarinnar, en hitt er satt, ad ég hefi ekki
fundid astedu til ad draga dul 4 bad, hvernig
fjarhagurinn er.

Um ba®, hvort bessi till. eigi ad fara til fjvn.
eda allshn., ba tel ég bad ekki skipta verulegu
mali, en bar sem hér er eingéngu um fjarhags-
lega athugun ad rada, ba aliti ég réttara, ad
fjvn. fengi malid til athugunar, og ég vil mega
wskja pess, all forseti beri ba till. upp fyrst.

ATKVGR.

Umr. frestad og till. visad til allshn. med
15:12 atkv., ad viShofdu nafnakalli, og s6gdu
ja: PHerm, PHann, PO, SEH, SAQ, StgrSt, TT,

bb, BJ, BjB, EmJ, Erlb, HelgJ, IngP, HG.
nei: Jiv, JPalm, JorB, MG, MJ, PZ, SkG, StSt,
SvbH, VJ, PBr, AJ.

22 bm. (JakM, JJés, JJ, OTh, PHalld, SK.
A4, BSt, BA, BSn, BrB, EArna, EOl, EE, EystJ,
FJ, Gb, GG, GSv, HermJ, HV, [s1H) fjarstaddir.

A 23. fundi i Sb., 23. april, var fram haldid
einni umr. um till, (A. 400, n, 564).

Of skammt var 1idi§ fra ttbytingu nal. —
Afbrigdi leyfd og samb. med 32 shlj. atkv.

Frsm. (Pall Zéphdniasson): Herra forseti!
Nefndin hefir ordid sammala um ad leggja til.
ad till. ver8i afgr. med rokst. dagskra a bskj.
564, par sem lagt er til a® visa malinu til rikis-
stj, i trausti pess, ad hun lati rannsaka, eftir
pvi sem gerlegt pykir, bau verkefni, sem till.
rediy um.

Pad kemur fram i bvi, a8 hastv. forseti leet-
ur nzegi eina umr. um malid, ad talid er af
hans halfue, ad till. pyrfti ekki a8 kosta fjarit-
lat, bétt hun yrdi samb. En ef pad =tti ad rann-
saka til hlitar alla 1i8i till, pyrfti areianlega
til bess mikid fé. Med bvi ad vikja vid orda-
lagi till. og ba=ta inn ordunum: ,eftir pvi sem
gerlegt bykir“, vill allshn. takmarka verkefnin
vi§ pa®, sem rikisstj. telur fert. Atti ad rann-
saka ba®, sem talid er i till. i liSunum 1—5a—d,
yrdi lika ohjakvemilegt, ad beir, sem pad =ttu
ad vinna, fengju a8gang al upplysingum hja
ymsum adilum, sem ekki er skylt ad veita ber,
og byrfti sérstaka lagaheimild til. Hinsvegar er
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haegt ad afla ymissa af beim upplysingum med
hsegara moéti. Hugsazt getur, ad astaeda sé til
bess, begar kemur ad hinu almenna manntali 4
komandi hausti, a8 haga bvi nokkud 68ruvisi
en adur. Arlega er pad flokkad af hagstofunni,
hvernig skattgreidendur skiptast eftir tekjuhwd.
A likan hatt meatti e. t. v. flokka menn vi8
manntalid, og ba jafnframt eftir stéttum, svo
ad fram kaemi nokkud af beim upplysingum,
sem hv. flm. oskar eftir. Aftur eru adrar upp-
Iysingar nefndar i till, sem fast ekki an sér-
stakrar lagasetningar. T 4. 1i8 eru nefndar upp-
lysingar, sem hagstofan hefir ad nokkru leyti
skyrslur um, og vaeri hegt an mikils kostnadar
ad vita, hverju skuldir nema vid stofnanir inn-
anlands. Nefndin vill leggja bal 4 vald rikis-
stj., hve mikid af bvi, sem i till. er talid, verdi
rannsakad og hefir ba fyrst og fremst i huga
eftirgrennslan beirra atrida, sem ég nu veik a3
og ekki @ttu ad burfa a¥ valda miklum kostn-
adi.

P4 vil ég segja, ad rikisstjornin xtti ad sja
til bess, a8 ekki burfi ad lida morg ar fra bvi
a8 manntalid er tekid, bangad til Arangur bess
er Iy0um 1jos og nothaefur almenningi. bad 1idu
4 ar fra manntalinu 1930 bangad til menn héfdu
bess nokkur not, og betta er venja med skyrsl-
ur hér, a8 gefa baer ekki Gt fyrr en um bal
leyti, sem baer eru a8 verda ureltar. P6 ad bad
byrfti a8 bata vid manni i hagstofunni til ad
flyta fyrir bessu mali, er ekki i bad horfandi.
Vid hofum ekki efni 4 ad geyma dyrmatar upp-
lysingar, sem miki§ er buid ad hafa fyrir, ar-
um saman i skjalapékkunum O6unnum.

Eg geri rad fyrir, ad hv. flm. verdi e. t. v.
ekki alls kostar Anzg8ur med ba afgreidslu,
sem n. leggur til. En sem g68ur studningsmadur
rikisstj. etti hann, finnst mér, al bera bad
traust til hennar, ad hin muni lata framkvema
till, hans i 6llu bvi, sem gerlegt verdur talid.

*J6n Palmason: Ur bvi ad allshn. hefir ordid
sammala um bad a8 visa bessu mali frA med
rokst. dagskra, mun vera bydingarlaust ad tefja
timann med miklum umr. um bhad. Eigi ad sidur
get ég ekki 1atid hja 1lida a¥ lata i 1jés nokkra
undrun yfir pvi, a8 allshn. skuli hafa komizt
a8 bessari nidurstodu, einkum vegna bess, a8
bessi till. er ekki annad en askorun til rikisstj.,
og ad bvi leyti er rokst. dagskrain i svipudum
anda, a8 68ru leyti en bvi, a8 bad virdist hafa
verid vilji n. med sinni dagskra a® koma bvi
til leidar, ad Dbessi till. verdi ekki samp, Jafn-
framt kemur bad i 1jés ad bvi er virdist i redu
hv. frsm., ad® hann telur sennilegt, a8 b6 ad
betta yrdi samb., ba yrdi svo miklum annmork-
um bundid ad framkvaema bad, sem till. fer
fram 4, a8 bad yrdi litt gerlegt, eBa a. m. k.
myndi pa8 hafa mjog mikinn kostnad i for
med sér. Eg tel, a8 hv. frsm. hafi gert allt of
miki§ ur bessu, pvi a8 bad starf, sem ég wtl-
ast til, er adallega i pvi folgid ad draga ut ur
reikningum, sk¥rslum og skattaframtélum beer
tolur, sem ég tel naudsynlegt a8 fa i bessu sam-
bandi. A3 visu er pbad natturlega nokkud verk,
en ég tel b6, ad rikisstj. geti 1atid baer stofn-
anir, sem eru starfandi, fleiri eSa farri, annast

Alpt, 1940. D. (53. 16ggjafarping).

betta an bess a8 bad hafi nokkurn verulegan
aukakostnad i for med sér.

En hval bal® atridi snertir, ad bad myndi
burfa loggjof til ad hafa adgang a¥ ¥msum
beim upplysingum, sem hér er farid fram 4,
ba fe ég ekki séd, ad bess burfi med. Hitt er
annad mal, a8 bad yrdi nattirlega ad heimila
beim ménnum, er betta verk ynnu, ad fa ad-
gang al skattaframtolum, en bvi meaetti koma
til leidar med tilstilli yfirskattan. og rikis-
skattan. hér i Reykjavik, a8 draga 1t ur skatta-
framt6élunum bar upplysingar, sem hér er farid
fram a.

A3 Dbvi er snertir manntalid, eda 2. 1i8 bess-
arar till, ba er bad natturlega rétt, sem hv.
frsm. t6k fram, ad bad 4 ad vera hagt an mik-
illar fyrirhafnar a8 fa svar vi§ beim ‘- spurn-
ingum, er bar koma til greina, begar almennt
manntal fer fram naesta haust, og bzr nidur-
st68ur geetu legid fyrir i byrjun n=sta Alb.

Vidvikjandi bvi, sem hv, frsm. minntist 4, a8
bessi till. myndi hafa svo mikinn kostnad i
for med sér, ad rikisstj. veri trdandi til bess
einni, og engum 63rum, ad framkvema betta
ad svo miklu leyti sem fert baetti samkv, hinni
rékst. dagskra, vil ég svara, ad bad er nesta
litill munur A bvi ad samb. askorun til rikis-
stj. eSa lysa bvi yfir, ad bessari till. verdi vis-
ad til rikisstj. i trausti bess, ad hin lati fram-
kveema hana an bess a8 hin fai askorun um
bad.

AJ 68ru leyti @tla ég ekki ad tefja timann
med bvi ad fjolyr8a um betta mal; ég geri rad
fyrir, a8 rokst. dagskrain verdi sambp., og a
naesta Alp. gefst vantanlega takifeeri til ad sja,
hve mikill arangur hefir or3i8 af beirri med-
fer§ bessa mals, sem allshn. hefir lagt til.

Frsm. (Pill Zéphéniasson): Eg skal vera &-
kaflega stuttordur um betta mal. Mér skildist &
hv. flm., a8 hann teldi, ad mjog mikid af pvi,
sem hann leggur til, ad athugad verSi, meetti
athuga i sambandi vid skattskyrslur.

f 68ru lagi taldi hann, a8 ber stofnanir, sem
eiga a8 fara yfir skattskyrslur, skattanefndir
ati um land og rikisskattan. hér i Reykjavik,
ettu ald geta leyst betta af hendi an aukins
mannafla. Hann taldi ennfremur, a8 bar veri
h=egt a8 fa allan bann frédleik, sem hann =tlast
til, a¥d aflad ver&i samkv. till. sinni. En ég vil
benda honum & bad, a¥d 611 si skyrsluséfnun i
sambandi vid skattamalin, sem lagt er til a8
gerd verdi i bessari till, er pannig lagad verk,
ad ef =tlazt er til, ad skattanefndirnar annist
um baA vinnu, b4 myndu bzr burfa ad bzta vid
ménnum i sina pjoénustu, og bad allverulega.

f 6%ru lagi vil ég benda hv. bm. A.-Hunv. &,
a8 bad myndi burfa sérstok 1. til ad fram-
kvema betta, bvi ad allan bann frédleik, sem
etlazt er til ad safna, er alls ekki a® finna i
skattskyrslunum. [ bessari till. er m. a. talad
um samgongufyrirteki, bsejar- og sveitarfélog
og sparisj6di m. m. en slikt er alls ekki unnt
ad sja af skattskyrslum. Petta eru skattfrjalsir
adilar og telja alls ekki fram, eiga enga skatt-
skyrslu. P6 ad menn vildu leggja allan sinn
visdém i bA rannsékn, b4 er alls ekki unnt ad

8
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sja af skattskyrslu t, d., hvernig rekstur spari-
sjodsins 4 Blonduosi er, pvi hun er engin til,
og svo er um Yymislegt fleira, sem nefnt er i
bessari till,, a¥ skattskyrslur gefa alls ekki upp-
I¥singar um bad8. Pad stendur bvi éhagganlegt,
ad ef pessi till yrdi samp. og kemist i fram-
kveemd, pa yrdi ad sambp. sérstok 1., er heimil-
udu beim ménnum, er al bessu ynnu, aSgang
a8 hverskonar reikningum og skyrslum opin-
berra fyrirtzekja og einstaklingsfyrirtzekja sem
veri. En til sliks pyrfti sérstok lagafyrirmeli.
Eg man svo langt, a8 begar ,,Raudka* var stofn-
ud og bad kom til mala ad lata hana fa slika
heimild, ba voru ekki allir pm. bvi fylgjandi,
ad henni yrdi veitt slikt, og minnir mig bm.
A.-Hunv. vera me8al beirra.

*J6n Pilmason: Eg =tla adeins ad segja orfa
ord. Hv., 1. bm. N.-M. gat bess, ad bad myndi
burfa sérstaka 16ggjof til bess ad rannsaka hag
og rekstur peningastofnana og med bessari till.
veri gengid inn 4 nokkud svipul svid eins og
tileetlunin var me8 starfsemi skipulagsnefndar
atvinnumala hér 4 drunum. En ba er bvi til ad
svara, a8 ég hefi aldrei wtlazt til, a3 gefnar
yrdu skyrslur um allan rekstrarkostnad hja
hverri stofnun. Pzr stofnanir, sem nefndar eru
i bessari till. minni, hafa allar opinbera reikn-

inga a& bvi leyti, sem bar eru birtar nidurstédur
um opinber gjold peirra, og er bad tvennt o6likt
eBa ad gefa upplysingar um allan rekstrarkostn-
ad bessara fyrirtekja. Pad er ekki w=tlazt til,
a8 peningastofnanir, verzlunarfyrirtzki og énn-
ur fyrirtzeki gefi nakvaemlega upp, hve har hver
lidur sé i reikningum sinum. I bessari till. minni
er ekki farid fram i annad en pad, a¥ fa heildar-
télur um, hvernig astandid er ad bvi er fjar-
haginn snertir.

Vidvikjandi bvi, ad bad myndi purfa ad bata
vid starfsmonnum hja éllum beim stofnunum,
er liklegar vaeru til ad geta framkvamt betta,
ef sam]P. yrdi, er bvi til ad svara, ad bal er
natturlega rétt, ef =tlazt er til, ad bvi folki,
er vinnur vi§ bzr stofnanir, sem myndi verda
falid betta, hvort sem heldur er skrifstofufélk
eda stjornendur, eigi ad vera leyft ad hafa bessi
stérf 4 hendi bannig, ad vinna aSeins orstutt-
an tima i peim stofnunum, sem beirra adal-
starf 4 ad vera vi3., En ef bvi yr8i breytt i rétt
horf, b4 hvgg ég, ad engu folki hyrfti ad bata
vid til bess a¥ vinna bad starf, sem farid er
fram a i pessari till.

ATKVGR.
Rokst, dagskrain fra allshn, 4 bskj. 564, sam-
bykkt med 26:1 atkv.
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Saltfisksveifar togara.

A 15, fundi i Nd., 12. marz, var atbytt:
Till. til bal. um saltfisksveidar togara (A. 107).

A 17. fundi i Nd. 14. marz, var till. tekin
til medferdar, hvernig re8a skyldi.
Ad till. forseta var akve8in ein umr,

A 21, 23. og 24. fundi i Nd, 19, 27. og 28.
marz, var till. tekin til einnar umr,

Forseti t6k mAlid af dagskra.

A 25 fundi { Nd., 29. marz, var till. enn tekin
til einnar umr,

*Emil Jonsson: Mér bykir leitt, ad hv. 1. flm.
till. er ekki vidstaddur og getur bvi ekki lyst
mali bessu eins og hann ztladi. Hann hafdi afl-
ad sér ymissa gagna, sem ég hefi ekki i hénd-
um. En bar sem ég hefi verid med i bessu og
tel mér malid nokkud skylt, vil ég fara um bad
nokkrum ordum.

Eg barf ekki a¥ lysa bvi, hversu mikill batt-
ur § ollu atvinnulifi bjéSarinnar, saltfisksverk-
unin er og hefir verid, bvi ad nalega alstaBar
vid sjoéinn hefir betta um langt skeid verid adal-
atvinnuvegur manna. Pad er ekki langt sidan
hédan voru fluttar Ot afurdir bessa atvinnu-
vegar fyrir 10—20 millj. kréona, og sést bezt af
bvi, hversu mikill battur Dbetta hefir verid i
6llu atvinnulifi bjoSarinnar. Pad ber einnig ad
athuga, a8 4 bessum sté3um er betta nzr eini
atvinnuvegurinn, sem konur og unglingar hafa
getad stundad, Eg bekki bess mérg demi, ad
begar fyrirvinnan hefir farid burt ur kaupstadn-
um i atvinnuleit, hefir konan og stalpaSir ung-
lingar getad aflad sér tekna vi8 bessi stérf, svo
ad fjolskyldufadirinn hefir getad notad tekjur
ber, er hann afladi sér um sumari8, til ad bua
sig undir veturinn, i stad pess ad hafa be=r
sem eyJdslueyri handa heimilinu jafné8um.

Onnur vinna i kaupsté®um og sjavarborpum
hefir verid litil. A3 visu hefir 4 seinni arum
komid upp nokkur i%nadur, en annars hefir
helzt verid um ad rz8a vinnu vid byggingar,
og svo a sidustu timum vi¥ landbina®, bannig.
ad menn hafa fengizt vid rzktun til bess ad
bata hag sinn. Annars hefir ekki verid um adra
vinnu a8 re8a en stérf vid saltfisksverkun.

A Dpessu hefir b6 ordid nokkur breyting 4 si3-
ari drum. Afli veiSiskipanna hefir minnkad mjég

og sOluordugleikar auk bess dregid Gr fram-
leidslustérfunum. Utvegsmenn hafa ekki verid
eins fuhsir til a¥d reka bennan atvinnuveg og
Ad%ur var. Af bessum orsokum hefir bj6din verid
a8 reyna ad endurskapa a® nokkru leyti at-
vinnuvegi sina. Vifa um landi hafa t. d. risi8
upp frystihis, sem tekid hafa a3 sér al breyta
verkunaradferdunum 1r saltfisksverkun i keeld-
an og hradfrystan fisk. En til bessarar verkun-
ar hefir helzt verid veitt af vélbatum. Afli
sterri skipa hefir varla fari§ i frystihdsin, bvi
hafa beir bair ordid hardast ti, bar sem tog-
arautgerd hefir verid mest stundud. Par hefir
atvinnulifid dregizt saman, en i stadinn komid
ardlitil atvinnubétavinna. I8nadur hefir ad visu
aukizt nokkud i borpum og kaupstédum, en
bad hefir adallega verid byggingaridnadur, sem
alltaf er timabundinn og ekki areianlegur, svo
ad ur honum getur dregid jafnvel meira en 63r-
um idngreinum eftir arferdi. PA hefir landbun-
adur aukizt nokkud, er kaupstaSabiar hafa tekid
land til rektunar til framferis sér i atvinnu-
leysinu. Ni er svo komid i bessum bzjum, al
keyrt hefir um bverbak, bar sem svo ad segja
enginn fiskur kemur 4 land, sem likur eru til,
a8 verkadur verdi sem saltfiskur, &4 beim st63-
um, bar sem togarattgerd hefir verid mest, en
beir eru Hafnarfjordur med sina 10 togara,
Reykjavik med 20—30 togara og svo Patreks-
fjérdur.

{sfisksveidar hafa verid allmikid reknar, og
svo virdist =tla a¥ verda framvegis, en 1it-
gerdarmenn gefa sér ekki tima til a3 hugsa
um saltfisksveiSar nema a8 litlu leyti. Hvad &
ba pad folk a8 gera, sem bedid hefir eftir bess-
ari atvinnu og byggt afkomu sina 4 henni? Pad
virdist ekki eiga annad framundan en daud-
ann, sérstaklega er byggingarvinna er bvi ner
engint. Er ekki synilegt annal en ad stjérnar-
voldin ver8i ad gripa hér til skjétra trr=da.
Um landbiinadinn er pad ad segja, ad ni er
btid ald ganga svo fra honum, ad ekki eru likur
til, a8 nokkur madur vilji leggja témstundir
sinar i ad rzkta land, bar sem fjordi hver
mjélkurlitri er tekinn af slikum ménnum og
feerSur austur yfir fjall til manna, sem hafa
b6 a8 ollu leyti betri adstodu.

Eg get ekki stillt mig um a® minnast a petta,
bar sem engin von er til bjargar. Eins og 1tlitis
er nug, eru engir méguleikar fyrir saltfisksveidar
og landvinnu i sambandi vid bar, engir mogu-
leikar fyrir byggingarvinnu, engir moguleikar
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fyrir verkamenn ad stunda landbunad i tém-
stundum sinum. Hvad a4 ba f6lkid ad gera? bad
er ekkert framundan annad en atvinnubdtavinna
vid einhverjar o6ardbarar framkvamdir, eins
skemmtileg og hin er. Pess vegna er ekki furda,
b6 ad bxdi mér og 68rum hafi dottid i hug,
hvort ekki veeri arSvanlegra ad reyna heldur
ad snia sér ad bvi, sem veri8 hefir okkar a8al-
atvinnuvegur ad undanférnu. Ef til vill veri
hegt med hjalp bess opinbera, ef ekki med 68ru
moé6ti, a¥ haga framleidslustarfinu bannig, ad
folkid geti fengid ad vinna vid saltfisksverkun,
b6 ekki veri i eins storum stil og adur. Pa
vaknar a3 sjalfsogdu sd spurning, hvort nokkur
sanngirni sé i bvi og hvort pbad muni vera fjar-
hagslega kleift fyrir utgerSarmenn ad snia sér
a8 saltfisksveidum dalitinn tima, ef beir telja
meiri hagna®arvon i isfisksveidum. Togaraflot-
inn hefir nu stundad isfisksveiSar i 6—7 und-
anfarna man. Hann hefir siglt med afla sinn til
Englands og selt hann bar. Allir peir, sem hafa
stundad bessa veidi, hafa haft af henni nokk-
urn hagna®, og sumir allgédan. En bessi sala er
alltaf akaflega o6viss, og bad geta engir sagt
fyrirfram, hve mikid fast fyrir aflann. bPé ad
heildarutkoman hafi enn verid szmileg, er
hverjum batsfarmi siglt Gt i dvissuna, og marg-
ar ferdir hafa verid farnar til Englands, sem
ekki hafa greitt ad® fullu tilkostnadinn vid ad
afla fiskjarins. Eg hefi reynt a8 gera mér grein
fyrir bvi, hvort forsvaranlegt sé, b=8i gagnvart
bjoédarbiskapnum yfirleitt og utgerSarfyrirtakj-
unum sjalfum, ad segja vid bau: Na skulud bid
fara a saltfisksveiSar i einn manud ela svo og
hetta isfisksveidum & medan. — Eg hefi ekki
komizt ad annari nidurst6du en beirri, ad betta
sé fullkomlega forsvaranlegt. Eg hefi ekki get-
ad fundid annad at, ef aflabr6gdin yrdu svipud
og a0 undanférnu, en ad med bessu maetti bjarga
atvinnuleysinu ad nokkru, ef ekki yrdi reiknad
gifurlegt verd fyrir bau kol og bad salt, sem til
bessara hluta barf., BaSar bessar vorutegundir
munu vera til i landinu, a. m. k. sem barf til
a8 stunda saltfisksveiSar i einn manud. Solu-
verd afurfanna fyrir eins manadar afla =tla ég,
ad yrdi engu minna en meSalsala togaranna,
sem selja fisk sinn til Englands. Pess vegna
atti bal alls ekki ad vera oOkleift, hvorki fyrir
togaraeigendur e8a bjéSarbuskapinn, al gera
betta i einn man, til a¥ bata Gr atvinnuleysinu
og til bess a8 purfa ekki ad lata verkafolkid
vinna einhverja éar8baera atvinnubétavinnu, Pa
hlytur si spurning a8 vakna: Hvad getur Alpb.
og rikisstj. gert i bessum malum? Alp. veitti
bessum utgerdarfyrirtzkjum landsins skattfrelsi
fyrir 2 drum med hlidsjon af bvi, a8 hagur
tutgerSarinnar vari svo prongur, ad hann byldi
cekki skatta Dba, sem rikid og bzjarfélégin logdu
A utgerSina. Nu hefir ad visu komid fram till.
um ad afnema betta skattfrelsi, og tel ég hana
mjog athyglisvera. En i pvi formi, sem hun
var 16g0 fyrir bingis, er hiin gagnslaus a bessu
ari til a8 bata 1r beirri atvinnuleysishattu,
sem nu vofir yfir og verSur ad koma i veg fyrir
strax. Su till, sem hv. 3. pbm. Reykv. bar fram
um ad afnema skattfrelsi, hefir ekki bydingu
fyrr en 4 naesta ari og mun ekki beta ur

bvi ney8arastandi, sem nu er a8 skapast. Pess
vegna verdur ad gera eitt af tvennu, sem kamij
ad gagni fyrir f61kid, annadhvort ad skipin fari
4 saltfisksveiSar strax, efa leggja skatt a is-
fisksutflutninginn, og geti hann komid til af-
nota fyrir f6lki8, sem bidur atvinnulaust i landi
eftir verkefni. Allir sja, ad ur bessu verSur ad
bata strax. Mér finnst ekki til of mikils malzt,
b6 a8 Alb., sem hefir veitt ttgerarménnum
bau fridindi, sem felast i skattfrelsinu, verdi
bvi sambpykkt, ad wtgerdin beini skipum sinum
i ba att, ad vinnulaust félk i landi hafi atvinnu
af. Ef Dessi leid reynist o6fzr, verSur ad fara
hina, ad lata atvinnulaust f6lk njéta styrks fra
bessum 1tgerSarmdnnum.

Eg venti bess, ad hv. d. taki vel bessari till.
og sjai, ad eitthvad verdur ad gera til a8 koma
i veg fyrir yfirvofandi atvinnuleysi. Eg hefi
bent hér 4 tveer leidir, anna8hvort a8 lata skipin
fara strax a saltfisksveiBar e®a leggja skatt a
dtgerdina til ad bazta mdénnum upp vinnutapid.
Tel ég ba leid miklu heppilegri og edlilegri, ad
lata f6lkid vinna a3 framleidslustarfinu, og mun
halda mig vid bi skoBun mina, bangad til ut-
ger8armenn hafa synt med rokum skada sinn &
bvi eBa a¥d hér veaeri um ad rada almennt tap
fyrir bjoSarbuid. Atvinnutekjur verkafélks af
saltfisksveidum togaranna hafa numid & litilli
vertig um 50000 kr. af hverjum togara i bajum
eins og Hafnarfirdi, svo ad synilegt er, hver
4Ahrif bad muni hafa 4 afkomu manna, ef bessi
atvinna yr8i med o6llu. burrkud burt. Sérstak-
lega hefir betta komid hart nidur a verkafoélki
i Hafnarfir8i, sem hefir haft saltfisksverkun
sem hifudatvinnugrein. Pess vegna er ég hradd-
ur um, b6 a8 bad fengi einhverja atvinnubédta-
vinnu i stalinn, sem geeti aldrei ordid annad
en kak, a8 ekki myndi verSa varid beim upp-
hedum sem byrfti til ad bata afkomu foélks-
ins. Mér finnst bvi heppilegasta urlausnin a
bessu vandmali felast i bvi, ad Daltill, bessi
verdi samb.

*Atvmrh. (Olafur Thors): Eg tel ekki astadu
til ad fara um bessa till. mérgum ordum a bessu
stigi malsins. Eg geri rad fyrir, ad hin verdi
send til n. og fai bar betri athugun en hiin
hefir nu fengid. P6 mun ég lata nokkur ord
falla um Detta mal. Rikisstj. hefir gert sér 1jost
fyrir 16ngu, ad framundan bidi margvislegir
erfidleikar i sambandi vi8§ atvinnuleysi almenn-
ings, sem fylgir i kjolfar rénandi saltfiskssélu.
Dess vegna hefir hin um tveggja manada skeid
latid athuga bessi mal, og ég get gefid nokkud
einstakar upply¥singar fyrir hénd stjérnarinn-
ar, sem syna, hve malid er 6rdugt vidfangs. bPad
er of augljost mal til bess, a§ um bal burfi
ad rada, ad stj. getur ekki latid sér standa &
sama, ef saltfisksveiSar togara falla nidur. Hun
myndi hiklaust hafa komid me8 frumkvagdid
ad bvi, ad veiliskipin faru einhvern tima 4
saltfisksveiSar, ef henni veaeri ekki 1jost, hvi-
likir 6rdugleikar yrdu bvi samfara. Mér hefir
verid fali§ af rikisstj. a8 hafa forystu og af-
skipti gagnvart dtger8armoénnum af bessum mal-
um, og af beirri astedu mun ég svara bessum
malum fyrir hond stjérnarinnar. Eg hefi fengid
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skyrslur fra dtgerSarmonnum, sem syna, hvernig
beir axtla, ad afkoman myndi verda, ef farid
yrdi 4 saltfisksveidar. bPrju utgerBarfélog hafa
sent pessar skyrslur, — bé metti segja, ad bau
veeru ekki nema tvé, bar sem eitt er fra b=jar-
utgerdinni i Hafnarfirdi, Eftir a8 hafa athug-
a8 bessar skyrslur sa ég, a8 mjog orkadi tvi-
melis, a8 farin veri bessi leil, vegna hins haa
verds a kolum og salti. Skyrslurnar eru samd-
ar eftir békum félaganna og reiknadar eftir af-
komunni eins og hin var 1938 og 1939. Reiknad
var med kolum, salti, kaupgjaldi og fleiru eins
og bad er i dag, midad vid notkunina i fyrra,
en aflamagni8 eins og bad var i fyrra. Nidur-
stadan i skyrslunum er s, ad hallinn af bess-
ari veidi i aprilminudi, sem er b6 bezti timinn
af vertidinni, nam 1600 kr. 4 dag 4 hvert skip.
bessi utkoma faest med bvi ad reikna verdlag
a ko’lum heldur harra en astz8a kann ad vera
til. Eg 4 sjalfur sk & bvi, ad i bessari aA=ztlun
eru kolin reiknud a 160 kr. tonnid. Petta er ad
visu nokkud hatt, en pad munar aldrei meiru
en 250 kr, a4 dag. UtgerSarmenn fa lika kol med
nokkud legra verdi en tiSkast hér 4 landi, par
sem beir kaupa bau sjalfir og flytja pau a sin-
um skipum. En aftur 4 méti er saltfiskurinn
reiknaSur herra hér en utlit er fyrir, a¥ faist
ni fyrir hann, og er midad vid verdlagid 1939.
Ef nd yrdi farid A saltfisksveidar, yrdi hallinn
samkyv. pessum skyrslum 48000 kr. 4 man., ef
midad er vid ba afkomu a isfisksveidunum, sem
verid hefir hja flestum skipum fra bvi ad styrj-
oldin hofst. bPad yrdi mikid fyrir stjornina ad
taka bessi fyrirtaeki bjodfélagsins dr rekstri, sem
skila svo miklum agé68a, og setja bau i rekstur,
sem yrdi stérkostlegur halli af samkv. bessum
utreikningi. Pessi skip, sem ég hefi hér skyrslur
af, skila afla i 8 daga 1 april fyrir 48 bus. kr.
Lg68inn af isfisksveiSunum nemur ba um 50—
60 pus. kr. 4 hvert skip. Nu er saltfiskurinn
reiknadur a 30 kr. skippundid, svo a® med bvi
a8 fara a saltfisksveiSar og bjarga med bvi
atvinnu landsmanna i bili, yrdi bjodfélagid ad
leggja fram 60 bus. kr, bar sem isfiskurinn er
ni seldur 4 100 kr. skippundid. Eg byst vid,
a8 flestum, sem bekkja til, petti betta nokkud
6a8gengilegt, jafnvel b6 ad engu veeri hér vid
ad bzta. En ni kemur ennba tvennt til greina.
Nu er komid fram yfir paska og sa timi lid-
inn, sem veiSist mest &, 4n bess ad nokkur afla-
brogd hafi verid, sem heiti§ geti. Med bvi verd-
lagi, sem nd er 4 saltfiski, er gersamlega von-
laust a® fara a saltfisksveidar, bvi med beim
aflabrégdum, sem veri§ hafa a8 wundanfornu,
vr8i tekjuhalli togaranmna gifurlegur. Vonandi
glaedist veidin, en b6 ad svo yrdi, veri rikisstj.
ekki um a8 knyja togarana til a8 fara a salt-
fisksveidar, meSan verdid er svo glasilegt fyrir
isfiskinn. DPegar rikisstj. byrjadi a§ ra%a um
betta mal, voru undirtektir mjog géar hja ut-
gerdarménnum. Hun vakti mals a bvi, ad ut-
ger8arfélégin yrdu ad hafa hugfast, ad bau nytu
bess mikla réttar, skattfrelsisins. P60 a8 fisksal-
an hefdi gengid samilega undanfarna manubdi,
veru horfurnar bannig med landvinnu, ad full
astaeda veri til bess ad bera kvidboga fyrir af-
komu almennings. Sagdist rikisstj. vona, a8 1ut-

gerdarmenn syndu skilning 4 hag bjodfélagsins
og a8 beir settu hann ofar eigin hagsmunum.
Ctgerdarmenn segjast hafa betta hugfast, en
koma me8 pa edlilegu spurningu, hvort rikisstj.
geti treyst sér ad skora 4 ba a¥ fara a saltfisks-
veifar, og hun hefir ekki tekid afst68u til bessa
mals ennbpa.

Eg minntist 4 bad adan, ad tvennt kaemi til
greina fram yfir ba®, sem bessar skyrslar
sy¥ndu. Annad er, hve litil eru aflabrogdin, og
hitt, hve 1élegar horfur eru med s6lu a saltfiski.
Pad er ekki nema vika siflan 4 bessum eina
markadi okkar, b. e. a. s. i Portugal, voru bo8in
1t 3000 tonn af saltfiski fyrir 24 shillinga pakk-
inn, eda 20 kr. lagra en Islendingar seldu hann
4 sama tima i fyrra, og ba keyptum vid kolin
A 40 kr. tonnid, en nmi a 160 kr. Petta eru ekki
glaesilegar horfur. A3 visu er lysisverdid hag-
sttt og getur nokkud batt upp saltfisksverdid,
en i pessum skyrslum er mi8ad vid niverandi
verdlag 4 Iysi. Eg held bess vegna, ad marsgt
burfi ad athuga, 48ur en st leid er farin til ad
bata Ur atvinnuleysinu, -ad senda togarana &
saltfisksveiBar, sem yrdu a8 vera talsvert mikl-
ar, ef paer kemu ad gagni. Rikisstj. er ljost,
ad eitthvad verdur ad gera til aj bata almenn-
ingi upp bad atvinnuleysi, sem bpessi vinnu-
stodvun hefir i for med sér, en skyrslur utgerd-
arfélaganna hafa mjog dregi® tvr preki hennar
til pess ad fara ba leid, sem ég hefi gert ad
umtalsefni.

N1 er svo, ad ég er ekki alveg viss um, hvort
hér i Reykjavik byrfti a® vera beinlinis at-
vinnuskortur framundan. Pad er ¥ymislegt, sem
xtla ma, ad hafi bztandi Ahrif 4 afkomu al-
mennings, og 4 ég bar fyrst og fremst vid hita-
veituna. Rikisstj. hefir sannfrétt, a3 bad verdi
orugg vinna um langan tima, svo Ohatt er al
lita vonglé6dum augum fram & veginn. Eg er
ekki heldur viss um, ad Asta8¥a sé til ad vera
svartsynn 1 dag, enda bott saltfisksveiSarnar
yréu litlar eda engar. Sérstaklega vildi ég mega
treysta bvi, ef bvi versta yr8i afstyrt, ad hagt
verdi a8 halda atvinnulifinu uppi med opin-
berum framkvaemdum. Gati vel verid, er fjar-
hagur rikisins batnadi, ad rikisstj. teki sér
hessaleyfi um aukin utgjold til ad bzeta Gr hag
almennings og auka atvinnuna.

Eg viSurkenni ba®, sem hv. flm. bessarar till.
sagdi, ad 1 Hafnarfir8i veri ekki glesilegt um
a8 litast, par sem iblarnir hefdu enga vinnu,
nema atvinnubodtavinnu, ef saltfisksveiSarnar
hattu. Pad er lika rétt hja honum, ad gera
barf alveg sérstakar radstafanir til ad bjarga
bessu folki fra yfirvofandi neyd. En ég byst vid,
eftir rannséknum i bessu mali, a8 bad verdi
sidur en svo 1étt verk., Pad er stéorkostlegur mis-
skilningur, sem kom fram hja hv. fln. bess-
arar till, ag yrdu aflabrogdin svipud og undan-
farin Ar, negdu saltfisksveiSar i 4+—5 vikur til
ad afstfra atvinnuleysinu. Verdi aflabrégdin
eitthvad svipud bvi, sem verid hefir undanfarin
ar, og verdlagid svipad bvi, sem 1tlit er fyrir, og
kolin reiknu® med mniverandi verdi, er fyrir-
sjaanlegur storkostlegur halli af bessum rekstri.
Hann myndi ver8a margfaldur 4 vié ba atvinnu,
sem folkid fengi med bessu moti.
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Eg sétti upplysingar til annara en beirra, sem
mér standa nastir i ntgerdinni, og lét annad
utgerSarfélag reikna ut, hve mikinn afla beir
teldu sig burfa til bess a¥ ttgerSin geeti borid
sig einn manud. Og kom ba i 1j6s bad, sem ég
haféi gert. mér hugmynd um, ad aflinn byrfti
ad vera nakvamlega tvofaldur vi8 bad, sem hann
var i fyrra, og b6 sé midad vid heerra verdlag.
Eg 4lit, ad bad verdi ad athuga, hvada leidir
séu feaerar til ad afla rikissjodi tekma i Dbessu
skyni, til pess a8 geta stadid undir hazkkandi
utgéldum vegna rénandi atvinnuvega i landinu.
Pad er ekki alveg vist, a8 st leid yrdi farin,
a8 leggja skatt a4 bessa itgerd eda alra ttgerd
til bess ad afla bessa fjar.

DPessi ttgerd hefir verid skattfrjals i1 vidur-
kenningu bess, a8 bad veri eina leifin til bess
ad bjarga henni fra hruni. Og bad byd8ir lika
ad bjarga beim almenningi, sem 4 henni hefir
lifad.

Hafi petta nu verid svo, ad betta sé eina leidin
til bess a8 bjarga utgerdinni vid, hljéta menn
a8 beita nokkurri varferni adur en farid er ad
leggja 4 hana nyjan skatt, enda boétt gengid
hafi betur fyrir henni i nokkra manudi en 48ur.

baj er nokkud misjafnt, hvernig skipunum
hefir gengid. Sumum beirra hefir gengid agat-
lega, sumum vel og sumum hoérmulega illa. Og
tugir plisunda kr. hafa tapazt 4 einstékum skip-
um sifan styrjoldin hoéfst.

Pad verdur einnig ad muna, ad skattfrelsid
var veitt af bvi, ad bad var alitid, ad bad atti
al gera eitthvad til bess ad utgerdin g=ti losad
sig vid einhvern skuldabaggann, sem 4 henni
hvilir. En ég er reidubdinn a8 vera med i bvi
ad taka patt i athugun 4 skattalagningu a bessa
alila eda alra, til bess ad bjodfélagid geti, eftir
bvi sem o6hjakvaemilegt bykir, tekid a sig byrd-
ar vegna rénandi atvinnumdoguleika félksins.

Eg atla a3 lita pessar tiltlulegu stuttu upp-
lysingar naegja vid bessa umr. malsins, en mun
ad sjalfsogdu Oska eftir ad eiga tal vi® ba n.,
sem far malid til athugunar, og leggja ny goégn
fyrir hana f. h. rikisstj., og hin mun einnig
afla sér gagpa sjalf.

g legg svo til, ad umr. um malid verdi frest-
a8 og bvi visad til sjitvn.

Emil Jénsson: Herra forseti! Mér bykir vant
um, a8 heaestv. rikisstj. hefir haft petta mal til
athugunar og kynnt sér bad rzkilega, eins og
lika tralegt var, par sem hér er um eitt hid
bydingarmesta mal fyrir afkomu allrar bj68ar-
innar ad rzda, eins og betta mal er. En si nid-
urstada, sem hastv. stj. eSa hestv. atvmrh.
virdist hafa komizt a3 i bessu efni, felur i sér
ba sorglegu staSreynd, ad hann telur, a¥ betta,
ef ekki alveg utiloki, pA geri litt faert ad hugsa
sér moguleika til bess, a® togarar geti stundad
bessar veidar.

bad er nu alltaf tali® bpannig, begar skyrslur
eru gerlar ela Axtlun gerd, ad nidurstadan
velti mikid 4 pvi, hvada tolur eru teknar, eins
og bar stendur.

Og bar sem hwestv, atvmrh. taldi sig hafa
nokkurn veginn vissu fyrir bvi, ad tekjuhalli
togara vid eins manadar rekstur myndi verda

40—50 piis. kr. midad vid nuverandi verdlag a
afurdunum, pa er ég nii satt ad segja halfsmeyk-
ur vid, a3 pad® myndu ekki allir utgerS8armenn
skrifa undir betta med honum.

Eg skal jata, ad si kostnadur, sem utgerdin
verdur ad hafa af sinum rekstri, er akaflega
mikill. Og hann er sérstaklega mikill, ef reiknad
er med verdi 4 naudsynjum til idtgerSarinnar
eins og verdid mun verda eftir ad vertid er lok-
i8. Pad er ekki almennt, svo ég nefni eitt demi,
ad reikna kolin nu 160 kr. tonnid. Og ég wtla,
a8 bad sé ekki dsanngjarnt ad reikna togurun-
um bau med verdi, sem sé verulega legra en
betta verd,

Togarar, sem hafa stundad isfisksveiSar og
fiskflutning til Englands i 6—7 manudi, hafa
komid alla bessa manudi heim fullfermdir af
kolum, sem beir hafa keypt i Englandi a eitt-
hvad milli 20—40 kr. tonnid, mismunandi eftir
bvi, 4 hvada tima er. bPad hefir farid hskkandi,
en milli bessara settu marka =tla ég, a8 verdid
hafi legid. Og Dessi skip purfa ekki ad reikna
sér farmgjald svo hatt, a3 utséluverd hér 4
stadnum burfi ad vera 160 kr. tonnid.

Mér er sagt af beim, sem hafa reiknad petta
fyrir mig, ad ef kostnadurinn sé reiknadur med
bvi ad telja hefilega reiknud laun, midad vid
bessar astzdur, og allt midad vid pad verd, sem
var vid siSustu aramét, pba telji peir, ad mjog
muni standast 4 kostnadur og tekjur utgerdar-
innar med svipudum aflabrogdum og nd eru.
Qg til bess a8 hafa ekki eintomar aztladar t6l-
ur, vil ég nefna eitt demi fra utgerdinni, sem
ég bekki bezt og hefi verid nokkud ridinn vid.
Pad er skip, sem hefir hatt isfisksveidum og
veri® gert Gt heldur en ekki & saltfisksveidar
og ufsaveifar, sem gefa nakvemlega sé6mu at-
vinnuaukningu, og sizt minni.

Skipid hefir farid nokkrar veidiferdir. Og pad
hefir venjulega fyllt sig 4 viku, og aflinn eftir
vikuna hefir verid 20—25 bis. kr. ad verdmeti
til, pannig ad tekjur skipsins 4 viku ma reikna
20—25 busd. kr. Og ég tel ekki, ad si itgerd
hafi gefid halla bennan tima, sem han hefir
verid rekin., Petta er a¥ visu kannske nokkud
68ruvisi heldur en borskveidar, en bo svipad ad
bvi leyti, ad pad gefur nokkud sému raun fyrir
f61kid, sem nytur bessarar atvinnu. '

Ef. fleiri hefSu haft hug 4 a8 stunda bennan
atvinnuveg, hef8i matt auka verulega fra bvi,
sem nu er, atvinnu i landinu med bessu. Fyrir
utan bessar télur, sem ég nefndi um tekjur
skipsins eftir veidifor, koma svo verkunarlaunin
i landi, bvi a® mér hefir skilizt, ad svo hefdi
verid samid um bennan ufsa, a3 hann veari
keyptur fostu verdi og seldur og verkunarlaun
4 honum vearu tryggd bannig, ad sala 4 honum
veeri nokkud orugg. Petta eru raunverulegar
télur, sem teknar eru beint ut ur veruleikanum
einmitt i bvi efni, sem um er deilt. Eg =tla,
a8 bad liggi ekki fyrir margar tolur heppilegri
af sama tagi, af bvi ég geri rad fyrir, ad adrir
hafi ekki att vig ufsavei®ar til bess a3 efla
atvinnu hja félki i landi, sem barf a8 fa eitt-
hvad ad gera.

Eg er fis a a8 visa malinu til n., e3a bad fai
athugun bar, svo adrir fai ad sja pau gégn fra
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rikisstj., sem hastv. radh. taladi um og vel ma
vera, al standist med bessu haa verdi 4 kolum
og salti, sem hann gaf i skyn, a8 reiknal veri
med. En bad, sem fyrir mér vakir, er bad, ad
bar sem verSmeti hefir verid aflad a& bennan
hatt, gefur bad ekki tilefni til pess a¥d meta bau
eftir bessu haa kolaverdi. Hinsvegar ef bad syn-
ir sig, ad lokinni athugun 4 pessu mali, sem ég
tel sjalfsagt ad fari fram, ad bad sé dkleift ad
gera betta, og ur bvi verSur ad fa skorid begar
i stad, pvi ad pad er nt begar komid fram ad
beim tima, sem venjuleg verti® 4 ad vera hafin
efa um bad bil ad hefjast, og i allra siSasta
lagi um nastu manadamét, pa verSur ad bata
4r atvinnuleysinu 4 annan hatt. Eg vil Dess
vegna vanta bess, ad peirri athugun, sem n. a
ad gera, ver8i hradad mjog.

Ef bad skyldi svo syna sig, ad lokinni bess-
ari athugun, ad bad veeri dkleift ekki adeins
fyrir eigendur skipanna — bvi a8 ég tel had 6-
kleift, ef afkoman synir sig al verda eins og
haestv. atvirh. taldi tapid a skipi i einni veidi-
for, 50—60 pis. kr. —, sé ég ekki alra leid til
bess a8 bata dr atvinnuleysisbélinu en ad leggja
skatt & bau skip, sem hafa haft 4g68a af is-
fisksveidunum og soélu til Englands. Natturlega
verdur a® taka tillit til bess vid ba skattalagn-
ingu, hvada skip hafa haft mest og i hvada
skuldum bau eru nd. Pad er ekki nema maklegt
og rétt, a8 pad sé skylt ad taka bad til greina.

En ef ekki fast atvinna handa félkinu med
bvi ad lata skipin ganga & saltfisksveiSar, ba
sé ég engan annan stad til pess ad taka peninga
i bad ad skaffa bessu folki atvinnu til bess ad
geta lifad heldur en fra beim, sem hafa haft
hagnad af pessum isfisksveiSum. Pau skip, sem
hafa stundad saltfisksveidar, hafa ordid til bess
a8 draga f6lkid til kaupstaSanna hédan og padan
ad af landinu, til pess a8 afla sér bpar atvinnu.
begar bad svo er skilid eftir i vandradum og at-
vinnuleysi, ba verda beir, sem hafa fengi8 bal
til sin og eiga t6luver8a sok &4 bvi, ad bald er
bangad komid, fyrst og fremst ad reyna ad sja
um a3 bzeta 4r bessu béli.

Heestv. atvmrh. minntist einnig 4 bad, al bad
hefdu farid fram nokkrar sélur a saltfiski og
4tlitid veri slemt, m. a. hefédu Nordmenn selt
sinn fisk verulega miklu 6dfrari heldur en vid
hefSum selt hann i fyrra 4 sama tima, sem er
ovenjulegt, bvi ad beirra fiskur hefir venju-
lega verid i hezerra verdi. En ba er bvi til a8
svara, al ég heyrdi ekki betur en einn fram-
kvaemdarstjérinn i S. I. F. segdi, a8 verd fyrir
6verkadan fisk, sem seldur var til ftaliu, hefdi
verid verulega hzrra em 4 sama tima i fyrra,
er myndi nema allt ad 509%. Og matti bvi einnig
vanta bess, ad hinn verkadi fiskur fardist eitt-
hvad upp, begar fram i sakti.

Eg er fus til ad reda vid n. ba, sem malinu
kann a3 verda visad til, og vona, ad hun sinni
fljott bessu mali, pvi ad bvi liggur verulega
mikid 4.

*Atvinrh. (Olafur Thors): Pad er ekki margt
i redu hv. 6. landsk., sem krefst svara fra mér
4 bessu stigi malsins. Eg verd bé adeins ad a-
rétta pad, sem ég sagdi a¥an, ad ég held, ad

pessar tolur, sem ég nefndi, séu réttar, Eg hefi
talid 160 kr. kolatonnid, Fg spuri af sérstok-
um Aastaedum um verd a4 kolum i Gautaborg,
vegna skipsferdar, sem atti ad ver®a banga®, og
var mér sagt, a0 bad veri yfir 200 kr. tonnid,
svo mér fannst ekki dsanngjarnt ad asetla kolin
betta.

Pad er ekki rétt og engin skynsemi i pvi
ad mida vid kolaverd eins og hv. bm. aleit, ad
utgerdarmenn byrftu ad reikna sér bessi kol.
Pa3 er atridi, sem er akaflega mikid alitamal.
Stundum bpurfa skipin lika a8 reikna sér kolin
300 kr., til bess ad veidiforin geti stadizt. I
68rum veidiforum geta peir flutt kolin fritt, af
bvi a8 beir hafa haft hag af solunni. Og ef ég
nota baer tolur i bessu sambandi i dag til bess
al reikna Gt hag af saltfisksveidum, ba getur
bal ekki stadizt.

Djodfélagid barf ad eiga kol i landinu og hafa
bau handbeer. Og ég hefi ekki leyfi til a8 spyrja
um annad en bad, hvad barf a¥ borga fyrir bau
hér, ef ég barf ad nota bau. Og held ég, ad bad
sé bvi rétt ad mida vid, ad borga burfi 130—
200 kr. fyrir kolatonnid hér.

Eg hefi ekki sé8 tolur um utgerd bess skips,
sem hw, 6. landsk. taladi um, en veit hinsvegar,
ad Helgafell og DPorfinnur hafa gert tilraun
med saltfisksveidar. Baedi skipin gafust upp vid
Dbessa tilraun, vegna bess a8 pau toldu sig ekki
geta stadid undir beim halla, sem leiddi af bess-
um atvinnurekstri.

Eg held ekki heldur, b6 ad ttgerd bessa eina
skips kynni a® hafa borid sig, ad bad megi
ganga ut fra bvi, ad i bvi felist sonnun fyrir
bvi, a8 allir togarar geti stundad veiSar med
semilegri itkomu. Petta skip, sem hv, 6. landsk.
nefndi, fékk tryggt afurdaverd hja S. f. F,, pvi
ad betta var tilraun til bess ad vita, hvort til-
teekilegt veri ad stunda ber veidar. Eg var med
bessu vegna bess, ad ¢ég aleit rétt ad hvetja
menn til bess ad fara 4 saltfisksveiBar, ef sann-
a8 veri, ad fiskafla vari einhverstalar ad
finna. Ni8ursta®a ttreikningsins a bvi, hvort
bessi rekstur beri sig eBa ekki, fer eftir bvi,
hvad 4 ad reikna verd a4 kolum til bessara veida.

Eg get fullvissad hv. bm. um bad, ad hann
hefir ekki rikari tilhneigingu heldur en rikis-
stj. til bess ad® mega lita bannig 4, a8 bad s¢
kleift ad ganga til utgerSarmanna og. segja:
Rikisstj. myndi meta ba® vid ykkur, ef Dbil
farid 4 saltfisksveifar., — Pad hlytur ad hvila
sem bung skylda & sérhverri rikisstj. ag reyna
ad afst¥ra atvinnuleysisbolinu i pjoédfélaginu.
Par skyldur ver8a kannske bvi brynni og rikis-
stj. 1josari, sem hver dagur leggst med meiri
bunga 4 verkamanninn heldur en A8ur vegna
aukinnar dyrtiar i landinu.

En af bessu ma ekki leida bad, ad rikisstj.
lati villa sér syn um bad, 4 hvern hatt veri
bezt batt ur bvi boli, Og bé bad veri xskilegt,
a8 saltfisksveidar togara battu ur bessu, ba
er liklegt, ad bad verdi ekki. bé getur bad verid,
ef aflabrogd gledast ad mun. Og bad hefir
komid til orBa hja rikisstj., a® huan beini til
beirra, sem fiskveiSar stunda, tilmzlum um ad
athuga moguleika fyrir saltfisksveidum.

En bad er engin skynsemi i a¥® samp. bessa
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paltill. Eg held, a8 skynsamlegt myndi ekki
verfa e8a okkur til framdrattar al hatta is-
fisksveidum alls flotans i einu. Eg held, a8 bad
myndi ba skapast l&gd 4 enska markadinum og
bangad myndi koma norskur fiskur, sem myndi
svo verda fyrir okkur, begar vi8 vildum selja
bangad aftur. Og bad® metti telja nokkra bét,
ef nokkur skip faru a saltfisksveiBar, ef bau
veiddu b4 nokku® annad en bara og grjot, —
b6 a8 bad sé kannske sterkt til orBa tekid, ad
bau veiddu ekkert annad.

Eg alit ekki astadu til bess a8 r&da um bad
nu, hvar @tti ad taka tekjur til bess a8 standa
undir atvinnuaukningu fyrir almenning. Pad er
akaflega erfitt a¥ akveda bad. En ef madur vill
taka ba¥ af atvinnurekstri beim, sem hér a
hlut ad mali, pA er vandasamt a® athuga og
akveda, hver hafi graett og hver hafi ekki graett,
og hverjir skuldi meira eda minna. Pad er sjalf-
sagt ekki audvelt a¥ koma bar vid bvi réttleti,
sem eskilegt veri.

Vidvikjandi fiskverdi er mér kunnugt um, al
a ftaliu hefir verid greitt fyrir fiskinn med
nokkru harra verdi. En bal eru clearing-vid-
skipti vi0 pau Iond. Og verSur bPa ad athuga,
hvada vorur er hagt ad kaupa fra beim lond-
um, og hva8 dyrar og hve heppilegar bzr eru
fyrir okkur.

Eg alit ekki heppilegt ad hafa meiri umr. um
petta mal ad sinni, en ég legg til, ad bvi verdi
visad til sjutvn. ad svo komnu mali.

ATKVGR.
Till. visad til sjitvn. med 20 shlj. atkv. og
umr, frestad.

A 32. fundi i Nd., 9. april, var till. tekin til
frh. einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 33. fundi i Nd., 11. april, var fram haldid
einni umr. um till. (A. 107, n. 337).

*Frsm. (Haraldur Gudmundsson): Eg get 1atid
nzgja ad visa til nal, Eg sé, ad haestv. atvmrh.
er ekki vi8. Hann hef&i att ad® gefa hv. bm.
nokkrar upplysingar, og mun hann sennilega
gera bad sidar. Eg let nagja ad visa til nal.
og legg til, a¥ Daltill. verdi samb.

Skili Gudmundsson: Sjitvn. hefir haft bessa
baltill. til medferSar og skilad aliti a bskj. 337.
Eg hefi undirritad bad nal. med fyrirvara, og
somuleidis hv. bm. Bard.

Eg vil med 6rfaum ordum gera grein fyrir
beim fyrirvara, sem ég hefi i pessu mali. Pal-
till. er um bad, ad rikisstj. hlutist til um, ad
allir togarar fari 4 saltfisksveiSar nt a4 vertid-
inni, a. m. k. 4—5 vikna tima, og ad® fiskur-
inn, sem veidist, verdi ad mestu leyti seldur ut
ur landinu fullverkadur. Pad er 6llum hv. bm.
kunnugt, ad islenzku togararnir hafa verid
gerSir ut med tapi undanfarin ar, langflestir
beirra, og hafa flest tutgerdarfyrirtekin tapad
mjog miklu. En fra pvi ad stridid héfst a sid-
astl. ari hafa isfisksveiBar ‘togara og flutn-
ingar til Englands gefi® morgum beirra all-
verulegan hagna8. Nu skal ég ekki m=la gegn
bvi, ad rétt sé, ad rikisstj. athugi moguleika til

bess ad fA togarana til pess al fara & salt-
fisksveidar ni 4 vertidinni, af bvi a3 bad myndi
veita meiri atvinnu i landi heldur en Afram-
haldandi isfisksflutningar beirra. En ég vil bé
taka bad fram, a® ég tel ekki, a8 bad eigi a8
beita neinum pvingunarra8stéfunum vid togara-
atgerdarfyrirtekin i bessu efni. Ef bad kemi i
1j6s vi6 athugun bessara mala, ad horfur veeru
svo oOalitlegar um aflabrégd eda um sélumogu-
leika & saltfiski, a8 bad veri fyrirsjaanlegt, ad
barna veri um stortap a8 reda a pessari ut-
gerd, en hinsvegar legi fyrir, a8 moguleiki vari
fyrir skipaeigendur a® hafa aframhaldandi
hagnad af isfisksveidum eda isfisksflutningum,
ba tel ég tmeplega fert ad beita nokkrum bving-
unarradstéfunum vid togaratltgerdina i pessu
efni, pvi a8 ég tel illt ad beeta vid bald tap,
sem utgerdarfyrirtzeki hafa or8id fyrir 4 und-
anférnum arum og morg beirra stynja nad
undir. Eg vil taka bad fram, a8 ég tel sjalfsagt,
a8 pessir moguleikar séu athugadir, en um
framkvaemdirnar fari eftir pvi, hvad si athugun
leidir i ljos. Eg fyrir mitt leyti hef8i getad
vel fellt mig vid ba afgreidslu 4 bessu mali,
ad visa bvi til rikisstj.,, en vildi pbé ekki gera
um bad neinn Aagreining vid meiri hl. n., og
hefi bvi aleins undirritad nal. med fyrirvara,
sem ég hefi ni gert nokkra grein fyrir.

*Atvmrh. (Olafur Thors): E‘.g hefi bvi midur
ekki heyrt r&du hv. frsm, og ekki heldur radu
hv. bm. V.-Hunv., bvi ad ég var bundinn a
aridandi fundum.

Eg geri rad fyrir, ad flestum hv. pm. sé 1jést,
hvernig betta mal liggur fyrir. Eins og ég gat
um vig fyrri hluta umr. um bessa paltill,, hafdi
rikisstj. raett betta mal allmikid vid ymsa ut-
gerSarmenn, og beir hofdu tekid mjog vel i
bad, ad lata reyna bessa veidi, ef skynsamleg
rok varu bar fyrir hendi. Ni hafa begar all-
morg skip stundad bessar veidar, og arangur
virSist ekki glesilegur. Allir ttgerSarmenn, sem
stj. hefir att tal vis, hafa haft um Dbad mjog
g60 ord og vilja gera hid sama, bé a¥ sidar
ver8i, einkum ef arangur, sem na8ist af veid-
unum, veri ekki mjog bagborinn.

Nokkrir tutgerSarmenn hafa 1ati§ i 1jés Dba
skoBun, ad Deir varu fusir til ad reyna bessa
leid, enda pott afkoma skipanna yrdi verri
heldur en med bvi a8 stunda isfisksveidar, og
gera bad ut fra bvi hofudsjonarmidi, ad mikil
borf er 4 atvinnu fyrir almenning.

Eg hygg, ad ef rikisstj. er 4 eitt satt um pad,
a¥ leggja til a. m. k. vid suma ttgerSarmenn i
Reykjavik, a8 beir hefji saltfisksveifar um
manadamoétin eBa sidari hluta bessa manadar,
ba hafi nadst nokkur arangur, bott ég ekki med
bvi geti fullyrt, ad allur flotinn fari 4 veidar,
— en raunar mun ohatt ad fullyrda, ad pad
sé ekki hagt, ad allur flotinn fszeri a4 saltfisks-
veidar. Enda mun ba8 ekki vera tilgangur
beirra, sem gengizt hafa fyrir bessu mali, med
bvi ad nokkur Ahatta veri bvi samfara ad
lata allan islenzka flotann hverfa til bessara
veida, bar sem med bvi geti skapazt burrd a
enska markaSinum, sem gaeti haft oheppilegar
afleidingar fyrir islenzka hagsmuni.
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Eg hygg, eftir bvi sem stefna rikisstj. er i
bessu mali og vilji utgerSarmanna til bess ad
gera sina pjodfélagslegu skyldu — og jafnvel
fram yfir bad, bvi a¥ pad ma orka tvimelis,
hvort bad er tdtger8armanna, sem illa eru {jar-
hagslega staddir, a% inna ba skyldu af hendi,
ad tryggja atvinnu almennings — ad ba sé al-
veg Ohatt ad visa bessu mali til rikisstj. til
frekari adgerda, og mér skilst, ad um Dbad geti
ordid samkomulag, med bvi ad rikisstj. hefir
hugfast bad sjonarmid, a8 almenningi sé bryn
naulsyn 4 ad fa atvinnu, en jafnframt verdi
bad athuga®, hvort betta auki atvinnu almenn-
ings e8a betta sé si skynsamlegasta trlausn 4
atvinnuleysi folksins, ad senda togarana a sall-
fisksveidar. Ef beir fA mjog ryran afla, ba geiur
verid mjog vafasamur bjédfélagslegur hagnad-
ur af bvi ad halda uti allstérum hluta af tog-
araflotanum 4 slikum veidum. Eg &lit naud-
synlegt ad tryggja heafilega stéran hop skipa
a4 veifum til bess ad haegt sé ad rannsaka bhad
fyllilega, hvort um naegilegan afla sé ad rada
4 hverjum tima yfir verti§ina. Petta hofud-
sjonarmid mun rikisstj. hafa hugfast, ef mal-
inu verSur visad til hennar, og vil ég gera bad
ad till. minni, a% malinu verdi visad til rikis-
stj. til frekari adgerda.

*Frsm. (Haraldur Gudmundsson): Dad er alveg
rétt hja haestv. atvimrh, ad begar ég raeddi um
betta mal vid hann, b4 ger8i hann rad fyrir
bvi, a8 hann myndi koma med till. um bpad,
ad visa malinu til rikisstj. til athugunar um,
hvort tiltzekilegt veari, ad togarar fzru a salt-
fisksveiar. En eftir pvi, sem ég bezt veit, pa
hefir bad ekki ord3i® enn, ad bvi einu undan-
skildu, a¥ nokkur hluti af togurum Hafnar-
fjar8ar er farinn & saltfisksveiBar. Eg verd pvi
ad telja, bar sem um svo stérvaegilegt mal er
ad rafa sem betta, ad bal sé i alla stadi edli-
legt og askilegt, ad Alp. lati sinn vilja i 1jos
um betta mal med atkvgr. um bessa baltill, pPad
hlytur ad vera ad bvi mikill styrkur fyrir rikis-
stj., ef hun hverfur a8 bessu radi, a3 hafa sam-
bykkt Alb. um bad.

Eg get verid sammala um bad, a¥ bad sé ekki
askilegt, ad allur togaraflotinn fari fra isfisks-
veidum og a saltfisksveiBar, bvi ad bad er
spursmal, hvort bad er heppilegt, Pad hefir
komid fram i ra8u hestv. atvmrh., ad bd ad
samb. yrdi bessi paltill.,, pa veri bad ekki til-
2tlunin, ad allur togaraflotinn faeri a saltfisks-
veidar.

Pa sagli hastv. radh, ad bad orkadi tvimelis,
hvort utgerSarmenn hefdu ad sjalfsogdu slikar
skyldur gagnvart félkinu, sem hefdi bundid at-
vinnu sina vi§ atvinnurekstur bessara manna.
En bjodfélaginu ber ekki sidur skylda til bess
ald gweta bess, a8 petta félk hafi atvinnu. Eins
og glogglega kom fram hja flm. baltill.,, fa ég
ekki sé8 annad en ad tver leidir séu fyrir
hendi i pessu efni. Onnur er, ad horfid sé a¥
bvi ad senda togarana a saltfisksveiBar i tima,
beinlinis til bess ad auka atvinnuna i land-
inu, En hin leidin er ad leggja skatt & isfisks-
ttgerdina, til bess ad sja bessu foélki fyrir at-
vinnuaukningu. A betta var bent af flm. baltill.

Alpt. 1940. D. (55. loggjatarbing).

vid fyrri hl, umr., ad bessi leid myndi teljast
edlileg i bessu efni. Eg hefdi talid edlilegt i
bessu mali, ad togarautgerSarménnum veri gert
frjalst val um tveaer leidir, a8 fara a saltfisks-
veidar eBa ad 68rum kosti ad halda uppi is-
fisksveidum og leggja af moérkum visst skatt-
gjald til atvinnu -fyrir f6lki®, sem misst hefir
ba atvinnu, sem ba® hefir haft vid saltfisks-
verkun. Petta hefir veri8 orfad vid utgerBar-
menn.

Eg vil ekki, ad svo verdi vid betta mal skilid
af Alp, a8 bad lati ekki sitt alit i 1jos um betta.
Vid bad ma e. t. v. baeta bvi, a8 ég =tla, ad ein-
mitt nd i dag hafi borizt fregn um bad, ad
kyrrsetja ztti togara i Englandi. PA veri sjalf-
sagt ad athuga petta mal, hvort =tti ekki heldur
ad hverfa ad saltfisksveiSum, ef eitthva® verdur
um afla.

sAtvmrh. (Olafur Thors): Ut af pvi, sem sid-
asti redumadur sagdi um kyrrsetningu togara
i Englandi, ba liggur ekkert fyrir um bad, og
ba er ekki heldur Asta8a til bess ad r=8a ba
hluti ni.

Eg legg til, ad baltill. verdi visa® til rikis-
stj. at fra bvi sjonarmidi, a8 bad er upplyst
vi® bessa umr., a8 rikisstj. gerir nakvamlega
bad sama i malinu, hvort sem bessi baltill.
verdur sambp. eBa ekki. ba® hefir engin Ahrif
um gerdir rikisstj., og ba bykir mér, begar
slikar upplysingar liggja fyrir fra rikisstj., pad
vera eina binglega lausnin a3 visa malinu til
rikisstj.

Ct af pvi, sem hv. pm. a8 63ru leyti sagdi,
vil ég segja ba®, ef hann hugsar sér bad sem
moguleika, a8 togurunum verdi settir tveir
kostir, annar a3 fara 4 saltfisksveiSar, enda
pott vitad veeri, a8 sa atvinnurekstur baeri sig
ekki, eSa hinsvegar ad leggja skatt a pa togara,
sem stunda isfisksveidar, til bess ad bata uar
atvinnuleysi félksins, sem hefir haft atvinnu
af saltfisksverkun, ad ef skynsamleg rok mela
me8 bvi, ad togarar fari 4 saltfisksveiSar og
rikisstj. alitur pbad vera gerlegt, pA mun hun
beita valdi sinu til bess, ad skipin fari 4 salt-
fisksveidar.

Eg sé ekki, a¥ ba® sé glesilegt fra bjéShags-
legu sjénarmidi ad senda togarana a saltfisks-
veidar, ef st atvinna, sem fast vid bad, yrdi
svo dyru verdi keypt bjoShagslega sé8, ad ekki
baetti slikt tiltakilegt. Ef segja ma, ad bjodar-
b6l pad, atvinnuleysid sem nt er, sé til komis
af ovidradanlegum atburlum, ba er pbad hvorki
beint e0a Obeint tregdu utgerSarmanna al
kenna, ad skipin hafa ekki stundad saltfisks-
veiSar. Af bessu leifir atvinnuleysi foélksins.
Hver 4 a8 borga? Frsm. sagdi, a¥ ttgerSarmenn
@ttu ad borga. Pad virdist ad pessir hv. pm.
vilji sla bvi fostu, ad sérhver sa atvinnurek-
andi, sem vegna breyttra kringumstadna getur
ekki haft sému atvinnu a8 bjoda og adur, eigi
ekki adeins a3 hafa sidfer8islega skyldu, held-
ur einnig lagalega skyldu til bess a8 greifa
framfaerslukostnad bessa folks. Mér finnst betta
vera fjarste8a. Og ég sé satt ald segja ekki,
hvernig bessir menn hugsa sér ad leggja slikt
a her8ar fyrirtekja, sem Alp. hefir vidurkennt,

9
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ad séu svo illa stad, ad bau verdi ad njéta for-
réttinda i bjo6dfélaginu hvad greidslu opinberra
gjalda snertir. Og b6 a¥ ég vidurkenni, ad ad-
stalan hefir breytzt, ba er hitt jafnvist, ad hdn
hefir ekki breytzt svo mikid, ad bad sé forsvar-
anlegt a8 leggja slikar kva8ir 4 bessi fyrirtaki.
Og bad er areidanlega hinu opinbera sjalfu fyrir
mestu, a8 bessi fyrirteki geti rétt vid. Eg alit,
ad ef bess bykir borf ad gripa til frekari rad-
stafana til atvinnuaukningar félkinu til handa,
ba beri a8 rada bad mal 4 miklu viSari grund-
velli heldur en a¥ samp. bpessa till, bvi huan
stydst hvorki vid r6k né sanngirni. Og eins og
ég hefi begar bent 4, ba er alveg sama, hvort
hin verSur samb, eBa afgr. eins og ég hefi
stungid upp 4. [ hvorugu tilfellinu er tekin
nein afstada til pessa mals. Mér bykir edlileg-
ast, a8 till. verBi visa® til rikisstjéornarinnar.

*Einar Olgeirsson: Pad er ni komid fram &
midjan bann tima, sem togararnir eru vanir ad
stunda saltfisksveidar, og vi§ sitjum hér enn
og ra&dum um bad, hvort togararnir skuli fara
A saltfisksveiSar eBa ekki. Eg er hraddur um,
ad sampykkt bessarar till, sem hér liggur fyrir,
myndi pyda bal¥, ald peir fau togarar, sem
komnir eru & saltfisksveiSar, haldi afram, en
hinir feru ekkert & saltfisksveidar. Eg held.
ad bal sé naulsynlegt, al Alp. gangi fra sin-
um alyktunum vidvikjandi saltfisksveiSunum al-
veg skyrt og skorinort, bannig ad bad sé or-
uggt, ad verkaly¥num ver8i batt upp bad tjon,
sem hann verSur fyrir, ef saltfisksveidarnar
falla nidur.

Vid soésialistar flytjum till. um radstafanir i
bessa att, sem bvi midur er ekki komin aftur
fra peirri n., sem henni var visad til. Og bar
sem gera ma rad fyrir, ad hin komi seint fra
n. aftur, eins og sumt, sem visa® er bangad,
ba vildi ég leyfa mér a® bera fram skrifl. brit.
vi§ bessa till. til pal, um ad radstafanir verdi
gerdar til bess a® bata verkal{dnum upp bann
vinnumissi, sem hann verSur fyrir, ef togar-
arnir fara ekki & saltfisksveiBar.

Eg skal ekki r®8a efni bessarar till. frekar.
Eg hefi 43ur gert pad og skal ekki endurtaka
bal, en ég vil segja bad aftur, ad ég fa ekki
sé8 nokkra skynsemi i bvi ad knyja togarana
til ad fara & saltfisksveiBar, ef fyrirsjaanlegt
tap verSur a bvi, ef modguleikar eru til a3 lata
togararfélogin greida alika mikinn skatt, sem
sidan yrdi notadur eingongu til greidslu vinnu-
launa handa verkaménnum.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bskj. 432) leyf?
og samb, med 20 shlj. atkv.

*Emil Jénsson: Ut af bvi, sem hv. pm. V.-
Hunv. sagdi um sinn fyrirvara, ba langar mig
til a8 undirstrika ba®, ad bad hefir aldrei verid
min meining, ad neinum bvingunarradstéfunum
yrdi beitt til bess ad skipin fzru a saltfisks-
veidar, Pad, sem fyrir okkur vakti, var bad, ad
allt yrdi gert, sem veri a valdi rikisstj., til
bess ad bau taxkju upp veiSarnar, ad svo miklu
leyti, sem bad metti teljast forsvaranlegt af
halfu allra adila.

Eg get gjarnan bakkad hv. sjutvn. fyrir bad,
hvernig hin hefir i betta tekid, bott askilegast
hef8i veri8, a8 enginn fyrirvari hef8i verid um
petta hafdur. Eg vil einnig nota tekifaerid til
a8 bakka rikisstj. fyrir bad, sem hin hefir gert
i malinu, bvi mér er bad 1jost, ad sa arangur,
sem fengizt hefir, er a8 verulegu leyti henni
ad pakka, en arangurinn hefir ordid sa, al bad
hafa farid nokkur skip a veidar.

Pa vil ég med orfaum ordum vikja ad bvi,
sem heestv. atvmrh, sag®i. Mér virtist hanp
draga i efa, ad nokkur skylda hvildi & utgerdar-
ménnunum um skattgreidslu eda annad bess i
stad til a8 draga Or atvinnuleysinu. An Dess
ad fara langt ut i a8 raeda betta mal skal ég
geta bess, ad i vidr@8um um petta, sem foru
fram milli baejarstj. Hafnarfjardar og utgerdar-
manna bar, var aldrei dregi8 i efa, ad utgerdar-
menn @ttu nokkrum skyldum a8 gegna i bessu
efni. Og mér virtist beir gera sér bad ljost,
a8 ef beir feeru ekki 4 saltfisksveiSar, b4 yrdu
beir a8 gjalda nokkra skatta til ad standa
straum af kostnaSinum vi¢ framfeaersluna. Dess-
um atvinnufyrirtekjum hafa verid veittar
skattaivilnanir og auk bess hafa bajarstjérnun-
um verid gefnar heimildir til a8 undanbiggja
bessi fyrirtzeki utsvari. Pad parf bess vegna al
koma yfirlysing um pad fra vidkomandi bajar-
stjornum, ad beer muni ekki leggja utsvar a
bessi fyrirteki. Nu 1ét bajarstjérn Hafnar-
fjardar ospart i pad skina, ad ef ekki yrdi farid
a saltfisksveiSar, ba yrdi ad leggja tutsvar a
bessi fyrirtaeki.

Petta mal barf ad sjalfs6gdu nanari athugun.
En ég geri rad fyrir, ad bad heildarsjonarmid
muni vera bar rikjandi, a% ef togararnir fari
ekki a saltfisksveiSar, ba muni heimildin til
utsvarseftirgjafar 4 beim ekki ver3a notud. Eg
hefdi heldur kosid, a¥ hin leidin yr8i farin,
bx8i vegna bess, ad bad yrdi halddrygra fyrir
verkafo6lki®, og eins af bvi, ad ég teldi bad
neydarurraedi ad fara ad leggja nutsvor A4 skipin
& bvi timabili, sem talad var um, a8 bau ®ttu
ad vera skattfrjals. En naudsyn brytur 61l 16g.
A einhverju verur folkid a3 lifa. Og bad er
enginn, sem getur lAti§ neitt af moérkum ad
r46i, nema beir, sem hagnast & isfisksutflutn-
ingnum. Pad er bess vegna ekki rétt hja hestv.
atvmrh., ad bad sé ekki nég ad samp. bessa till.
ut af fyrir sig, heldur burfi jafnframt a3 gera
einhverjar radstafanir til a§ framkvaema betta.
Pad er haegt ad gera bar radstafanir samkv.
gildandi 1. med bvi ad viSkomandi bzejarstjornir
noti ekki heimildina til dtsvarseftirgjafar. Peg-
ar mali§ var lagt fyrir itgerSarmenn i Hafnar-
firdi, var bad gert 4 bessum grundvelli.

ba skal ég ad lokum vikja ad bvi, sem hastv.
atvmrh, sagdi, ad rikisstj. myndi gera pad sama,
hvort sem bessi till. yrdi samb. eda ekki. Eg er
undrandi yfir bvi, ad hann skuli segja betta,
ckki af bvi, ad ég viti ekki, ad hann muni gera
bad, sem hagt er i bessu efni, en ég er undrandi
yfir bvi, a8 hann skuli ekki telja sér styrk i
bvi ad hafa yfirlystan vilja Alb. um bad, hvad
skuli gert i bessu mali. Eg fyrir mitt leyti lit
svo 4, ad ef d. samp. a¥ visa malinu til stj.,
ba veeri bad vegna bess, ad hun teldi malid ekki
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bess vert ad afgr. pad 4 binglegan hatt, heldur
vildi skjéta sér undan allri abyrgs. Eg fyrir
mitt leyti tel bvi ekki vansalaust fyrir hv, d.
ad visa malinu til rikisstj., heldur vil ég lata
afgr. bad 4 bann binglega hatt, sem till. gerir
rad fyrir.

*Frsm. (Haraldur Gudmundsson): Heestv. at-
vmrh. t6k svo til orBa, a8 bad vari augljost
nit begar, ad togararnir getu ekki farid i salt-
fisksveidar, vegna bess a® bad hlyti ad verda
svo geysilegt tap a4 peim rekstri, vegna bess ad
aflinn verj fyrst og fremst litill og verdlagis
lagt. Eg hygg nu, ad betta sé ofmzlt hja hestv.
radh. Um betta er ekki hezegt ad segja med vissu.
Pad er hvorttveggja, ad aflinn getur glaedzt og
verdlagid er reikult. Hitt skal ég jata, ad bad
er almennt litid svo 4, ad bad borgi sig betur
ad stunda isfisksveiSar. Og bad er einmitt bess
vegna, a8 gera barf sérstakar raSstafanir til
pess a8 fa togarana til a¥ fara & saltfisks-
veifar. Eg verd ad segja bad, ad mig furdar
mjog a ordum heestv. radh., begar hann sagdi,
a8 bad veaeri hvorki rokrétt hugsun né réttleti i
bvi ad gera rad fyrir, ad togararnir mettu eiga
tveggja kosta vol: annadhvort a8 fara a salt-
fisksveiSar eBa leggja fram fé til bess a8 baeta
ur bvi atvinnutjoni, sem af bvi leiddi, ad beir
feru ekki a saltfisksveiSar. Mér finnst bvert 4
moti baxedi rok og réttleti mala med bessu.
Hastv, radh. sagdi, ad gerdar hefdu verid ras-
stafanir til hjalpar ttgerSinni, vegna bess alf
hun var i fjarbrong, og bess vegna nadi engri
att ad fara nd ad leggja svona kvalir 4 hana.
Eg er honum sammala um ba8, a8 naudsyn bar
til bess ad létta undir med utgerSinni. Heaestv.
radh. gleymdi b6 ad geta bess, sem skiptir bd
hvad mestu mali i bessu sambandi, a8 einmitt
4 sama bpingi sem betta var gert var samp. ad
leekka gengi islenzku krénunnar, og bar med
sker8a nokkurn hluta kaupgjalds verkamanna
og sjomanna beinlinis til styrktar wtgerdinni.
Alb. taldi betta naudsyn, og sjomenn og verka-
menn hafa sett sig vi8 betta. Pad er fullkom-

lega rétt, ad ttgerSarmenn hafa hér enga laga-
lega skyldu, en beir hafa sidfer§islegar skyldur
vid petta folk, og bad bvi fremur, sem Dpetta
folk hefir synt skilning 4 hogum utger8arinnar
A hennar verstu timum, med bvi ad taka & sig
afleidingar gengisbreytingarinnar i fyrra.

Eg skal svo ekki fjolyrda frekar um betta
mal, en ég vaenti bess, ad hv. pbm. geri sér bad
fullkomlega ljost, ad hér er um svo stéort mal
ad r=xda, ad bad er varla gerlegt, a¥ Dbingid
hatti svo storfum, ad ekki sé eitthvad vitad
um aSgerdir i bessu mali. A bingid ad ljiuka svo
storfum, ad stj. verdi engin visbending gefin
um bad, hvernig eigi ad meta bvi astandi, sem
skapazt hefir i bessu efni? Fari svo, ad bessi
till., verdi felld, ba verd ég a8 lysa bvi yfir, ad
ég mun fyrir mitt leyti verda bess hvetjandi,
ad borin verdi fram adur en bingi lykur till, til
bal. um heimild fyrir rikisstj. til einhverra ad-
gerda i pessu efni. Eg tel, a8 bingid geti ekki
skilid svo vid betta mal, a¥ ekki liggi eitthvad
fyrir um vilja bess i Dpessum efnum.

Skdali Gudmundsson: Med tilvisun til pess fyr-
irvara um afgreidslu pessa mals, sem ég hefi
og sem ég begar hefi gert grein fyrir, vil ég
geta bess, ad ég mun greida atkv. med Dbeirri
tilt, ad visa malinu til Tikisstj., par sem ég
alit pad edlilegustu lausn bessa mals. Eg tel
og vist, a8 hestv. rikisstjérn muni velja ba
leid, sem heppilegust er, a8 6llum malavéxtum
athugudum.

Forseti (JorB): Hv. bm. Bar®d. haf8i kvatt sér
hljéds, en hann mun ekki vera vidstaddur.
Fleiri héfdu ekki kvatt sér hljods, og sé ég ekki
astzedu til ad fresta umr. fyrir bessar sakir.

Umr. (atkvgr.) frestad.
34. fundi i Nd., 12. april, var enn fram
haldid einni umr. um till. (A. 107, n. 337, 432).

ATKVGR.
Till. fra atvmrh. um a8 visa malinu til rikis-
stj. sambp. med 16:4 atkv.




bPingsalyktunartillogur
ekki utraeddar.

1. Sildarverdsuppbot.

A 11, fundi i Nd., 6. maz, var uthytt:
Till. til bal. um uppbét & verdi bradslusildar
til siomanna og flitvegsmanna (A. 66).

A 12. fundi i Nd. 7. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
A till. forseta var akvedin ein umr.

A 14. fundi i Nd., 11. marz, var till. tekin til
einnar umr,

Forseti tok malid af dagskra, og var bad ekki
4 dagskra tekid framar’

1

2. Batur til verkaly0sins vegna
vinnumissis.

A 16. fundi i Nd., 13. marz, var utbytt:
Till. til bal. um hatur til verkalydsins vegna
vinnumissis (A. 117).

A 17. fundi i Nd., 14. marz, var till. tekin til
me&ferdar, hvernig re8a skyldi.
AS till. forseta var akvedin ein umr.

L 21, 23. og 24. fundi i Nd, 19, 27. og 28.
marz, var till, tekin til einnar umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 25. fundi i Nd., 29. marz, var till. enn tekin
til einnar umr.

*FIm. (Einar Olgeirsson): Herra forseti!
Dessi till.,, sem vid flytjum hér a bskj. 117, er
um bad, a¥ verkalydnum verdi beattur upp
vinnumissirinn, sem hann verSur fyrir, ef ekki
verdur gert ut a saltfisksveiBar. Pad hefir verid
allmikid um betta mal reett, og ég byst vid, bo
a8 menn séu ekki a eitt sattic um ba®, hve
miklu petta vinnutap nemur, ba séu menn sam-
méila um ba8 annarsvegar, a¥ verkalydurinn
ver8i a8 fa uppb6t fyrir bad vinnutap, sem
hann verdur fyrir, ef saltfisksveiSarnar falla
nidur, og hinsvegar geri ég rad fyrir, a8 menn
verdi sammala um bad, a8 ekki sé viturlegt ad
kasta fé i hbad ad gera togarana ut a saltfisks-
veidar, ef sannanlegt er, a¥ tap verdi 4 bvi og svo

framarlega sem h®egt veri 4 annan heppilegri
hatt a8 bazta verkalydnum betta vinnutap upp.
Vis hoéfum hinsvegar bess i stad lagt til, ad
lagdur yroi skattur a4 ba togara, sem isfisks-
veidar stunda, en bvi fé yrdi sidan varid til at-
vinnuaukningar. Hér liggur bess vegna fyrir
moguleiki til bess al tryggja verkaly®num upp-
batur A bann vinnumissi, sem hann verdur
fyrir, ef ekki verBur gert ut 4 salt, An bess ad
bjodin burfi ad tapa nokkru a bvi, heldur yrdi
betta a8eins tilfszersla 4 peningum innan bjod-
félagsins. Pad vir8ist liggja i augum uppi, ad
bessi leid er faer, svo framarlega sem hv. bm.
vilja. Madur skyldi @tla, a8 ekki veri borf a
bvi a8 fjélyrda um bad, hversu mikil porf verka-
1y8sins er fyrir meiri vinnu. Eg vil pess vegna
vanta bess, ad till. fai sambykki hér a4 Alp.

ATKVGR.
Till. visad til sjatvn. med 18 shlj. atkv. og
umr. frestad.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki 4 dag-
skra tekin framar.

3. Hasmadrafraosla.

1 25, fundi i Ed.,, 30. marz, var utbytt:
Till. til bal. um hidsmadrafredslu (A. 257).

A 26. fundi i Ed., 1. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
AT till. forsela var akvedin ein umr.

A 27, fundi i Ed., 2. april, var till. tekin til
cinnar umr.

Frsm. (Sigurjén A. Olafsson): Herra forseti!
Menntmn, haf8i til me&ferSar breyt. 4 1. um
hismadrafredslu, sem midar i ba att ad auka
framlag rikisins um stofnkostnad dr % i 3%, og
er bad i samrzemi vid ba stefnu, sem upp var
tekin 4 siSasta bingi gagnvart héradsskélunum.
DPegar n. for a8 rada betta mal, vard han fyrir
beim ordugleikum, ad ekki lagu fyrir henni
neinar upplysingar um bad, hvernig hag his-
medraskolanna i landinu veri farid, nema eins,
bar sem hv. pbm. N-M. gatu gefi§ fulla skyrslu
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um skélann i beirra héradi, Hallormsstadaskédl-
ann, Nokkrar tilraunir hafa verid ger8ar til
bess a8 leita bessara upplysinga, en par virSast
ekki hafa legid svo fyrir, a8 hzegt hafi verid a8
lata bzr af hendi eins og sakir standa. Hins-
vegar hefir bad komid fram i umr., ad fjarhags-
adstedur margra bessara skoéla varu e. t. v.
bad godar, ad ekki myndi vera mjog adkallandi
ad veita peim bau fridindi, sem frv. fer fram
4, Ekki taldi n. b6 ttilokad, a8 betta alit kynni
ad breytast ad® fengnum upplysingum, og til
bess a8 utiloka ekki skélana fra bessum frid-
indum i framti8inni, flytur n. till. um, a8 rikis-
stj. athugi moguleika skélanna og hvort borf sé
4 ad létta undir med peim med stofnkostnadinn
fra bvi, sem nd begar er gert. Pratt fyrir bad.
a8 n. er Dess fullviss, a8 einn skélinn muni
vera bannig staddur fjarhagslega, ad hann hafi
rika borf fyrir a8stod sem pessa, pa sa n. sér
ekki fert ad breyta 1, fyrir bann skéla einan.
Um betta mal i heild kom bad einnig til umr.
i n, a3 hismadrafredslan ma teljast komin 4
g68an rekspdl i sveitum landsins — ég hygg.
ad skoélarnir séun 5, sem settir hafa verid a
stofn i hinum Yymsu fjéorSungum landsins —,
en segja ma, ad barna sé svo gott sem alveg
6pleeglur akur i Lkaupst6dum og kauptinum
landsins. Ef ég man rétt, ba er aleins til cinn
husmadraské6li i kaupsta8, fyrir utan skélann
4 Blondudsi, sem fremur verdur ad teljast
sveitaskdli. Menn ganga bess ekki duldir, a8
hismadrafredsla er ekki sidur naudsynleg i
bzjum og kaupstédum en i sveitum, og virdist
sem bvi mali hafi ekki verid synd négu mikil
raktarsemi, par sem enn hefir ekki verid sett
neitt fast fyrirkomulag um Dbad i 1, hvernig
haga skuli hismadrafredslunni i kaupstéSum
og bajum. bvi er ekki ad neita, a3 fra kauptun-
um og bazjum hafa borizt til Alpingis haverar
raddir um a8 taka bessi mal til athugunar og
undirbta 16ggjof i bessum efnum, og ad lagt
yr8i fram nokkurt fé, svo ad skdlar geti risid
upp a bessum stoSum. Af bessum astadum hefir
n. ordid sammala um bad, ad rétt veri ad fela
rikisst}. enn 4 ny betta mal til athugunar fyrir
naesta Albingi. Fyrir 2 drum var samp. till. hér
i bessari hv. d. um, ad rikisstj. undirbyggi betta
mal, en bad hefir dregizt ir hémlu, en n. telur
samt fyrir sitt leyti rétt ad visa bessu mali til
hastv, rikisstj. & n¥, svo leggja megi fram till,,
sem séu vel undirbinar, svo sjast megi einhver
arangur af peim réddum, sem fram hafa komid
um a3 koma bessum malum i vidunandi horf.

Eg held, a3 ég hafi med bessum orBum minum
i adaldrattunum l¥st viShorfi n. i bessu mali
og hvers vegna hun hefir ekki beitt sér fyrir
framgangi bess frv., sem til hennar var visad
um betta efni. Veenti ég, a8 d. verdi sammala
um betta mal.

Pall Hermannsson: Pad er fatt manna hér i
d., en hér er b6 a. m. k. staddur hv. frsm.
menntmn, og verd ég ba sérstaklega ald vikja
mali minu til hans, fyrst hann er af tilviljun
staddur hér.

Pegar ég sa bessa baltill,, pba gizkadi ég 4, ad
hin veri m, a. fram komin til bess ad vikja

fra medferd bingsins a® bessu sinni frv. a bskj.
32 um breyt. 4 1. um hiusmadrafredslu i sveit-
um. Mér var8 Detta enn ljésara vi§ radu hv.
frsm., a® Dbessi till. er ad O68rum bradi og
kannske einkanlega til bess a8 visa hinu upp-
haflega lagafrv., frid. A8 visu er hér ad auki
annad malsatridi, sem sé um hiasmadrafredslu
i kaupstodum og kauptunum, en ba® er svo sjalf-
sttt mal, ad bad maetti nattirlega koma sér-
stakt 0t af fyrir sig, ef ménnum syndist bad.
Eg get ekki neitad bvi, ad mér bykir nokkud
a skorta, a8 menntmn. hafi tekid myndarlega
4 bessu frv.,, sem i raun og veru er hér til 3.
umr, samhlida baltill. MAlid hefir legid hja
henni akaflega mikinn hluta bingtimans, b6 ad
bad sé i sjalfu sér ekkert stort. { 68ru lagi
hefir menntmn., 4 bessum tima reynt ad vinna
ad malinu, eins og stendur i grg. fyrir bessari
till., en med nesta litlum arangri. { grg. stend-
ur, ad n. hafi ekki séd sér faert ad fara med
malid inn a bessa braut ad svo komnu mali,
bar sem upplysingar um fjarhagsafkomu skoél-
anna hafi ekki legid fyrir., Svo getur n. bess,
ad han hafi fengid upplysingar um einn skola.
Par upplysingar fékk hun ad einhverju leyti
fra mér. Eg gaf n. upplysingar um kostna®
vegna skoélans, stofnkostnad og ahvilandi stofn-
skuldir. En ég hygg, a8 auk bess eigi s=ti hér
4 Alpingi menn, sem eru brautkunnugir fjar-
hag allra hismedraskéla. Eg veit ekki betur en
ad einn ur skolaradi Laugalandsskélans sé jafn-
vel forseti pessarar d. Eg hygg, ab madur, sem er
gagnkunnugur Stadarfellsskélanum eigi einnig
sxti i bessari d. Pa =tti ritara menntmn. ad vera
kunnugt um fjarhag skélans a4 Laugum, og b?a
er ekki eftir nema skélinn 4 Blonduési, og hygg
ég, ad einhver rad hefdu att ad vera til ad fa
um hann vitneskju.

Pad stendur i grg. till, ad utlit sé fyrir, ad
husmaedraskolinn 4 Hallormsstad hafi porf fyr-
ir, ad frv. um breyt. 4 hismadrafraedslulogun-
um verdi samb., en bad sé oupplyst um adra
skoéla, hvort beir burfi bess. En ef beir burfa
bess ekki, ba fia beir ekki heldur neitt, b6 ad
frv. verdi ad }, bvi a8 bannig er fra gengid,
ad beir huasmaedraskélar i sveitum, sem hafa
ekki ahvilandi stofnskuldir, fa ekki tillag ur
rikissj6di samkv. frv. Peir kynnu ad njota bess-
ara hlunninda sidar, ef beir battu vid sitt hus-
nzdi, en bad er breyi, sem einatt parf ad
gera vid bessa skoéla. Eg get bess vegna ekki
neitad bvi, ad ég hefdi buizt vid, ad n. hefdi
gengid rosklegar ad bvi ad afgr. petta frv. held-
ur en pessi baltill. ber med sér. Nu byst ég vid,
ad ekki by3di ad gera sér rellur 1t af pvi, hvernig
komid er, bvi a¥ bpetta frv. verSur ekki samp. a
bessu bingi, jafnvel boétt fyrir pvi veeri bingvilji.
En ég verd ad hafa ba skoBun ennbi, sem ég
hafdi, pegar ég gerdist medflm. ad frv. um
breyt. 4 1. um husmadrafredsiu, ad Albh. geti
ekki smeygt sér undan bvi ad veita hlismedra-
skélunum svipada fjarhagsa8st68u eins og hér-
a8sskoélarnir hafa, bvi a8 ég alit, a8 bott hér-
a8sskélarnir séu gagnlegir, ba séu hismadra-
skélarnir samt ennba naulsynlegri.

Eg st68 hér adallega upp til bess ad lata hv.
frsm. vita, fyrst hann er hér staddur, a3 ég
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fyrir mitt leyti hefi or8i§ fyrir nokkrum von-
brigdum med starf menntmn. i sambandi vid
betta mal, Eg sé upp 4 har, ad af pvi hljtur a3
leida dratt a bvi, sem ég tel sanngirni gagnvart
hismadrafredslu i sveitum. Pess vegna verd ég
ad alita mjog haepid, ad bessi baltill. greidi
nokkud fyrir bvi mali, sem hin er um. En ef
bingvilji er fyrir bvi, ad reynt ver8i a8 undirbia
hismedrafredslu i kauptinum, ba er bad fjarri
mér ad vilja setja fotinn fyrir ba8, bvi ad ég
er hv. frsm. alveg sammala um, a8 hismadra-
free8sla i kauptinum sé einnig naudsynleg. bad
er alveg rétt, a8 bad er litid um hana i kaup-
tinum, pvi ad stersti skélinn bar, kvennaskél-
inn i Reykjavik, er fyrst og fremst gé68ur gagn-
fredaskoli, en ekki hiasmadraskoli.

Eg hefdi gjarnan viljad, a8 hv. frsm. hefdi
utskyrt nanar fyrir mér, hvada upplysingar bad
voru um hiismz8raskdlana, sem sérstaklega
vantadi, til pess ad n. geti tekid afstodu til frv.
um breyt. 4 husmaedrafredsluléogunum ut af
fyrir sig an bess a8 binda bad saman vi§ hus-
madrafredsluna i kauptununum. Eg segi fyrir
mig, ad ég er reidubiinn til ad gefa menntmn.
fullkomnar uppl¥singar um bann skoéla, sem ég
er kunnugur, Hallormssta8askélann, og ég vildi
einnig fa ad wvita, hvort bessi n, sem er eins
skipud og menntmn. siSasta bings, hefir haft
gleggri upplysingar um porf héradsskélanna um
siustu aramot, pegar hun treysti sér til ad
taka akvordun um ad bata kjor héradsskoélanna,
heldur en hin hefdi getad fengid ni um Aastaed-
ur hismadraskélanna i sveitunum,

Umr, frestad.

A 45. og 47. fundi i Ed., 22. og 23. april, var
till. tekin til frh. einnar umr,

Forseti tok malid af dagskra, og var bad ekki
a dagskra tekid framar.

4. Kaupgreidslur til sjomanna
i erlendum gjaldeyri.

A deildafundum 22, febr. var utbytt:
Till. til bal. um kaupgreidslu til sjémanna i
erlendum gjaldeyri (A. 10).

4 4 fundi 1 Sb., 8. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig r=da skyldi.
A% till. forseta var akvedin ein umr.

A 5. fundi i Sp., 12. marz, var till. tekin til
einnar umr.

Forseti t6k mali§ af dagskra.

A 8. fundi i Sb., 20. marz, var till. aftur tekin
til einnar umr.

Flm. (Brynjéifur Bjarnason): { raun og veru
er petta mal i aAframhaldi af bvi mali, er var
hér fyrst 4 dagskra, till. til bal. um innflutn-
ing a4 heimilisnau®synjum farmanna. Eins og
tekid var ba fram af haestv. vidskmrh., er undir-

staan undir pvi, ad sjomenn geti yfirleitt
keypt nauSsynjar til heimila sinna erlendis, ad
beir fai eitthvad af kaupi sinu greitt i erlendum
gjaldeyri. Malid er annars svo einfalt, ad Dpad
barf ekki ad segja meira um bad heldur en
stendur i grg., og ba sérstaklega bvi bréfi, sem
er tilfaert bar. Eg sé ekki, ad hestv. vidskmrh.
hafi nokkra heimild til a8 takmarka bann gjald-
eyri, sem sjémenn fa greiddan i erlendum hoéfn-
um. Mér virdist oOtvirett, ad samkv. sjdmanna-
logunum hafi sjémenn sk¥lausan rétt til ad fa
allt sitt kaup greitt i peirri mynt, sem er gjald-
geng a stadnum, ad bvi undanskildu, sem er
heimilt a8 halda eftir af kaupinu samkv. 1. Nd
er bald svo, al sjomenn hafa ekki neytt bessa
réttar sins til fulls. Peir hafa haft samkomulag
um betta vid atvinnurekendurna og gert akaf-
lega sanngjarnar krofur. Vir8ist mér ekki mega
minna vera en beir megi vera frjalsir a8 Dbvi
ad semja um betta vid ttgerSarmenn. Eins og
tekid hefir verid fram, standa nu yfir samningar
milli sjomanna og utgerSarmanna, m. a. um
betta mal. Hv. 2. landsk. ték alveg réttilega
fram, ad i raun og veru burfi sjomenn ekkert
um betta ad semja, bvi ad Dbeirra réttur sé al-
veg skylaus. Hitt er anna®d mal, hvad sjémenn
vilja ganga langt i a8 nota bennan rétt. Haestv.
viSskmrh. ték fram i ra8u sinni 48an, ad ut-
gerSarmenn hefBu ratt um petta vis sig. Eg
hygg, ad malinu yrdi bezt borgid med bvi, ad
heastv. radh. skipti sér ekkert af bvi. Eg hygg,
ad bad® mundi bezt greida fyrir, a8 samningar
tekjust, a8 hastv. ra8h. gefi Gt skylausa yfir-
lysingn um, a¥ hann skipti sér ekkert af mal-
inu, en medan svo er litid 4, ad hestv. vidskmrh.
eda stj. yfirleitt sé hlutaSeigandi, ba geri ég
rad fyrir, ad bad verdi til bess ad torvelda
samninga.

Eins og kunnugt er, ba hefir annarsvegar
smjadrid fyrir sjomoénnum i ordi og hinsvegar
naglaskapurinn gagnvart peim a4 bordi verid svo
aberandi, ad 6llum ber saman um, ad bald sé
eitt af einkennunum { okkar bjodlifi. BloS
tveggja stjornmalaflokka, sem a8 rikisstj.
standa, hafa stutt malstad sjomanna alveg ein-
dregi® i pessu mali og bessi tillaga hlytur
bess vegna ad hafa fylgi meiri hl. Alb. En ef
bad veri ekki, sem ég skil ekki, ad geti verid,
ba veeri bad ekki annad en auglysing um bad,
a8 afstada pessara flokka og blada beirra til
sjomanna veri ekki annad en hrasni fra upp-
hafi, en ba® 4 eftir a8 koma i 1j6s vid atkvgr.
um bessa till.

Sigurjén A. Olafsson: Eg leyfi mér ad leggja
til, ad till. bessari verdi visad til allshn. til
athugunar.

Flm. (Brynjolfur Bjarnason): Vidvikjandi
bessari till. fra 2. landsk. (S10), sem ég geri
rad fyrir, a8 verdi samb., vil ég samt segja bad,
ad ég get ekki fallizt 4 hana, bvi ad ég hefi svo
slema reynslu af pvi, ad n. hér 4 Alpingi liggi
4 svona malum, og bau komi aldrei fra beim
aftur. Eg vildi helzt, a8 betta mal yr8i afgr.,
enda virdist mér malid svo einfalt, a8 bad burfi
alls ekki a® fara til n.
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ATKVGR.
Umr, fresta8 og till. visad til allshn. med
26 shlj. atkw.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki & dag-
skra tekin framar.

5. Framfearslustyrkur.

A deildafundum 22. febr. var utbytt fra Sp.:
Till. til bal. um hzkkun framfarslustyrks (A.
14).

A 4 fundi {1 Sb., 8 marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein umr.

A 8. fundi i Sp., 20. marz, var till. tekin til
einnar umr,

Fim. (Brynjélfur Bjarnason): Pad hefir nd
verid viSurkennt, a. m. k. i or8i kvednu, ad ekki
verSi hja pvi komizt, a8 kaup hakki fra bvi,
sem bad var fyrir strid, pbvi ad menn geti alls
ekki komizt na af me8 bad kaup, er beir hofou
fyrir strid. Pad liggja nu fyrir Alp. tvo frv. um
hakkun A ellistyrk, ororkubétum og 068rum
tryggingarbotum, annad fra Sésialistafl, en hitt
fri Alpfl. En ég hygg, a8 o6llu fjarstedara sé
b6 ad halda, a® styrkpegar geti komizt af med
sama styrk sem beir hofSu fyrir strid. Eg hyge,
ad betta sé svo mikil fjarsteda, ad enginn geti
haldid bvi fram, og ég hefi ekki heyrt bvi
haldid fram. En samt er ba® nu svo i raunveru-
leikanum, a8 fatakrastyrkurinn hefir ekki haekk-
al, a. m. k. ekki hér 1 Reykjavik. Hér i Reykja-
vik var fatzkrastyrkurinn 80 aurar 4 dag fyrir
strid, og hafdi verid bad lengi, og hann er bad
enn { dag. Mér er ekki kunnugt um, ad nein
akvorSun hafi verid gerd um, ad bessu skyldi
breytt. Fyrir bessa 80 aura a4 dag, sem styrk-
begar fa i peningum, eiga beir ad kaupa allt,
fedi, 1j6s, hita, hreinlatisvérur og adrar dag-
legar lifsnau8synjar og svo nokku® af foétum.
Pad er augljost, a¥ & bessu getur enginn madur
lifad, pad er alveg 1tilokad med svona ligum
framfaerslustyrk; bad er békstaflega sama sem
ad aetlast til, a¥ allir beir, sem verda ad lifa a
framferslustyrk, t. d. hér i Reykjavik, fari hreint
og beint A vergang. Hér verBur bess vegna ad
taka i taumana.

Einhver kann nd ad segja, ad betta komi baej-
arfélégunum einum vid og betta sé malefni, sem
Alp. beri ekki a8 skipta sér af. En betta mal
hefir verid tekid fyrir i bajarfélogunum; t. d.
hefir bald verid tekid fyrir i bzjarstj. Reykja-
vikur, Fulltriar Sésialistafl. i baejarstj. Reykja-
vikur baru fram till. um a8 haekka framfaerslu-
styrkinn upp i 1 kr, 4 dag, en bessi till. hefir
verid felld. Pannig lita stadreyndirnar ut. Eg
fyrir mitt leyti Alit betta framferdi, ad halda
framferslustyrknum i 80 aurum 4 dag, ekkert
annad en logbrot. Samkv. framfzerslul. ber hinu
opinbera skylda til bess ad sja beim farborda,

sem ekki geta bjargad sér af eigin rammleik.
Nu er bad augljost mal, ad bad er ekki al sja
neinum farbor3a, a8 fi honum 80 aura i dag
og segja honum a¥ lifa & pvi. Hér er bvi verid
a8 brjota framfeerslul, og hér er verid ad fremja
l6gbrot, algerlega miskunnarlaus légbrot; 16g-
brot, bar sem ni8zt er 4 beim, sem erfiSast eiga.
Eg vil nd spyrja: Kemur bad Alb. ekki vi3, ad
slikt athaefi sé framid { bajarfélogunum? bad
vir8ist vera onnur sko®un, sem kemur fram i
bvi frv., sem hér liggur fyrir Alp. um eftirlit
med bajar- og sveitarfélogum. Par er gengid
svo langt, ad hagt er a8 mestu leyti eftir ged-
bétta radh. ekki adeins ad setja bajar- og sveit-
arfélog undir eftirlit, heldur bokstaflega setja
bau undir stjorn rikisstj. En nn, begar svo langt
er gengid ad pvi er betta snertir, ba vil ég
spyrja: Ber Alp. ekki ad taka i tanmana, begar
bajarfélogin fremja slik 16gbrot sem hér um
radir gagnvart beim, sem erfidast eiga?

Eg barf ekki ad hafa um petta fleiri ord, en
ég trui bvi ekki fyrr en ég tek 4, ad bessi till.
verdi ekki samp.

Umr. frestad.

A 10. fundi i Sp., 1. april, var fram haldid
einni umr, um till.

Enginn tok til mals.

ATKVGR.
Umr. frestad og till. visad til allshn. med
24:3 atkv.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki 4 dag-
skra tekin framar.

6. Launagreidslur hins opinbera.

A dejldafundum 4. marz var utbytt fra Sh.:
Till. til bal. am radstafanir til sparnadar i
launagreidslum hins opinbera (A. 53).

X 4. fundi i Sb, 8. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
AS till. forseta var akvedin ein umr.

A 8. og 10. fundi i Sb., 20. marz og 1. april.
var till. tekin til einnar umr.

Forseti t6k malid af dagskrai, og var bpad ekki
a dagskrd teki$ framar.

7. Verdjofnunarsvaedi.

A 9. fundi i Sb., 30. marz, var Wthytt:
Till. til bal. um skipting verdjofnunarsvadis
(A. 260).

A 10. fundi i Sb., 1. april, var till. tekin til
medferSar, hvernig rada skyldi.
A8 till. forseta var Akvedin ein umr.
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A 19, fundi i Sb., 17. april, var till. tekin til
einnar umr,

Forseti tok malig af dagskra, og var pad ekki
a4 dagskra tekid framar.

8. Innflutningur a fiskiskipum.

A 13. fundi i Sp., 4. april, var atb¥tt:
Till. til bal. um innflutning 4 fiskiskipum (A.
341).

A 14, fundi i Sp, 5. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
AJ till. forseta var akvedin ein umr.

A 19. fundi i Sp., 17. april, var till, tekin til
einnar umr.

*Flm. (Jéhann Jésefsson): Herra forseti! Eg
mun ekki tala langt mal fyrir till. bessari, nema
sérstakt tilefni gefist, pvi a8 i grg. eru fram
dregnar ber hofudastadur, sem vid flm. telj-
um sty8ja betta mal. Vid flm. bendum & bad.
ad oft getur verid, ad menn eigi kost 4 a¥ afla
sér skipa an bess a8 fa innanlandslan, og jafn-
vel an bess a8 lata fyrir bau gjaldeyri at ur
landinu. Eg get bent 4 demi bessu til skyring-
ar, ef hv. pbm. vildu spyrja, hvernig pad metti
verda, ad menn gzetu eignazt fiskiskip hér 4
landi 4n Dbess ad burfa yfirferslu gjaldeyris. A
siSastl. ari var keypt stort og myndarlegt vél-
skip til Vestmannaeyja fra Belgiu (bau voru
vist tvé), og for greidslan bannig fram, ad
horgad var i fridu, ef svo meetti segja; akvedid
tonnatal af fiski, sem aflad var & skipid, var
latid ganga upp i greidsluna. Hér var bvi ekki
um ad reda gjaldeyri, sem tekinn veri fra 68r-
um poérfum. Petta er einn mdéguleiki, en beir
eru fleiri til. B#3i geta menn e8a félog att
lanstraust erlendis, e8a annad, sem dugir. Pvi
alitum vid flm.,, ad hafa verdi a Dbvi alla gat,
ad torvelda ekki slikan innflutning af skrif-
stofulegum astiedum, ef svo ma ad ordi kveda.
Sé haegt ad fa go6d fiskiskip inn i landid, ®tti
bad ad vera fost regla a8 leyfa bann innflutn-
ing, ef skipin geta borgad sig sjalf. N0 mun
bvi ver8a til svara®d, ad undanfarid hafi verid
leyf8ur innflutningur a4 fjolda skipa, pbannig ad
af beim veri borgud viss upph23 arlega. En
um bpetta hefir engin fost regla verid hofd,
heldur hefir betta farid eftir bpvi, ,hvernig um
hefir samizt 4 eyrinni“ vi§ innflutningsn. bad
kostar oft mikid stimabrak ad semja vid n. um
slikan innflutning, og getur oft ordid til bess,
ad menn missi af g6dum kaupum a skipum sem
6drum hlutum, Vid flm. Alitum bvi, a8 bingid
burfi a8 segja ord i bessu mali, sem sé pa¥, ad
begar svo stendur 4, skuli innflutningur hefra
skipa 4 engan hatt torveldaBur af innflutnings-
nefnd.

Mun ég svo ekki fjolyrda um betta mal, bvi
ad ég tel vist, a8 hv. pm. séu sammala um, a8
naudsynlegt sé ad auka skipastél landsmanna
a8 hafum skipum og a8 betta sé leid, sem beri

ad fara. Pess ma geta, ad till. bessi var 16gd
fram a8ur en svo skipadist 4 NorSurléndum
sem nu er ordid, en bad astand mun verda
brandur i gotu bessa mals sem margra annara.
En vert er ad geta bess, ad ymsar leidir eru enn
opnar, og b6 ad miklir 6rdugleikar séu ni, getur
betta skjotlega breytzt bannig, ad teppur af
voldum 6fridarins hverfi, svo ad till. 4 enn full-
an rétt A sér.

Skili Gudmundsson: Eg vard bess ekki var, ad
hv, bm. Vestm. gerdi till. um a8 visa bessu
mali til n. til athugunar, sem mér finnst pbo
edlilegt, ad gert veri, og vildi ég bvi gera bad
ad till. minni, ef slik till. er ekki fram komin.
En 48ur en malid fer lengra, vildi ég segia
um bad nokkur ord.

Eg er sammala hv. flm. um bad, ad skipa-
floti okkar mun bratt ganga dr sér, ef ekki erv
gerdar radstafanir til pess, ad flutt séu inn ela
smidud skip i stad® peirra, er heltast ur lest-
inni. Pad getur verid rétt ad greida fyrir inn-
flutningi hentugra fiskiskipa, ef hzegt er, b6 ad
lita beri a4 bad, ad nu eru timar erfidir til
bessa, bar sem skip eru i mjog hau verdi. En
bad er fleira i sambandi vid betta, sem ég vildi
lata koma fram og teldi gott, a8 n. athugadi
einnig. Pad er vitad, a® morg af fiskiskipum
okkar eru ordin géomul og 6hentug, og a4 ég bar
adallega vid togarana, sem munu a8 medaltali
vera ordnir 20 lara, og b6 ad margir beirra hafi
verid reknir med gé8um arangri sidan styrj-
oldin hofst, held ég, ad Ohxtt sé al segja, ad
4 venjulegum timum muni ekki vera haegt ad
reka ba bannig, ad afraksturinn hrokkvi fyrir
gjoldum, med pvi afurdaverdi, sem fengizt hefir
ad undanférnu. Pad eru aleins fa skip i flotan-
um, sem ad undanfoérnu hafa verid rekin med
semilegri Gtkomu. Eg tel bvi ast=du til ad at-
huga i pessu sambandi, hvort ekki myndu vera
tok 4 ad selja eitthva® af pessum skipum, ef
hegt veri ad losna vid eitthvad af peim og pau
getu reynzt 66rum hentugri en okkur. Hér a
ég einnig sérstaklega vi® togarana. Eins og nu
er komid i utvegsmalum, eru beir okkur 6hent-
ugri en smerri skip, t. d. & sildveidum, sem
ni eru ordnar miklu sterri pattur i dtgerdinni
en adur, Kostnadur vid rekstur Deirra er meiri
en smarri skipa, en afli er b6 oft ekkert meiri
4 togurum.

En pegar um bad er ad rada ad auka skipa-
stol okkar, kemur fleira til greina en innflutn-
ingur skipa, sem sé smi8i skipa hér a4 landi.
Ef hsegt veri ad selja nokkra togara ur landi
g68u verdi, meetti fyrir andvirdid kaupa efni i
skip, sem smida metti hér a landi. Reynsla
hefir fengizt fyrir bvi, a¥ islenzkir iSnadar-
menn geta smidad hér allstor skip, sem hentug
eru fyrir okkur. Detta tel ég Astadu til ad at-
huga i sambandi vi§ petta mal, ur bvi a8 pad
er fram komid. Fer ég svo ekki fleiri ordum
um betta, en d4ska bess, a8 hv. allshn, sem ég
legg til, a® fai till. bessa, athugi bessa hlid
malsins.

*Flm. (J6hann Jésefsson): Ut af till. hv. bm.
V.-Hanv. get ég lyst yfir bvi, a8 bad er natt-
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trlega i sjalfu sér réttara, ad svona mal sé at-
hugal i n., b6 ad petta atridi, sem hér um
redir, burfi ekki naudsynlega athugunar vid.
En bad er ekki @tlun okkar flm. ad setja okkur
upp 4 moé6ti nauldsynlegri athugun, og ekki er
heldur rétt ad amast vid bvi, ad hugleiSingar
hv., pbm. V.-Hunv. komi til athugunar. En af bvi
a8 ég gert rad fyrir, ad hv. bm. sé mér sammala
um bad8, ad malid eigi ekki ad fara til n. til
bess ad bad sofni bar svefninum langa, ba er
ad spyrja, hvort haestv. forseti getur upplyst
bad, hvort timi myndi vinrast til bess adur
en bingi er slitid ad afgreia malis, b6 ad pad
feri til n. Ef hastv., forseti telur bad liklegt.
a8 timi verdi til ad afgreida bad, ba er ekkert
4 méti bvi, ad malinu sé visad til n.

Forseti (HG): bad hefir ekkert verid akvedid
um binglausnir enn, og geri ég rad fyrir, ad
n. muni gefast timi til a3 ljuka athugun mals-
ins, enda er audvelt ad ¥ta vid henni um bad.

Sigurjén A. Olafsson: ABSur en ég vik ad rzdu
hv. pbm. V.-Hinv,, vil ég lata i 1j6s ba skodun
mina, a8 rétt sé a8 visa malinu til n., med pad
fyrir augum audvitad, a¥ n. afgreidi malid. Hv.
flm. benti réttilega 4 bar erfidu astzdur, sem
ni eru a4 NorSurléndum, en ég geri rad fyrir,
ad hv. flm. hafi aBallega haft fyrir augum
moéguleika 4 skipakaupum badan. En ni munu
flestar bjodir o6fusar a4 ad selja skip, pvi ad
ba8i er bad, ad margar beirra hafa goldid mik-
i0 afhro® og misst morg skip af voldum strids-
ins, og eins er hitt, ad skip hafa nd hakkad
mjog i verdi, svo a¥ hver bykist gédur ad halda
bvi, sem hann hefir, Pé tel ég rétt a3 athuga
bessa moguleika, ef til eru.

En ég vildi ekki lata pvi omoétmealt, sem hv.
bm. V.-Hinv. sagdi um athugun A4 mdéguleik-
unum fyrir bvi, a8 hagt vari ad selja islenzk
skip. Eg byst ekki vid pvi, aB beir, sem hafa
rad yfir skipum, telji viturlegt ad selja pau nu,
bvi ad mjog mun 6rdugt ad fa samberileg skip,
hvad ba betri, i stadinn. MAlid hefir ad visu
margar hlidar. En ég tel b6 naudsynlegt, ad vid
eigum sem starstan skipast6l, bvi a8 bad getur
komi83 okkur i koll sifar, ef vid missum eitt-
hvad af togurunum.

Eg hefi ordi8 bess var, pegar leitazt var vid
ad selja skip, sem menn gjarnan vildu losna
vid, ad ba voru sett 1. fra fyrra ari, er banna ad
selja skip ur landi. Heestv. rikisstj. hefir leitazt
vid ad fara mjog varfernislega og leyfa ekki
s6lu skipa dr landinu, og ég tel, ad pm. liti svo
4, ad rikisstj. sé fastbundin vid a8 leyfa ekki
slika solu. Eg get nefnt nokkur demi bess, ad
hestv. rikisstj. hefir synjad um leyfi fyrir slikri
s6lu, og menn lita svo A, ad slikt gildi jafnt
um solu fiskiskipa sem annara skipa.

Um nothafi togara til sildveida ma deila aft-
ur og fram, en skyrslur s¥na, a% medalafli tog-
ara er langtum harri en annara skipa. En hvort
sa afli vegur upp & méti tilsvarandi kostnadi,
fer nokkud eftir bvi, hvernig sildveiSarnar
ganga og hversu langt er soétt, en begar um
sildveidar er ad ra8a, verdur oft ad fara nokkud
langt, og oft og tidum verdur afkoma togara-

Alpt. 1940. D. (55. 1oggjafarping).

tutgerSarinnar 4 sildveidum ekki miklu lakari
en annara skipa. Hins er ekki a8 veaenta, ad
svona goémul skip sem sumir togararnir eru
komi a8 sérstaklega miklum notum, begar langt
er sott til veida.

Eg skal ekkert fara ut i ba hlid malsins, sem
hefir mjog mikla pydingu fyrir alla b4 menn,
sem sjomennsku stunda. Pad er ekki nég ad
hafa aSeins vinnu tvo manudi arsins; sjémenn
burfa ad vinna lengur en tvo manudi A Ari til
bess a8 geta lifad. En ba8 hefir oft gengid
bannig til, ad sildveidiskipin hafa a8eins gengid
tvo eda i mesta lagi brja manudi arsins, og hinn
timann hafa sjéomennirnir veri® atvinnulausir
i landi. En flestir togaranna hafa stundad veid-
ar lengur en flest 6nnur veidiskip, oftast 9—10
manudi 4 hverju ari, og bess vegna veitt sjo-
moénnum atvinnu um lengri tima en flest 6nnur
veidiskip.

Allir munu a8 visu hafa hug 4 bvi ad losna
vi6 bessar gomlu fleytur, og ber a3 bvi ad
stefna, begar timarnir breytast til batnadar. En
ég vil beina bvi til hv. pm. a3 beir fari mjog
varlega i bad a8 taka undir slika till, sem hv.
bm. V.-Hanv. hefir hér komid med.

Skili Gudmundsson: Eg ®tla afeins ald segja
orfa ord, &8ur en bessi till. verSur borin undir
atkv., ut af ummselum hv. 2, landsk. Hafi hann
skilid ord min svo, ad ég =tladist til, ald hett
yrdi vi8 togarautgerS, ba er bad mjog fjarri
bvi rétta. Pad er alls ekki meining min, b6 ad
ég veki athygli 4, ad bad gaeti vel komid til
mala, ad vid attum ad losna vid eitthvad af tog-
urunum, og bad geeti vel komid til athugunar
einmitt i sambandi vi¥® endurnyjun skipastéls-
ins, sem hv. 2. landsk. var mér sammala um,
ad sé mjog naulsynleg. Vi§ vitum badir, ad
sum af skipum togaraflotans eru orfin mjég
gémul og ur sér gengin, og bé ad moguleikar
séu 4 bvi ad gera bau Gt nid, vegna bess al
verdid & isfiski, sem seldur er til Englands, er
miklu harra ni heldur en a4 venjulegum tim-
um, ba er engin leid til ad gera pau 1t nema
med stortapi 4 venjulegum timum. bvi midur
er pad ni svo um b6 nokkra islenzku togarana,
a8 bpeir munu innan skamms verda algerlega
6nothaf skip, pvi a8 begar skipin eru ordin
mjog goémul, er vidhaldskostnadur beirra svo
mikill, a5 hann gleypir allar tekjurnar. Eg get
ekki fallizt 4, a8 Dbad sé nein fjarsteda ad
leggja til, ad betta sé athugad af n. hvort opn-
ast kynnu moéguleikar til bess a¥ selja eitthvad
af islenzkum skipum, og sifan vaeri haegt ad
verja andvirdi peirra til pess ad kaupa ny og
hentug skip, eda — og a4 bad vil ég leggja a-
herzlu —, a¥ kaupa efni i skip og lata islenzka
iSnadarmenn smida pau. Pa® hefir synt sig, a8
beir eru vel ferir um bad. SA kostur fylgir bvi
a8 smida skipin hér a landi, a8 ba er haegt ad
haga gerd beirra eftir bvi, sem hver og einn
telur sér bezt henta. Eg veit ekki betur en a3
hér 4 landi hafi verid smidud skip, sem eru um
100 smalestir a8 stard, og a¥ bau hafi reynzt
agetlega, og ég efast ekkert um, ad bad eru
moguleikar til ad smida enn steerri skip hér a
landi. Ef vi§ getum & bann hatt eignazt stor

10
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og g60 vélskip i stalinn fyrir eitthvad af géomlu
togurunum, sem ég alit ekki hegt ad gera 1t
nema mjég skamman tima enn, vari einmitt
stort spor stigid® i ba att, ad endurnyja skipa-
stolinn, eins og hw. 2. landsk. taldi naudsynlegt.

Eg skhl ekki lengja umr. um betta, en vanti
bess, ad n. taki 611 bessi atri®i til yfirvegunar.

ATKVGR.
Till. visad til allshn. med 17 shlj. atkv. og
umr. frestad.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki & dag-
skra tekin framar.

9. Fiskveidar vio Granland.

A 14. fundi i Sp., 5. april, var utbytt:
Till. til pdl. um fiskveidar vid Granland (A.
877).

A 15. fundi i Shb., 8. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

Till. var ekki & dagskri tekin framar,

10. Ofridarradstafanir.

A deildafundum 19. april var Gtbytt fra Sh.:
Till. til pal. um ridstafanir vegna nuverandi
styrjaldarastands (A. 498).

A 21. fundi i Sb., 22. april, var till. tekin til

me8ferdar, hvernig reeda skyldi.
A3 till. forseta voru akvednar tvar umr.

Till. var ekki 4 dagskra tekin framar.




Fyrirspurnir.

1. Framkvaemd tollskrarakvaois
(fyrirspurn IslH og EO}).

A 13. fundi i Nd., 8. marz, var utbytt:
Fyrirspurn til fjarmalaridherra um fram-
kvaemd tollskrarikvadis (A. 78).

A 15. fundi { Nd., 12. marz, var fyrirspurnin
tekin til medfer8ar, hvort leyfd skyldi.
Leyfis synjad med 16:3 atkv., a8 vidhofdu
nafnakalli, og s6gdu
ja: IslH, VJ, EOL
nei: GSv, HG!), HelgJ, PHann, PO, SEH, SkG,
StSt, SvbH, TT, BJ, BA, EE, EmlJ, GbD,
JorB.
JakM greiddi ekki atkv.
13 bm. (HV, Jiv, JPalm, OTh, PHalld, SK,
StgrSt, PBr, AA, BjB, EystJ, FJ, GG) fjar-
staddir, .

2. JarOraktarlog.

A 23. fundi i Nd, 27. marz, var uthytt:

Fyrirspurn til landbinadarridherra um storf
banadarbingsnefndar og um afnam 17. gr. jard-
raektarlaganna (A. 211).

A 2. fundi i Nd., 28. marz, var fyrirspurnin
tekin til medferdar, hvort leyf8 skyldi.
Fyrirspurnin leyfd med 19 shlj. atkv.

Med bréfi, dags. 28. marz, sendi forseti Nd.
landbrh. fyrirspurnina og beiddist jafnframt
vitneskju um, hvenar hann teldi sig reidubtdinn
ad svara.

1) HG: Af bvi a8 bessi fyrirspurn mun vera
borin fram & 68rum vettvangi, og ég tel bad
naegilegt, segi ég nei.

A 12, fundi i Nd., 17.
malti

april, utan dagskrar,

Gisli Sveinsson: Eg vildi adeins vekja mals &
bvi, ad a bskj. 211 var borin fram fyrirspurn
til hastv. landbrh. af mér og nokkrum o68rum
hv. bm. Pessi fyrirspurn var leyf8 og samd=g-
urs afgr. til haestv. radh., en engin urlausn
hefir komid A4 pvi enn, hvort hastv. radh. vill
svara henni eda ekki. Eg vildi leyfa mér ad
beina pvi til heastv. forseta, ad hann hlutist til
um bad, a8 fa upplysingar um bpad hja rasdh.,
hvort hann @tlar ad svara fyrirspurninni.

Forseti (JorB): Eg skal heita hv. pm. V.-Sk.
bvi, a8 ég skal spyrja hestv. landbrh. ad bvi,
hvort hann muni geta or8i§ vid tilmalum
fyrirspyrjenda um ad svara fyrirspurninni.

Vid bréfi forseta barst aldrei svar, og var
fyrirspurnin ekki a4 dagskra tekin framar.

3. Framkvamd tollskrarakvaedis
(fyrirspurn Erlpb og SAO).

A 18. fundi i Ed.,, 15. marz, var utbytt:
Fyrirspurn til fjarmalaradherra um fram-
kvemd tollskrarakvaedis (A. 141).

A 19. fundi i Ed., 18. marz, var fyrirspurnin
tekin til medferdar, hvort leyfd skyldi.
Fyrirspurnin leyf§ me& 11 shlj. atkv.

Med bréfi, dags. 18. marz, sendi forseti Ed.
fjmrh. fyrirspurnina og beiddist jafnframt vit-
neskju um, hvenzr hann teldi sig reiSubdinn a3
svara.

Vis bessu bréfi barst aldrei svar, og var
fyrirspurnin ekki a4 dagskra tekin framar,
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154 Vidbatir.
Alpingisreikningur 1939.

Alpingisreikningur
fra 1. januaar til 31. desember 1939.
(Yfirlit.)

I. Fyrir seld Alpingistidindi ........ ... ... . i kr.
II. Fyrir seldar bakhellur ... i
II. Vextir af innstedu i hlaupareikningi vid Landsbankann ..................

1V. Avisa® ur rikissjodi samkv. avisana- og gjaldabékum bingsins:
a. Alpingiskostna®i .......... ... . . i
b. Fyrir yfirsko®un rikisreikninga o. fl. .......... ... ..... ... )

Gjold:

A. Samkvamt 9. gr. 1. i fiirlogum (alpingiskostnadur):

I. Pingfararkaup albingismanna (sja fylgiskjal)
II. Goldid starfsménnum :

a. Fost laun o. fl. [laun skrifstofustjora kr. 5000.00 4 husaleigu-
styrkur kr. 2400.00; laun fulltrda kr. 4995.00 4+ persénul. launa-
vidhot kr. 1605.00; laun adstoSarmanns kr. 6000.00; laun hus-
vardar kr. 3000.00] ... ... e

b Lausum starfsmonnum [skrifst. og profarkalestur kr. 5919.50;
skjalavarzla og afgreidsla kr. 2451.00; lestrarsalsgezla kr.
1980.00; innanbingsskriftir kr. 21375.00; pingfréttamadur i ut-
varpi kr. 2000.00; dyra- og pallavarzla kr. 7072.50; bingsveins-

storf kr. 3901.00; simavarzla kr, 2340.00; fatagezla kr. 2099.00]

. 322777.08

III. Otgafukostnadur Alpingistidinda og onnur prentun:

A. Ctgafukostnadur AlpingistiSinda:
1. Skjalapartur og ])ingskjdl

a. Prentun 4 163 arkar A-deildar
(stjfrv.), an sérprentana, a Kkr.
172.40; hefting kr. 21795 ...... kr. 3041.00

b. Prentun og hefting a 149% arkar
A-deildar, me8 sérprentunum, 4
a—d-6rk — 153 arkar a Kkr.
243.05; 8 kapur a kr. 21.10; auka-
liming 4 8 hefti a kr. 24.75;
uppb6t fyrir setningu 4 bing-

mannaskram kr. 10000 ....... — 37683.85
¢. Pappir i skjalapart, i sérprent-
anir og kapur ................. — 427490

kr. 14999.75
2. Utsending [burdareyrir og flutningsgjold kr.

586.65; afgreidsla o. fl. kr. 900.00; umbidagarn

Kr. 21.78] it e e — 150843

B. Onnur prentun [prentun dagskraa kr. 1366.75; lagaprentun
o. fl. kr. 3167.80; prentun A bingmannaskram o. m. fl. kr.
1004.85; fjolritun Kkr. 514951 ........ ... ... . ...,

IV. Bé6kband (kr. 777.60), bekur (kr. 2652.14). ritfong (kr 104349) .... —

kr.

V. Lj6és, hiti, resting og kostnadur af hisi og munum:

. Ljés og onnur raforka (kr. 761.88), ljosfaeri (kr. 255.59) ......
CHEE e e
. Raesting [raestingarvinna kr. 3448.15; reestingarvorur kr. 444.59]
. Kostnadur af hudsi (kostn. af breytingum innanhiss kr. 15450.52;

malun & hibylum pingsins kr. 9066.05; ymsar adgerdir kr. 252.13]
5. Kostnadur af munum [stélar og bhord i bladamannastukur og
pallstuku kr. 1498.45; uppdikun gamalla stéla o. fl. kr. 609.80;

e L0 DD -

kr.

5 radherrastélar kr. 1400.00; skéhlifaskapur kr. 294.99; um-

kr.

188290 . 397659.98

Samtals kr. 327958.16

........ kr. 124263.00

23000.00

1913800 513500

46508.18

605435 _ 5956253
4473.23

1017.47

3652.55

3892.74

21768.70

3333146 kr. 253136.76
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gerSir win forsetamyndir kr. 369.00; reikningsvél kr. 725.00;
ymsir keyptir munir, adgerdir 4 munum o. fl. kr. 1055.82]

Onnur gjold:

1.

> Ot w

Adstod og aukavinna [péknun til Larusar H. Blondals fyrir
umsjon med bokasafni bingsins kr. 600.00; adstod Larusar Pét-
urssonar vid leidréttingu fjarlagafrv. kr. 100.00; til songflokks
vid bingsetningu kr. 100.00] .......... ...ttt

. Kostna®ur vid einstakar nefndir péknun til ritara fjarveit-

inganefndar, Haralds Matthiassonar, kr. 1036.00; vinna a4 veg-
um sému nefndar ad samningu launaskrar o. fl. kr. 4050.35;
fer8akostn. sému nefndar kr. 288.10; béknun til ritara utan-
rikismalanefndar, Stefins Porvar8ssonar, kr. 2400.00; ad3stod-
arvinna i barfir allsherjarnefndar Nd. kr. 30.00] ............

. Simagjold Alpingis [afnotagjald af simum o. fl. kr. 2153.13;

simtol og simskeyti fra forsetum og skrifstofu kr. 79.95]

. Simanot bingmanna ............c..iiiiiiiiie e i
. binghiisgarSurinn ......... ... e e,
. Opinber gjold [vatnsskattur kr. 755.25; brunabétaidgjald kr.

303.75; slysatryggingaridgjold fyrir rastingarkonur og bing-
sveina Kr. 99.00] ... e e
Yms gjold [blémsveigar vid frafall alpingismanns og fimm
fyrrv., bingmanna kr. 251.00; afmelisgjof til hudsvarSar Al-
bingis 4 sextugsafmali hans kr. 500.00; leiga fyrir 5 flokks-
fundaherbergi o. fh. kr. 1997.20; kostn. vegna radsfundar bing-
mannasambands NorSurlanda i Oslé kr. 3722.93; greitt fyrir
samningu yfirlits um islenzka 16ggjéf i Arbok sama sambands
kr. 278.50; risnukostn. forseta kr. 1451.90; kostn. af bingskrif-
arapréfi kr. 59.00; akstur bingtiSindaupplags til geymslu i ha-
skélahtsinu kr. 72.50; myndasafn Albpingis kr. 25.00; auglys-
ingar kr. 55.38; leiga fyrir pé6stholf kr. 6.00] ................

B. Samkv. 9. gr. 2. i fjarlogum (yfirskodun rikisreikninga):
Laun yfirskodunarmanna rikisreikninganna o. fl. {yfirsko-
unarlaun kr. 3750.00 +4- 700 kr. aukaboknun til tveggja yfirskodunarmanna, bu-
settra utan Reykjavikur; herbergisleiga kr. 418.95; simakostn. kr. 13.95]

Skrifstofu Alpingis, 1. marz 1940.

kr.

kr.

Jon Sigurdsson.
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33331.46 kr. 253436.76

5953.06

800.00

8794.45

2233.08
8300.54
648.50

1158.00

8419.41

Samtals

kr.

kr.

39284.52

30353 98

323075.26

4882.90

327958.16
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Fylgiskjal
bingfararkaup alpingismanna
Fyrir pinghlé,
Dagpeningar og dyrtidaruppbot
! Dagpen kgs{:gé Sz};:gls
Néfn Dianggp::l- ng}/’o‘" ; og l:xf]ls)bét uro. fl.))| pinghlé
i
kr. kr. kr. kr. kr.

1. | Arni Jénsson, 9. landsk. bm. ...l 864.00 216.00 = 1080.00 » | 1080.00
2. | Asgeir Asgeirsson, bm. V.-Isf. ...... ... ... ...l 864.00 216.00 - 1080.00 » | 1080.00
3. | Bergur Jonsson, pm. Bard. ............... .00 864.00 216.00 © 1080.00 | 300.00 1380.00
4. | Bernhard Stefinsson, 1. pm. Eyf. ................ 1032.00 | 258.00 ' 1290.00 | 490.00 1780.00
5. | Bjarni Asgeirsson, pbm. Myr. .......... ..l 864.00 ‘, 216.00 © 1080.00 | 320.00 | 1400.00
6. | Bjarni Bjarnason, 2. pbm. Arn. o 888.00 | 222.00 . 1110.00 | 420.00 1530.00
7. | Bjarni Snabjérnsson, pbm. Hafnf. ................ 864.00 | 216.00 , 1080.00 | 300.00 | 1380.00
8. | Brynjolfur Bjarnason, 1. landsk. pm. ............ 864.00 216.00 ‘ 1080.00 » | 1080.00
9. | Einar Arpason, 2. pm. Eyf. ..........oiiiiinn.. 1020.00 255.00 1275.00 | 490.00 | 1765.00
10. Einar Olgeirsson, 5. pbm. Reykv. ................. 864.00 216.00 ' 1080.00 » 1080.00
11. | Eirikur Einarsson, 8. landsk. pm. ............... 864.00 216.00 : 1080.00 » 1080.00
12. | Emil Jonsson, 6. landsk. pbm. ................... 864.00 ! 216.00 1080.00 | 300.00 | 1380.00
13. | Erlendur Porsteinsson, 10. landsk. pm. ........... 1020.00 | 255.00 1275.00 | 460.00 1735.00
14. | Eysteinn Jonsson, 1. pbm. S.-M. ............ ... 861.00 ©  216.00 ©1080.00 » 1080.00
15. | Finnur Jénsson, pm. fsaf. ...............ccvn.. 972.00 | 243.00 1215.00 | 386.00 { 1601.00
16. | Gardar Porsteinsson, 7. landsk. pm. ............. 864.00 | 216.00 ' 1080.00 » 1080.00
17. | Gisli Gudmundsson, pbm. N.-P. ... ... ... ... 864.00 } 216.00  1080.00 » | 1080.00
18. | Gisli Sveinsson, pm. V.-Sk. ............. ...l 1092.00 | 273.00 1365.00 | 550.00 | 1915.00
19. | Haraldur Gudmundsson, pm. Seydf. .............. 864.00 | 216.00 1080.00 » | 1080.00
20. Helgi Jonasson, 2. pbm. Rang. ................... 888.00 ‘ 222.00 1110.00 400.00 1510.00
21. { Hermann Jénassom, pbm. Str. .................... 864.00 | 216.00 1080.00 » | 1080.00
22. | Hédinn Valdimarsson, 3. pm. Reykv. ............. 864.00 | 216.00 : 1080.00 » | 1080.00
23. | Ingvar Palmason, 2. pm. S.-M. .................. 936.00 . 234.00 | 1170.00 | 418.00 § 1588.00
24. | Isleifur Hognason, 4. landsk. pm. ................ 936.00 | 234.00 | 1170.00 | 350.00 | 1520.00
25. | Jakob Moller, 2. bm. Reykv. ........covivuannnnn 864.00 ' 216.00 : 1080.00 » | 1080.00
26. | Johann Josefsson, pbm. Vestm. ................... 588.00 \ 147.00 @ 735.00 » 735.00
27. | Jéhann G. Moller, 4. (vara)bm. Reykv. ........... 864.00 1 216.00 1080.00 » | 1080.00
28. | Jon Ivarsson, pm. A-SK. ....eiiirriiiieiiineann, » » » » »
29. | J6n Palmason, pm. A.-Hinv. .............. .00 900.00 | 225.00 1125.00 | 350.00 | 1475.00
30. | Jomas Jénsson, bm, S.-P. ... Lol 864.00 ; 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
31. | Jorundur Brynjélfsson, 1. pm. Arn. .............. 912.00 1 228.00 : 1140.00 | 450.00 { 1590.00
32. | Magnas Gislason, 11. landsk. pm. ................ 1020.00 255.00 | 1275.00 | 494.00 | 1769.00
33. | Magnas Jémsson, 1. pbm. Reykv. ................. 864.00 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
34. | Olafur Thors, bm. G.-K. ................. e 864.00 216.00 1080.00 » 1080.00
35. | Pall Hermannsson, 2. pbm. N-M. .............c00n 1356.00 339.00 | 1695.00 | 675.00 | 2370.00
36. | Pall Zéphdniasson, 1. pbm. No-M. ... ..ooviiieinnnn 864.00 216.00 | 1080.00 » 1080.00
37. | Palmi Hannesson, 1. pm. Skagf. ................. 864.00 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
38. | Pétur Halldérsson, 4. pm. Reykv. ................ » » » » »
39. | Pétur Ottesen, bm. Borgf. ...........ccovvvvienn. 888.00 222,00 | 1110.00 | 330.00 | 1440.00
40. | Sigurdur E. Hlidar, pm. AK. ...ooovvviieneenennn, 1020.00 255.00 | 1275.00 | 490.00 | 1765.00
41. | Sigurdur Kristjansson, 6. pm. Reykv. ............. 864.00 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
42. | Sigurjén A. Olafsson, 2. landsk. bm. ............. 864.00 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
43. | Skili Gudmundsson, pm. V.-Hanv. ............... 864.00 216.00 1080.00 » 1080.00
44. | Stefan Stefansson, 3. landsk. pm. ................ 1068.00 267.00 | 1335.00 | 530.00 | 1865.00
45. | Steingrimur Steinpérsson, 2. bm. Skagf. .......... 864.00 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
46. | Sveinbjorn Hognason, 1. bm. Rang. .............. 924.00 231.00 | 1155.00 | 500.00 | 1655.00
47. | Thor Thors, bm. Sneef. ................c.civnnt. 624.00 156.00 780.00 » 780.00
48. | Vilmundur Jénsson, bm. N.-fsf. .................. 864.00 216.00 | 1080.00 » | 1080.00
49. | Porbergur Porleifsson, pm. A.-Sk. ................ 816.00 204.00 | 1020.00 » | 1020.00
50. | Porsteinn Briem, bm. Dal. .......... . 0, 876.00 219.00 1095.00 | 325.00 | 1420.00
51. | Porsteinn Porsteinsson, 5. landsk. pm. ........... 1008.00 252.00 | 1260.00 | 465.00 | 1725.00
Samtals |[44112.00 | 11028.00 |55140.00 {9793.00 | 64933.00

1) { ferdakostnadinum er folginn husnzdiskestnadur i Reykjavik um pingtimann, 100 kr. 4 manudi fyrir hvern utan-
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Dagpeningar og dyrtidaruppbét
I | Da kFetrdaé Saltlll}als . Pix;{g-
! . H en. 0ostinao- efur ararkau
Dggg:f- P v };};‘ﬂ i og lsggbbt uro. fl.)) | pinghlé alls T
kr. kr. kr. kr. kr. kr.

792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 960.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 | 250.00 | 1240.00 2620.00
888.00 222.00 | 1110.00 | 385.00 | 1495.00 3275.00
792.00 198.00 990.00 | 250.00 | 1240.00 2640.00
768.00 192.00 960.00 | 340.00 | 1300.00 2830.00
792.00 198.00 990.00 | 250.00 | 1240.00 2620.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
888.00 222,00 | 1110.00 | 390.00 | 1500.00 3265.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
876.00 219.00 | 1095.00 | 250.00 | 1345.00 2725.00
924.00 231.00 | 1155.00 | 565.00 | 1720.00 3455.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
852.00 213.00 | 1065.00 | 725.00 | 1790.00 3391.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
864.00 216.00 | 1080.00 | 620.00 | 1700.00 3615.00
204.00 51.00 255.00 » 255.00 1335.00
828.00 207.00 | 1035.00 | 350.00 | 1385.00 2895.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 20670.00
972.00 243.00 | 1215.00 | 443.00 | 1658.00 3246.00
816.00 204.00 ! 1020.00 | 325.00 | 1345.00 2865.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
144.00 36.00 180.00 » 180.00 915.00
» » » » » 1080.00
900.00 225.00 | 1125.00 | 450.00 | 1575.00 1575.00
1056.00 264.00 | 1320.00 | 410.00 | 1730.00 3205.00
876.00 219.00 | 1095.00 » | 1095.00 2175.00
912.00 228.00 | 1140.00 | 400.00 | 1540.00 3130.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2759.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
1020.00 255.00 , 1275.00 | 690.00 | 1965.00 4535.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 990.00
900.00 225.00 ¢ 1125.00 | 305.00 | 1430.00 2870.00
888.00 222.00 | 1110.00 | 385.00 | 1495.00 3260 00
792.00 198.00 ‘ 990.00 » 990.00 2070.00
792.00 198.00 i 990.00 » 990.00 2070.00
828.00 207.00 . 1035.00 | 370.00 | 1405.00 2485.00
936.00 234.00 | 1170.00 | 430.00 | 1600.00 3465.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
816.00 204.00 ° 1020.00 | 350.00 | 1370.00 3025.00
792.00 198.00 . 990.00 » 990.00 1770.00
792.00 198.00 990.00 » 990.00 2070.00
» » » » » 1020.00
840.00 210.00 | 1050.00 | 280.00 | 1330.00 2750.00
948.00 237.00 | 1185.00 | 437.00 | 1622.00 3347.00
39744.00 | 9936.00 | 49680.00 | 9650.00 | 59330.00 | 124263.00

Arni Jonsson, 9. landsk. pm. ..........
Asgeir Asgeirsson, pm. V.-Isf. ..........
Bergur Jonsson, pm. Bard. ............
Bernhard Stefinsson, 1. bm. Eyf. ......
Bjarni Asgeirsson, bm. Myr. ...........
Bjarni Bjarnasonm, 2. pm. Arn. .........
Bjarni Snebjérnsson, pm. Hafnf. ......
Brynjélfur Bjarnason, 1. landsk. pm. ...
Einar Arpason, 2. pm. Eyf. ...........
Einar Olgeirsson, 5. pbm. Reykv. .......
Eirikur Einarsson, 8. landsk. pm. ......
Emil Jonsson, 6. landsk. pm. ..........
Erlendur Porsteinsson, 10. landsk. bm. .
Eysteinn Jonsson, 1. pm. S-M..........
Finnur Jonsson, bm. Isaf. .............
Gardar Porsteinsson, 7. landsk. pm......
Gisli Gudmundsson, pm. N.-P. ... ....
Gisli Sveinsson, pm. V.-Sk. ............
Haraldur Gudmundsson, pm. Seydf. ....
Helgi Jonasson, 2. bm. Rang. ..........
Hermann Jénasson, pm. Str. ..........
Hédinn Valdimarsson, 3. pm. Reykv.....
Ingvar Palmason, 2. bm. S.-M. ........
{sleifur Hognason, 4. landsk. pm. ......
Jakob Méller, 2. pm. Reykv. ..........
Jéhann Jésefsson, pm. Vestm. .........
Jéhann G. Méller 4. (vara)bm. Reykv.

Jon fvarsson, pm. A-Sk. ..............
Jén Palmason, bm. A.-Hanv. ..........
Jénas Jénsson, pm. S.-P. ... ... .
Jorundur Brynjolfsson, 1. pm. Arn. .....
Magnis Gislason, 11. landsk. pm. ......
Magniis Jonsson, 1. pbm. Reykv. ........
Olafur Thors, pbm. G-K. ...............
Pall Hermannsson, 2. pm. N.-M. .......
Pall Zéphoéniasson, 1. pm, N.-M. .......
Pilmi Hannesson, 1. pm. Skagf. .......
Pétur Hallddérsson, 4. pbm. Reykv. ......
Pétur Ottesen, pm. Borgf. .............
Sigurdur E. Hlidar, bm. Ak. ...........
Sigurdur Kristjdnsson, 6. pm. Reykv.....
Sigurjon A. Olafsson, 2. landsk. pm. ...
Skili Gudmundsson, pm. V.-Hanv. .....
Stefan Stefansson, 3. landsk. bm. .......
Steingrimur Steinpérsson, 2. pm. Skagf. .
Sveinbjorn Hognason, 1. bm. Rang. .
Thor Thors, pm. Snaf. ................
Vilmundur Joénsson, pm. N.-fsf. ........
Porbergur Porleifsson, pm. A.-Sk. ......
Porsteinn Briem, pm. Dal. ............
Porsteinn Porsteinsson, 5. landsk. pm. ..

LOND TN

bzjarpingmann, skv. urskurdi pingfararkaupsnefndar.
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Reikningur Albingissj60s 1939.

[Skipulagsskra sjodsins er prentud i Alpt. 1936, B. 1452—1453].

Tekjur
1. Eign vid arslok 1939:
Innst®eda 1 S6fnunarsjodi ........... ... . i, kr. 2919.34
2. Vextir 1939 af innstedu i Séfnunarsjédi ..................... — 151.81
Samtals kr. 3071.15
Gjold
Eign vi8 arslok 1939:
Innsteda 1 Sofnunarsjédi ............ .. il kr. 3071.15
Samtals kr. 3071.15

Skrifstofu Albingis, 2. jan. 1940.

Jon Sigurdsson.



